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Buch

»Brandheil-brandneu Exklusiv im Taschenbuch — von der
Spiegel-Bestsellerautorin!«

Aus Leichtsinn verursachen vier Studenten einen GrofRbrand in einem
Apartment, bei dem ein Madchen qualvoll verbrennt. Was sie nicht
wissen: Sie werden beobachtet. Wenig spéater erhalten sie ein Video und
die Anweisung, ein Warenhaus in Brand zu stecken. Sie haben keine
Wabhl. Sie setzen ein Flammeninferno in Gang, das Feuerwehrmann
Hunter und Detective Olivia Sutherland tagelang in Atem halt. Dann
stirbt einer der Studenten — bei einem Autounfall, angeblich. Als wenig
spater der Nachste ums Leben kommt, entsteht Panik. Was fiir ein
grausames Spiel spielt dieser Erpresser? Er muss zum Schweigen
gebracht werden — flr immer ...

Autor

Karen Rose studierte an der Universitit von Maryland. lhre
hochspannenden Thriller sind preisgekronte internationale Topseller, die
in zahlreiche Sprachen Ubersetzt worden sind. Auch in Deutschland
feierte die Autorin groRe Erfolge. Ihr Thriller »TodesstoR« war Platz 1
der SPIEGEL-Bestsellerliste. Karen Rose lebt mit ihrem Mann und ihren
zwei Tochtern in Florida.



Flr Martin, mein Herz.

Fir Lt. Kate Czaja und alle Feuerwehrleute auf der Welt. Danke ftr
euren Mut und Einsatz.
Fir Karen Kosztolnyik.

Danke.



Prolog

Minneapolis, Minnesota
Montag, 20. September, 0.00 Uhr

Sie waren tatsachlich gekommen. Er musste zugeben, dass es ihn
Uberraschte. So viel Mumm hatte er ihnen gar nicht zugetraut, am
wenigsten dem Madchen. Dass ausgerechnet sie die Sache bis zum Ende
durchzog, hétte er nicht gedacht.

Vier Kids vom College, alle in Schwarz gekleidet. Vier Kids vom
College, die zu viel Zeit hatten. Zwei mit viel zu reichen Vétern. Wenn
alles nach Plan lief, wirde ein grof3er Teil von Daddys Geld bald ihm
gehoren.

Regel Nummer eins in seinem Universum: Wer nicht erpresst werden
wollte, durfte keinen Blodsinn machen. Regel Nummer zwei: Wer
Blodsinn machte, musste wenigstens schlau genug sein, sich nicht
erwischen zu lassen. Die vier vom College waren nicht besonders schlau.
Aus dem Schutz der Baume, die mit groBem Aufwand seitens der
Baufirma erhalten geblieben waren, filmte er, wie die vier ndher kamen.
Ihre Gesichter waren im Mondlicht kaum zu erkennen, und obwohl er
das Geld ihrer reichen Daddys darauf verwettet hatte, dass sie glaubten,
sich lautlos zu bewegen, hétten sie mit ihrem L&rm Tote wecken kdnnen.
»Wartet.« Einer der vier blieb stehen. Er hieR Joel und war derjenige von
den vieren, der den Plan am eifrigsten vorangetrieben hatte. »Lasst uns
die Sache noch einmal genau durchdenken.«

Interessant. Konflikte machten das Ganze immer ein wenig spannender.
Unbemerkt filmte er weiter.

»Keine Verzdgerung«, sagte das Madchen. Sie hield Mary und war ein
Miststiick. »Wir waren uns einig, Joel. Diese Wohnanlage muss weg.
Wir mussen ein Zeichen setzen.«

»Sie hat recht.« Das kam von Eric, dem sogenannten Kopf der Truppe.
Von wegen. »Das ist unsere Chance, unseren Teil zur Rettung dieses
Feuchtbiotops beizutragen. Tun wir nichts, wird bald das ganze Seeufer
mit solchen Wohnhéausern bebaut sein.« Er wandte sich zu dem Grobian
hinter ihm um. »Der Wachmann macht in zwei Minuten seine Runde,



Und er wird dort aus der Hinterttir kommen. Ihr wisst, was ihr zu tun
habt. Kommt, Leute. Legen wir 10S.«

Der grobschlachtige Riese hieR Albert, das »t« wurde nicht
mitgesprochen. Er war Frankokanadier und tber ein Hockey-Stipendium
am College aufgenommen worden. Rechtsauf3en. Héllisch guter
Checker. Nun setzte sich Albert gehorsam in Bewegung und verschwand
um die Hausecke. Seine Recherchen hatten Alberts Jugendstrafregister
ans Tageslicht gebracht. Bestimmt wusste der Bursche genau, was zu tun
war.

Gleich wirde die Show beginnen. Schnell. Er nahm seine zweite Kamera
aus dem Rucksack, drickte die Teleskopbeine des Stativs in den weichen
Boden und richtete das Objektiv aus. Gerade rechtzeitig, bevor Mary,
Eric und Joel das Geb&ude auf der Ostseite durch die Tir zum
Treppenschacht betraten.

Die Tur wurde mit einem dicken Stein offen gehalten. Vermutlich hatte
sich ein Bauarbeiter Zeit und Muihe sparen wollen. Das beste
Sicherheitssystem der Welt taugte nichts, wenn man unachtsame
Bauarbeiter hatte. Die vier vom College hatten offenbar ihre
Hausaufgaben gemacht und wussten genau, welche Tur offen war.
Chapeau!

Er lieR die Kamera auf dem Stativ laufen, machte sich auf denselben
Weg wie Albert kurz zuvor und kam just in dem Augenblick an, als der
Wachmann pinktlich ins Freie trat. Funf Sekunden spater lag er
bewusstlos auf dem Boden, und ein zufriedener Albert schob den kleinen
Schlagkntippel zurlick in seine Tasche.

Alles war auf Film gebannt. Alberts Familie war bettelarm, daher gab es
im Moment von der Seite kein Geld zu holen, aber die Chancen, dass
Albert einmal ein Sportprofi-Gehalt mit vielen Nullen bezog, standen
gut. Ich kann warten. Erics und Joels Daddys waren beide reich genug,
um sein Konto zu fillen. Und was Marys Vater anging ... Auf manchen
Zahlungen musste kein Dollarzeichen stehen.

Manches musste personlich getilgt werden.

Kaum war eine weitere Minute vergangen, als Mary auch schon aus dem
Seiteneingang trat und auf Albert zukam. Gemeinsam blickten sie zu den
Fenstern hinauf und warteten.

Er wartete aus sicherer Entfernung mit ithnen. Dann sah er die ersten



diinnen Rauchschwaden aus den oberen Stockwerken kommen. Mary
hieb mit der Faust in die Luft und fllsterte: »Jal«

Wenige Minuten spater hatte sich der Rauch verdichtet, doch die
Seitenttr war noch nicht wieder aufgegangen. Der Triumph in Marys
Miene war der Sorge gewichen, als sie nun einen Schritt nach vorn
machte, doch Alberts Pranke hielt sie zurtick.

»Sie sind da noch drin«, sagte sie und riss sich los. »Lass mich.«

Albert schittelte den Kopf. »Gib ihnen noch eine Minute.«

Endlich flog die Tur auf, und Eric und Joel stolperten keuchend heraus.
Mary und Albert hasteten ihnen entgegen und zogen sie von dem
Neubau fort.

»Du verdammter Vollidiot«, fauchte Eric, nach Atem ringend.
»Deinetwegen waren wir fast draufgegangen!«

Joel sank auf die Knie. Er hustete und schnappte krampfartig nach Luft,
dann blickte er mit Entsetzen auf. »Aber sie wird sterben.«

Mary und Albert sahen einander schockiert an. »Wer wird sterben?«,
fragte Albert.

Joel kam wieder auf die Ful3e. »Ein M&dchen. Sie ist da drin gefangen.
Wir mussen sie rausholen.« Er machte einen Satz auf das Gebaude zu.
»Verdammt, schrie er, als Eric und Albert ihn zurlickhielten. »Lasst
mich losl«

Mary umfasste Joels Gesicht. »Da ist jemand drin?« Sie warf Eric
panisch einen Seitenblick zu. »lhr habt gesagt, dass niemand da drin sein
wirde. Dass es ganz sicher sei.«

»Es darf auch niemand da drin sein«, presste Eric durch
zusammengebissene Zahne hervor. »Joel hat gar nichts gesehen. Lasst
uns abhauen, bevor jemand den Rauch bemerkt und die Feuerwehr ruft.«
»Sie ist da drin«, wiederholte Joel. Seine Stimme klang nun hysterisch.
»lch hab sie gesehen. Schaut doch!«

Sie sahen hinauf, er folgte der Blickrichtung durch das Objektiv, und als
die vier entsetzt aufkeuchten, sah er sie ebenfalls. Das Madchen schlug
mit den Fausten gegen das Panoramafenster, das sich nicht 6ffnen liel?.
Sie war jung, noch ein Teenie, und ihr Mund war zu einem Schrei
aufgerissen, den niemand héren konnte. Noch wahrend sie hinsahen,
schien die Kraft des Madchens zu erlahmen, und sie presste das Gesicht
gegen die Scheibe. Dann glitten ihre Handflachen mit einem Mal an der



Scheibe nach unten und auRer Sicht.

Joel versuchte ein letztes Mal, sich loszureil3en. »Sie wird da oben
sterben. Ist euch das etwa egal? Es sollte niemand verletzt werden. Lasst
mich los. Ich muss sie da rausholen!«

Mary packte ihn am Haar. »Hor auf! Wenn du da reingehst, seid ihr
beide tot.«

Joel hatte zu schluchzen begonnen. »Dann ruf die 911. Bitte! Verdammt,
tu esl«

»HOr mir zu.« Marys Stimme klang eindringlich und leise. »Wenn wir
die Feuerwehr rufen, gehen wir alle ins Gefangnis. Gefangnis, Joel. Das
kommt nicht in Frage. Also hor jetzt auf.«

Aber Joel wollte nicht hdren. Er wehrte sich, trat nach den anderen und
versuchte verzweifelt, sich zu befreien. Hinter ihm nickte Eric mit
grimmiger Miene Albert zu. Albert zog den Kntippel aus der Tasche, und
kurz darauf sackte Joel in sich zusammen. Genau wie der Wachmann
zuvor.

»Verschwinden wir«, sagte Eric gepresst. Er und Albert hievten Joel
hoch und trugen ihn durch die Badume zu ihrem Wagen, den sie dort
geparkt hatten.

Mary sah noch einmal hinauf zu dem Fenster, an dem niemand mehr zu
sehen war. »Mist«, zischte sie, dann lief sie los, tiberholte die Jungen und
zerrte den Maschendrahtzaun auseinander, in den sie ein Loch
geschnitten hatten. »Schnell. Schiebt ihn durch.«

Na, so was. Er senkte die Kamera und sah den Rucklichtern des Autos
hinterher. Das war weit aufregender gewesen, als er gedacht hatte.
Einfache Brandstiftung héatte ihm auf Jahre hinaus viel Erpresserspald
beschert. Aber ein Mord Ubertraf Brandstiftung und so gut wie alles
andere auch. Er hatte einige Klienten, die dem zustimmen wiuirden.
Rasch packte er die erste Kamera und das Stativ ein. Rauch stieg auf,
und er horte das Bersten der ersten Scheiben. Es wiirde nicht mehr lange
dauern, bis die Feuerwehr eintraf. Aber dann bin ich schon weg. Er
schulterte seinen Rucksack und war schon im Begriff, um das Gebaude
herum zum See zu laufen, wo er sein Boot am Steg befestigt hatte.

»Sie da! Anhalten!« Die Stimme war diinn und kraftlos, aber er horte sie.
Er wirbelte herum und fand sich dem Wachmann gegentiber, der
benommen auf ihn zuwankte. Blut sickerte aus einer Wunde an seinem



Schéadel. Albert hatte offenbar nicht fest genug zugeschlagen. Der Mann
hielt ein Funkgerat in der einen, eine Pistole in der anderen Hand.
»Stehen bleiben, oder ich schiele. Ich tu’s wirklich.«

Heute nicht mehr, Opa. Gelassen zog er seine eigene Waffe und feuerte.
Unglaubig 6ffnete der Wachmann den Mund. Dann sank er auf die Knie
und brach zum zweiten Mal an diesem Abend zusammen.

»Du warst besser liegen geblieben«, murmelte er. Er lief zu seinem Boot
und warf den Rucksack hinein. Der Motor erwachte schnurrend zum
Leben. Er streifte die Skimaske ab. Falls ihn jemand nun sah, konnte er
behaupten, er habe den Rauch gesehen und angelegt, um zu helfen. Aber
niemand sah ihn. Nie sah ihn jemand.

Wodurch es viel leichter war, ihren Geheimnissen zu lauschen. Er
tatschelte den Rucksack mit den Kameras darin. Wodurch es noch viel
leichter war, ihr Geld zu kassieren. Ich liebe meinen Job.

Oh, mein Gott. Oh, mein Gott. Austin Dent spéhte an dem Stamm des
Baums vorbei, hinter dem er sich verborgen hatte, und presste die Hande
auf den Mund. Der Wachmann war tot. Der andere Mann hatte ihn
erschossen. Tot!

Und man wird glauben, dass ich es war. Ich muss abhauen. Er wich ein
paar Schritte zuriick und blickte erneut zu dem brennenden Gebaude
hinauf.

Tracey. Sie war hinter ihm gewesen, als er aus dem Haus gerannt war.
Doch drauBen war sie pl6tzlich nicht mehr da gewesen. Als er
zurtickkehren wollte, hatte er nur noch Rauch gesehen. Ein angstvolles
Schluchzen stieg in seiner Kehle auf. Tracey.

In der Ferne blitzten Lichter auf. Da kamen sie schon. Die Polizei war
unterwegs. Die verhaften mich. Sperren mich wieder ein. Nein. Nicht
wieder. Das ertrage ich nicht noch einmal. Er taumelte zurtick, wirbelte
herum und begann zu rennen.



1. Kapitel

Minneapolis, Minnesota
Montag, 20. September, 0.40 Uhr

Hoher, Zelll«, rief David Hunter ins Funkgerat. Seine Stimme klang
gedampft durch die Atemmaske. Er stellte sich gegen den Wind, der den
beiBenden Qualm in den Nachthimmel blies. Der Korb, in dem er stand,
befand sich auf HOhe der dritten Etage. Ein Gurt sicherte ihn, dennoch
spannte er instinktiv die Beine an.

»Rauf geht’s.« Jeff Zoellner, sein Partner, betétigte den Korb vom Ful
der Leiter aus.

David richtete den Winkel der Diise aus, die am Korb installiert war,
wéhrend er langsam aufwértfuhr, so dass sie auf die Flammen zielte, die
bereits die unteren zwei Etagen vernichtet hatten, bevor sie eingetroffen
waren. Keiner von ihnen war hineingegangen — zu gefahrlich. Sie
konnten nur versuchen, das Feuer einzuddmmen, bevor es auf die Baume
Ubersprang.

Das hier hétte ein finf Stockwerke hohes Gebaude mit Luxusapartments
werden sollen. Zum Gliick ist es noch nicht fertig. In wenigen Wochen
héatten sich viele Menschen darin aufgehalten. Und jetzt vielleicht einer.
Der Wachmann wurde vermisst. Falls er in einem der unteren
Stockwerke gewesen war, konnte er nicht mehr am Leben sein. Falls er
nach oben gelaufen war, bestand vielleicht noch eine Chance, ihn zu
retten.

Brandstiftung. David presste die Kiefer zusammen, wahrend der Korb
langsam weiter in die HOhe stieg. Damit kannte er sich aus, es hatte ihn
einmal sogar personlich betroffen. Der Wind drehte wieder, und er fuhr
instinktiv zurick, als ihm die Flammen entgegenschlugen. Fiir einen
Sekundenbruchteil verlor er das Gleichgewicht. Konzentriere dich,
Junge. Bring dich nicht in Gefahr.

»David?« Jeffs Stimme klang eindringlich. »Alles okay bei dir?«

»Ja.« Wieder stieg die Plattform mit dem Korb ein Stiick in die Héhe, so
dass er in eines der Panoramafenster blicken konnte. Alle Wohnungen
hier oben waren mit diesen Fenstern ausgestattet. Er sah keine Flammen,
aber Rauch quoll aus den kleineren Fenstern, die bereits geborsten



waren.
Die Panoramafenster waren ausnahmslos intakt. Sie bestanden aus
Sicherheitsglas und konnten nicht platzen. AuBerdem lieRen sie sich
nicht 6ffnen. Sie waren fir eine schone Aussicht gedacht, nicht als
Fluchtweg.

Und dann sah er es. Sein Herzschlag beschleunigte sich.

»Stopp!« Er beugte sich Gber den Rand des Korbs, so dass er nédher ans
Fenster gelangte. Das konnte doch nicht wahr sein. Eigentlich darf
niemand da drin sein. Und doch war es so.

»Was ist los?« Der Korb ruckte, als Jeff auf die Bremse trat.
Handabdrticke. Die schwachen Umrisse kleiner Hande, die im Licht
seines Scheinwerfers irgendwie ... leuchteten. Aber wieso?
»Handabdriicke.« Und Spuren von Fingern, die an der Scheibe
herabgeglitten waren, als jemand verzweifelt nach einem Fluchtweg
gesucht hatte. »Da ist jemand drin! Wir mussen ihn rausholen!«
»Hunter?« Captain Tyson Caseys Stimme durchschnitt das statische
Rauschen. »Konnen Sie jemanden erkennen?«

Mit den Hebeln und Kndpfen, die im Korb angebracht waren, fuhr David
néher heran, bis die Plattform gegen die Wand stie3. Angestrengt blickte
er durch den Qualm, und ihm wurde bange ums Herz. »Ich sehe Arme.«
Dunne, nackte Arme, ein schmaler Rilicken. Langes, blondes Haar.
Jedenfalls nicht der vermisste Wachmann, der Mitte flinfzig war. »Eine
Frau. Scheint bewusstlos zu sein. Das Fenster ist schlagfest.«

»Bleiben Sie, wo Sie sind«, sagte Casey. »Sheridan, drehen Sie die Dise
ab. Zell kommt mit der S&ge hoch.«

David spurte, wie der Druck im Schlauch nachlieB, als am Boden der
Hahn zugedreht wurde. Er blickte hinab und sah, wie Jeff mit gelibten
Bewegungen die Leiter hinaufkletterte. Beeil dich, hatte er ihm am
liebsten zugerufen, aber er wusste sehr gut, dass Jeff es richtig machte,
indem er kein Risiko einging. Einen Moment lang Gberlegte er, mit
seiner Axt das Fenster einzuschlagen, aber er wusste, dass die Sage die
Arbeit schneller und effektiver erledigen wiirde, also sparte er sich die
Energie. Wieder sah er durch das Fenster zu der Frau. Sie hatte sich nicht
geregt.

Wahrscheinlich war sie tot. Bitte nicht. Er spahte durch die Scheibe. War
noch jemand da drin? Hatte sie vielleicht das Feuer gelegt?



Jeff stieg in den Korb, die Motorsédge in der Hand. David deutete auf den
entferntesten Winkel des Fensters, so weit wie mdglich weg von dem
Opfer und den Handabdriicken. Gleichzeitig bemihte er sich, das Bild
der verangstigten Frau zu verdréngen, die panisch zu entkommen
versuchte. Ja, es war moglich, dass sie diesen Brand gelegt hatte. Er
musste die Abdrtcke fir die polizeilichen Ermittlungen erhalten.

Sein Sauerstoffvorrat war fast zu Ende, also wechselte er den Behalter
aus, wahrend Jeff die Sage durch das fast undurchdringliche Glas zwang,
bis ein Loch entstanden war, durch das David einsteigen konnte.

Jeff packte ihn an der Schulter. »Vielleicht ist sie daran schuld, rief er.
»Pass auf dich auf.«

»Klar, rief er zurtick. Er stieg durch das Loch und hielt sich so dicht wie
maoglich an der Wand, denn es bestand die Gefahr, dass der Boden unter
ihm nachgab. Langsam ging er in die Hocke und sah sich um.

Aber es war sonst niemand zu sehen. Los, raus hier. Hol sie und nichts
wie weg. Sie war leicht, ihr Gewicht kaum splrbar, als er sie sich auf die
Schulter hievte. Am Fenster tibergab er sie an Jeff, stieg dann wieder ins
Freie und funkte Gabe Sheridan an, damit er sie herunterfuhr.

Langsam glitt die Plattform von dem Neubau und den Flammen zurtick,
die im zweiten Stock noch immer loderten. Der Rettungssanitater wartete
unten, um das Opfer in Empfang zu nehmen.

David streifte die Maske ab, sobald seine FlRe den Boden beriihrten. Jeff
tat es ihm nach. Einen Moment lang schloss David die Augen und
genoss die Brise auf seinem Gesicht. Die eigentlich kiihle Nachtluft war
noch immer aufgeheizt, aber verglichen mit der Hitze unter der Maske
kam sie ihm vor wie angenehm klimatisiert. Nun blickte Scotty
Schooner, der Arzt, grimmig auf.

Und David wusste Bescheid. »lst sie tot?«

Scotty nickte.

Er spiirte Jeffs Hand auf der Schulter. »Tut mir leid, Kumpel.«

»Mir auch.« David fielen wieder die Handabdricke ein. »Sieh dir mal
ihre Hande an.«

Scotty kniete neben der Trage, und jetzt sah David, dass es sich bei der
Toten um einen Teenager handelte. Das Mé&dchen trug eine abgewetzte
Jeans und ein diinnes T-Shirt. So jung. Was flir eine Verschwendung.
Scotty betrachtete stirnrunzelnd die Hande. »Sie hat eine Art Gel auf der



Haut.«

Davids Captain und zwei Polizisten traten zu ihnen und beugten sich
ebenfalls tber das Méadchen.

»Was ist das fur ein Zeug?«, fragte einer der Polizisten.

»lch weil3 es auch nicht, aber es reflektiert Licht. Ich habe ihre
Handabdrticke auf der Fensterscheibe gesehen«, erklarte David. »Sie
haben im Licht meiner Lampe geschimmert. Die Brandermittler werden
bestimmt eine Probe davon haben wollen. Falls sie das Feuer gelegt hat,
war ihr offenbar der Fluchtweg abgeschnitten worden. Sie war in Panik.
Auf der Scheibe waren eine Menge faustgrofl3er Abdriicke zu sehen, als
hétte sie dagegen gehdmmert.«

»Und falls sie den Brand nicht gelegt hat, war es Mord«, sagte der
andere Cop. »lch rufe die Zentrale an.«

»Melden Sie einen Doppelmord, erklang eine weibliche Stimme hinter
ihnen. Carrie Jackson war zu ihnen getreten. Sie und ihr Zugteam hatten
das Haus von der Westseite am See her gekihlt. »Der Wachmann. Ich
ware fast Uber ihn gestolpert, als ich die Schlauchleitung gelegt habe.
Schusswunde in der Brust.«

Scotty stand auf. »Ich sehe ihn mir an.«

Carrie zuckte mit den Schultern. »Bitte. Aber er ist definitiv tot. Und
zwar schon etwas langer.«

»Das glaube ich dir«, entgegnete Scotty. »Aber so sind die Regeln. Zeig
mir, wo er liegt.« Gemeinsam gingen Carrie und Scotty um das Geb&ude
herum. Einer der Polizisten folgte ihnen.

Der andere richtete sich mit einem Seufzen auf. »Ich rufe die
Mordkommission, die Spurensicherung und den Gerichtsmediziner. Sie
werden Sie befragen wollen. VVor allem Sie, Hunter, da Sie das Madchen
rausgeholt haben.«

Mordkommission. David wurde die Kehle eng, als der Mann das Wort
aussprach, und einen Augenblick lang drang ein anderer Gedanke an die
Oberflache seines Bewusstseins. Es gab eine Menge Ermittler in der
Mordkommission. Es war unwahrscheinlich, dass sie kam. Und falls
doch? Dariiber mache ich mir Gedanken, wenn es so weit ist. Er
rausperte sich und nickte. »Nattrlich. Was immer erforderlich ist.«
»Sobald wir hier fertig sind«, warf Captain Casey ein. »Wir missen die
erste Etage unter Kontrolle bekommen. Hunter, Zell und Sie gehen



wieder rein. Durchsuchen Sie die oberen Etagen. Sehen Sie nach, ob sich
noch irgendwo jemand aufhalt, der sich nicht dort aufhalten soll, und
vergewissern Sie sich, dass wir keine Glutnester in den Wanden haben.«
»Machen wir«, sagte Jeff.

David verdréangte den Gedanken an gewisse Ermittlerinnen der
Mordkommission und warf dem Madchen auf der Trage einen letzten
Blick zu. Was hatte sie bloR in dem Haus gemacht? Warum hat nur
niemand auf dich aufgepasst? Aber er wusste nur allzu gut, dass das
Leben nicht so einfach war. »Ich sehe mich noch einmal um, vielleicht
finde ich ja einen Ausweis. Sie ist noch ein Kind. Jemand wird sich um
sie sorgen.«

»Fassen Sie aber nichts an«, sagte der Polizist, woraufhin David am
liebsten die Augen verdreht hatte. Manchmal taten die Cops, als waren
sie Kleinkinder.

»Keine Angst. Hab’s schon kapiert.«

Montag, 20. September, 1.15 Uhr

Olivia Sutherland, Detective der Mordkommission, zeigte dem
Uniformierten, der den Zugang zum Neubau bewachte, ihre Marke, fuhr
durch das Tor und passierte die Ubertragungswagen der Sender und die
Kameraleute. Dass hinter ihr Blitzlichter zuckten, war ihr nur allzu
bewusst. Aus den Fragen, die die Presseleute ihr hinterherriefen, schloss
sie, dass Brandstiftung als Tatsache bereits feststand.

Das Brennen in ihren Eingeweiden verstarkte sich. Allein ihre
Anwesenheit lieR eine Erinnerung, die ohnehin noch recht frisch war, im
Gedachtnis der Offentlichkeit wieder aufleben. Zwischen all den Fragen
nach der Brandstiftung horte sie auch Bemerkungen, die auf ihren letzten
Fall abzielten. Dass es unvermeidlich war, wusste sie. Aber es musste ihr
ja nicht gefallen.

»Wie geht’s Ihnen denn so, Detective?« Ein Reporter, den sie friiher
einmal ganz gut hatte leiden konnen, lief neben ihrem Auto her, bis ein
Polizeibeamter ihn aufhielt. »Sind Sie schon tber die Leichengrube
hinweg?«, rief er ihr hinterher. »Oder miissen Sie noch immer zum
Psychiater?«

Olivia presste die Z&hne zusammen. Sie hatte nur an den drei
Therapiesitzungen teilgenommen, die ihre VVorgesetzten ihr verordnet
hatten, aber der Kerl tat so, als sei sie knapp einem Anstaltsaufenthalt



entronnen.

Mit kaltem Blick betatigte Olivia den elektrischen Fensterheber. Sie
drosselte erst das Tempo, als sie die Reihe der Dienstwagen erreichte
und neben dem Ford ihres Partners parkte. In ihr kam etwas zur Ruhe.
Kane war schon hier. Er weil3, was zu tun ist.

Der Gedanke erschreckte sie. »Und ich auch, sagte sie mit fester
Stimme. »Reil} dich zusammen.« Aber sie befiirchtete, dass sie es nicht
schaffte. Pl6tzlich fiel ihr das Atmen schwer, und ihr Puls begann zu
jagen. Weil die drei ihr von oben verordneten Termine bei der
Polizeipsychologin nicht geholfen hatten. Noch immer hatte sie nicht
verarbeitet, was sie in der Leichengrube gesehen hatte — im Massengrab,
das sie vor sieben Monaten im Keller eines Serienmdrders entdeckt
hatten.

In vier Jahren Mordkommission hatte sie schon viele Leichen gesehen,
doch nichts lieR sich mit dem Fall vom vergangenen Februar
vergleichen. Der Morder hatte ungehindert dreiig Jahre lang getttet und
die Leichen in einer Kalkgrube in seinem Keller begraben. Hétte er nicht
sein Tempo erhéht und dadurch Fehler gemacht, hatten sie ihn und sein
scheuBliches Geheimnis vielleicht niemals entdeckt.

Die Aufgabe, sich um die Toten zu kiimmern, war Kane und ihr
zugefallen. Tagelang hatte sie nicht geschlafen, nicht gegessen, nichts
anderes getan, als Tote zu identifizieren, die Angehdrigen zu informieren
und wieder zur Grube zurtickzukehren, um sich die nachsten
vorzunehmen. Seitdem beherrschte die Grube ihre Traume: Finster,
schier bodenlos und voller Leichen. Ungeldschter Kalk war nicht gut zu
Menschenfleisch.

Ihre Finger krampften um das Lenkrad, wahrend sie versuchte, sich zu
beruhigen und die Panik niederzukampfen. Denn sieben Monate und
Dutzende von Leichen spater gefror sie noch immer innerlich zu Eis,
wenn sie wusste, dass ein neues Opfer auf sie wartete. Ein winziges
Problem flr eine Mordermittlerin, dachte sie verbittert.

»Jetzt steig schon aus«, murmelte sie, »und mach deinen Job.« Sie biss
die Zahne zusammen, holte tief Luft und zwang ihre Fule, sich zu
bewegen. Dann setzte sie eine konzentrierte Miene auf, als gabe es
keinen Gedanken in ihrem Kopf, der nichts mit diesem Tatort zu tun
hatte. Mit dieser Nacht. Diesen zwei Opfern. Ein Wachmann mittleren



Alters und ein junges Madchen, noch nicht erwachsen.

Denk an diese zwei. Denk daran, dass du ihnen Aufklarung schuldig bist.
Mach deinen verdammten Job!

Noch einmal holte sie tief Atem und verzog das Gesicht, als ihr
beilender Qualm in die Lungen drang. Das Feuer hatte stark gewditet.
Gleich zwei Loschzlige hatten auf den Notruf reagiert: zwei
Tankloschfahrzeuge, eine Drehleiter und zwei Rettungseinheiten, die
nun doch nicht gebraucht worden waren.

In dieser Nacht gab es nur noch eine Fahrt zum Leichenschauhaus.
Wahrend sie auf das Geb&ude zuging, ertappte sie sich dabei, wie sie die
Feuerwehrfahrzeuge nach der Nummer der jeweiligen Wache absuchte,
auch etwas, was sie sich in den vergangenen sieben Monaten angewdhnt
hatte und was sie fast so verabscheuungswiuirdig fand wie ihre neue
Angst vor Leichen. Dass sie Uberhaupt wusste, welche Kennnummer
sein Fahrzeug hatte, war peinlich genug. Es sollte sie nicht kiimmern, ob
er hier war oder nicht. Aber nattrlich war es ihr nicht egal. Wie
jammerlich benehme ich mich eigentlich? Herrgott, verdammt
jammerlich.

Sie zuckte zusammen, als sie »L21« auf dem Drehleiterwagen mit dem
Korb las. Er war hier. Oder zumindest seine Wache. Lass ihn bitte heute
Nacht keinen Dienst haben. Such Kane und mach deinen Job.

Kane war leicht in der Menge auszumachen. Ihr Partner war ein
hochgewachsener Mann, sogar verglichen mit den Polizisten und
Feuerwehrleuten, die er meist um mindestens einen Kopf iberragte. Er
war aullerdem der Einzige hier, der einen schwarzen Fedora trug. Sie
wusste, dass er den Hut nur dann trug, wenn es um Brandstiftung ging.
Er roch nach kaltem Rauch, und seine Frau Jennie verlangte, dass er ihn
in der Garage aufbewahrte.

Alle anderen Filzhiite wurden mit gro3ter Sorgfalt auf Styroporkdpfen
Im Gastezimmer aufbewahrt. Alle in der Abteilung Gewaltverbrechen
trugen Filzhite bei der Arbeit, und diese hibsche Tradition war schon
lange vor Olivias Zeit ins Leben gerufen worden. Sie war als Symbol
gedacht, als eine Art Verbindungsglied zu friiheren Ermittlern, und
inzwischen war sie aulRerdem zu einer Legende dieser Stadt geworden:
Die Mordkommission war im Allgemeinen als »Hat Squad« — das
Hutkommando — bekannt.



Wenn neue Ermittler ihren ersten Mordfall aufklarten, bekamen sie von
ihren Kollegen, der Squad, ihren ersten Fedora geschenkt. Kane hatte
Olivia den ihren geschenkt, aber sie kam sich ein wenig albern damit
vor. Nun schmiuickte er auf ihrem Schreibtisch im Buro die Buste einer
griechischen Gottin, die sie auf einem Flohmarkt gefunden hatte.

Kane hingegen mochte seine Huite. Er besal mindestens ein Dutzend.
Kane sah gern gut aus.

Im Augenblick sah Kane aber vor allem perplex aus. Olivia ging den
Hang hinauf auf ihn zu. Er stand mit einem uniformierten Beamten Uber
eine Bahre gebeugt. Der Gerichtsmediziner hockte neben der Leiche und
verpackte die Hande in Plastiktlten, und Olivias Magen hob sich. Nicht
schon wieder.

Sieh sie an, befahl sie sich barsch. Sie ist bestimmt ... intakt. Olivia sog
den Atem ein, zwang ihren Blick hinab und stieR die Luft aus, als die
Erleichterung sie tbersplte. Das Opfer war tatséachlich unversehrt. Die
Knochen waren von Haut und Gewebe bedeckt — alle Knochen.

Das Schlimmste war berstanden. Jetzt kann ich meinen Job tun. Das
Mé&dchen sah aus wie sechzehn. Das wachserne Gesicht und das lange
blonde Haar waren voller Schmutz und Ruf3, ebenso das diinne,
ausgeblichene T-Shirt. Die Jeans waren zerschlissen, jedoch nicht durch
intensives Tragen, sondern kiinstlich auf alt getrimmt. lhre Ful3e waren
nackt, die Sohlen verbrannt, die FuBnégel leuchtend orangefarben
lackiert.

Olivia unterdrickte das Zittern, das immer auf die Erleichterung folgte,
und wartete, bis sie ihre Stimme wieder unter Kontrolle hatte. »Was
wissen wir?«

»Weiblich, weil«, erwiderte der Uniformierte. »Kein Ausweis. Wurde
im dritten Stock gefunden. Sie war schon tot, als der Feuerwehrmann sie
herausholte.«

»Ursache?«

Isaac Londo, Assistent der Gerichtsmedizin, blickte auf.
»Wahrscheinlich Rauchvergiftung. Ich habe keine neueren Verletzungen
entdeckt. Altere allerdings.«

»Wo und was genau?«, fragte Kane.

»Sie scheint sich einen Finger gebrochen zu haben, und am rechten
Unterarm habe ich eine Quetschung entdeckt.«



Olivia verengte die Augen. Die letzten Reste ihrer Panik ebbten rasch ab
und wurden durch kalte Wut ersetzt. AusreiRerin, riet ihr Instinkt. Die
Arbeit mit Ausreierinnen war in den vergangenen Jahren zu ihrer
personlichen Mission geworden, nachdem sie ihre beiden
Halbschwestern kennengelernt hatte. Mia war Polizistin mit
Auszeichnungen, doch Kelsey war eine Straftaterin, deren kriminelle
Karriere ebenfalls als Ausreif3erin begonnen hatte. Die Anzeichen waren
deutlich erkennbar. »Jemand hat sich an ihr vergriffen.«

»Vermute ich jedenfalls.« Londo hockte sich auf die Fersen. »Beim
Wachmann ist der Fall allerdings klar. Jemand hat ihm einen stumpfen
Gegenstand uber den Schédel gezogen, und er hat eine Kugel in der
Brust.«

»Wo ist er?«, wollte Olivia wissen.

»Auf der anderen Seite des Gebdudes, am Seeufer. Dale und Mick sind
gerade dort.«

Dale war Londos Partner, Micki Ridgewell Leiterin der
Spurensicherung. »Und er da?« Sie zeigte auf einen Mann um die vierzig
in einem Jogginganzug, der hinter dem Absperrband unruhig auf und ab
lief.

»Sammy Sothberg«, sagte der Polizist. »Er ist der Bauleiter. Von ihm
wissen wir, dass der Wachmann Henry Weems hiel3 und
siebenundflinfzig Jahre alt war. Er stammt hier aus dem Ort.«

»Hast du schon mit ihm gesprochen?«, fragte sie Kane.

»Jak, antwortete er. »Kurz. Er ist ziemlich fertig. Hat ein Alibi, aber wir
mussen es noch Uberprifen. Er hat uns auch Weems’ Adresse gegeben,
damit wir Mrs. Weems benachrichtigen kénnen.«

Au fein. Darauf freuen wir uns immer. Olivia blickte die Fassade des
Neubaus hinauf und sah ein grof3es Loch mit schartigen Randern in
einem der Panoramafenster. »Dort oben war sie?«

»Ja.« Die Antwort kam von Micah Barlow, dem Brandursachenermittler,
der nun auf sie zutrat. Augenblicklich stellten sich Olivia die Stacheln
auf.

»Oh, Mann«, murmelte Kane laut genug, dass Barlow es horen musste.
»Nicht der.«

»Kane, flusterte Olivia vorwurfsvoll, und ihr Partner seufzte. Sie und
Micah Barlow waren zusammen auf der Akademie gewesen. Und sie



waren einmal miteinander befreundet gewesen. Jetzt allerdings nicht
mehr, denn Barlow war ein intriganter und arroganter Mistkerl.

Barlow blickte zwischen Olivia und Kane hin und her und schittelte mit
aufgesetzter Milde den Kopf. »Bringen wir es einfach hinter uns, okay?
Die Feuerwehrleute haben die Handabdriicke auf der Scheibe gesehen.
Das Fenster ist schlagfest, daher mussten sie es aufschneiden. Der Mann,
der das Madchen herausgeholt hat, hat am Rand schneiden lassen, damit
euch die Abdrucke erhalten bleiben.«

»Sehr vorausschauend gedacht«, sagte Olivia. »Wir mdchten mit ihm
reden.«

»Er ist noch drin. Ich bringe euch zu ihm, sobald er rauskommt.«
»Gut.« Olivia versuchte, die Gereiztheit abzuschutteln, die sie in seiner
Gegenwart immer empfand. »Wie ist das Feuer gelegt worden?«

»Aus dem, was wir bisher gesehen haben, hat man mehrere Kanister
Teppichkleber unten und im ersten Stock ausgekippt. Die
Sprinkleranlage ist defekt. Jemand hat die Kette vom OS and Y
durchtrennt und das Ventil zugedreht.«

»OS&Y « stand, wie Olivia wusste, flr »outside stem and yoke valve,
das Absperrventil an der Leitung, durch die das Wasser der stadtischen
Versorgung in die Sprinklerrohre gelangte. »Fehlt im
Werkzeugschuppen vielleicht ein Bolzenschneider?«

»Sieht nicht so aus. Wir bekommen noch eine Inventarliste, aber
anscheinend haben der oder die Tater ihr eigenes Werkzeug
mitgebracht.«

»Also kamen sie vorbereitet. Welcher Ziindmechanismus?«

»Noch haben wir nichts gefunden, aber wir hatten bisher auch noch
kaum Gelegenheit, uns umzusehen. Trotzdem glaube ich nicht, dass es
sich um einfache Streichhoélzer gehandelt hat. Wenn man einen ganzen
Kanister Klebeldsung im Raum verteilt, steigen Dampfe auf. Wer da ein
Streichholz fallen lasst, schafft es nicht bis zur Tlr. Das Zeug ist extrem
entzundlich.«

»Ist der Teppich schon verlegt worden?«, fragte Olivia.

»Nein. Der Bauleiter sagt, das hatte morgen geschehen sollen. Also
heute. Teppich, D&mmung und Kleber waren bereits ins Erdgeschoss
und in die ersten drei Etagen gebracht worden. In den Stockwerken vier
und funf liegt hauptsachlich Parkett, die Boden waren also schon fertig.«



»Also wusste jemand, dass das Material verfligbar war, tiberlegte Kane.
»Uberwachungsvideos?«

Barlow runzelte die Stirn. »Die Kameras sind funf Minuten vor
Mitternacht ausgeschaltet worden. Der Wachmann wére um fuinf nach
zwOlIf auf seine tbliche Runde gegangen.«

»Also muss es jemand gewesen sein, der hier zu tun hat«, sagte Olivia.
»QOder der Informationen aus erster Hand bekommt.«

Barlow nickte. »Wir haben schon eine Liste der Angestellten
angefordert.«

»Wo ist der Kontrollraum?«, fragte Kane.

Barlow deutete auf einen von zwei Baucontainern. »Bis letzten Monat
war standig ein Mann im Wagen, der die Monitore Gberwacht hat. Aber
wegen einer Budgetiiberschreitung musste Personal eingespart werden.
Jetzt gibt es nur noch eine Wache pro Schicht. Der Bauwagen ist
normalerweise der erste Anlaufpunkt.«

»Schickst du die Kanister mit der Klebeldsung ins Labor?«, wollte
Olivia wissen.

»Hab sie der CSU schon mitgegeben«, antwortete Barlow. »Den
Manager hat die Sache arg mitgenommen. Weems war sein Freund. Er
hat uns gesagt, dass der Wachmann zwei Jobs hatte, um sein Kind aufs
College schicken zu kénnen.«

Olivia seufzte. »Wir missen seine Finanzen ohnehin tberprifen.
Irgendjemand wird von der Versicherung profitieren. Vielleicht sollte
eigentlich niemand zu Schaden kommen.« Sie blickte auf die Bahre, auf
der das Madchen lag. »Irgendetwas ist wohl schiefgelaufen.«

»Schau dir mal ihre Hande an, Liv«, sagte Kane. »Eine Art Gel.«
Londo hielt die linke Hand des Opfers hoch, und Olivia sah die
verschmierte Plastiktlte. »Ein Brandbeschleuniger?«, fragte sie.
»Nein«, sagte Barlow. »Wir haben sie mit einem Sniffer untersucht. Das
Gel wurde nicht angezeigt. Und an ihrer Kleidung befindet sich auch
nichts. Wenn sie also mitgeholfen hat, den Teppichkleber zu verteilen,
dann war sie vorsichtig genug, nichts davon auf ihre Klamotten zu
kleckern.«

Mit einem Sniffer konnte man Kohlenwasserstoffe in
Brandbeschleunigern nachweisen, also hatte Barlow
hochstwahrscheinlich recht. »Haben die Jungs von der Feuerwehr



irgendetwas bei ihr gefunden?«

»Noch nicht. Aber sie haben das Feuer auch erst vor ungeféhr einer
halben Stunde unter Kontrolle gebracht. Im Augenblick suchen sie oben
nach weiteren Opfern. Wir geben euch und der CSU Bescheid, sobald
wir sicher sind, dass keine Gefahr mehr besteht.« Naturlich wirde er das
tun. Denn ob sie ihn nun ausstehen konnte oder nicht, er war ein Profi.
Wie wir. Also mach deine Arbeit. Sieh sie dir an, Liv. Sieh sie dir genau
an.

»Dankex, sagte sie an Barlow gewandt, dann ging sie neben der Bahre in
die Hocke und betrachtete die Hand, die Londo in die Tlite gesteckt
hatte. Der Nagellack hatte dieselbe Farbe wie der auf den Zehenndageln -
Orange. »Bist du mit ihr fertig?«, fragte sie Londo, und als er nickte,
zOgerte sie nur einen kurzen Moment, bevor sie die Hand schlieBlich
anhob und ins Licht hielt. »Schaut euch mal die Abziehbildchen auf den
Nageln an. Sie ist nicht von hier.«

»G-A-T-0-Rg, las Kane, dann sah er sich die rechte Hand an.
»S-R-U-L-E. Gators Rule. Sie war ein Fan der Gators.«

»Beim Spiel letzte Woche habe ich ganz schon viel Geld verloren,
murrte Londo.

»Die Florida Gators gehdren zur dortigen Uni«, dachte Olivia laut nach.
»Sie scheint mir aber nicht alt genug, um aufs College zu gehen.
Vielleicht stammt sie urspriinglich aus Florida.«

»Qder sie war nur ein Fan«, gab Kane zu bedenken, und Olivia zuckte
mit den Schultern.

»Irgendwo mussen wir ja anfangen. Wir miissen ihre Fingerabdriicke
uberprufen. Wenn sie irgendwo eine Akte hat, dann ist die hoffentlich
nicht versiegelt. Falls sie vermisst wird, hat vielleicht jemand eine
Rundmeldung an die Medien herausgegeben oder sie beim Center for
Missing and Exploited Children gemeldet.«

»Wenn sie von zu Hause weggelaufen ist, dann ist es eher
wahrscheinlich, dass niemand sie vermisst gemeldet hat«, sagte Kane.
»lch weil3. Aber die Jeans sind ziemlich neu und nicht gerade billig
gewesen. Sie kann noch nicht lange allein unterwegs sein. Wir geben ihr
Foto heraus, und vielleicht haben wir ja Gllck.« Olivia legte die Hand
des Madchens behutsam an ihre Seite, richtete sich auf und betrachtete
das Gesicht. Mitleid regte sich in ihr. Sie war so jung. »Wissen wir



schon, was sie da oben gemacht hat?«

Barlow schiittelte den Kopf. »Bisher deutet nichts darauf hin, dass sie
nicht allein gewesen ist. Ich schicke euch die Feuerwehrleute riiber,
sobald sie wieder aus dem Gebdude kommen.«

»Und ich bringe sie ins Leichenschauhaus, wenn ihr sie nicht mehr hier
braucht«, sagte Londo, und Kane nickte.

»Komm, Liv. Sehen wir uns den Wachmann an.« Er wartete, bis sie ein
paar Schritte von den anderen entfernt waren, und murmelte dann:
»Alles okay mit dir? Als du aus dem Auto gestiegen bist, warst du etwas
griin um die Nase.«

Olivia spirte, wie ihr das Blut in die Wangen stieg. »Ja, klar, alles
okay«, erwiderte sie barsch. Nicht einmal Kane hatte das sehen dirfen.
»Bringen wir das hier einfach zu Ende.« Nur war es nie zu Ende. Immer
wirde es ein junges Ding geben, das zur falschen Zeit am falschen Ort
gewesen war. Ein junges Ding mit blauen Flecken und Prellungen. Einen
Mann mit einer Kugel im Koérper, dessen Witwe informiert werden
musste. Ihre Kehle schndirte sich zusammen und nahm ihr die Luft.
»Komm. Wir haben uns heute Nacht noch um eine weitere Leiche zu
kimmern.«

Montag, 20. September, 1.20 Uhr

»Siehst du was?«, fragte Jeff. Sie hatten die Masken wieder aufgesetzt
und die Sauerstoffbehdlter ausgetauscht. Die den Baumaterialien
entstromenden Dampfe waren oft giftig, und David kannte zu viele
Feuerwehrveteranen mit Lungenschaden. Er hasste die Maske, wollte
aber seine Lungen schitzen.

»Nein.« David schwenkte die Warmebildkamera tber die stlitzende
Wand. Dahinter befand sich der Luftschacht, wo sich oft noch weitere
Brande verbargen. Doch hier war nichts. Sie waren (ber die Treppe
hinaufgekommen und hatten die oberen Stockwerke abgesucht. Nun
waren sie wieder in der dritten Etage, wo sie das Madchen gefunden
hatten. Bisher kein Feuer mehr und keine weiteren Opfer. Danke.
David wandte sich der aufgeschnittenen Fensterscheibe zu. Nun, da der
Qualm sich verzogen hatte, konnte er deutlich die Handabdriicke sehen,
die das Mé&dchen hinterlassen hatte. Er lieR das Licht der Taschenlampe
uber den Boden gleiten in der Hoffnung, einen Rucksack, ein
Portemonnaie oder irgendetwas zu finden, das ihnen sagen konnte, wer



sie war,

Und dann blinzelte er, als das Licht plotzlich von etwas reflektiert
wurde. »Zell, schau!l«, sagte er und deutete mit dem Lichtstrahl auf eine
Kugel, die genauso leuchtete wie die Handabdriicke des Méadchens. Die
Kugel hatte etwa zehn Zentimeter Durchmesser und lag ungeféhr einen
halben Meter von der Stelle entfernt, an der er das Madchen gefunden
hatte. David war ein paar Schritte ndher herangegangen, als er spurte,
wie der Holzboden unter seinen FiiRen nachzugeben schien.

Er wich zuriick und hielt die Luft an, bis er wieder festen Boden unter
den FuRen hatte.

»David?« Auch Zell war mitten in der Bewegung erstarrt.

»Alles okay.« Sein Herz raste unter dem Adrenalinansturm. Doch er
ignorierte es und leuchtete die Kugel erneut an. »Siehst du das?«

»Ja. Was ist das?«

»Keine Ahnung, aber auch das Ding ist voll mit diesem Gel.«

»Wie die Hande. Ich wiirde sagen, das tberlassen wir den Cops.«
»Einverstanden.« Er wandte sich zur Treppe um ... und spiirte nichts
mehr, als der Boden unter ihm wegbrach. Reflexartig riss er die Arme
zur Seite und stemmte sich mit den Ellbogen auf die Bodenbretter, die
noch geblieben waren. Sein Kdrper steckte in einem Loch, seine Ful3e
baumelten frei aus der Decke der Etage unter ihm. Dort war nur
Schwarze zu sehen. Das Feuer im zweiten Stock hatte die Decke
weggebrannt. Wenn er loslieR, mochte er auf festem Boden landen, aber
es war nicht unwahrscheinlich, dass er auch durch den Boden unter ihm
krachte.

Jeff liel3 sich auf den Bauch fallen und streckte ihm den Griff seiner Axt
entgegen. »Auf drei.«

David packte den Griff mit der Linken und stlitzte den rechten Arm auf.
Auf drei stemmte er sich hoch, schob seine Hifte auf das Holzbrett und
lag wenige Sekunden spater bauchlings auf dem Reststlick und wartete
mit zugekniffenen Augen ab. Als er sich hinaufgeschwungen hatte, war
noch mehr von der Decke unter ihm weggebrochen, so dass im Raum
nun mehr Loch als Boden war. Verdammt. Das war verflucht knapp
gewesen.

Er rollte sich behutsam zur Seite und 6ffnete die Augen, als die
glitschige Glaskugel tiber eine zerbrochene Holzdiele auf das Loch



zurollte. Wieder war es ein Reflex, als er seinen Arm tiber den Abgrund
hervorschnellen lieR und die Kugel in seinen Handschuh plumpste.
»Hab sie«, murmelte er, und hinter ihm lachte Jeff schnaufend. »Wollen
wir hoffen, dass das Ding es wert war.«

David blickte auf den Inhalt seines Handschuhs, dann in den Abgrund
und versuchte, sich nicht vorzustellen, dass er fast dort hinuntergestiirzt
war. »Und was mache ich jetzt damit?«

»Pack die Kugel wieder dahin, wo du sie herhast. Die Cops rasten aus,
wenn du Beweisstlicke anfasst.«

»lch kann sie nicht einfach wieder dorthin zurlicklegen. Da ist ein groes
Loch!«

»Dann nimm sie mit. Aber die Cops rasten trotzdem aus.« Jeff betatigte
sein Funkgerét. »Dritter Stock ist eingebrochen. Hunter und ich sind
unverletzt. Wir kommen Uber die Treppe runter.«

»Verstanden«, kam die knisternde Antwort ihres Captains.

David kam, die Kugel noch immer in der Hand, auf die Knie. Sie
krochen auf die Treppe zu, atmeten jedoch erst wieder frei, als sie ganz
unten angekommen waren. DraufRen riss David sich die Maske ab und
atmete erleichtert die frische Luft ein. Seine Knie waren weich, aber er
wirde sich nichts anmerken lassen.

»Hunter?«

Der Typ von der Abteilung Brandursachenermittlung. David hielt ihn fir
einen aufrichtigen Kerl. »Barlow.«

»lch habe gehdort, dass der Boden eingestiirzt ist. Alles klar bei Ihnen?«
»Ja.« Er hielt dem Mann die behandschuhte Hand mit der Kugel hin.
»Das hier lag in der Nahe der Stelle, an der das Méadchen gestorben ist.«
Barlow zog die Brauen hoch. »Sie haben einen Tatort verandert?«

»Da ist kein Tatort mehr«, gab David trocken zurtick. »Der Boden ist
dort komplett weggebrochen. Die Kugel rollte auf das Loch zu, und ich
habe sie gefangen. Reiner Reflex.«

»Ein Wahnsinns-Save«, warf Jeff ein. »Untere vom neunten, alle Bases
besetzt, und — paff! Hunter holt sie raus. Und dann hab ich ihn
rausgeholt«, flgte er augenzwinkernd hinzu. »Jetzt ist er mir was
schuldig!«

David verdrehte die Augen. »Also, Barlow, wollen Sie die Kugel nun,
oder nicht?«



Barlow schiittelte den Kopf. »Kommen Sie mit. Sie kdnnen sie selbst der
Mordkommission geben. Die Ermittlerin wird nicht gerade entziickt sein,
dass etwas am Tatort verandert wurde.«

Zum zweiten Mal in dieser Nacht hatte David das Gefihl, sich im freien
Fall zu befinden. Die Ermittlerin. Er kannte nur einen weiblichen
Detective bei der Mordkommission. Er setzte sich in Bewegung. Danke.
Montag, 20. September, 1.25 Uhr

Eric hob den Kopf und sah auf, als Mary ins Zimmer kam. Sie trocknete
sich mit einem Handtuch das Haar und sah stirnrunzelnd zum Sofa
hintber, auf dem Joel reglos und mit geschlossenen Augen lag.

»Ist er etwa noch immer bewusstlos? Verdammt, Albert. Du hast zu fest
zugeschlagen.«

Albert grunzte von seinem Sessel aus. »Er ist zu sich gekommen,
wahrend du das ganze heil’e Wasser verbraucht hast.«

Sie warf ihm einen bdsen Blick zu. »Verpiss dich. Meine Mitbewohner
wirden dumme Fragen stellen, wenn ich nach Hause kdme und wie ein
Waldbrand stinken wiirde.« Behutsam setzte sie sich neben Joel aufs
Sofa. »Komm, Liebling«, sagte sie ruhig. »Du musst das abschtteln.«
Joels Schlucken war deutlich zu héren. »Wir haben sie umgebracht.«
Mary hob eine Schulter. »Ja, das haben wir. Und damit miissen wir
leben. Aber wir werden es niemandem sagen. Wir missen tun, als sei
alles okay, sonst wandern wir alle in den Knast.«

Joel nickte niedergeschmettert. »Ich kann noch immer ihr Gesicht sehen.
Wie es sich gegen die Scheibe driickt.«

Eric erging es genauso. Wann immer er die Augen schloss, sah er nichts
als ihren zum Schrei aufgerissenen Mund. Sie hatten sie nicht bemerkt,
als sie den Kleber ausgekippt hatten. Sie musste sich irgendwo versteckt
haben. »Sie hat sich illegal in dem Geb&ude aufgehalten.«

Joels Lachen war beinahe hysterisch. »Hast du eben wirklich das Wort
>illegal< benutzt? Was willst du damit sagen — dass es gar nicht unsere
Schuld ist? Glaubst du diesen Schwachsinn wirklich?«

»Ja, genau das will ich damit sagen«, erwiderte Eric ruhig. Sie mussten
den Tatsachen ins Auge sehen, und eine Tatsache war, dass er auf keinen
Fall in den Knast gehen wiirde. »Wir mussen zusammenhalten, Joel.«
»Aber wir haben sie umgebracht«, wisperte Joel mit gebrochener
Stimme. »Wir haben sie ermordet.«



»Sei kein Kleinkind, Fischer«, knurrte Albert. »Ja, wir haben sie
umgebracht. Krieg dich wieder ein.«

Mary verengte die Augen. »Lass ihn in Ruhe. Er steht unter Schock und
hat Kopfschmerzen. Du héttest nicht so hart zuschlagen diirfen.«

Alberts Gesicht verfinsterte sich. »Ich hétte noch viel harter zuschlagen
sollen. Dann musste ich mir das Gewinsel nicht mehr anhoren. Wir
haben sie ermordet«, affte er Joel nach. »Okay — na und? Wir kdnnen
das verdammt noch mal nicht mehr andern, also sag deinem Weichei von
Freund, dass er endlich die Schnauze halten soll, sonst sorge ich dafur,
dass er es tut.«

Bleich vor Wut 6ffnete Mary den Mund, um ihm ihre Meinung an den
Kopf zu schleudern, und vermutlich hatte es jeder Nachbar auf Erics
Etage gehort.

»Regt euch ab, fauchte Eric. »Wir wollten ein Zeichen setzen. Wir
wollten der Baufirma eine deutliche Botschaft schicken, dass sie sich
von dem See fernhalten soll, und das haben wir getan.«

Joel setzte sich auf und betastete vorsichtig die Beule, die Alberts
Knlppel auf seinem Hinterkopf hinterlassen hatte. »Mach dir doch nichts
vor. Niemand wird unsere Botschaft horen. Man wird nur davon reden,
dass ein Madchen umgekommen ist. Unseretwegen lebt sie nicht mehr.«
»Und es ist ein trauriger Verlust«, sagte Mary und strich Joel tber das
Haar. »Du hast selbst gesagt, dass wir uns in einem Krieg befinden.«
Joel schloss die Augen. »Ich weil3, was ich gesagt habe. Aber das war
vorher. Wir haben einen Menschen getotet, Mary. Glaubst du, die Bullen
wirden uns das durchgehen lassen? Die werden uns aufspiren.«

»Und sie hétten nicht lange suchen miissen, wenn wir zugelassen hétten,
dass du sie rufst«, knurrte Albert.

»Albert«, zischte Mary. »Halt die Klappe.«

Eric hatte plotzlich die kindliche Sehnsucht nach einem Schalter, mit
dem er die Zeit zurtickdrehen kénnte. Aber er wirde keine zweite
Chance bekommen. Sie hatten getan, was sie getan hatten. Und nun
mussten sie den Kopf einziehen und sich verstecken.

»Seid still, ihr alle. Wir miissen uns beruhigen, oder wir gehen alle ins
Gefangnis.« Er schaltete den Fernseher ein und fing an, durch die Sender
zu zappen. Alle fuhren zusammen, als Bilder des Brandes den
Bildschirm ausfillten. »Lasst uns sehen, was die Presse zu sagen hat.



Dann tberlegen wir, was wir als Nachstes tun mussen — falls iberhaupt.«



2. Kapitel

Montag, 20. September, 1.30 Uhr

Liv, warte.«

Olivia ging mit weit ausholenden Schritten um den ausgebrannten
Neubau herum, verlangsamte ihr Tempo aber, als Kanes ruhige Stimme
hinter ihr erklang. Sie hatte sich ihm gegentiber ausgesprochen barsch
benommen, obwohl er ihr nur hatte helfen wollen. »Es tut mir leid,
sagte sie leise. »Ich hétte dich nicht so anfahren diirfen.«

»Daran bin ich ja gewohnt«, klagte er in einem Tonfall, der sie sehr an
I-Aah, den Freund von Pu dem Béren, erinnerte und unwillkirlich zum
L&cheln brachte. Er erwiderte das Lacheln. »Na, siehst du. Ich wusste
doch, dass sich deine Mundwinkel aufwartsbewegen kdnnen. Das tun sie
in letzter Zeit allerdings nicht besonders oft. Hor mal, ich wollte es nicht
noch schlimmer machen.«

Olivia liel die Schultern sinken. »Ich tue meine Arbeit, Kane.«

»Das weild ich doch.« Seine Stimme Kklang tréstend, ohne herablassend
zu sein. »Und unsere Psychologin kann dir nicht helfen?«

»lch brauche keine verdammte Seelenklempnerin.« Sie wusste, dass sie
sich kindisch verhielt, und seufzte. »Verflixt noch mal, Kane. Ich
brauche bloR} Zeit.«

»Dann nimm dir Zeit. Aber versprich mir etwas. Wenn es bis Neujahr
nicht besser ist, dann sag es mir. Ich kenne einen Therapeuten, der dir
helfen konnte. Und den du bestimmt leiden kannst.«

Sie wusste, warum er diesen Zeitpunkt nannte. Silvester war sein letzter
offizieller Arbeitstag. Kane ging nach fast dreiig Jahren Dienst in
Rente. Olivia wollte gar nicht daran denken. Wollte nicht daran denken,
sich an einen neuen Partner gewohnen zu mussen. Aber ihr war Klar,
dass er sich Sorgen um sie machte, also nickte sie. »Okay. KOnnen wir
uns jetzt den toten Wachmann ansehen?«

Sie bogen um die Ecke und erkannten augenblicklich Henry Weems’
Leiche im Scheinwerferlicht der CSU. Er lag auf dem Bauch, einen Arm
unter sich, den anderen ausgestreckt, die Pistole ein paar Zentimeter vor
seinen Fingern. Der Ricken seiner Uniform war dunkel von Blut, die



Austrittswunde grofler als Kanes Faust.

Neben dem Toten stand eine Bahre, auf dem ein offener Leichensack
lag. Londos Partner, der medizinisch-technische Assistent Dale Eastman,
wartete geduldig, wahrend Micki Ridgewell von der CSU Fotos machte.
»Hohlspitzgeschoss?«, fragte Olivia.

»Wahrscheinlich«, antwortete Micki. »Wir suchen die Patrone noch.
Sobald wir mit dem Toten fertig sind, gehen wir die Gegend mit einem
Metalldetektor ab. Bei so viel Baumaterial kann das aber eine Weile
dauern. An der Hintertlr haben wir Blut gefunden, daher nehmen wir an,
dass man ihn dort niedergeschlagen hat. Und die Menge an Blut deutet
darauf hin, dass er einige Minuten dort gelegen hat. Rollen wir ihn
herum.«

Kane und Dale taten es. Auch die VVorderseite der Uniform war
blutdurchtrénkt, die kleine Eintrittswunde in Herznéhe deutlich zu sehen.
»Der Schuss sollte toten«, bemerkte Kane. »Wie lange ist er schon tot?«
»Hochstens zwei Stunden, sagte Dale. »Der Doc kann euch den
Zeitraum weiter eingrenzen.«

Olivia hob die Waffe des Wachmanns auf und roch daran. »Er hat nicht
abgefeuert, die Waffe war aber entsichert. Er ist niedergeschlagen
worden, aber vielleicht zu schnell wieder zu sich gekommen und hat den
Brandstifter Giberrascht.«

»Der zwischen ihm und dem See stand, als er geschossen hat.« Kane
deutete auf das Gewasser. »Es gibt zwei Moglichkeiten, schnell von hier
zu verschwinden: Durchs Tor vorn und dann mit dem Auto oder per
Boot (ibers Wasser. Lass uns den Zaun nach Léchern absuchen, Mick.«
»Das haben wir schon getan. Und wir haben drei gefunden. Eines dort
drilben am Anleger, eines da« — sie deutete vom Neubau weg — »und
eines an der Seite, wo das Madchen gefunden wurde. Wir werden den
Draht auf Oxidation tberprifen, um festzustellen, wann die Locher
geschnitten worden sind.«

Olivia sah zum Zaun. An einem Eckpfahl befand sich eine Kamera.,
»Hast du das mit dem Uberwachungssystem gehort?«

»Ja.« Micki nickte ungltcklich. »Insiderjob — leider.«

»Wir haben die Personalakten schon angefordert«, sagte Kane. »Wie
kompliziert wére es, die Kameras auszuschalten?«

»Das weild ich noch nicht. Sugar soll das System Gberprifen und euch



anschliefend Bescheid geben.« Sugar war Mickis Elektronik-Guru.
»Detectives? Sie wollten mit den Feuerwehrmannern sprechen, die das
Mé&dchen aus dem Haus geholt haben?«

Micah Barlow kam mit einem Feuerwehrmann an seiner Seite um die
Ecke, und jede Hoffnung, die sie noch gehegt hatte, schwand. Ihr Herz
krampfte sich so fest zusammen, dass sie nach Luft schnappen musste.
Nur wenige Méanner gingen wie er. Kein Mann sah dabei so aus wie er.
Kein Mann hatte das Recht, so auszusehen.

Er war grol3, der Feuerwehrmann — einige Zentimeter gréier als Barlow,
der ohnehin schon tber einen Meter achtzig mali. Das grelle
Scheinwerferlicht der CSU leuchtete auf ein mit RuR verschmiertes
Gesicht, aber kein Schmutz dieser Welt konnte dariiber hinwegtauschen,
dass er der bestaussehende Mann war, der ihr je begegnet war. Oder der
ihr je begegnen waurde. Allein daftir verfluche ich dich.

Es hatte ja so kommen midissen, dass er heute Nacht Dienst hatte. Und es
hatte naturlich auch so kommen missen, dass ausgerechnet er das Opfer
gefunden und es zu retten versucht hatte. Dass er schlau genug gewesen
war, die Abdricke zu erhalten.

Denn ausgerechnet er war der eine Mann, den sie nicht sehen wollte,
weder heute Nacht noch sonst irgendwann. Schlielich hatte er alles
darangesetzt, ihr aus dem Weg zu gehen. Sieben Monate lang. VVor
sieben Monaten war er nach Minneapolis gezogen, hatte aber kein
einziges Mal angerufen oder eine E-Mail geschickt. Monatelang hatte sie
sich gefragt, warum er hergekommen war. Mittlerweile war es ihr egal.
Sie wappnete sich innerlich und schlug einen Tonfall an, von dem sie
instandig hoffte, dass er freundlich, aber unbeteiligt klang. Dann trat sie
vor. »David Hunter. Lange nicht gesehen. Wie geht’s?«

Einen Moment lang schien Davids geschmeidiger Gang aus dem Takt zu
geraten, doch als er sprach, klang er nur ein wenig tberrascht. »Olivia.
Schon, dich zu sehen.«

Barlow zog die Brauen hoch, und Olivia musste Kane nicht erst ansehen,
um zu wissen, dass er dasselbe getan hatte. »lhr kennt euch?«, fragte
Barlow.

»Wir haben gemeinsame Freunde«, sagte Olivia mit aufgesetzter
Gelassenheit. Dabei hammerte ihr Herz so heftig, dass sie praktisch
nichts anderes horen konnte, und so war es bisher jedes Mal gewesen,



wenn sie ihm begegnet war. Ihm schien es nichts zu bedeuten. Und im
Augenblick hatte es auch keinerlei Bedeutung. »Kane, erinnerst du dich
an Mr. Hunter? Er ist ein Freund von Eve.«

Und Eve war eine Freundin von Olivia. Es war Eve gewesen, die ihr
erzahlt hatte, dass David in die Zwillingsstadte ziehen wiirde, Eve, die
ihr erzahlt hatte, dass er eine Stelle bei der hiesigen Feuerwehr gefunden
hatte. Und es war Eve gewesen, die irgendwann aufgehdrt hatte, sie auf
dem Laufenden zu halten, da Olivia sich nicht mehr dafur interessierte.
»Natdrlich erinnere ich mich«, sagte Kane, zogernd, wie Olivia schien.
»Was macht der Arm?«

Der Arm, den er sich vor sieben Monaten gebrochen hatte, als der
Serienmdrder David von der Stralie abgedréngt hatte, weil er geglaubt
hatte, dass Eve im Wagen sal3. Und es war im Krankenhaus gewesen, als
Olivia ihn zum letzten Mal gesehen hatte. Nun hob David den Arm und
bewegte ihn hin und her. »So gut wie neu, danke der Nachfrage.«
Genug davon. »Sergeant Barlow sagte, du hattest das Méadchen
gefundenc, sagte sie, barscher als beabsichtigt.

David schien ein wenig zurtickzuweichen, und er schluckte sichtbar.
»Wir kamen zu spét. Sie war schon tot.«

Und das schmerzte ihn, wie man leicht erkennen konnte. Wider besseres
Wissen blickte Olivia ihm in die grauen Augen und sah das Elend und
die Trauer, und pl6tzlich schmerzte ihr wild pochendes Herz um
seinetwillen. Sie sah den Tod jeden Tag. Er zum Gliick nicht. »Du
konntest nichts mehr tun, David«, murmelte sie. »Sie hétte gar nicht da
drin sein durfen. Niemand hatte da drin sein dirfen.«

Und einen Moment lang gab es eine Verbindung zwischen ihnen. Die
Verbindung. Dieselbe Verbindung, die sie an jenem Abend gespiirt hatte,
als er sie hatte vergessen lassen, dass ... als er sie eigentlich alles hatte
vergessen lassen. Einen Augenblick lang war er nicht David Hunter
gewesen, grol3, dunkel, wie ein griechischer Gott, bei dessen Anblick die
Frauen auf der ganzen Welt weiche Knie bekamen. Er war ein Mann mit
einer schonen Seele gewesen, die er mir fiir ein paar Stunden gezeigt
hat. Aber wahrend sie ihn noch ansah, schien er sich zu verschlie3en und
sie einmal mehr wegzustolien.

»Ja, ich weil«, gab er ruhig zuriick. »Aber sie war da drin, aus welchem
Grund auch immer. Ich habe nach einem Ausweis, einem Portemonnaie



oder einem Rucksack gesucht, aber nichts gefunden. Es war allerdings
auch ziemlich dunkel im Inneren. Vielleicht habt ihr nach Tagesanbruch
mehr Glick.«

Barlow blickte zwischen ihr und David hin und her, und zu ihrem
Entsetzen wurde ihr bewusst, dass sie zu David aufstarrte wie ein
liebeskranker Teenager. Aber schlieBlich himmelte jede Frau David an,
man wirde also nichts anderes von ihr erwarten. Und ich erfille die
Erwartungen voll und ganz.

»Wann kénnen wir hinein, um uns den Fundort anzusehen?«, fragte sie
eisig.

»Heute Nacht jedenfalls nicht mehr«, sagte Barlow. »Im dritten Stock ist
der Boden teilweise eingestirzt, wir konnen niemanden dort
herumlaufen lassen. Ihr miisst warten, bis wir abgestiitzt haben, was
noch brig ist. Aber die Manner haben etwas rausgeholt, das ihr
bestimmt sehen wollt. David?«

»Das lag auf dem Boden in ihrer Nahe.« Er hielt ihr seine Hand hin, die
noch im Handschuh steckte. Darauf lag eine Glaskugel, die ungefahr die
Grole von Olivias Faust hatte. Sie war mit etwas Glitzerndem,
Gallertartigem tberzogen.

Olivia zog die Brauen zusammen. »Du hast den Tatort verdndert?«,
fragte sie scharf.

»Der Boden ist unter Hunter weggebrochen, erklarte Barlow ruhig, und
ihr erschreckter Blick flog unwillkirlich zu David. »Dass du dieses
Beweisstlick Giberhaupt hast, verdankst du nur seiner raschen Reaktion.«
»Es ist alles gutgegangen, erklarte David. »Die Kugel rollte auf das
Loch zu. Mein Adrenalinspiegel war noch extrem hoch, und ich habe
reflexartig danach gegriffen, aber anschlieBend konnte ich das Ding nicht
zurlicklegen, weil der Boden an der Stelle weg war.«

Sie zwang ihre Muskeln, sich wieder zu entspannen. Der Gedanke, er
hétte durch den Boden stiirzen kdnnen, liel§ auch ihren Adrenalinspiegel
in die HOhe schnellen. »Handelt es sich um das Gel, das das Madchen an
den Handen hatte?«

»Vermutlich«, sagte Barlow. »Das Labor wird es uns bestatigen.«

Kane beugte sich tber ihre Schulter, um die Kugel zu betrachten. »Wozu
das Gel?«

»lch nehme an, das werden Sie wohl selbst herausfinden miissen«, sagte



David.

Olivia wandte sich um und schreckte zusammen, als sie Micki direkt
hinter sich entdeckte. »Kannst du die Kugel an dich nehmen, Mick?«
Mickis Blick ruhte einen Moment lang wissend auf Olivias Gesicht.
»Sicher.«

»Nimm den Handschuh auch mit, falls wir noch weitere Spuren
brauchen. Hast du noch ein weiteres Paar Handschuhe?«, fragte sie
David, und dieses Mal gelang es ihr besser, gleichgultig zu wirken.

»Ja, iIm Wagen. Wenn wir dann fertig wéren, wirde ich mich gern
wieder an die Arbeit machen. Ich habe noch einiges zu tun.«

Wenn wir dann fertig waren ... Nein, sie glaubte nicht, dass sie jemals
fertig mit ihm ware. Aber wen kiimmerte das schon? Er war nach nur
einer Nacht fertig mit ihr gewesen. Wie blod ich war!

Sie zwang sich, ihn lachelnd anzusehen. Unverbindlich. »Danke. Wir
melden uns, wenn wir noch weitere Fragen haben. Kane, wir missen
Mrs. Weems benachrichtigen, bevor sie es aus den Nachrichten erfahrt.
Haben wir hier noch etwas zu tun?«

Kane schuttelte den Kopf. »Nicht, solange wir nicht hineinkonnen.
Haben Sie unsere Handynummern, Barlow?«

Der nickte. »Ja. Ich melde mich, sobald es wieder sicher ist.«

Micki hatte die Kugel in eine Plastiktiite gesteckt und zog nun an Davids
Handschuh. »Sie bekommen ihn so bald wie moglich zuriick.«

»Kein Problemc, sagte David, drehte sich ohne ein weiteres Wort um
und war bereits hinter der Hausecke verschwunden, als Olivia feststellte,
dass sie den Atem angehalten hatte.

Herrgott. »Micki, gibst du die Fingerabdriicke des Madchens in die
Datenbank ein? Achte vor allem auf Meldungen aus Florida. Sie hatte
Klebebildchen der Gators auf den Fingernageln. Und ruf uns bitte an,
wenn du etwas Uber dieses Gel herausgefunden hast.«

»Wie der Mann schon sagte — kein Problem«, antwortete Micki leichthin,
aber Olivia kannte den Blick ihrer Freundin. Sie wartete auf eine
Erklarung.

Als hétte ich eine zu bieten. Sie beschloss, das Thema zu wechseln.
»Abbott will uns bestimmt morgen friih um acht in seinem Buiro sehen.«
Ihr Captain war berihmt-berichtigt fur seine Acht-Uhr-Meetings.

»lch versuche, die Fingerabdriicke noch vorher durch die Datenbanken



zu schicken«, meinte Micki. »Danach konnten wir einen Kaffee trinken.
Und ein bisschen plaudern.«

»Machen wir«, erwiderte Olivia tonlos, dann wandte sie sich an Micah
Barlow, der sie genau zu beobachten schien, und plétzlich wurde sie
wiutend. Dass sie David Hunter fiir eine Nanosekunde auch nur in
Betracht gezogen hatte, war gewissermalen auch seine Schuld. Dieser
elende Schuft, der sich tberall einmischen musste.

»Abbott wird auch dich sprechen wollen, sagte sie kihl. »Weilt du, wie
du zu seinem Biro kommst?«

»lch habe schon mit deinem Captain gearbeitet«, gab er zurlick. »Ich
werde da sein.«

Sie nickte knapp, dann wandte sie sich um und ging mit Kane zu ihrem
Wagen. Er sagte nichts, bis sie die Fahrertiir aufgeschlossen hatte. An
den Kotfliigel gelehnt, verschrankte er die Arme vor der Brust und
musterte sie prifend.

»Was war das gerade?«

Sie riss ihre Tur auf. »Ich habe nicht die leiseste Ahnung, wovon du
sprichst.«

Kane drlckte ihre Tur sanft wieder zu. »Olivia.«

Sie seufzte tief. »Ein gigantischer Fehler, okay? Einer, den ich weder
wiederholen noch mit irgendjemandem besprechen will.«

Er wirkte enttduscht. Kane liebte saftige Klatschgeschichten. »Oh, na
gut, dann eben nicht«, brummte er. »Hier ist Weems’ Adresse. Soll ich?«
»Nein, du warst letztes Mal dran. Diesmal spreche ich mit der Frau.« Die
meisten Ermittlerteams warfen eine Miinze, aber Olivia und Kane teilten
die ungeliebten Aufgaben immer fair untereinander auf. So war es schon
Immer gewesen, sogar als sie noch ganz jung dabei gewesen war und er
sie angelernt hatte. »Wir treffen uns dort.«

Sie Offnete die Tlr, wahrend Kane zu seinem Wagen ging, hielt jedoch
inne, als sie pl6tzlich ein merkwirdiges Gefiihl hatte. Sie sah sich um
und entdeckte David, der am Ldschwagen stand und sie beobachtete. Ein
Schauder Uberlief sie. Einen Augenblick lang hielten ihre Blicke
einander fest, dann hob er leicht das Kinn, als wollte er sie
herausfordern. Er wandte sich ab, zog sich einen neuen Handschuh Gber,
und der Moment war voriber.

Bebend stieg Olivia in ihren Wagen. Das brauche ich nicht. Jetzt



bestimmt nicht.

Er hatte sieben Monate Zeit gehabt. Sieben verdammte Monate, um
etwas zu sagen. Etwas zu tun. Sie hatte gewartet, anfangs sogar geduldig.
Doch schlieBlich war sie gekréankt gewesen, und mit jedem Tag, der
verstrich, mit jeder Woche war es schlimmer geworden. Bis sie
aufgegeben hatte. Ich habe ihm genug Zeit gegeben. Es war zweieinhalb
Jahre her, seit sie sich auf der Hochzeit ihrer Schwester in Chicago
kennengelernt hatten. Seit sie beide ... Verdammt. Allein der Gedanke
durfte eigentlich keine Sehnsucht in ihr wecken. Aber das tat er. Wie
jammerlich. Er hatte zweieinhalb Jahre Zeit gehabt, etwas zu tun.
Vielleicht hat er darauf gewartet, dass du den ersten Schritt machst.
Und vielleicht bist du einfach nur eine dumme Kuh. Sie wusste genau,
auf wen David wartete. Garantiert nicht auf mich. Wahrend sie sich
verfluchte, weil sie sich auch nur einen Moment lang dem Traum
hingegeben hatte, jemand wie er konnte auf jemanden wie sie warten,
folgte sie Kane und ignorierte die Fragen der Reporter. Es wirde schon
bald eine Pressekonferenz geben. Nun musste sie Mrs. Henry Weems
mitteilen, dass sie Witwe geworden war und ihr Leben sich
unwiderruflich verandert hatte.

Wahrend der Fahrt lbte sie die Sétze, die sich auch nach vier Jahren
Mordkommission nicht leichter aussprechen lief3en.

David konnte durch das Motordréhnen des grofien Fahrzeugs neben ihm
nichts anderes horen, als er den Einreilthaken aus dem dafir
vorgesehenen Fach nahm, aber er wusste trotzdem, wann sie an ihm
vorbeifuhr. Er wandte sich um und sah den Ruicklichtern ihres Wagens
hinterher.

Sie hatte mlde ausgesehen. Besorgt. Und nicht gerade froh, mich zu
sehen. Er hatte Verdrgerung in den runden, blauen Augen erkannt, aber
da war noch etwas anderes gewesen. Mitgefiihl. Sorge. Und dann Scham.
Und diese Scham behagte ihm gar nicht, denn er wusste, dass er schuld
daran war.

Aber vor allem hatte er die totale Erschopfung gesehen, die so schwer
auf ihren schmalen Schultern lastete. Er hatte sie in den vergangenen
sieben Monaten genau genug beobachtet, um zu wissen, dass es nicht
besser wurde. Wenn tberhaupt, dann wurde es sogar schlimmer.



Der Anruf musste sie aus dem Schlaf gerissen haben. Das innere Bild,
das dieser Gedanke in ihm wachrief, war beunruhigend. Statt des
franzosisch geflochtenen Zopfs, den sie stets trug, hatte sie ihr blondes
Haar zu einem so straff gezogenen Pferdeschwanz zusammengefasst,
dass er allein vom Hinsehen Kopfschmerzen bekam. In ihrer Freizeit fiel
ihr das Haar offen tber die Schultern, und er hatte eine vage Erinnerung
daran, wie es sich zwischen seinen Fingern anfthlte.

Er schluckte. Er hatte eine vage Erinnerung an eine Menge Dinge, aber
er konnte es sich nicht leisten, genau jetzt dariiber nachzudenken.

Wie oft hatte er in den vergangenen sieben Monaten fast an ihre Tdr
geklopft! Irgendwann hatte er die Hoffnung aufgegeben, dass sie zu ihm
kam. Und heute Nacht nun war sie plotzlich da gewesen. Hatte auch
gespdrt, dass zwischen ihnen etwas war, das hatte er in ihren Augen
lesen kdnnen. Also wirde er noch ein wenig warten.

Wie viel langer? Wie lange noch, bis du endlich Nagel mit Kdpfen
machst?

»Als0?«, fragte eine Stimme hinter ihm.

David fuhr herum, woraufhin Micah Barlow einen Satz rickwarts
machte. Sein Blick fixierte den Haken, den David in der Hand hielt.
»Schleichen Sie sich gefélligst nicht so an, Barlow, presste David
hervor. »Was gibt’s?«

Micahs Blick glitt von dem Haken zum Tor, durch das Olivias Wagen
verschwunden war, dann wieder zurlick zu David. »Offenbar kann sie
Sie nicht leiden. Wieso nicht?«

David spurte, wie ihm die Hitze in die Wangen stieg. »Das geht Sie gar
nichts an.«

Micah runzelte die Stirn. »Doch, tut es in gewisser Hinsicht schon. Aber
dazu spater mehr. Im Augenblick will ich von Ihnen horen, was genau
heute Nacht geschehen ist, und zwar von dem Moment lhrer Ankunft bis
zu der Minute, in der Sie mit der verdammten Gelkugel in der Hand aus
dem Geb&dude gekommen sind.«

Sein Arger wuchs und mit ihm der Drang, Micah Barlow zu sagen, dass
er verdammt noch mal die Finger von Olivia lassen sollte. Aber das geht
mich nichts an. Jedenfalls noch nicht. Wenn es nach ihm ginge, wirde
sich das jedoch rasch dndern. Nun, im Augenblick hatte er anderes zu
tun.



»Es war keine Gelkugel«, sagte er. »Sondern eine Kugel aus massivem
Glas. Sie war nur von Gel umhllt.«

»Das ist immerhin ein Anfang. Also los, erzahlen Sie mal schén der
Reihe nach.«

Montag, 20. September, 2.00 Uhr

Er schaltete den Fernseher an und lieR sich auf seinem Sessel nieder. Er
hatte sich ein Bier aufgemacht, als Belohnung fuir den neuen »Klienten.
Eigentlich hatte er heute das ganze Sixpack verdient, aber er genehmigte
sich nie mehr als eines. Angetrunkene Menschen machten dumme
Fehler. Er musste es wissen, denn diese dummen Fehler sorgten fir
einen grofl3en Teil seines Lebensunterhalts.

Mit der Fernbedienung in der Hand sah er sich die DVD an, die er
gebrannt hatte, und lachelte, als Rauch den Bildschirm auszuftllen
begann. Jedes Wort, das die vier gesprochen hatten, war zu verstehen.
Streckenweise wurde es lauter oder leiser, aber der Ton war stets sauber,
denn seine Ausrustung war erstklassig. Beim Equipment zu sparen,
zahlte sich langfristig niemals aus.

Und ich plane stets langfristig.

Er sah sich in seiner kleinen Wohnung um. Sie war spartanisch und
zweckmaRig eingerichtet, aber irgendwann wiirde er genug Geld haben,
um sich eine Villa auf einer Insel mitsamt dem dazugehdérigen diskreten
Personal kaufen zu kénnen. Und er wusste auch schon, welche Villa er
sich gbnnen wirde. Sie gehdrte gegenwartig einem reichen Politiker mit
einer sehr ungesunden Vorliebe fur Minderjahrige. Der Mann glaubte
ernsthaft, dass er frei sein wirde, sobald er den letzten Teilbetrag auf
sein Uberseekonto zahlen wiirde.

Dass dachten sie alle. Sie glaubten ihm. Glaubten, dass er zufrieden sein
und sie in Ruhe lassen wirde. Doch das tat er nicht. Er erhdhte einfach
nur die Betrage, und seine Zielobjekte zahlten brav weiter.

Denn er hatte sie klug ausgewahlt. Wie heute Nacht. Diese vier hatten
Eltern, die eine Menge tun wirden, um zu verhindern, dass ihr kostbarer
Nachwuchs ins Gefangnis ging. Und im Geféangnis wiirden sie auf jeden
Fall landen. Denn sie waren sehr ungezogen gewesen und hatten mit dem
Feuer gespielt. Dabei waren zwei Menschen draufgegangen. Naturlich
ging der Wachmann auf sein Konto, aber er hatte nichts dagegen, die
Lorbeeren dafiir an die vier vom College abzutreten. Sie hatten ein



schreiendes Méadchen dem sicheren Tod (berlassen. Die Cops wiirden
nur allzu gern glauben, dass sie auch den Wachmann getétet hatten.

Er fixierte den Bildschirm und zog eine Grimasse, als der stimmige
Albert Joel eins Uber den Schadel zog. Autsch! Joel hatte in diesem
Augenblick sicherlich gemeine Kopfschmerzen.

Er hétte gern gewusst, ob sie sich bereits in die Haare geraten waren. Sie
wiurden es spatestens dann tun, wenn der Schock abebbte und ihnen
klarwurde, was sie getan hatten. Den Moment der Kontaktaufnahme zu
wahlen, war eine Kunst. Sie mussten lange genug schmoren, um sich vor
einer Entdeckung zu flrchten, aber nicht so lange, dass sie eine
Dummbheit begingen. Zum Beispiel sich zu stellen. Oder zu beichten.
Joel, die Heulsuse, wére ein Kandidat dafr.

Falls Joel jedoch zu einem zu groflien Unsicherheitsfaktor wurde, wiirde
man sich um ihn kiimmern mdissen.

Er spulte zuriick zu der Stelle, an der Eric, der Kopf der Bande,
Muskelprotz Albert anwies, Joel, der Memme, einen Hieb zu verpassen.
Interessant, wie cool Eric agierte. Diese F&higkeit wirde sich vielleicht
noch als echter Vorteil erweisen.

Denn er hatte nachgedacht. Durch den Borsencrash hatten auch seine
Investitionen gelitten. Bei seinem Arbeitstempo wirde er die vierzig
erreicht haben, bis sein Portfolio so wiederhergestellt war, dass es ihm
den Lebensstil garantierte, den er fir sich geplant hatte. Er hatte jedoch
nie vorgehabt, so lange zu warten. Er wollte jung genug sein, um die
Frichte seiner Arbeit wirklich zu geniel3en.

Und daher tberlegte er schon seit einer Weile, ob er jemanden einstellen
und expandieren sollte. Aber wer war vertrauenswiuirdig?

Er war schon lang genug in der Branche, um zu wissen, dass man einem
Mann nicht weiter trauen durfte, als der Strick um seinen Hals reichte.
Das traf im Ubrigen auch auf Frauen zu. Besonders auf Frauen. Der
Strick musste also kurz gehalten werden und die Schlinge eng genug
sein, dass man den Kopf nicht hindurchziehen konnte. Er sah zu, wie
Eric und Albert den bewusstlosen Joel davonschleppten und Mary ihnen
folgte. Brandstiftung und Mord ... die Schlinge war verdammt eng, der
Strick herrlich kurz.

Er hob seine Flasche zu einem Toast. »Auf meine neuen Angestellten.
Maoget ihr mir viel, viel Geld verschaffen.« Er holte die DVD aus dem



Spieler und schob sie in eine Papierhulle. Dank der wunderschdnen
Erfindung des Streamings wirde Eric, der Kopf der Bande, bald
feststellen, dass er an der Kette lag.

Er plazierte einen schmatzenden Kuss auf die DVD. »Ab jetzt,
murmelte er, »gehdrt ihr mir.«

Montag, 20. September, 2.15 Uhr

Eric 6ffnete das Wohnzimmerfenster. Die kiihle Luft tat seiner
Uberhitzten Haut gut. Bald wiirde es ddmmern, aber er bezweifelte, dass
der Morgen neue Alternativen brachte. Er blickte ins Feuer, das er im
Kamin entfacht hatte. Die tanzenden Flammen verursachten ihm
Ubelkeit.

Sie verspotteten ihn. Mérder, MoOrder, Morder.

Vierundzwanzig Stunden zuvor war die Welt noch in Ordnung gewesen.
Er war im Begriff gewesen, etwas GrofRartiges zu tun. Etwas, das eine
Debatte anstoRen wirde. Dieses eine Mal hatte er tatsachlich etwas
bewirkt, so wie Joel es standig tat. Ich wollte das Leben von Menschen
andern!

Er lachte verbittert. Oh ja, das hatte er getan. Sein Leben, das der
anderen ... sie waren unwiderruflich verandert.

Was hatte dieses Médchen dort zu suchen gehabt? Er biss die Zahne
zusammen. Hor auf! Die Antwort war ohnehin dieselbe wie die hundert
Male zuvor, als er sich die Frage gestellt hatte. Falsche Zeit, falscher
Oort.

Was, zum Teufel, habe ich mir blof3 dabei gedacht? Ich hatte nicht auf
Joel horen dirfen. Hatte mich niemals um sein verdammtes Feuchtbiotop
kiimmern dirfen. Er wird reden. Und uns alle vernichten.

Er wird mein Leben zerstdren. Ich héatte ihn nicht gehen lassen diirfen.
Hatte er aber. Sie hatten geduscht, um sich so gut wie méglich den
Brandgeruch vom Koérper zu waschen. Dann waren die anderen
gegangen. Geht nach Hause, wie immer, hatte er ihnen gesagt. Benehmt
euch normal. Geht in eure Seminare, als sei nichts geschehen. Also
waren sie abgezogen, und nun war er allein in seiner stillen Wohnung, in
der nur das Knacken des Feuers zu héren war.

Er hatte den Kamin angemacht, um den Brandgeruch, den sie
hereingetragen hatten, zu tbertlinchen. Falls jemand nachfragen sollte,
konnte er behaupten, dass der Gestank nach kaltem Rauch hiervon



stammte.

Falls man uns erwischt. Was, wie Eric sich einmal mehr sagte,
unwahrscheinlich war. Niemand hatte sie gesehen. Er selbst hatte die
Kameras auRer Betrieb gesetzt. Sich ins Uberwachungssystem der
Baufirma einzuhacken, war ein Kinderspiel gewesen. Rankin & Sons
hatten alles automatisiert, um an Personal zu sparen. Fehler Nummer
eins.

Fehler Nummer zwei: Die Route des Wachmanns auf den Server zu
laden. Und Fehler Nummer drei: Keinen Flnfj&hrigen einzuladen, um
sich zeigen zu lassen, wie kinderleicht es war, sich ins System zu
hacken. Diese Narren hatten die Tur weit offen gelassen. Es war fast
schon eine Beleidigung gewesen. Wir haben jede Vorsichtsmalinahme
ergriffen. Niemand hat uns gesehen.

AuRer dem Mé&dchen, und sie war tot. Er sah ihr Gesicht jedes Mal, wenn
er die Augen schloss. Sah, wie sie schrie, wie ihre Hande an der Scheibe
abwartsglitten.

Eric verengte die Augen. Der Wachmann war unféhig gewesen. Wieso
hatte er das Madchen nicht bemerkt? Es ist nicht unsere Schuld. Sie hatte
einfach nicht dort sein dirfen.

»ES ist nicht unsere Schuld«, sagte er laut. Vielleicht brauchte er es nur
eine Million Male zu sagen, damit er es wirklich glaubte. Wir haben sie
umgebracht. Das war die Wahrheit. Die hadssliche Wahrheit.

Aber niemand weil es. Sofern Joel den Mund halt. Eric dachte an Alberts
letzte, geflisterte Bemerkung, als er gegangen war. Ich hétte fester
zuschlagen sollen. Aber das kann ich noch.

Eric hatte den Kopf geschittelt. Doch was war, wenn Joel sich nicht
zusammenreifRen konnte? Sein Magen brannte, als er sich in den Sessel
vor dem Fernseher sinken lieR.

Was fiir ein Mist. Was fur ein verdammter Dreck. Und alles wegen
irgendwelcher damlichen Wasservogel.

»Zum Teufel mit den Vogeln«, murmelte er und schaltete den Fernseher
ein. Die Nachrichtensprecherin blickte starr in die Kamera, und Eric war
Uberzeugt, dass sie vor lauter Aufregung insgeheim feucht war.

»Die Feuerwehr ist noch mit den Aufrdumungsarbeiten beschéftigt. Der
Brand hat einen Schaden von geschétzten finf Millionen Dollar
verursacht. Schlimmer ist aber natirlich der Tod zweier Menschen.«



Eric fuhr zusammen. Zwei? Aber wieso?

»Inzwischen ist bekannt, dass eines der Opfer eine junge Frau war, die
man im dritten Stock gefunden hat.« Das Bild wechselte und zeigte nun
das Fenster, an dem das Madchen gestanden und hysterisch geschrien
hatte. An einem Ende sah man ein grof3es Loch mit gezackten Randern.
»Das zweite Opfer ist ein Mann Mitte flnfzig. Die Polizei halt den
Namen im Moment noch zurtick, um zundchst die Angehdrigen zu
informieren, doch unserer Quelle zufolge wurde er wohl erschossen.«
Einen Moment lang starrte Eric verdattert auf den Bildschirm.
Erschossen? Nein! Albert hatte ihn niedergeschlagen. Nur
niedergeschlagen. Keiner von ihnen besal} eine Waffe. Was war passiert?
Er zuckte heftig zusammen, als das Handy auf dem Tisch neben ihm
surrte. Er starrte es an, wartete. Aber worauf? Verdammt, wenn er das
gewusst hétte. Aber sein Herz schlug hart, und als er nun die Hand nach
dem Telefon ausstreckte, bewegte er sich wie in Zeitlupe. Er klappte es
auf, und die Luft gefror in seinen Lungen, als er die SMS las.

ich weil3, was ihr getan habt

Eric starrte noch immer auf das Display, als das Handy erneut surrte und
ein zweiter Text erschien.

brauchst du beweise?

Darunter ein Link, und mit wachsender Furcht klickte Eric ihn an. Ein
Video. Er sah sich selbst und die drei anderen, wie sie auf das brennende
Gebdaude blickten. Dann schwenkte die Kamera auf das Fenster, hinter
dem das Madchen den Mund zu jenem stummen Schrei aufriss, der noch
immer Erics Bewusstsein ausftllte. Dann wieder ein Schwenk zuriick,
und er nickte Albert zu, wéhrend sie den sich wehrenden Joel
festzuhalten versuchten. Albert schlug zu, Joel sackte zusammen, und sie
schleiften ihn weg. Das Video hatte ungeféahr dreil3ig Sekunden gedauert.
Aber es hatte gereicht. Sie waren beobachtet worden. Sie waren am
Ende.

Irgendwie schafften es seine bebenden Finger, Worter einzugeben. Wer
bist du?

dein meister

Nun zitterte er am ganzen Korper. Was willst du?

keine angst, erfahrst es friih genug. adresse kommt, wenn es so weit ist.
rede mit keinem. ja oder nein?



Er konnte nicht denken. Nicht atmen. Nur aufs Display starren.

Eine Minute spéter eine neue Nachricht.

geduld bald am ende. lust auf knast? bist’n siRer kerl. lass die seife nicht
fallen. ja oder nein?

Eric rang um Luft, doch mit jedem Atemzug schien ihm tbler zu werden.
Es konnte nur eine Antwort geben. Ja, tippte er ein und Klappte das
Handy zu. Er erhob sich und legte das Telefon bedéchtig auf den Tisch
zurlick. Dann rannte er ins Bad und tbergab sich.

Er setzte sich in seinem Sessel zurlick und grinste breit, als Erics
Antwort auf dem Display erschien. Ja. Natlrlich sagte er ja. »Friss das,
reiches Sohnchen. Dein Hintern gehort mir.«

Montag, 20. September, 3.30 Uhr

Austin Dent erstarrte, ein Bein bereits tiber dem Fensterbrett, als das
Licht der Taschenlampe ihn blendete. Seine Hand fuhr durch die Luft.
»Stopp!«

Austin kletterte durchs Fenster und schloss es wieder. Er hatte keine Lust
auf die dummen Fragen seines Zimmergenossen, aber es sah nicht so
aus, als wirde Kenny ihn in Ruhe lassen.

Kenny wedelte mit dem Finger hin und her. »Wo warst du?«

Austin legte sich aufs Bett und ignorierte ihn, aber Kenny kiimmerte es
nicht. Er schnupperte. »Wonach riecht es hier? Qualm? Feuer?«

»Halt die Klappe.« Austin vergrub das Gesicht im Kissen. Er konnte den
Rauch auf seiner Haut riechen. Alle Leute im Wohnheim wiirde es
riechen. Und Bescheid wissen. Alle.

Es spielte keine Rolle. Tracey war tot.

O Gott. Ein Schluchzen baute sich in seiner Brust auf, und er kdmpfte es
nieder, doch dann brach es aus ihm heraus und seine Schultern begannen
zu beben. Sie ist tot. O Gott. Ich habe versprochen, auf sie aufzupassen,
und jetzt ist sie tot!

Das Etagenbett wackelte, als Kenny herunterkletterte und ihm auf die
Schulter klopfte. »Was ist passiert?« Sein Blick war verangstigt.

Austin rollte sich herum, so dass er seine Hande bewegen konnte. »Du
darfst niemandem etwas verraten.«

»Was verraten?«

»Dass ich weg war. Dass ich durchs Fenster gekommen bin. Dass ich



nach Rauch rieche.«

Das schien Kenny noch mehr zu &ngstigen. »VVerdammt, was hast du
angestellt?«

Austin schiittelte den Kopf. »Du bist mein Freund. Du musst mir
helfen!«

Kenny blickte einen Moment lang ins Leere. Dann stand er auf und
Offnete das Fenster. »Sieh zu, dass du den Geruch loswirst.«

»Aber morgen riechen die anderen es bestimmt immer noch.« Panik
driickte gegen Austins Brust. »Was soll ich nur tun?«

Kenny hob eine Ecke der Matratze an und zog eine plattgedriickte
Schachtel Zigaretten hervor. »Hast du etwas getan, das schlimmer ist als
heimlich rauchen?«

Austin dachte an Tracey in der Falle. An den toten Wachmann und den
Kerl, der ihn erschossen hatte. Niedergeschmettert nickte er und erkannte
sogar im Dunkeln, dass Kenny zurickfuhr.

»Rauch eine.« Kenny nickte ihm zu. »Tu’s am Fenster, damit der
Rauchmelder nicht angeht. Morgen friih rauchst du noch eine. Man wird
denken, dass du deshalb nach Rauch riechst. Du kriegst einen auf den
Deckel, und niemand fragt weiter nach.« Kenny zog auch Streichhodlzer
hervor. »Komm, gib mir eine Kippe, ich mach sie fiir dich an. Deine
Hande zittern so, dass du uns noch die Bude abbrennst.« Kenny zog die
Brauen zusammen. »Und jetzt reg dich ab. Alles wird gut.«

Nein, dachte Austin dumpf und fuhr leicht vor der Flamme des
Streichholzes zurtick. Es kann niemals wieder gut werden.



3. Kapitel

Montag, 20. September, 4.30 Uhr

Olivia traktierte den Sandsack mit kurzen raschen Boxhieben. Langst
schmerzten ihre Kndchel, aber der Schmerz war besser als der Aufschrei,
den sie zu unterdriicken versuchte, seit sie Mrs. Henry Weems
schluchzend in ihrem Haus zurtickgelassen hatte. Mein aufrichtiges
Beileid, Ma’am.

Der grunzende Bodybuilder neben ihr zog sein Programm durch, ohne
sich um sie zu kiimmern, weshalb sie gern so frih trainieren ging. Die
Leute, die zu dieser Zeit kamen, wollten schwitzen und nicht gesehen
werden. Das bot ihr eine gewisse Anonymitat.

Es gab Tage, an denen sie sich nach Anonymitat sehnte. Und nach
Abstand, vor allem, wenn sie wieder einmal Angehdrigen eines Opfers
ihr Beileid ausgedrickt und sie zum Weinen gebracht hatte. Eltern,
Geschwister, Partner.

Wir haben die Uberreste lhrer Tochter in einem Massengrab gefunden.
Nein, Sie kdnnen sie nicht sehen. Mein aufrichtiges Beileid. Was fiir ein
unzulangliches Gefasel. Und es horte niemals auf. Ihr Mann ist tot. Er ist
von einem Brandstifter erschossen worden. Mein aufrichtiges Beileid.
Wieder stieg die Frustration in ihr auf, und wieder priigelte sie auf den
Sack ein, bis sie schliellich erschopft dagegen sank. »Mein elend
aufrichtiges, verdammt nutzloses Beileid«, murmelte sie.

»Komm wieder runter, Tiger.«

Olivia schauderte beim Klang der ruhigen Stimme. »Was tust du denn
hier?«, fragte sie misstrauisch. Paige Holden trat normalerweise erst um
acht ihren Dienst an. Was ebenfalls ein Grund dafir war, weshalb Olivia
friiher gekommen war.

»Aufpassen, dass du den anderen noch was von Jasper ubrig l&sst«, gab
Paige trocken zurtick.

Olivia loste sich von dem Sandsack, der nach jeder gescheiterten
Beziehung den Namen von Paiges jeweiligem Ex trug. »Also diesmal
Jasper?«, fragte sie. Olivia hatte langst aufgegeben, sich jeden der
zahlreichen Freunde zu merken, denen Paige wahrend ihrer



flnfzehnjahrigen Freundschaft den Laufpass gegeben hatte. »\Was hat
Jasper getan?«

»Hat mich mit der Rechnung sitzenlassen, als er zum allerletzten Mal
wahrend des Dinners zu einem Klienten davongeeilt ist.«

Olivia konnte immer wieder nur staunen, wie dumm sich eigentlich
kluge Frauen benahmen, wenn es um Manner ging. Was wohl fiir alle
Anwesenden gilt. »Rinderfilet und eine Hundert-Dollar-Flasche
Rotwein?«

»S0 ungefahr.« Paige zuckte mit den Schultern. »Wo wir gerade beim
Essen sind — wann hast du das letzte Mal etwas zu dir genommen, du
Hungerhaken?«

Olivia warf ihr einen giftigen Blick zu. »Gestern Abend.«

»Und was gab’s?«, hakte Paige nach.

Olivia schloss die Augen und flehte innerlich um Geduld. »Salat.«
Paige holte einen Power-Riegel aus ihrer Tasche. »Du brauchst Proteine,
auch wenn’s kein Fleisch ist.«

Olivia nahm den Riegel in dem Wissen, dass er nach Pappe schmecken
waurde. Seit der Grube schmeckte alles nach Pappe. Fleisch war
besonders schwer verdaulich, und allein der Gedanke daran brachte die
Erinnerungen zuriick. Gewebe, das vom Knochen fiel. Sie schittelte den
Kopf, um ihn freizubekommen.

»Was tust du hier?«, fragte Olivia wieder.

»Ein kleiner Vogel hat mir zugezwitschert, dass du hier bist und Jasper
die Fullung herausprigeln willst.«

Olivia warf einen Blick Uber die Schulter zu dem Muskelmann hinter der
Theke, der sie verstohlen beobachtete. Ertappt senkte Rudy den Blick
und musterte interessiert ein Anmeldeformular. »Elender Verrater,
murmelte Olivia.

»lch ziehe es vor, ihn als vertrauliche Quelle zu bezeichnen«, sagte
Paige, dann schnupperte sie an ihr. »Du riechst wie ein Kamin. Was war
heute Nacht los?«

»Brandstiftung. Zwei Tote«, sagte Olivia, um nicht mehr zu verraten, als
auch die Presse wusste.

Aber Paige kannte sie schon zu lange. »Und du musstest die Familien
benachrichtigen.«

»Nur eine. Bisher jedenfalls.«



Paige verzog das Gesicht. »Der andere ist nicht identifiziert?«

»Eine Sie.« Olivia schluckte, als sie das blasse Gesicht des Madchens
vor sich sah. »Noch ein Kind.«

Paige druckte ihren Arm. »Das tut mir leid, Liebes.«

»Ja, mir auch.« Sie rausperte sich. »Ich habe nachher keine Zeit mehr
zum Training, daher dachte ich, ich komme jetzt kurz vorbei. Ich hétte
dich noch angerufen.«

»Ich rufe dich an. Jaspers beriihmte letzte Worte.« Paige deutete auf die
Gerdate. »Du bist bereits aufgewarmt, also kdnnen wir loslegen.«

Olivia z6gerte. »Du musst nicht bleiben.«

»lch weill. Aber wenn ich es nicht tue, gehst du mir nur wieder aus dem
Weg, wie du es schon seit Monaten versuchst. Los, ran an die
Beinpresse, Detective.«

Schmollend gehorchte Olivia und warf Rudy im Vorbeigehen einen
dusteren Blick zu. »Verréter.«

»Lass ihn in Frieden«, murmelte Paige. »Er macht sich blo Sorgen um
dich. Wie ich.«

Olivia liel sich auf der Maschine nieder. »Bringen wir es hinter uns.«
Paige machte keine personliche Bemerkung mehr, sondern zahlte einfach
nur die Wiederholungen. Ohne nachzudenken, gingen sie ihr Programm
durch, wie sie es schon Hunderte Male zuvor getan hatten. Erst als sie
fast am Ende der Ubungen waren, fing Olivias Fassade an zu brockeln.
»Sie hatte uns schon erwartet.« Olivia lag auf dem Riicken und blickte
zur gefliesten Decke hoch.

Paige hockte neben der Bank. »Wer?«, fragte sie, ohne uberrascht zu
wirken.

»Die Witwe.« Olivia nannte niemals Namen, und Paige fragte nicht
nach. »Die Tochter hat durch die Nachrichten von dem Brand erfahren
und gewusst, dass ihr VVater Schicht hatte. Sie ist zu ihrer Mutter
gefahren, um mit ihr auf uns zu warten — wir, die Uberbringer der
freudigen Nachrichten.« Ihre Stimme troff vor Sarkasmus. »Er war mal
Cop gewesen.«

»Oh, nein.«

»Ja. Funfundzwanzig Jahre lang, dann pensioniert. Nie ist etwas passiert.
Dann arbeitet er als Wachmann und wird erschossen. Und mir féllt nichts
anderes ein, als >Mein aufrichtiges Beileid< zu sagen.«



»Was sollst du denn sonst sagen?«, gab Paige zurlck.

»Keine Ahnung. Aber ich habe keine Lust mehr, diesen Quatsch von mir
ZU geben.«

»Du bist vor allem todmude. Dein Chef hat dir Urlaub angeboten.
Warum nimmst du ihn nicht?«

Urlaub. Na klar. »Ich hab’s ja versucht«, fauchte Olivia. »Aber es war zu
still. Ich sah immer nur ...«

»... die Leichen in der Grube«, beendete Paige fiir sie den Satz.

Olivia setzte sich auf und funkelte Paige an. »Und dann taucht auch noch
er aufl« Was sie schon die ganze Zeit hatte sagen wollen, sich aber nicht
getraut hatte.

Paiges schwarze Augenbrauen wanderten tberrascht aufwarts. »Wer
jetzt?«

»Na, dieser Kerl. Von Mias Hochzeit.«

Paige blinzelte. Sie war die Einzige, die die Geschichte kannte, und auch
nur, weil sie sie ihrer Margarita-besduselten Freundin mihsam aus der
Nase gezogen hatte. »Du meinst den von der Hochzeit deiner Schwester?
Ist nicht wahr! Das ist doch zwei Jahre her und war in Chicago. Er ist
nach all dieser Zeit einfach hier aufgetaucht? So ein Blddmann!«

Olivia richtete den Blick wieder gen Decke. Sie hatte Paige in letzter
Zeit nicht mehr auf den neusten Stand gebracht. »Zweieinhalb Jahre, um
genau zu sein, und er wohnt jetzt in der Stadt. Er ist vor sieben Monaten
hergezogen.«

»Vor sieben Monaten ist ja ziemlich viel passiert«, stellte Paige fest.
»Und warum ist er hergezogen?«

»Eine Freundin von ihm wohnt hier. Du hast sie kennengelernt. Eve.«
»Die Eve, die du vor dem Kerl mit der Grube gerettet hast? Die Pause ist
vorbei. Einen Satz hast du noch. Los.«

Olivia verzog das Gesicht, wahrend sie sich abmuihte. Der Kerl mit der
Grube hatte Dutzende von Menschen ermordet, hauptsachlich Frauen.
Eve wére um Haaresbreite Opfer Nummer sechsunddreiig geworden.
»Ein anderer Cop hat Eve gerettet, nicht ich. Ich bin erst
hinzugekommen, als die Morde schon geschehen waren, aber noch
rechtzeitig, um aufzurdumen.«

Paige seufzte. »Zwei noch. Einen, und fertig. Was ist jetzt mit dem Kerl
von der Hochzeit?«



»Wollte eigentlich nur Eve besuchen und hat sich schlieflich hier ein
Haus gekauft. Hat sie mir erzéhlt. Er selbst hat nichts von sich héren
lassen.«

Paige zog eine Grimasse. »Kein Wort? Und hat der Kerl von der
Hochzeit auch einen Namen?«

Olivia wurde die Kehle eng, und sie schluckte. »David.«

»Und was macht David, der Kerl von der Hochzeit, so?«

»Er ist ein gottverdammter Feuerwehrmann.« Aus dem Augenwinkel sah
sie, wie Paiges schwarze Augen flackerten. »Was?«, fragte Olivia
ungeduldig.

»Und er hat heute das Feuer geldscht, zu dem du wegen des Mordes
gerufen wurdest. Verdammter Zufall. Er ist also hier in Minneapolis, und
das schon seit Monaten? Ohne dass er, na ja, dich vielleicht mal
angerufen hat?«

»Genau. Kein einziges Mal.« Und das tat weh. Sehr.

»Schwein.«

»lch weil3, okay? Nur, dass ...«, Olivia schloss die Augen. Sei
wenigstens dir gegendber ehrlich, »... er eigentlich ein netter Kerl ist. Er
mag Trickfilme und Hunde und liebt seine Mama. Er kann kochen und
Autos reparieren. Wir lesen dieselben Biicher, horen dieselbe Musik und
wollten in dieselben Traumlander reisen. Er hat ehrenamtlich fiir
Frauenh&user gearbeitet, handwerklich ausgeholfen, alles Mdgliche
repariert, Dacher instand gehalten und so weiter. Und er kann Karate.
Wie du.«

»Oh. Ernsthaft?«

»Ja, er hat den braunen Girtel und trainiert fur den schwarzen. Und er
hat einen Karatekurs fir Kinder im YMCA in Chicago gegeben.
Umsonst. Ich habe zuerst gedacht, dass er mir etwas vorliigen wirde,
weil niemand so perfekt sein kann, aber Mia hatte mir schon vorher von
ihm vorgeschwérmt.«

»Wow.« Paige wirkte wie benommen. »Aber ich dachte, du hattest ihn
blofl3 einmal getroffen.«

»Zweimal eigentlich. Das erste Mal bei Mias Hochzeitsprobe. Es war
Fruhling, und ich war wohl mehr als bereit fir ein Techtelmechtel. Ein
Wochenendflirt — wow, wie klischeehaft.«

Paige runzelte beim verdchtlichen Klang ihrer Stimme die Stirn. »Liv, du



bist ein paar Wochen vor dieser Hochzeit von dem Arschloch von
deinem Verlobten sitzengelassen worden. Ich wiirde thm immer noch zu
gern mal ordentlich eine scheuern wegen dem, was er damals gemacht
hat. Haut einfach zu seiner Ex ab, diesem billigen Flittchen.«

»lch weill«, sagte Olivia trocken. »Ich war dabei.« Paiges Punchingball
hatte eine lange Zeit danach Doug geheifen.

»Und dann findest du keine Woche spater heraus, dass der Vater, den du
niemals kennengelernt hast, gestorben ist. Und dass du zufallig zwei
Halbschwestern hast.«

»Bulle und Knasti«, sagte Olivia mit warmer Stimme. »Mia und Kelsey
zu begegnen war das einzig Gute, das aus dieser Sache entstanden ist.«
Paiges Stirn glattete sich wieder ein wenig. »Ich sage ja nur, dass du in
dem Winter ziemlich viel durchgemacht hast. Sich von einem netten,
hibschen Mr. Perfect verfiihren zu lassen, wére wahrscheinlich jeder
passiert. Er hat deine Schwache ausgenutzt.«

Olivia zuckte mit den Schultern. »Wahrscheinlich. An dem Tag, als das
Essen fir die Probe stattfand, stand ich ziemlich neben mir. Ich kam zu
spat, und ich hatte gerade zum ersten Mal Kelsey besucht.«

»Im Gefangnis«, murmelte Paige.

Wo Olivias Halbschwester seit acht Jahren wegen bewaffneten
Raububerfalls einsal3. »Ja. Das Gefangnis liegt etwa eine Stunde von
Chicago entfernt, und ich hatte es vorher noch nicht geschafft, dort
vorbeizufahren. Die Begegnung mit meiner Schwester, die da hinter
Panzerglas sal3, hatte mich ziemlich aufgewuhlt, und ich kam zu spat zur
Kirche und rannte auf diesen albernen hohen Absétzen die Treppe
hinauf. Und dann sah ich ihn dort sitzen.«

»Diesen David.«

»Ja.« Olivia schloss die Augen. »Es war, als hatte mich der Schlag
getroffen. Ich war wie hypnotisiert. Er sieht aus wie ... einfach wow. Er
ist wirklich schon, Paige. Und dann diese Schultern. Und der restliche
Korper ... Einfach unvergesslich. Noch wahrend ich ihn anglotzte, trat
ich auf einen Stein und stolperte. Und fiel ihm direkt in den Schol. Und
ich war so hingerissen, dass es mir nicht einmal peinlich war.«

»lch weild nicht, ob ich dich jemals hingerissen erlebt habe«, sagte Paige
ernst.

»War ich auch noch nie. Weder von Doug noch von irgendjemand



anderem. Jedenfalls schrammte ich mir das Knie auf, und er verarztete
mich.« Ihre Lippen verzogen sich verbittert. »Ich war hin und weg. Bis
heute kann ich nur staunen, wie ich die Probe und das Abendessen
Uberstanden habe. Die anderen Frauen sahen mich an, als wirden sie mir
am liebsten die Augen auskratzen, weil er an meiner Seite blieb. Und wir
redeten. Redeten die ganze Nacht.

»Wusste er von Doug?«

»Meine Giite, nein! Ich wollte nicht so jammerlich riberkommen. Nein,
ich habe es niemandem gesagt. Nicht einmal Mia. Und ehrlich gesagt
war Doug die letzte Person, an die ich dachte, als ich mit David am Tisch
sal. Er hat mich die ganze Zeit angesehen. Ich fiihlte mich irgendwie ...
wichtig. Das klingt wahrscheinlich ziemlich blod.«

»Das klingt ziemlich normal.« Paige betrachtete sie mitfiihlend.

»lch glaube, ich wollte gerade in dem Moment jemandem wichtig sein,
verstehst du?«

Paige nahm ihre Hand und driickte sie. »O ja, Liebes. Und ob ich das
verstehe.«

Olivias Augen brannten, aber sie kAmpfte gegen die Tranen an. »Aber es
war ja nicht nur schlecht. Ich konnte mit ihm tber Kelsey sprechen. Er
kannte Mia schon lange und wusste auch von unserem Vater, von seiner
Brutalitat. Es war so traurig, Kelsey im Gefangnis zu sehen, obwohl ich
ja weil3, dass sie ein Verbrechen begangen hat. David schlug mir vor,
mich ehrenamtlich fr jugendliche AusreilRer einzusetzen. Um ein wenig
dazu beizutragen, dass sie nicht wie Kelsey enden.«

»Das tust du ja auch. Und diese Arbeit ist wichtig. Du kannst etwas
bewirken, Liv.«

»Danke. Tja, wie ich schon sagte, es war ja nicht nur schlecht. Und das
Essen war wirklich toll. Erst der Abend der Hochzeit ging daneben.«
»Nachdem er erst einmal sehr gut lief«, sagte Paige und zog
bedeutungsvoll eine Braue hoch, woraufhin Olivia seufzte.

»Ich wiinschte, er ware mir nie begegnet, denn ich kann mir nicht
vorstellen, dass es jemals wieder so gut sein kann.«

»Aber ich dachte, ihr habt nicht ...«

»ESs Ist nicht so weit gekommen.« Wieder seufzte sie. »Aber auf Basis
dessen, was passiert ist, gehe ich davon aus, dass das AuRerste mir den
Verstand geraubt hatte.«



Paige schwieg einen Moment. »Vielleicht hat er dich einfach belogen
mit all seinem ehrenamtlichen Kram. Vielleicht ist er einfach nur ein
Riesenmistkerl.«

»Schon war’s. Aber seit er hier ist, tut er in seiner Freizeit nur
Wohltatiges. Er erledigt im Auftrag von Habitat for Humanity in
hiesigen Schutzhusern alle moglichen Reparaturarbeiten. Eve erzéhlt
mir standig, was er tut. Er ist eindeutig ihr Held. Und sie hat recht, der
Mann ist ein netter Kerl. Er ... er steht einfach nur nicht auf mich.«

Da. Nun war es heraus. Eigentlich musste ich mich jetzt besser fuhlen. So
war es aber leider nicht.

»Liv, ist dir mal in den Sinn gekommen, dass er vielleicht auf dich
wartet? Darauf, dass du den ersten Schritt machst?«

Sie schnaubte. »In meinen Traumen, klar.«

»Liv?« Paige wartete, bis Olivia sie ansah. »Wenn ich ein Kerl wére und
wir uns unter solchen Umsténden getrennt hétten, wie du sie mir
beschrieben hast ...«

»Aber nur, nachdem du mich betrunken gemacht hast«, warf Olivia ein.
»Hattest du es mir denn andernfalls erzahlt? Nattrlich musste ich dich
betrunken machen. Aber was ich sagen wollte: Wenn ich der Kerl von
der Hochzeit ware und es so gewesen ist, wie du sagst, dann wirde ich
darauf warten, dass du auf mich zukommst.«

Olivia dachte an die leichte Kinnbewegung, die David Hunter gemacht
hatte, bevor sie gefahren war: Als wollte er sie herausfordern. Aber sie
erinnerte sich auch noch lebhaft an jene Nacht. Und an den einen
Namen, den er gesagt hatte, umso lebhafter. »Nein.«

»Und wieso nicht?«, fragte Paige. »Was kann dir im schlimmsten Fall
passieren?«

»Dasselbe, was letztes Mal passiert ist«, sagte Olivia finster, und ihr
Korper begann plotzlich an Stellen zu pulsieren, die nichts mit ihrem
Training zu tun hatten.

»Und warum ware das ein Nachteil? Du hast ewig nichts mehr mit einem
Mann gehabt. Du stehst so stark unter Druck, dass du tber kurz oder
lang zusammenbrichst. Was ist denn so schlimm an einem kleinen
Abenteuer? Er hat dich also ausgenutzt, ja? Na schon, dann nutz auch du
ihn aus. Was soll schon passieren?«

Olivia setzte sich auf und rieb sich den Nacken mit einem Handtuch



trocken. Dass ich wie du werde. Dass ich nachher so viele
Ex-Beziehungen habe, dass ich eine Liste brauche, um nicht den
Uberblick zu verlieren. Aber natrlich sagte sie nichts dergleichen. Paige
war ihre Freundin. »Ich denke driiber nach«, gab sie stattdessen zurtck.
»L.0s, machen wir ein paar Dehniibungen. Ich muss noch ein bisschen
schlafen, bevor unser Morgenmeeting stattfindet.«

Montag, 20. September, 7.10 Uhr

»Woah.« Jeff Zoellner stand im Erdgeschoss des Neubaus und blickte
durch das Loch in der Decke bis hinauf in den dritten Stock. »Den Sturz
héttest du garantiert in den Knochen gespirt.«

Grimmig blickte David ebenfalls hinauf, dann hinunter in den Keller.
Auch hier hatte sich das Feuer durch den Boden gefressen. »Sieht so aus,
als sei ich dir etwas schuldig.«

»Ach, keine Sorge. Mir fallt schon was ein.« Jeff setzte sich wieder in
Bewegung und klopfte mit dem Griff seiner Axt auf der Suche nach
Schwachstellen den Boden ab. David tat dasselbe mit seinem
Halligan-Tool, einer Art Brecheisen, und gemeinsam bewegten sie sich
auf den rickwaértigen Teil des Geb&udes zu. In jeder Etage gab es sechs
Wohnungen, aber die Wohnungen auf dieser Seite hatten am meisten
Schaden genommen. »lch denke, ab hier ist der Boden begehbar«, sagte
Jeff. »Wir kdnnen Barlow reinlassen.«

Micah wartete im Turrahmen. Er trug Helm und schwere Stiefel, war
aber ansonsten wie ein Detective gekleidet. Der Zipfel seiner gelben
Krawatte ragte aus der Jacketttasche hervor. In der einen Hand hielt er
eine Kamera, in der anderen eine Lampe. Er hatte sich vorsichtig bewegt
und nur die Stellen betreten, die David und Jeff als sicher erklart hatten.
Und er hatte kein Wort mehr zum Thema Olivia gesagt, wofir David
ihm dankbar war. Hier drin lauerten noch zu viele Gefahren, als dass er
es sich leisten konnte, tber etwas anderes nachzudenken als seinen Job.
Was er sich jedes Mal gesagt hatte, wenn er sich wieder einmal dabei
ertappt hatte, wie er an sie dachte. Er fragte sich, wieso Micah Barlow
glaubte, Olivia ginge ihn etwas an und ob die beiden etwas miteinander
gehabt hatten. Was er sich nicht vorstellen wollte. David verzog das
Gesicht. Zu spat. Natlrlich hatte er das Bild jetzt im Kopf.

Falls Micah und Olivia etwas miteinander gehabt hatten, dann schien es
zumindest vorbei zu sein. David hatte sie gut genug im Auge behalten,



um das zu wissen. Aber was, wenn es jemand anderen gab? Dann lasse
ich sie eben in Frieden.

Und was, wenn es zwar niemanden gibt, sie dich aber einfach nicht will?
In Anbetracht der Tatsachen war das die wahrscheinlichere Erklarung.
»Wohin darf ich treten?«, rief Micah vom Tirrahmen aus.

»Der Boden ist fest, gibt aber etwa einen halben Meter von dem Loch
entfernt nach.«

Micah kam naher, blickte auf, dann wieder hinab, genau wie David es
getan hatte. »VVerdammt. Da haben Sie aber Gliick gehabt.«

»Ja, schon verstanden«, gab David zurlick. »Hier driiben war das, was
Sie sehen wollten. Der Kleber fiir das Dammmaterial wurde hier
ausgekippt.« David deutete auf die Zickzacklinie, die von der Tdr bis
zum Loch und bis in die hinteren Zimmer fiihrte. »Dasselbe Muster
haben wir im ersten Stock gefunden. Ich denke, eine Spur reichte von der
Tar bis hier, wo sie sich mit einer zweiten von den entlegenen Wénden
traf.«

»Scheint logisch«, bemerkte Micah, der filmte. »Wahrscheinlich wurden
die Kanister hier, wo der Boden nachgegeben hat, fallen gelassen. Hier
hétte das Feuer dann heil3er gebrannt. Der Manager sagt, die
Teppichrollen hatten hier gelegen, und zwar auf jeder Etage an derselben
Stelle. Mit Wasser vollgesogen waren die Rollen allein schwer genug
gewesen, um von oben durch die Decken zu krachen. Und als der Boden
hier unten auch noch zusammenbrach, sind alle Teppiche in den Keller
gefallen.«

Einen Augenblick lang glaubte David, Micah wiirde sich an den Rand
des Lochs wagen und dort filmen, aber er blieb in der sicheren Zone
stehen. Aus dem Augenwinkel sah er, wie Jeff, der offenbar eine
Warnung hatte hervorstol3en wollen, den Mund wieder schloss. Es hatte
nicht vieler Einsatze mit Jeff bedurft, um David klarzumachen, dass sein
Partner in Gegenwart von Cops sehr gereizt reagierte.

»Nachdem sie den Kleber ausgekippt hatten, warfen sie die Kanister zur
Seite.« Er zeigte mit dem Halligan auf die entsprechende Stelle, wéhrend
Micah unablassig filmte. »Zwei Kanister hier, oben zwei weitere,
ungefahr am gleichen Platz. Mit dem, den wir am Eingang gefunden
haben, sind es insgesamt flinf. Einer pro Etage ware schon zu viel
gewesen. Wir haben es hier mit Amateuren zu tun.«



»Ja, damit haben Sie wohl recht.« Micah nahm die Kamera vom Auge.
»Sonst noch etwas?«

»Wir arbeiten uns nach draullen«, sagte Jeff, setzte sich wieder in
Bewegung und klopfte den Boden ab.

David tat es ihm nach, hielt aber an, als sein Halligan auf etwas Weiches
stiel und er das Knistern von verkohltem Papier horte. »Schau mal.«
Jeff seufzte. »Als du das das letzte Mal gesagt hast, musste ich dich vor
dem Sturz in die Tiefe retten.«

Aber David war schon in die Hocke gegangen und beleuchtete seinen
Fund mit der Lampe. »Ein Rucksack. Oder was davon dbrig ist.«

»Wir schaffen ihn ins Labor«, sagte Micah. »Vielleicht finden die
Kollegen ja etwas Brauchbares.«

Jeff stiel3 den Rucksack behutsam an, woraufhin er an der Seite
auseinanderfiel. »Na, dann viel Gliick damit. David, was zum Teufel
starrst du da so an?«

David hatte sich noch weiter heruntergebeugt und leuchtete mit der
Lampe einen schwarzen Klumpen an, der ein Stiick aus der Asche
herausragte. »Keine Ahnung. Eine Art Etui, in der Hitze verzerrt und
aufgegangen. Was immer darin war, ist zusammengeschmolzen.«
Rosafarbenes Plastik ragte aus dem Klumpen hervor.

»lch mache ein paar Aufnahmen fiur die Mordkommission.« Micah
seufzte ungeduldig. »Mist. Ich komme zu sp&t zum morgendlichen
Meeting.« Er schoss ein paar Fotos mit der Kamera. »Die CSU wird alles
einsammeln. Wir kénnen im Labor herausfinden, was es gewesen ist.
Wir sehen uns spéter. Fassen Sie nichts an.«

»Wir sind ja nicht blod«, murrte Jeff, als Micah weg war.

»Er aber auch nicht«, sagte David geistesabwesend, ohne den Blick von
der Hulle mit dem geschmolzenen Inhalt zu nehmen.

»Er ist ein Cop, stellte Jeff verachtlich fest, »und jeder von denen tut,
als sei er Feuerwehrmann. Diese Schwachkopfe. Wenn wir nicht waren,
wirden die doch regelmaRig verschmoren. Wenn ich schon sehe, wie die
ohne richtige Ausristung und mit falschen Loschsubstanzen angetrabt
kommen. Die Polizei, dein Freund und Helfer, aber keine Ahnung, mit
was flr einem Feuer sie’s tberhaupt zu tun haben!«

David lie3 ihn zetern, da Jeff seine Schimpftirade ohnehin abkiirzen
wiurde, auch wenn man ihm antwortete. Vermutlich steckte eine



Geschichte dahinter, und eines Tages wiirde Jeff sie ihm schon erzéhlen.
Geschichte. David blickte auf das verschmorte Etui, als eine lang
vergessene Erinnerung in ihm aufstieg. Er war ein kleiner Junge gewesen
und hatte bei seiner Grolimutter auf dem Schol3 gesessen. Sie hatte ihm
eine Geschichte zu erzéhlen versucht, aber das Ding hinter ihrem Ohr
hatte ihn viel mehr interessiert. Er hatte danach gegriffen, doch sie hatte
seine kleinen Hande sanft weggedrickt. »Nein, David«, hatte sie gesagt.
»Nicht anfassen. Das ist kein Spielzeug.«

»Wir hétten Barlow sagen sollen, dass er uns etwas zu essen mitbringen
soll«, meinte Jeff mit einem Seufzen. »Ich bin vollig ausgehungert.
Komm, lass uns Pause machen und nachsehen, was noch im Truck ist.
Hey. Dave! Kommst du?«

»lch weil, was das rosafarbene Plastikding einmal war«, sagte David.
»Lass mich raten, sagte Jeff. »Okay, gib mir einen Tipp.«

Es war ein Spiel, das ihnen manchmal half, wenn sie in den
abgebrannten Uberbleibseln anderer Leute herumstochern mussten. »Es
pfeift, wenn es eine Rlckkoppelung gibt.« David richtete sich auf, um zu
sehen, ob er Micah noch erwischen konnte, aber durch das geplatzte
Fenster sah er die Ricklichter der Polizeifahrzeuge durch das Tor
davonfahren.

Hinter sich horte er Jeffs tiefes Seufzen und wusste, dass er zwei und
zwei zusammengezahlt hatte. »VVerdammt, David. Das Madel hatte keine
Chance, was?«

»Sieht nicht so aus. Ich gehe raus und rufe Micah auf dem Handy an.
Das wird er bestimmt Olivia sagen wollen.«

»Olivia?«, fragte Jeff mit erwachter Neugier in der Stimme. »Du meinst
Detective Sutherland? Die war heif3. Und sie hat dich beobachtet.«
»Lass es gut sein«, erwiderte David scharf. »Und frag nicht. Ich mein’s
ernst.«

Obwohl sich Jeff selten eine Gelegenheit entgehen lie, jemanden
aufzuziehen, wusste er, wann ein Riickzug angemessen war. »Reg dich
ab, Kumpel. Lass uns hier verschwinden, ich brauche was zu essen.«
Montag, 20. September, 8.00 Uhr

»Einen wunderschénen Montag.« Captain Bruce Abbott stellte eine
Plastikdose mit Keksen auf den runden Besprechungstisch in seinem
Biro. »Mit besten Griilen von Lorna.«



Olivia beéugte die Dose misstrauisch. »Lorna backt wieder?«

Abbott liel sich auf dem Stuhl hinter seinem Schreibtisch nieder. »lhr
Vertrauenslehrer hat gesagt, dass er die schlechte Note vom letzten Jahr
streicht, wenn sie den Kurs wiederholt und bessere Zensuren schafft.«
Micki nahm den Deckel von der Dose. »So schlimm kann’s ja nicht
sein.«

»Aber manche Menschen sollten nicht backen dirfen«, murmelte Kane.
»Okay, verstanden.« Micki warf Olivia einen verschlagenen Blick zu.
»Soll Barlow sie probieren. Wenn sie scheul3lich schmecken, hat er’s
wenigstens verdient.« Sie sah rasch zu Abbott hinlber. »’tschuldigung.«
Abbotts Mundwinkel zuckten unter seinem Schnurrbart. »Schon gut.«
Dann blickte er mit bedeutungsvollem Blick auf die zwei leeren Stiihle.
»Apropos. Wo bleiben Barlow und Gilles?«

»lan kommt nicht«, sagte Olivia. »Er war gerade im Begriff mit der
Autopsie des Madchens anzufangen, als ich eben in der Gerichtsmedizin
vorbeigeschaut habe.«

Kane betrachtete sie eingehend. »Wann hast du denn in der
Gerichtsmedizin vorbeigeschaut?«, fragte er, obwohl sehr deutlich war,
dass er eigentlich fragen wollte: Wieso bist du nicht nach Hause
gefahren, um ein bisschen zu schlafen, was dir gutgetan hatte?

»Auf dem Weg hierher. Ich wollte mir ein Foto des Médchens
besorgen.« Was nicht génzlich gelogen war. Nach dem Training war sie
tatsachlich nach Hause gefahren, hatte aber nicht schlafen kénnen, also
hatte sie getan, was sie immer tat — gearbeitet. »Wo Barlow ist, weil ich
allerdings nicht. Ich habe ihm gesagt, dass das Treffen um acht
stattfindet.«

»lch bin ja schon da.« Barlow kam hereingesttirmt und liefl3 sich auf
einen Stuhl fallen. Augenblicklich wichen alle ein Stiick vor ihm zurtick.
»Entschuldigung«, murmelte er. »Ich komme direkt vom Tatort und
hatte noch keine Chance zu duschen.«

»Ja, man merkt’s«, sagte Micki, lachelte dann aber freundlich. »Hier,
nimm einen Keks.«

Neben Olivia hustete Kane, um ein Lachen zu berspielen.

»Danke. Ich hatte auch noch keine Zeit zum Frihstlicken.« Barlow nahm
sich eine Handvoll, und Olivia verspurte plétzlich den Anflug eines
schlechten Gewissens.



»lch wiirde erst mal einen davon probieren, sagte sie, und er verengte
die Augen.

»Hast du die gebacken?«, fragte er misstrauisch. »Willst du mich etwa
vergiften?«

Sie verdrehte die Augen. Sollte er doch leiden. »Da wir jetzt alle hier
sind, kdnnen wir ja anfangen.« Sie wollte gerade Abbotts Tlr schlieRen,
als er die Hand hob.

»Lassen Sie sie offen, sagte er. »Dr. Donahue kommt auch noch.«
Olivias Nacken verspannte sich. Donahue war die
Abteilungspsychologin. Diejenige, die ihr auch nach drei verordneten
Terminen nicht hatte helfen konnen. Sie lieB sich wieder auf den Stuhl
fallen. Na, toll.

»Ich will ein Profil des Brandstifters«, fuhr Abbott fort, und Olivia
spirte seinen Blick auf sich ruhen. Eigentlich spiirte sie die Blicke aller,
sogar Barlows. Bloder Mistkerl. »Donahue hat Zeit und Erfahrung mit
Brandstiftern. Und da ist sie auch schon.«

Die Psychiaterin betrat den Raum. Sie trug ein blaues Kostiim, das
aussah, als habe man es ihr auf den Leib geschneidert. »Guten Morgen,
sagte sie. »Tut mir leid, dass ich Sie habe warten lassen.«

»Dr. Donahue«, sagte Abbott, wahrend sie sich setzte. »Kennen Sie alle
Anwesenden?«

»Alle aulRer Ihnen.« Sie lachelte Barlow an. »Ich bin Jessie Donahue.«
»Micah Barlow, Brandursachenermittler. Nehmen Sie keinen von den
Keksen, flgte er trocken hinzu.

Donahues verwirrte Miene hatte Olivia unter anderen Umsténden ein
Grinsen entlockt, aber allein die Anwesenheit der Frau versetzte sie in
gereizte Stimmung. Sie schiittelte das Unbehagen ab. »Legen wir los,
okay? Mick, was wissen wir? Kénnen Sie uns schon etwas zur Identitat
des Méadchens sagen?«

»Bislang nichts. In unserer Datenbank sind keine Fingerabdriicke von
ihr, also hat sie keine Vorstrafen, zumindest keine Akte, auf die wir
Zugriff hatten. Von der Datenbank fur vermisste Kinder hat sich noch
niemand zurtickgemeldet, aber das wird in Kiirze geschehen. Keine
Rundmeldung, im Moment wissen wir also nichts.«

»lch habe das Foto aus dem Leichenschauhaus an die Florida Highway
Patrol geschickt«, sagte Olivia. »Ich hoffe, dass die Abziehbildchen auf



den N&geln etwas bringen, auch wenn unsere Unbekannte in keiner
Datenbank erfasst worden ist. Was ist mit dem Gel?«

»Die Ergebnisse bekomme ich erst um die Mittagszeit«, gab Micki
zurtick, »aber tber die Kugel kann ich schon etwas sagen. Wir wollten
sie so lassen, wie die Feuerwehr sie gefunden hat, bis wir wissen, woraus
das Gel besteht, also haben wir fotografiert, was sich unter dem Zeug
befand. Das hier habe ich bekommen, kurz bevor ich heraufgekommen
bin.« Sie legte ein Foto auf den Tisch.

Die Kugel war ein glaserner Globus, die Kontinente waren in das Glas
eingraviert.

»Sieht aus wie ein Briefbeschwerer«, sagte Olivia z6gernd, obwohl ihr
Verstand bereits Globus, Welt und Brandstiftung miteinander verband
und ein ungutes Gefuhl in ihrer Magengrube hervorrief.

Neben ihr fluchte Micah Barlow leise, nahm das Foto und starrte darauf.
»Nein. Es ist ein Markenzeichen, eine Art Logo. Und zwar eines, das seit
ungeféhr zehn Jahren nicht mehr eingesetzt worden ist.«

»ZWO0lf«, berichtigte Micki. »Ich habe nach dem Stichwort Glasglobus
plus Brandstiftung recherchiert.«

Barlow rieb sich miide mit der Hand Gber die Augen. »Und dabei sind
Sie auf SPOT gestoRen: Societus Patronus Orbis Terra.«

»Die Gemeinschaft der Erdenschiitzer«, murmelte Dr. Donahue.

Olivia lehnte sich zuriick. Das ungute Geflihl hatte sich soeben
verschlimmert. »Okoterroristen? Oh, Mann!«

»Die die lateinische Grammatik nicht beherrschen«, sagte Donahue zu
sich selbst, doch dann betrachtete sie die Gesichter am Tisch.
»Interessanter Aspekt fir das Profil.«

»Mal abgesehen von der Grammatik«, sagte Abbott. »Mit wem haben
wir es hier zu tun?«

»Mit einer Gruppe Umweltaktivisten, von der wir dachten, dass sie sich
aufgeldst hatte«, erwiderte Barlow. »Sie waren vor allem Anfang der
Neunziger aktiv. SPOT operierte tber das fiihrungslose
Widerstandsmodell: kleine Zellen, die anscheinend weder Verbindungen
untereinander hatten noch einem utbergeordneten >Chef< gehorchten. Sie
prangerten die kommerzielle Ausbeutung von natirlichen Lebensrdumen
an, Lebensrdume wie das Feuchtbiotop, an dessen Rand der
Wohnkomplex gebaut worden ist.«



Abbott beugte sich vor und stitzte das Kinn auf seine
ineinandergeschobenen Finger. »Wie sind sie vorgegangen?«
»Eigentlich schlau«, antwortete Barlow. »Sie setzten elektronische
Zinder ein, um das jeweilige Objekt in Brand zu setzen, und lieRen stets
einen Glasglobus zurtick, allerdings war der nie mit Gel beschmiert.
Meistens war er in feuerfestem Material eingeschlagen, gern in
Reststlicken aus der Schutzausriistung von Berufsfeuerwehrleuten.«
»Das heildt, sie wollten, dass man den Globus findet«, murmelte Olivia.
»Und zwar intakt.«

»Ganz genau, gab Barlow zuriick und runzelte die Stirn. »Nur hatten sie
die Angewohnheit, immer — und zwar wirklich immer — wenige Minuten
nach Eintreffen der Feuerwehr Kontakt mit den Nachrichtensendern
aufzunehmen.«

»Das ist in diesem Fall nicht geschehen, stellte Kane fest. »Warum
nicht?«

Barlow schittelte den Kopf. »Keine Ahnung. Es waren auch nie Waffen
im Spiel.«

»War das eine vorausschauend geplante Tat?«, fragte Olivia.
»Teilweise. Zum Beispiel die Kameras auszuschalten und die
Sprinkleranlage abzudrehen. Jemand hat nachgedacht. Auch sich den
Dienstplan und die Route der Wachleute anzusehen und die Tatsache,
dass alle Feuerschutztiiren offen standen, deuten darauf hin. Wenn das
Méadchen Uber das Treppenhaus zu entkommen versucht hatte, hatten
Hitze und Qualm sie daran gehindert. In anderen Bereichen waren die
Tater wiederum unglaublich dumm. Der Teppichkleber ist beispielsweise
hochgradig entflammbar. Das Feuer wird sich rasend schnell
ausgebreitet haben, und eigentlich ist es ein Wunder, dass sie es lebend
hinausgeschafft haben. Der Modus Operandi von gestern Nacht passt
nicht zu ihrer Gblichen Vorgehensweise.«

»Was genau willst du damit sagen?«, fragte Olivia. »Dass sie unter
neuem Management wiedererdffnet haben?«

Barlow hob die Schultern. »Vielleicht. Konnte aber ebenso gut nur
Fassade sein: Jemand weil3 von SPOT und nimmt die Gemeinschaft als
Deckmantel fur das eigentliche Motiv.«

»Konnte aber auch genauso gut Wunschdenken sein, und wir haben es
tatsachlich mit Okoterroristen zu tun«, schaltete sich Kane ein.



»Was bedeutet, dass wir das FBI benachrichtigen miissen.«

Olivia presste die Kiefer aufeinander. »Ich habe Henry Weems’ Witwe
sagen mussen, dass er nie mehr wieder nach Hause kommen wird.
Weems war MPD, also einer von uns. Wer immer ihn erschossen hat,
gehort uns.«

»Dem stimme ich zu«, sagte Abbott. »Im Augenblick sollten wir aber
wenigstens bei den Feds nachfragen, ob es zu dieser Gruppe etwas Neues
gibt. Wenn das Oko-Spinner sind, will ich nicht um einen Kopf kiirzer
gemacht werden, weil ich vermeintlich wichtige Informationen
zuriickgehalten habe. Sollten diese SPOT-Kerle sich allerdings
bekennen, missen wir die Feds ins Boot holen. Keine Diskussion.«

Er hatte ja recht, Olivia wusste es, und sie wusste auch, dass sie sich viel
zu emotional verhielt. »Keine Diskussion, versprochen. Im Ubrigen
wiegen die Unterschiede schwerer als die Gemeinsamkeiten.«

Barlow runzelte noch immer die Stirn. »Nicht unbedingt. Es gibt noch
eine Parallele. Beim letzten Brand vor zw6lf Jahren starb eine Frau.
Niemand hétte sich in dem Gebaude aufhalten dirfen, aber die Frau hatte
Uberstunden gemacht und war an ihrem Schreibtisch eingeschlafen.
Nach diesem Ereignis tauchte die Gruppe ab. Man nahm an, dass die
Leute getrennte Wege gingen.«

»Das war SPOT?«, fragte Abbott. »Ich kann mich an den Brand noch
erinnern.«

»Das ist allerdings eine beunruhigende Ubereinstimmung«, bemerkte
Jess Donahue. Falls die Tater wussten, dass sich das Mé&dchen gestern
Nacht im Geb&dude aufgehalten hat, und trotzdem das Feuer gelegt
haben ... dann haben wir es hier mit einem ganz anderen Fall zu tun.«
»Also missen wir erst die Tater fassen, dann finden wir auch heraus, was
sie wussten«, sagte Abbott und wandte sich an Barlow: »Fihrungslose
Widerstandsgruppen haben oft einen symbolischen Anfiihrer. War das
bei SPOT auch so?«

»Ja, aber ich fiirchte, ich bin jetzt zu mude, um auf den Namen zu
kommen.«

»Preston Moss«, half Micki aus. »Ich habe einige Artikel Giber ihn
ausgedruckt. Moss wuchs hier in den Twin Cities auf, lehrte aber in den
Neunzigern an einem Privatcollege in Oregon. Er hat einige Biicher zum
Schutz der Walder verdffentlicht, und obwohl er anfangs noch recht



gemaRigt schrieb, wurde er mit der Zeit radikaler. Man sagt, er sei der
Griinder von SPOT - (brigens noch grammatikalisch korrekt,

Dr. Donahue. Es waren Anhanger, die den Namen verhunzten, als sie
eigene Gruppen im Nordwesten und Osten bis nach Wisconsin bildeten.
Moss kehrte spéter nach Minnesota zurtick. Das Marschland hier war
sein Thema, und man geht davon aus, dass er an dem letzten Brand
maligeblich beteiligt war. Doch nach dem Tod der Frau tauchte er unter
und ward nicht mehr gesehen.«

Barlow l&chelte, wenn auch mude. »Sie haben Ihre Hausaufgaben
gemacht. Habe ich noch irgendetwas vergessen?«

»Nein, ansonsten haben Sie alles Wichtige erwéhnt«, sagte Micki
freundlich. »lhr Gedachtnis funktioniert einwandfrei.«

»Aber wieso erinnern Sie sich iberhaupt, Sergeant?«, fragte Donahue.
»Diese SPOT-Gruppe war aktiv, bevor Sie Ihren Dienst angetreten
haben.«

Olivia warf der Psychologin einen raschen Blick zu. Beeindruckend.
Und beunruhigend. Barlow selbst schien allerdings zu entgehen, dass
Donahue nicht nur offenbar schon vorher von seiner Teilnahme an
diesem Fall gewusst, sondern sich auch noch die Miihe gemacht hatte,
sich seine Personalakte anzusehen, denn er antwortete, ohne mit der
Wimper zu zucken.

»Wahrend meiner Ausbildung hielten immer wieder Gastredner vom FBI
und ATF Vortrage. Einer der Typen vom FBI war Preston Moss schon
seit Jahren auf den Fersen. Er war so eine Art weil3er Wal fur ihn, wenn
Sie wissen, was ich meine. Schien mir ein wenig zu verbissen in dieser
Hinsicht, aber vielleicht wusste er mehr, als in den Akten zu finden war.
Er heillt Special Agent Angus Crawford, und damals war er bei der
AuRenstelle von Minneapolis.«

»lch rufe ihn an«, sagte Abbott. »Barlow, haben Sie genug
Unterstltzung? Oder sollen wir die Feds dazuholen?«

»Im Augenblick bin ich zufrieden. Die Feuerwehr von Minneapolis
untersucht den Tatort, und die Leute dort unterstiitzen mich, wo sie
konnen.« Er warf Olivia einen raschen Seitenblick zu. »Der Bursche, der
das Madchen gefunden hat — David Hunter. Er hat ein gutes Auge.«
Olivia spurte, wie ihr das Blut in die Wangen stieg. Das Auge ist nicht
das Einzige, das bei David Hunter gut ist, dachte sie, als ihr das



Gesprach mit Paige wieder einfiel. Konzentriere dich. Sie blickte Barlow
direkt an. »1hr habt also noch etwas gefunden?«, fragte sie und war froh,
dass ihre Stimme professionell und kiihl klang.

»Hunter und Zell haben im Schutt im Parterre einen Rucksack entdeckt —
kurz bevor ich herkam. Der Rucksack war zum groéfiten Teil verbrannt,
Maoglicherweise ist er mit der Decke im dritten Stock abwartsgekracht,
bevor unten die Flammen niedergebrannt waren. Einige Gegenstande
waren herausgefallen und in der Hitze verschmort.« Er zog eine Kamera
hervor, schaltete sie ein und reichte sie an Olivia weiter, so dass sie aufs
Display sehen konnte. »Ich hatte noch keine Zeit, die Fotos
auszudrucken. Das hier haben wir ein paar Schritte entfernt gefunden.«
Auf dem Bildschirm war ein schwarzes Késtchen zu sehen, das aussah,
als gehdrte eine Brille hinein, aber offensichtlich war dem nicht so. Was
genau darin lag, konnte Olivia allerdings nicht erkennen. »Was ist das?«
»Eine Horhilfe«, sagte Barlow. »Hunter hat den Gegenstand als solche
identifiziert. Das da ist das Teil, das im Ohr steckt. Ich nehme an, dass
das Gerédt dem Madchen gehort hat.«

»Falls ja, dann wirde dies unsere Suche stark einengen.« Olivia legte das
Foto des toten Madchens auf den Tisch. »Sie hatte Gel an den Handen,
und Hunter sagte, er habe die Kugel in der Nahe der Stelle gefunden, an
der sie gelegen hat. Sie hat also die Kugel in der Hand gehabt. Vielleicht
sogar dort plaziert. Vielleicht gehdrte sie zu den Brandstiftern und ist
versehentlich vom Feuer eingeschlossen worden.«

»Diese Moglichkeit miissen wir in Betracht ziehen, sagte Abbott. »Und
wenn sie zu einer Gruppe gehort hat, dann mag sie uns zu den Té&tern
fihren, sobald wir sie identifiziert haben.«

»Man konnte sie auch gezwungen haben, sich zu beteiligen«, sagte Kane
und zeigte auf den Arm des Madchens. »Diese Verletzungen deuten
darauf hin, dass jemand ziemlich grob mit ihr umgesprungen ist.«

»QOder aber sie war nur zuféllig dort, hat die Kugel gefunden und
aufgehoben, fugte Olivia hinzu. »In welchem Fall wir uns wieder ganz
am Anfang befinden.«

»Haben Sie in dem Rucksack etwas gefunden, das uns bei der
Identifizierung helfen kann?«, wollte Micki wissen.

Barlow schiittelte den Kopf. »Nein. Der Inhalt war fast vollkommen
verbrannt. Ich habe ihn Ihren Leuten tbergeben. Wir haben auch



verkohltes Papier gefunden, Blicher. Das Wasser hat die Seiten
zusétzlich stark beschadigt, aber vielleicht schafft das Labor es, etwas zu
rekonstruieren.«

»Konnen wir jetzt ins Gebdude hinein?«, fragte Kane, aber Barlow
schittelte den Kopf.

»Noch nicht. Wir missen noch den vierten und flinften Stock
Uberprufen, aber der Schaden, den der unter Hunter
zusammengebrochene Boden verursacht hat, zieht sich durch alle
Stockwerke darunter. Hatte sich Hunter nicht im letzten Moment halten
konnen, ware er bis in den Keller gesttrzt. Der Drehleiterwagen steht
allerdings noch am Tatort. Captain Casey sagte mir, Hunter oder Zell
konnten Sie mit dem Korb hinauffahren, so dass Sie durch die Fenster
sehen kénnen. AulRerdem habe ich gefilmt, wahrend wir durch den
Schutt gegangen sind. Ich lade das Video auf meinen Rechner und maile
Ihnen die Daten.«

Olivia konnte den eisigen Schauder, der sie durchfuhr, als sie an Davids
Absturz dachte, nicht unterdriicken. Immerhin gelang es ihr, die
Mischung aus Furcht und Vorfreude niederzuk&mpfen, die sie bei dem
Gedanken an sie und David in dem engen Korb tiberkam. Sie wiirde
ihren Job erledigen, er genauso. »Wir nehmen die Videos, wenn das im
Augenblick alles ist, was uns zur Verfligung steht, aber ich will den
Tatort selbst sehen. Also bleibt uns wohl nur der Korb. Wir sollten
losfahren, bevor die Feuerwehrleute wieder abgezogen werden. Die
durften doch jetzt schon fast acht Stunden dort sein.«

»Und werden bestimmt noch mindestens zwei weitere Stunden bleiben,
sagte Barlow. »Sie missen sich also nicht beeilen.« Er zog einen
verrufsten Umschlag aus seiner Brusttasche und reichte ihn Kane. »Sie
hatten nach einer Personalliste von Rankin & Sons gefragt. Ich habe eine
Kopie fir Sie machen lassen.«

»Danke. Dann fangen wir mit der Uberpriifung der Mitarbeiter an.
Irgendjemand, auf den wir unser besonderes Augenmerk richten
sollten?«

»lrgendjemand, der zuféllig Einblick in den Schichtplan der Wachleute
und das Steuerungsprogramm der Uberwachungskameras hat?«, fragte
Micki sarkastisch. »Dann konnt ihr euch alle ansehen, das ist eine Sache
fur Anféanger.«



Olivia verzog das Gesicht. »So leicht hast du dich also in deren System
einschleichen kdnnen?«

Micki verdrehte die Augen. »Schleichen war nicht nétig. Rankins
IT-Experte hat die Tur sperrangelweit offen stehen lassen. Ich werde mir
den Kerl mal zur Brust nehmen. Falls er es nicht selbst war, ist er der
unfahigste Techniker, der uns je Gber den Weg gelaufen ist.«

»Also hétte jeder die Kameras ausschalten kbnnen«, bemerkte Kane
duster.

»Tut mir leid«, gab Micki zuriick. »Ich hatte euch gern positivere
Neuigkeiten geboten. Wir versuchen jetzt zurlickzuverfolgen, woher der
Befehl, die Kameras zu deaktivieren, gekommen ist. Das dauert
allerdings ein bisschen. Wie Barlow schon sagte — in dieser Hinsicht
haben die Téater sehr gut geplant.«

Dr. Donahue lehnte sich etwas zuriick. »Sergeant Barlow, kdnnte das
Feuer denn von einer Einzelperson gelegt worden sein?«

Barlow zdgerte. »Vielleicht. Falls es sich wirklich um eine Aktion von
SPOT handelt, waren vermutlich zwischen zwei und vier Leute beteiligt.
Falls es eine Auftragstat gewesen ist, kdme eine Einzelperson in Frage,
denn mit genauer Planung hétte man diese Tat schon allein begehen
konnen.«

»Wir haben also ein bis vier Personen, die sich zwar in
Computernetzwerken auskennen, ihre Hausaufgaben im Fach
Brandstiftung aber nicht besonders gut gemacht haben, hielt Donahue
fest. »Mindestens eine dieser Personen ist in der Lage, einen Menschen
kaltblltig zu erschielen. Es wurde mindestens eine Waffe mitgefthrt, so
dass man offenbar auf eine gewisse Gewaltanwendung vorbereitet war —
auch wenn es sich hier nur um Selbstschutz gehandelt hat. Sind
Warnschiisse abgegeben worden?«

»Nein«, sagte Micki. »Wir haben die Patrone gefunden, die Weems
getotet hat — Hohlspitzgeschoss, Kaliber 38 —, aber nichts, was auf
weitere Schusse hindeutet. Wir werden im Tageslicht noch einmal
suchen.«

Donahue nickte. »Im Augenblick nehmen wir also an, dass es keinen
Warnschuss gegeben hat. Wo ist Weems getroffen worden?«

»Direkt ins Herz«, sagte Kane grimmig, und Donahue hob die Brauen.
»Interessant. Sicherer ware der Schadel gewesen, Weems hétte



schlieBlich auch eine Schutzweste tragen kdnnen. Ein Schuss ins Herz ist
personlicherer Natur.«

»Weems représentierte die Obrigkeit, auch wenn der oder die Téter nicht
wussten, dass er friiher Polizist gewesen ist«, gab Olivia zu bedenken.
»Solche Gruppen bestehen doch meistens aus Anarchisten. Es ware nicht
ungewdhnlich, wenn sie tatséchlich etwas gegen Weems gehabt hatten.«
»Aber dass sie ihn erschossen haben, ist anscheinend ungewohnlich.«
Donahue schrieb etwas in ihr Notizbuch. »Ich werde noch einmal
intensiv zu SPOT recherchieren. Vielleicht hat ja jemand schon damals
in den Neunzigern ein Profil erstellt.«

»Wir versuchen weiter, etwas tber das Mé&dchen herauszufinden. lan
will sich melden, sobald er mit der Autopsie fertig ist. Bis dahin
uberprufen wir Rankins Personal.«

»Und ich rufe Special Agent Crawford bei der FBI-AuRenstelle an,
sagte Abbott. »Wir werden die Glaskugel so lange wie mdglich aus der
Presse heraushalten. Kénnen wir uns darauf verlassen, dass dieser
Feuerwehrmann den Mund halt?«

»Jag, sagte Olivia. Zu schnell, wie sie dachte, als sich alle Augenpaare
auf sie richteten. Sie zuckte mit den Schultern. »Er ist ein alter Freund
der Familie, der Reportern keine besondere Sympathie entgegenbringt.
Er wird nichts ausplaudern.«

Abbott nickte. »Schon. Barlow, Sie sagen Bescheid, wenn Sie
Unterstutzung brauchen. Ich habe noch ein paar Leute, die ich, falls
notig, von anderen Fallen abziehen kann. Wir treffen uns um funf
wieder.«



4, Kapitel

Montag, 20. September, 8.55 Uhr

Eric kannte die Nachrichten, die im Drei3ig-Minuten-Takt kamen,
auswendig. Was soll ich bloR tun?

Du wirst brav hier sitzen bleiben und warten, wie man es dir gesagt hat.
Wie er es schon seit funf Stunden tat. In den Nachrichten hatte es seit der
Enthillung, dass das zweite Opfer an Schusswunden gestorben war,
nichts Neues mehr gegeben. Also saB er nur da, lauschte dem immer
gleichen Bericht und starrte auf sein Handy. Auf dass eine weitere SMS
von seinem »Meister« kame. Dreckschwein,

Und wenn er mich tagelang warten l&sst? Irgendwann musste er seine
Wohnung verlassen und wieder zum College gehen. Oder vielleicht auch
etwas essen. Obwohl allein der Gedanke an Nahrungsaufnahme in ihm
einen Wirgereiz ausloste.

Wir haben das Madchen getotet. Aber nicht den Wachmann. Was
bedeutete, dass es ein anderer getan haben musste. Und da blieb nur der
Erpresser. Er war es gewesen. Er hatte den Wachmann erschossen.

Aber wer wirde das schon glauben? Der Kerl, von dem die SMS
stammte, hatte sie gefilmt. Gefilmt, Herrgott noch mal!

Wie haben wir nur so dumm sein kdnnen? Woher hat er tberhaupt
gewusst, was wir vorhatten? Seit Stunden zermarterte er sich schon das
Gehirn und versuchte herauszufinden, wann der Kerl sie zusammen
gesehen haben konnte, wann sie tber ihren Plan gesprochen hatten. Aber
ihm wollte einfach nichts einfallen. Nur, dass einer von ihnen geplaudert
hatte.

Er schloss die Augen. Die volle Stunde. Zeit fur eine weitere
Wiederholung des immer gleichen Berichts tber die nachtliche
Brandstiftung. Er begann die Worte des Sprechers mitzumurmeln und
fuhr kerzengerade auf, als die Stimme sagte: »Wie uns soeben mitgeteilt
wurde, gibt es neue Erkenntnisse.«

Der Bildschirm war nun zweigeteilt. Auf der rechten Seite war der
Sprecher zu sehen, auf der Linken ein Foto des Wachmanns. In
Polizeiuniform. Erics Mund war plétzlich staubtrocken, und er starrte auf



die Polizeimarke des Mannes, als der Moderator auf der anderen
Bildschirmhalfte wieder zu sprechen begann.

»Die Polizei von Minneapolis hat die Identitat des Wachmanns bestatigt,
der gestern Nacht bei dem Brand getttet wurde. Das Opfer heil3t Henry
Weems, der vergangenes Jahr nach fiinfundzwanzig Jahren Dienst bei
der hiesigen Polizei in den Ruhestand gegangen war, wie seine Tochter
Brenda Weems offiziell mitteilte.«

Das Bild wechselte zu Brenda Weems, die auf der Treppe zu einem
bescheidenen Hauschen stand und die Arme fest vor der Brust
verschrankt hatte. Das Gesicht war tranentiberstromt.,

»Mein Vater war ein guter Polizist und ein guter Ehemann und Vater. Er
und ein zweites Opfer sind gestern Nacht ermordet worden. Ich weiR,
dass die Polizei alles tun wird, um den Mérder zu finden — nicht, weil
mein Vater selbst ein Polizist war, sondern weil er zu dieser Gemeinde
gehorte. Meine Mutter und ich bitten Sie alle um Zuriickhaltung, damit
wir in Ruhe trauern konnen. Vielen Dank.«

Das Bild kehrte zum Nachrichtensprecher zurtick, und Eric fuhlte sich
wie betaubt.

Ein Polizist war tot. Und wir sind es auch. Die Polizei wirde nicht eher
Ruhe geben, bis sie sie gefunden hatten.

Das hatte auch Joel gestern Nacht gesagt, als sie noch geglaubt hatten,
dass das tote Madchen ihr groRtes Problem war. Abrupt stand Eric auf.
Er musste Joel aufsuchen, bevor dieser die Neuigkeiten erfuhr, denn es
liel? sich nicht vorhersagen, wie er reagieren wrde. Vielleicht brach er
zusammen und plapperte alles aus.

Und dann wandern wir alle in den Knast. O nein — das wird nicht
passieren.

Er wandte sich zum Gehen, als sein Handy auf dem Tisch surrte. Einen
Moment lang sah er es nur an, dann nahm er es so vorsichtig zur Hand,
als sei es giftig. Seine Schultern sackten nach vorn. Keine SMS. Ein
Anruf von Albert.

»Hast du die Nachrichten gesehen? Ich habe ihn nicht getotet. Ich habe
ihm nur einen Schlag verpasst. Jemand hat ihn erschossen. Aber wer?«
»lch ... ich weild es nicht«, antwortete Eric tonlos.

»Er war ein Bulle. Wenn Joel, das Weichei, es jemandem erzéhlt, sind
wir erledigt!«



Er dachte an das Video. Die SMS. Du hast ja keine Ahnung, wie erledigt
wir schon sind. »Ich weil3.« Eric traf eine Entscheidung. »Wir miissen
Joel am Reden hindern.« Und er musste den anderen Kerl davon
abhalten, das Video zu zeigen, das sie alle vernichten wiirde. »Tu thm
aber nicht weh, okay?«

Alberts Stimme klang unheimlich ruhig. »Wir werden nie wieder dartber
sprechen.«

Eric sog die Luft ein. Er wusste, dass er Joel zum Tod verurteilte. »Nein.
Nie wieder.« Er klappte das Telefon zu und war nicht tberrascht, als sich
mit einem Surren eine Nachricht ankindigte.

ecke 11. stralRe und nicollet. setz dich auf die bank an der bushaltestelle.
am sitz klebt ein briefumschlag. komm allein. sags niemandem. ja oder
nein?

Mit einem Mal vollkommen gelassen, gab Eric ja ein. Er ging ins
Schlafzimmer und nahm die Plastiktite, in die er seine verqualmten
Kleider gesteckt hatte. Die Putzfrau durfte sie nicht finden. Er wiirde sie
drauBen in einen Miillcontainer stecken.

Dann schob er die Hand hinter den Videostapel auf seinem Blcherregal
und tastete nach seiner Pistole. Er Uberpriifte, ob das Magazin voll war,
und schob es mit der Handkante zurtick. Falls der Erpresser sich
tatsachlich blicken lief3, wirde er bereit sein.

Er lachte innerlich, als er das Prepaid-Handy zuklappte. Dann hob er den
Blick zum Fernseher, der an der Wand angebracht war, und setzte eine
angemessen ernste Miene auf. Der Bericht endete mit den Nachrichten,
die schon bekannt gewesen waren, aber die ersten paar Minuten hatten
ihm den Tag versuft.

Der Wachmann war ein verdammter Bulle gewesen! Das wurde ja
Immer besser! Oder schlimmer, wenn man zu Erics Truppe gehorte. Ein
ermordeter Wachmann war eine Sache, aber ein ermordeter Ex-Bulle im
Ruhestand? Der reine Wahnsinn.

Er hatte gern gewusst, ob Eric es den anderen gesagt hatte. Hatte gern
gewusst, wie Eric versuchen wirde, sich gegen ihn zu wehren. Aber es
spielte eigentlich keine Rolle. Ich halte die Karten in der Hand. Wie
immer.

»Entschuldigung.«



Er 16ste den Blick vom Fernseher und wandte sich der néchsten Kundin
zu, die ein wenig ungeduldig wirkte. »Tut mir leid«, sagte er ernst. »Es
Ist nur wegen dieses Brands. Diese armen Menschen. Ein Officer!«

Die Kundin seufzte. »Ja, es ist wirklich schlimm. Wenn man heutzutage
das Haus verlasst, begibt man sich gleich in Lebensgefahr.«
»Allerdings!« Er zog ein mitfihlendes Gesicht. »Was kann ich heute fur
Sie tun?«

Montag, 20. September, 9.20 Uhr

Olivia faltete sauberlich das Papier zusammen, in das ihr Sandwich
eingewickelt gewesen war, und schluckte den letzten Bissen hinunter.
Ohne ein Wort zu sagen, nahm Kane seine Hand gerade lang genug vom
Lenkrad, um ihr den groRRen Kaffeebecher zu reichen, der zwischen
ihnen im Halter gewartet hatte.

»Danke«, sagte sie, »aber du weildt, dass ich auch hatte fahren kdnnen.
Ich war eigentlich dran.«

Er bedachte sie mit seinem »Red keinen Quatsch«-Blick. »Ich habe
geschlafen, du nicht.«

»Ich hab’s ja versucht«, erwiderte sie ruhig. »Wirklich. Ich war sogar
vorher im Studio und habe mein ganzes Training durchgezogen, damit
ich auch wirklich mide bin. Dann war ich mit dem Hund eine Runde
joggen, habe hei’ geduscht und mir sogar noch eine Tasse von dem
Krautertee gemacht, von dem du immer schwarmst — der, ganz nebenbei
gesagt, absolut grasslich schmeckt. Aber nichts hat geholfen. Also habe
ich Mojo bei Brie abgeliefert und bin wieder reingekommen. Und du
héttest es nicht anders gemacht.«

»Kann sein«, gab er widerstrebend zu. »Nur muss ich wenigstens keinen
Hund zum Hundesitter bringen.«

Olivias Freundin, Brie Franconi, besal} eine Hundeschule, erlaubte aber
auch Polizisten, ihre Hunde bei ihr unterzubringen, wenn sie wussten,
dass die Schichten lang werden wiirden. Olivia war es egal, wie Brie
diesen Dienst nannte, sie war einfach nur dankbar daftir.

»Mojo kann dort mit anderen Hunden spielen, wéhrend ich arbeite, und
ich muss kein schlechtes Gewissen haben. Es tut mir gut, ihn zur
Gesellschaft zu haben, flgte sie fast ein wenig sehnslichtig hinzu. Sie
hatte sich den Hund zugelegt, nachdem ihr Ex, Doug, sie verlassen hatte.
»Manchmal ist es mir einfach zu still im Haus.«



Kane warf ihr einen Blick zu. »Es kann nicht leicht gewesen sein,
Barlow zu begegnen.«

Sie zuckte mit den Schultern. David zu begegnen war weit schlimmer
gewesen. »Micah hat seine Wahl schon vor langer Zeit getroffen, und
dass er sich auf Dougs Seite geschlagen hat, hat mir wahrscheinlich nur
genutzt. Es ist besser, frihzeitig herauszufinden, dass jemand einen
eigentlich gar nicht will.« Sie nippte an ihrem Kaffee. Dass er so stark
war, tat ihr gut. »Ich habe ber das Madchen nachgedacht. Wenn sie mit
den Téatern gemeinsame Sache gemacht hat, ist natirlich klar, warum sie
dort war.«

»Richtig. Aber falls nicht und sie sich einfach nur zu einem ungdinstigen
Zeitpunkt im Gebdaude aufgehalten hat, dann mussen wir uns fragen, was
sie hergefuhrt hat.«

»Wenn sie nicht von hier stammt — woher konnte sie von dem Neubau
wissen? VVon der StraRe aus ist er nicht zu sehen.«

»Wohl aber von verschiedenen Stellen des Seeufers«, sagte Kane.
»Stimmt.« Sie nahm ein Blatt Papier aus dem Handschuhfach vor sich.
»Ich habe eine Karte des Sees ausgedruckt, an dem hauptséachlich kleine
Privathdauser stehen. Viele Sommerh&uschen.«

»Gut. Dann zeigen wir den Leuten das Foto von dem Méadchen und
fragen, ob jemand gestern Nacht etwas Ungewdohnliches bemerkt hat.
Durch den Zaun ist wahrscheinlich nicht viel zu sehen, aber vielleicht
haben wir ja Glick. Wir dlrfen nicht auBer Acht lassen, dass es sich
auch um einen Insider-Job handeln kann.«

»Ich habe mir heute Morgen Informationen iber Rankin & Sons besorgt,
weil ich hoffte, dass sie vielleicht kurz vor dem Bankrott stehen.
Jedenfalls hétte uns das ein schén eindeutiges Motiv verschafft.«

»Aber der Laden ist liquide?«

»Zumindest war er es vorgestern Nacht. Ein grol3er Teil der
Ufergrundstiicke ist von einer Firma namens KRB aufgekauft worden,
die insgesamt sechs Wohnkomplexe an dem See errichten wollen. Es soll
eine Wohnsiedlung vom Reil3brett werden, und Rankin hat den Auftrag
flr die sogenannte Phase eins bekommen, den Bau der
Luxuswohnungen. In Phase zwei sollen zwei weitere Hauser entstehen,
die fur die obere Mittelschicht gedacht sind. Baubeginn ist im Frihling.«
Sie betrachtete die Karte genauer. »Dafiir werden einige der



Holzhdauschen weichen missen.«

»Das konnte natlrlich einige erziirnen«, sagt Kane.

»Aber genug, um gleich einen Brand zu legen?«

»Maglich. Erkundigen wir uns, ob irgendwelche Hausbesitzer gegen das
Bauprojekt protestiert haben. Ist Rankin auch Bauherr der ndchsten
Phase?«

»Maoglich«, gab Olivia zurtick. »In dem Zeitungsartikel, den ich gelesen
habe, stand, dass KRB erst sehen wollte, wie Rankin mit dem Budget
umging.«

»Barlow hat doch gesagt, dass sie wegen Budgetiiberschreitungen einen
Sicherheitsmann entlassen haben.«

»Ja, ich weil3. Also hat Rankin vielleicht in der Klemme gesessen. Je
nachdem, wie schlimm es fir sie aussah, erschien Brandstiftung ihnen
vielleicht als gute Losung. Wie auch immer. In der dritten Bauphase
sollen Hauser flr Rentner und eine Anlage fir betreutes Wohnen
entstehen. Spater sind Geschéfte und ein Arztehaus geplant, alles, was zu
einer Wohnsiedlung dieser Kategorie gehort. Das Feuer gestern Nacht
hat das erste Gebaude vernichtet, also muss man wohl davon ausgehen,
dass der gesamte Zeitplan nun hinféllig ist.«

»Wer steckt hinter KRB?«

»Darum wollte ich mich gerade kiimmern, als das Leichenschauhaus
angerufen hat. Ich habe alles, was ich bisher gefunden habe, an Faye
weitergeleitet und sie gebeten, fiir mich weiterzuforschen.« Abbotts
Assistentin war ein Recherche-Genie. »Den Bauleiter habe ich allerdings
noch durchs System laufen lassen. Quietschsauber.«

»Besitzt der Bauleiter eine Waffe?«

»Zumindest hat er keine Lizenz dafiir. Micki hat gestern Nacht seine
Hand auf Schmauchspuren untersucht. Er hat keine Waffe abgefeuert —
oder er war schlau genug, Handschuhe zu tragen.«

»Wir mussen uns seine Finanzen und die von KRB ansehen. Sobald wir
hier fertig sind, beantragen wir die richterlichen
Durchsuchungsbeschliisse.«

»Es sei denn, SPOT bekennt sich zu der Tat, und wir schalten das FBI
ein.«

Kane zuckte mit den Schultern. »Ich habe schon 6fter mit den Feds
zusammengearbeitet, so schlimm ist es nicht. Hor auf, dir Sorgen zu



machen, sonst kriegst du Falten.«

»lch habe schon Falten«, murrte Olivia. Einunddreilig Jahre, und der
Verfall setzte bereits ein.

Er streckte die Hand aus. »Ich hétte gern noch ein Sandwich.«

Mit finsterer Miene griff sie in die Tite auf dem Platz zwischen ihnen.
»Du isst den Feuerwehrleuten ja alles weg.« Sie driickte ihm ein
Sandwich in die Hand. »Das war dein letztes.«

Sie hatten auf ihrem Weg aus der Stadt hinaus am Bistro haltgemacht, in
dem hauptséchlich Cops, Studenten und Professoren verkehrten. Sie war
an der Reihe gewesen, das Friihstiick zu besorgen, also hatte sie Kanes
Lieblingssandwich — Ei und Pastrami auf Roggenbrot — bestellt und dann
aus einem Impuls heraus zwOlf weitere Sandwiches fir die
Feuerwehrleute. Als der Manager des Bistros gehort hatte, fir wen die
Sandwiches gedacht waren, hatte er dazu eine Kanne Kaffee spendiert.
»Es sind doch noch zehn dag, sagte Kane. »Wie viel soll dein
Sahneschnittchen von Feuerwehrmann denn essen?«

Olivias Wangen begannen zu gliihen. »Kane«, warnte sie.

Er schien unbeeindruckt. »Wir sind fast da. Du solltest etwas gegen die
Ringe unter deinen Augen tun. Hast du keinen Puder dabei?«

Sie sog die Luft ein. »Kane«, wiederholte sie noch drohender.

Sie hielten an einer roten Ampel, und er beugte sich rtber, holte ihre
Handtasche aus dem Handschuhfach und lie sie ihr in den Schof3 fallen.
»Ein wenig Lippenstift kann auch nicht schaden.«

Die Ampel sprang wieder auf Griin, und er fuhr ohne ein weiteres Wort
an. Wutend klappte sie die Sonnenblende herunter und sah in den
Spiegel. Und zuckte zusammen. »Ach du Schande.«

»Nicht wahr.«

Sie bedachte ihn mit einem giftigen Blick. »Immerhin sitzen meine
Haare okay.«

Er zuckte mit den Schultern. »Wenn du das so sehen méchtest.«

Ihr langes Haar war straff aus dem Gesicht gekdmmt und zu einem
Knoten aufgesteckt und liel8 ihr mides Gesicht umso erschopfter wirken.
Sie seufzte. »Manchmal kann ich dich wirklich nicht ausstehen.«
»Doch, kannst du.« Er warf ihr einen Seitenblick zu. »So wie ihn
ubrigens. Du héttest mal dein Gesicht sehen sollen, Liv, flgte er hinzu,
als sie den Mund zum Protest 6ffnete. »Als Barlow erzahlte, dass Hunter



fast drei Stockwerke tief gefallen ware, bist du weil} wie ein Gespenst
geworden.«

»Ich bin immer weil} wie ein Gespenst. Ich werde eben einfach nicht
braun.« Aber sie klappte die Puderdose auf und fuhr sich hastig mit dem
Schwammchen ber die Haut. Miuide und hohl&ugig an den Tatort zu
kommen wurde nur durch eine Ankunft am Tatort tbertroffen, wahrend
der sie sich noch schminkte. Auch sie hatte ihren Stolz.

Kane reichte ihr seinen Kamm. »Weg mit dem Dutt, Liebes. Flechte dir
einen Zopf, wenn es sein muss, aber weg mit dem Dutt. Damit siehst du
aus« — er tat, als tberliefe ihn ein Schaudern — »wie eine Bibliothekarin.«
Sie lachte, wie er es bezweckt hatte, und er grinste. Kanes Frau war
pensionierte Bibliothekarin, und Kane liebte sie tber alles. »Dafir
kassierst du von Jennie einen Tritt in den Hintern.«

»Nicht, wenn ich ihr verrate, dass du gelacht hast. Jetzt beeil dich. Wir
sind gleich da.«

Montag, 20. September, 9.45 Uhr

Eric fand die Bank und den gefltterten Umschlag, der darunter klebte. Er
beugte sich vor, als wollte er seinen Schuh zubinden, nahm den
Umschlag an sich und steckte ihn in die Innentasche seiner Jacke. Dabei
beriihrte er den kalten Stahl seiner Pistole. Mit pochendem Herzen lehnte
er sich zuriick. Er hatte das Gefuhl, als wirde ihn alle Welt beobachten,
als wirde jeder wissen, dass er eine Waffe bei sich hatte.

Aber niemand sah zu ihm hindber. Alle waren mit sich selbst beschéftigt,
wéhrend er auf einer Bank saf, eine Pistole in der Tasche hatte und
Packchen abholte, als sei er irgendein James Bond fuir Arme.

Ich bin Student der Ingenieurswissenschaften, einer der besten auf
diesem College. Ich bin einer der Guten. Das kann doch alles gar nicht
wahr sein. Aber doch war es so. Er ging die sechs Blocks zu seinem
Wagen zuriick und stieg ein.

Dort starrte er einen Moment lang den Umschlag an, dann riss er ihn auf
und lie3 ein Handy und einen MP3-Player mit einem Zwei-Inch-Display
und zwei Ohrstopsel in seinen SchoR fallen. Ein briichiges Lachen
entrang sich seiner Kehle. Wahrscheinlich ertonte gleich eine Stimme,
die ihm sagte, dass sich das Band in zehn Sekunden selbst zerstorte.

Nur war es leider nicht lustig. Es war ein Alptraum. Wer immer der Kerl
war, er hatte ein Video, das sie alle vernichten konnte. Nun sah Eric,



dass auf der Rickseite des MP3-Players mit Nagellack eine rote Eins,
auf dem Handy eine Zwei gemalt worden war.

Obwonhl er sich unglaublich blod vorkam, steckte er sich die Stdpsel in
die Ohren und schaltete den Player ein. Augenblicklich plarrte die
Titelmusik von Mission Impossible in seinen Ohren. Er presste die Zéhne
aufeinander, doch dann krampfte sich sein Magen zusammen, als das
Video des Feuers erneut einsetzte. Wut quoll in ihm auf. Am liebsten
hétte er den MP3-Player aus dem Fenster geworfen, aber natlrlich tat er
das nicht, und Sekunden spater erklang eine elektronisch veranderte
Stimme. Er hétte nicht sagen kdnnen, ob es sich um einen Mann oder
eine Frau handelte.

»Du hast meine Anweisungen befolgt. Sehr gut. Nun ist es an der Zeit
flr deinen ersten Test. Wenn du ihn bestehst, bleibst du weiterhin in
meiner Gunst. Wenn du dich weigerst oder versagst, geht dieses Video
an die Polizei und die Presse, und du wirst den Rest deines Lebens in
einer kleinen Zelle verbringen. Freu dich auf die groben Kerle, die dich
sehr sexy finden werden.«

Man sah ein Geféangnis, dann ein Foto eines Mannes, der vergewaltigt
wurde. Ein scharfer Schmerz schoss Eric in den Nacken, und er
bemerkte erst jetzt, dass er die Zahne so fest aufeinandergebissen hatte,
dass er es in den Knochen spiirte.

»Das ist dein Zielobjekt.« Ein weiteres Foto, und Eric stiel} den Atem
aus und schluckte die bittere Galle, die in seiner Kehle aufgestiegen war.
Was er sah, schien eine Art Fabrik zu sein. »Die Adresse ist als SMS auf
deinem Handy eingegangen. Du wirst deine drei Kumpane mitnehmen
und diese Nacht dort Feuer legen. Sorg dafiir, dass kein Stein mehr auf
dem anderen steht.«

Und endlich verstand Eric. Der Erpresser wollte kein Geld. Das hier war
schlimmer. Dumpf starrte er auf den Schirm, aber es kam nichts mehr.
»Der Besitzer hat einen Wachhund, fuhr die Stimme fort. »Verfahr mit
diesem Auftrag, wie du magst. Wenn du deinen Geféahrten die Wahrheit
sagen willst, dann tu es. Falls du flirchtest, dass sie deinen Anweisungen
nicht folgen werden, erzahl ihnen, was immer du willst, aber wisse eins:
Sollte einer sich nicht beteiligen, wird das Video verdffentlicht, und ihr
alle geht ins Geféangnis.«

Die Stimme hatte kein einziges Mal geschwankt, kein Anzeichen von



Gefunhl.

»Falls sich euch jemand in den Weg stellt, tétet ihn. Falls es so scheint,
als sei das Zielobjekt gewarnt worden, oder falls vor der Tat unerwartet
etwas aus dem Inventar entwendet wird, wird das Video verdffentlicht.
Sobald ihr fertig seid, macht ihr mit der Handykamera Fotos, um eure
Arbeit zu dokumentieren. Schick mir die Bilder an die angegebene
Nummer. Dann bekommst du weitere Anweisungen. Viel Gliick, Eric,
und wenn man euch erwischt« — nun erklang ein Lachen, ein
selbstherrliches, kaltes, hdmisches Lachen —, »dann wird alle Welt
erfahren, was ihr getan habt.«

Die Fabrik verblasste und wurde durch ein Standbild des Films ersetzt,
der vergangene Nacht entstanden war. Und es war genau das Bild, das
ihn seitdem verfolgte: Das Mé&dchen, das die Hande ans Glas driickte und
den Mund zu jenem entsetzlichen Schrei aufriss, der sogar in seiner
Vorstellung vollkommen stumm war.

Die Aufnahme war zu Ende, der Bildschirm wurde schwarz. Eric klappte
das Handy auf und sah, dass eine SMS eingegangen war. Es handelte
sich, wie erwartet, um eine Adresse. Was mochte der »Besitzer« dieses
Betriebs wohl getan haben, um sich den Zorn des Erpressers zuzuziehen?
Und was in aller Welt sollte er nur tun?

Nun, zundchst wiirde er wohl seinen Mathekurs besuchen mussen.
Seinem ublichen Tagesablauf nachgehen. Und er musste nachdenken.
Unbedingt. Es musste einen Ausweg geben. Es musste einfach einen
geben.

Er startete seinen Wagen und legte den Gang ein, als sein Prepaid-Handy
zirpte und ihn zusammenschrecken liefl3. Er brauchte eine Sekunde, um
sich zu konzentrieren. Und genug Mut zu sammeln.

Er klappte es auf. Wieder eine SMS. ja oder nein?

Hastig blickte er sich um. Hatte der Kerl ihn beobachtet? Er suchte mit
Blicken Fenster der umliegenden Hauser und Autos ab, musterte
Menschen, die an Stral’enecken standen. Es konnte jeder von ihnen sein.
Panik stieg in ihm auf und schnurte ihm die Kehle zu. Es konnte jeder
von ihnen sein.

Wer bist du?, gab er ein.

der unsichtbare.

Ein paar Sekunden verstrichen, dann ein weiteres Zirpen. ja oder nein?



Daneben stand ein Link, und noch bevor Eric ihn anklickte, wusste er
schon, was er sehen wirde. Das Gesicht im Fenster. Die Brust wurde
ihm so eng, dass er glaubte, nicht mehr atmen zu kdnnen. Ja, schrieb er.
»Du Schwein«, murmelte er. Wieder zirpte das Telefon. kluge Wahl. ich
freue mich auf deine bilder heute nacht.

Eric klappte das Handy zu und starrte es an. Woher hatte der Mistkerl
gewusst, dass er sich das Filmchen auf dem MP3-Player bereits
angesehen und die SMS gelesen hatte? Entweder hatte er ihn aus
néchster Nahe beobachtet, oder das Handy war verwanzt. Eric sah sich in
seinem Auto um. Oder er hat etwas in den Wagen eingebaut und
beobachtet mich jetzt irgendwo auf einem Monitor.

Es musste eine Mdglichkeit geben, diesen Kerl aufzustébern. Aber was,
wenn nicht? Oder wenn nicht bis heute Abend?

Dann musst du wohl tun, was er von dir will. »Nein«, sagte Eric laut.
Doch als er sich in den Verkehr einfadelte, Gberlegte er bereits, wie sich
der Brand heute Abend organisieren liel3e. Nur vorsichtshalber.

Montag, 20. September, 9.55 Uhr

Da ist sie. David, der gerade einen Schlauch aufrollte, hielt inne, als er
sah, wie Kanes Ford durch das Tor des Bauzauns fuhr. Sein Herz begann
zu pochen, und sein Magen hiipfte, als sei er wieder dreizehn und wollte
zum ersten Mal ein Méadchen zum Schulball einladen.

Der Gedanke versetzte ihm einen Stich. Wir wissen ja, wie so etwas
ausgeht, dachte er voller Bitterkeit. Nicht einmal nach fast zwanzig
Jahren ehrenamtlicher Tatigkeit hatte er ausreichend gebuf3t, und er war
sich ziemlich sicher, dass auch sein ganzes Leben dazu nicht ausreichte.
Aber er konnte eben nur alles geben und hoffen, dass es genligte. Und
dafur sorgen, dass er es beim nachsten Mal besser und richtig machen
wirde.

»Da ist sie«, sagte Jeff und schleifte die letzten Zentimeter der Leitung
zum Loschfahrzeug. Die letzte Stunde hatten sie aufgerdumt und
zusammengepackt, und alle paar Minuten hatte David zum Tor geblickt
und gehofft. Jetzt war sie da.

Jeffs Grinsen sagte ihm, dass jeder Versuch, unbeteiligt zu tun, ins Leere
laufen wiirde. »lch seh’s«, gab er zuriick und flrchtete fast, dass seine
Stimme zu kieksen anfangen wiirde wie damals mit dreizehn. Zum
Glick geschah das nicht.



Er beobachtete, wie Olivia aus dem Wagen stieg. Ihr Haar glanzte
golden in der Morgensonne. Sie drehte sich um, um etwas vom
Vordersitz zu holen, und als sie sich biickte, bot sie ihm einen
ungehinderten Blick auf ihr sehr hiibsch gerundetes Hinterteil. Scharf
sog er die Luft ein und blickte hastig weg. Wieder tauchten vage
Erinnerungen in seinem Bewusstsein auf und neckten ihn.

Er wusste, wie sie sich anfuihlte. Wie gut, wie nahezu perfekt diese
weichen Rundungen in seine Hande passten. Er hatte es nicht wissen
durfen, aber er tat es. Und er wollte es wieder erleben. Er unterdriickte
den Schauder, stiefl? kontrolliert den Atem aus und zwang das Verlangen
nieder. Wer’s glaubt ...

»Da muss ich dir zustimmen«, murmelte Jeff anerkennend. »Sehr
hiibsch.«

David presste die Zdhne zusammen, um Jeff nicht anzufahren. Mit
tduschend ruhiger Stimme sagte er: »Kayla wirde dir die Augen
ausstechen.«

Jeffs Grinsen wurde noch breiter. »Ach, sie darf gar nichts sagen. Ich
habe sie schon dabei ertappt, wie sie dir auf den Hintern gestarrt hat.«
David verdrehte die Augen. »Barlow hat angerufen und die Detectives
angekindigt. Sie wollen den dritten Stock sehen. Hilf mir mit dem
Schlauch hier, damit wir verschwinden kénnen.«

Aber Jeff blickte immer noch zu dem Wagen der Detectives hindber.
»Hey, deine Lady hat was zu essen mitgebracht! Aus dem Bistro — das
gute Zeug. Komm, Dave, mach Pause. Du willst es doch eigentlich
auch.«

Schon ging er davon, und David richtete sich auf und sah, wie Olivia die
Autotlr mit einem Ful3tritt ins Schloss fallen lieB. Deine Lady. Das war
sie nicht. Aber sie hétte es sein kdnnen, wenn die Dinge anders gelaufen
waéren. Hatte ich nur nicht ... was auch immer. Aber nun war sie wieder
hier. Klar, das ist ihr Job, du Idiot.

Dennoch. Sie hatte etwas zu essen mitgebracht, und das war schlief3lich
ein gutes Zeichen. Das ist genau die Chance, auf die du gewartet hast.
Verschenk sie nicht wie beim letzten Mal.

Das hatte er beim letzten Mal ganz offensichtlich getan, obwonhl die
Erinnerung daran noch vager war als an alles andere. Er straffte die
Schultern und setzte sich in Bewegung. David hatte nur wenige Schritte



getan, als sie ihn entdeckte. Sie blieb reglos stehen, umklammerte die
Tite mit der einen, eine Thermoskanne mit der anderen Hand und sah
ihn direkt an. Drei harte Schlage seines Herzens lang atmete er nicht.
Und dann hatte Jeff sie schon erreicht, und sie wandte den Blick von ihm
ab. Jeff nahm ihr die Tute aus der Hand. »In der Kanne hier ist Kaffee,
horte er sie sagen, als er naher kam.

Jeff schob sich schon das erste Sandwich hinein. »Schinken, Eier und
Ké&se. Gott, ich dachte schon, ich kippe gleich um. Mann, vielen Dank.
Nimm dir was, Dave, es ist genug da.«

»ES ist genug da«, sagte auch sie, und ihr Blick war tberall, nur nicht bei
ihm. David fuhlte sich pl6tzlich so frustriert wie ein Erwachsener, der
gezwungen ist, sich auf einer Party mit lauter Highschool-Teenies
aufzuhalten.

»Gibt es was Neues von dem Madchen?«, fragte er, und endlich
begegnete sie seinem Blick. Ihre Augen waren rund, so blau wie der
Himmel und blickten sehr, sehr ernst.

»Noch nicht. Aber das Horgerat sollte unsere Suche betréchtlich
einengen, also danke dafiir.«

»Barlow sagte, ihr wolltet euch die dritte Etage ansehen. Ich kann euch
von auflRen mit dem Korb hochfahren, denn tber die Treppe
hinaufzugelangen ist noch zu unsicher, vor allem ohne Schutzstiefel.«
Sie nickte. »Okay, verstanden. Ist in dem Korb Platz fiir Kane und
mich?«

Nun trat Kane zu ihnen. Er hielt eine kleine schwarze Tasche in der
Hand. »Ich und in dem Korb in die Luft fahren? Wohl kaum. Du steigst
ein. Hier ist die Kamera. Und mein Fernglas.«

Sie nahm die Gegenstande, die er ihr in die Hand driickte. »Du kommst
nicht mit? Wieso nicht?«

Kane versuchte, verlegen auszusehen. »Ich und Héhen ... das geht eben
nicht.«

Olivia warf ihm einen sarkastischen Blick zu. »Memme«, murmelte sie,
dann sah sie zu David auf. »Na, dann los. Willst du erst etwas essen?«
Er glaubte kaum, dass er nun noch etwas zu sich nehmen konnte. »Nein
danke. Zell, komm. Du musst in den Truck, das Ding steuern.«

»lch kann auch mit ihr hochfahren. Oder eher nicht, fiigte er hinzu, als
David die Augen verengte. Grinsend wischte er sich die Hande an dem



Tuch ab, das er immer in der Tasche hatte, und reichte die Tute an ihren
Captain weiter, der gerade zu ihnen trat. »Lassen Sie mir eins tber.«
Casey lachelte Olivia an. »Danke, Detective. Das ist wirklich nett von
Ihnen.«

»Gern geschehen. Ich dachte mir, dass Sie alle enormen Hunger haben
mussen, wenn Sie die ganze Nacht hier waren. Wir werden Sie auch
nicht langer aufhalten, als nétig ist.« Sie sah sich um. »Wo ist Sergeant
Barlow?«

»Er sagte, er musse einige Berichte schreiben und wiirde heute
Nachmittag wiederkommen«, antwortete Casey. »Zwei Leute von der
Abteilung Brandstiftung sind drin und rastern jede Etage, bevor sie zu
suchen beginnen.«

Die Méanner wrden systematisch die Asche durchsieben und jeden
Zentimeter Boden absuchen, wie David wusste. Wenn es etwas gab, das
auf den Tater hindeutete, dann wirden sie es finden. »Und er meinte, wir
sollten euch zeigen, was wir ihm gezeigt haben. Ins Erdgeschoss sieht
man recht gut durch das Fenster dort.«

David fuhrte Olivia und Kane hintiber. »Dieses Fenster bestand aus
normalem Glas und ist wahrscheinlich innerhalb weniger Minuten
geplatzt. Den Rucksack und das Horgerét haben wir hinter dem Loch
dort gefunden.« Er beugte sich vor, so dass seine Wange nur Zentimeter
von ihrer Schléfe entfernt war, und deutete in den Raum. »Da. Wo die
CSU die Markierung hinterlassen hat.«

»Aha«, murmelte sie. Ihre Schultern versteiften sich, aber sie rlickte
nicht ab, und das musste ein gutes Zeichen sein. »Hat die CSU die
Sachen schon mitgenommen?«

»Vor ungefahr einer Stunde.« Er hatte sich wieder aufrichten mussen.
Unbedingt sogar. Er musste nach Qualm und Schweil} stinken. Aber ihr
Haar duftete nach GeifRblatt, genau wie er es in Erinnerung hatte, und er
brauchte einfach noch ein, zwei Sekunden von ihrem Duft, bevor er sich
davon l6sen konnte.

Kane hatte sich tiber ihre andere Seite gebeugt und den Kopf durchs
Fenster gesteckt. Nun stiel3 er einen Pfiff aus. »Das ist aber ein
verdammt groRes Loch, Hunter.«

»Was Sie nicht sagen, erwiderte David.

Olivia zog konzentriert die Brauen zusammen, als sie versuchte, an den



verbliebenen Wanden vorbeizusehen. »Dieses Gel, das die Kugel
Uberzogen hat ... habt ihr davon auch etwas hier unten gefunden?«
»Nein«, sagte David. »Aber ich habe danach gesucht. Allerdings ist
dieser Bereich ein einziges Chaos. Das Gel kann sich mit Asche
vermischt haben, das Wasser schiebt alles zusammen. Falls etwas zu
finden ist, werden die Jungs von der Brandursachenermittlung es
aufspiren. Das Gel war zéher als Knetgummi.«

Sie blickte zu ihm auf. »Du musst das mit der Kugel und dem Gel
unbedingt fir dich behalten. Es ist wichtig. Wer weil noch davon?«
»Nur Zell und ich, sagte er. »Und Barlow. Und der Captain.«

»Und Carrie und Gabe, fiigte Jeff hinter ihnen hinzu und zuckte mit den
Schultern, als Olivia ihn mit einem vorwurfsvollen Blick bedachte. »Ich
wusste ja nicht, dass es geheim ist, und David hat zu gut gefangen, um
nicht damit anzugeben.«

»Carrie und Gabe gehdren zu unserem Team, erklarte David, als sie
ihren vorwurfsvollen Blick von Jeff auf ihn richtete. »Sie kdnnen
Geheimnisse fur sich behalten.«

»Das kann ich auch«, sagte Jeff nun betreten. »Zumindest wenn ich
weil3, dass es sich um ein Geheimnis handelt.«

»Konnen wir mit Carrie und Gabe reden?«, fragte Kane. »Wir miissen
sicherstellen, dass sie den Mund halten.«

»Sicher«, sagte Casey. »Sie gehen die Leitung ab. Ich rufe sie zum
Ldschwagen zurtick.«

»Ich rede mit den anderen Feuerwehrleuten«, sagte Kane zu Olivia.
»Wahrend du im Korb aufwartsfahrst. Viel SpaR.«

Der Blick, den sie Kane zuwarf, war nicht mehr als vorwurfsvoll zu
bezeichnen, dachte David. Sie war eindeutig gereizt und offenbar wieder
nicht besonders gliicklich, ihn zu sehen. Das allerdings verhiel3 nichts
Gutes.

David stieg vorn auf den Feuerwehrwagen, wo die Plattform ruhte, und
lie} den Korb bis auf zwei Ful’ Gber den Boden herunter, wo sie wartete.
Ihre Miene war ausdruckslos, aber sie tappte ungeduldig mit der
Fulspitze auf den Boden. Er streckte die Hand aus, und nach einem
winzigen Zogern nahm sie sie, ohne ihn anzusehen,

Er zog sie hinein und hielt ihre Hand fest, bis sie sicher stand. »Du musst
dich anschnallen«, sagte er. Schweigend hob sie die Arme, damit er ihr



den Haltegurt um die schmale Taille legen konnte. David miihte sich,
nicht ungeschickt mit den Verschliissen zu hantieren. Er Uberprifte, ob
der Gurt vorschriftsmaRig geschlossen war, dann richtete er sich wieder
auf, und obwohl er den Blick nach unten gerichtet hatte, war er sich
bewusst, dass Jeff breit grinste und Kane ihn genau beobachtete. »Der
Sitzt.«

»Okay«, sagte sie ein wenig atemlos. »Dann leg mal los.«

Nur allzu gern, dachte er, fragt sich nur, in welcher Hinsicht. Er war sich
nicht sicher, wann es geschehen wiirde oder wie er es anstellen sollte,
aber seine vagen Erinnerungen waren noch eindeutig genug, um ihm die
Gewissheit zu verschaffen, dass er sie wiederhaben musste. »Hast du
HOhenangst?«

»Neing, sagte sie. Sie konzentrierte sich auf die Gebaudewand, wéhrend
er die Hebel bediente und der Korb sich in Bewegung setzte. Nach zwei,
drei Metern sah sie ihn Uberrascht an. »Ich dachte, es wiirde holperig
werden.«

»Nein, es lauft ziemlich geschmeidig.« Sie waren nun allein, nur sie zwei
in dem engen Korb, und einen Augenblick lang stellte er sich vor, wie es
wohl ware, sich hinter sie zu stellen, mit den H&nden links und rechts
von ihr die Reling zu umklammern und sich an sie zu drticken. Sie zu
spiren. Aber naturlich konnte er das nicht tun, also gab er sich damit
zufrieden, neben ihr zu stehen und ihren Duft nach GeiRblatt einzuatmen.
Es gab so vieles, das er sie fragen wollte. Was lauft zwischen dir und
Barlow? Gibt es jemand anderen? Und die Eine-Million-Dollar-Frage:
Warum hast du mein Bett verlassen? Aber im Augenblick war nicht der
richtige Zeitpunkt, also stellte er die einzige nicht personliche Frage, die
ihm einfiel. »Welche Bedeutung hat die Kugel, die ich gefunden habe?«
Einen Moment lang glaubte er, dass sie nicht antworten wiirde. Dann
seufzte sie. »Wahrscheinlich googelst du es sowieso, wenn du nach
Hause kommst.«

»Noch vorher«, gab er zurtick. »Ich habe meinen Laptop auf der
Feuerwache gelassen.«

»Du darfst niemandem etwas davon erzadhlen, nicht einmal deinem
Partner.«

»Zell?« David war selbst erstaunt, dass er lachelte. »Er ist ein prima
Kerl, hat allerdings wirklich Schwierigkeiten, etwas fur sich zu behalten.



Ich sag’s ihm nicht. Ich schwor’s«, meinte er und legte sich zwei
verschrankte Finger aufs Herz.

Ihr Blick war zu seiner blof’en Hand gewandert und blieb dort eine
Sekunde zu lange hangen. Als sie ihm wieder ins Gesicht sah, hatte sich
die Rote ihrer Wangen etwas vertieft. »Okologisch motivierte
Brandstiftung«, sagte sie, und ihre Worte waren wie eine kalte Dusche.
»Die Kugel ist ein Globus. Vor ungeféhr zwolf Jahren hat eine Truppe
Umweltaktivisten &hnliche Glaskugeln bei Branden zuriickgelassen.«
»Oh, verdammt«, sagte er leise. »Aber der Wachmann wurde erschossen.
Direkt ins Herz. Das ist untypisch fur solche Gruppen.«

»Richtig. Aber ausgerechnet diese Gruppe hat vor zwolf Jahren aus
Versehen jemanden getotet.«

Er dachte an das Mé&dchen, an ihr wachsweif3es Gesicht. Ihren Versuch
zu entkommen. »Wie gestern Nacht.«

»Vielleicht. Aber das Madchen hatte die Kugel. Im Augenblick mtssen
wir sie noch zu den Verdéchtigen z&hlen.«

Er schiittelte den Kopf. »Fur Brandstiftung war sie nicht richtig
gekleidet. Sie hat nicht einmal Schuhe getragen. Barlow hat den Sniffer
Uber sie gehalten. Nichts. Kein Kohlenwasserstoff an ihren Handen.«
Sie sah ihn prifend an. »Aber sie hatte die Kugel. Wir missen zumindest
herausfinden, wieso.«

»Haben diese Radikalen sich schon bekannt?«

»Noch nicht, vor zwolf Jahren haben sie das immer sofort getan.«
»Vielleicht haben sie diesmal wegen der zwei Toten darauf verzichtet,
sagte er brusk, und ihr Blick wurde sanfter.

»Das kann sein. Wir werden wahrscheinlich das FBI hinzuziehen
missen. Und sie werden auch mit dir reden wollen. Nur um dich
vorzuwarnen.«

»Danke.« Sie waren zum dritten Stock aufgestiegen, und er hielt den
Korb an. »Hier habe ich sie gefunden.«

Sie beugte sich vor und kniff die Augen zusammen. »Ich kann keine
Handabdriicke sehen.«

David schaltete den Scheinwerfer an und richtete ihn auf das Fenster.
»Jetzt?«

Sie blickte angestrengt zum Fenster, schittelte aber schlieBlich den
Kopf. »Nein.«



Danke, fllsterte er im Geist, trat hinter sie und legte ihr beide Hande auf
die Schultern. Er senkte den Kopf, bis sein Kinn ihren Scheitel streifte,
und richtete ihren Blickwinkel aus, bis er den Schimmer sehen konnte.
»Da«, murmelte er. »Kannst du es jetzt sehen?«

Sie versteifte sich unter seinen Handen, und als sie bebend die Luft
einsog, wurde ihm bewusst, dass sie eine Weile nicht geatmet hatte. Was
allerdings durchaus etwas Gutes verhieR.

»Das hast du erkennen kénnen?«, fragte sie. lhre Stimme klang plétzlich
heiser, und ein Prickeln durchfuhr ihn. Sie rausperte sich, und als sie
wieder sprach, klang sie barsch. Dennoch hatte er ihrer Stimme anhdren
konnen, dass sie es auch gemerkt hatte. Und das reichte ihm. Darauf
hatte er gewartet. »Barlow hat recht gehabt«, fuhr sie niichtern fort. »Du
hast wirklich gute Augen.«

In das Prickeln mischte sich ein Hauch Stolz. »Im Dunkeln war es
leichter zu erkennen.«

Sie beugte sich vor, und er lieB sie los und trat wieder an ihre Seite.
»Kannst du uns naher heranbringen?«, fragte sie und zeigte auf das
Fenster. »Zu dieser Stelle dort?«

Er mandvrierte den Korb nur wenige Zentimeter vor die Stelle. »Nah
genug?«

Sie sah zu ihm auf und lachelte. »Das war jetzt aber pure Angeberei.«
Bevor ihm eine Antwort einfiel, holte sie die Kamera aus der Tasche um
ihren Hals. »Wir miissen das Fenster ins Labor schaffen«, sagte sie,
wéhrend sie knipste.

Nun war er es, der ndher herangehen musste, bis er sah, was sie entdeckt
hatte: Eine winzige Kerbe in der schlagresistenten Scheibe und
hauchfeine Linien, die strahlenférmig davon abgingen. »Das hast du
gesehen?«

»Auch ich habe gute Augen«, erwiderte sie leichthin. »AuRerdem wusste
ich, wonach ich suchen musste.«

»Und wonach?«

»Dass sie keine Schuhe getragen hat, hat mich zum Nachdenken
gebracht. Wenn sie zu den Brandstiftern gehort hatte, hatte sie etwas
Bequemes angehabt, Schuhe, mit denen man schnell abhauen kann.
Baseballstiefel. Wenigstens Sportschuhe. Aber sie hat keine Schuhe
getragen und die Kugel in der Hand gehabt. Warum? Sie war ungeféahr



eins funfundsechzig, so groR wie ich also.« Sie umklammerte die
Kamera fest mit einer Hand und tat, als wollte sie sie gegen das Fenster
schmettern. »Die Kerbe befindet sich an genau der richtigen Stelle.«
Jetzt verstand er. »Sie hat versucht, die Glaskugel in das Fenster zu
werfen. Es gab noch keine Mdobel, keine Stiihle, nichts, mit dem sie die
Scheibe hatte zerstoren kdnnen. Mein Gott. Das arme Ding.«

»Jak, gab sie zurlick. »Barlow sagte, der oder die Téater hatten den Kleber
im Erdgeschoss und im ersten Stock ausgekippt.«

»Ich kann dir das Muster zeigen, wenn du willst.«

»Auf dem Weg nach unten, ja.« Sie verschrankte die Arme und
betrachtete stirnrunzelnd das Fenster. Die Kamera baumelte von ihrem
Handgelenk. »Aber wenn die Téater nur die ersten beiden Stockwerke
betreten haben, und sie hier oben im dritten war, wie ist sie dann an die
verdammte Glaskugel gekommen?«

»Wir glauben, dass sie den Kleber zwar auf zwei Etagen verteilt, das
Feuer aber nur unten gelegt haben. Auf diese Weise konnten sie noch
rechtzeitig hinausgelangen. Hatten sie gleichzeitig beide Stockwerke in
Brand gesetzt, hitte das Feuer sich vielleicht zu schnell ausgebreitet.«
»Ist schon Klar, wie sie hinein- und herausgekommen sind?«

»Nicht, dass ich wisste. Da musst du Barlow fragen.« Er dachte nach.
»Wir sind gestern Nacht finf Minuten nach dem Anruf hier eingetroffen.
Wir mussten das Tor aufbrechen, das hat uns noch einmal zwei Minuten
gekostet. Zu dem Zeitpunkt stand das Feuer in den ersten beiden Etagen
bereits im Vollbrand, und wir konnten durch keine der Tiren gehen, also
haben wir versucht, den Brand von auRen einzuddmmen. Das war auch
der Grund, warum ich im Korb war.«

Sie betrachtete noch immer das Fenster. Ihre Miene war nachdenklich.
»Okay. Und?«

»Die Brandschutztiiren unten und in der ersten Etage standen offen. Der
Rauch war also ins Treppenhaus gedrungen. Wenn sie in einer unteren
Etage gewesen ist ...«, er dachte an das Horgerét, »... und wenn sie sie
nicht hat kommen horen ...«

»Vielleicht war sie eingeschlafen. Ist vom Rauch aufgewacht, wollte
nach unten laufen, stellte aber fest, dass sie nicht weiterkam.« Wieder
wandte sie sich zu ihm um. »Hatte sie es schaffen kdnnen, aus dem
Treppenhaus in den Flur zu gelangen?«



»Maoglich. Aber es ware extrem heil} gewesen.«

»S0 heil3, dass man es ihren FlRen hatte ansehen kdnnen?«

Er dachte an die FulRsohlen des Madchens. »Ja.«

Sie nickte, und er konnte formlich sehen, wie es in ithrem Kopf ratterte.
»Sie muss in Panik geraten sein«, murmelte sie. »Konnte nicht mehr klar
denken. Der Rauch raubt ihr den Atem. Vielleicht I&sst sie sich auf die
Knie sinken, gerét unter den Qualm. Und dann findet sie irgendwie die
Kugel.«

»Sie kann nichts sehen«, fuhr David fort, und sein Magen fullte sich mit
Séure, als er daran dachte, wie grol3 die Angst des Madchens gewesen
sein musste. »Innerhalb weniger Minuten sind die unteren Etagen und
das Treppenhaus voller Qualm. Vielleicht ist sie gegen die Kugel
gestol3en, hat sich gebiickt, sie aufgehoben ...«

Sie zog die blonden Brauen hoch. »Konnte es nicht sein, dass die Tater
die Kugel benutzt haben, um die Feuertlr offen zu halten?«

Er hatte ihre rasche Auffassungsgabe bereits bewundert, als sie sich zum
ersten Mal begegnet waren. Daran konnte er sich noch deutlich erinnern.
»Mdaglich. Sie nimmt die Kugel also, kommt aber nicht weiter, weil es zu
heil? ist. Der Qualm ist zu dicht. Sie weicht zuriick, Richtung
Treppenhaus.«

»Und lauft hinauf in den dritten Stock. Dort brennt es noch nicht. Die
Kugel hat sie immer noch in der Hand. Man klammert sich an alles
Mdogliche, wenn man sich firchtet. Sie kommt ans Fenster, versucht, es
einzuwerfen.«

»Sie hétte die Kugel bis zum Sankt-Nimmerleins-Tag dagegen
schmettern kénnen, ohne dass das Glas geborsten wére«, sagte David.
»Aber ich bezweifle, dass sie es mehr als zwei-, dreimal probieren
konnte. Sie durfte bereits einiges von dem Qualm aus dem Treppenhaus
in ihren Lungen gehabt haben ... falls wir mit unserer Theorie richtig
liegen.«

»Wo hast du die Kugel noch gleich gefunden?«

»Etwa einen halben Meter entfernt von ihren Fingerspitzen. Sie lag auf
dem Bauch, die Arme ausgestreckt.«

»Und wie lag ihr Korper zur Wand?«

»In einem Winkel von dreif3ig, vierzig Grad vielleicht.«

»Sie hat versucht, mit der Kugel die Scheibe einzuschlagen, aber es hat



nicht funktioniert. Sie muss verzweifelt gewesen sein.« Sie betrachtete
das Glas genauer. »Sie hat mit den flachen Handen dagegen geschlagen,
dann mit den Fausten gehammert.«

»Wahrscheinlich war es andersherum«, erwiderte er ruhig. »lhre Hande
lagen flach am Glas, als sie zu Boden sank. Man kann es nicht sehr gut
erkennen, aber die Abdrtcke zeigen, dass sie mit den Handflachen tber
die Scheibe gerutscht ist.«

»Das arme Ding.« Sie schwieg einen Moment, wahrend er ihr Profil
musterte. Es war lange her, dass er ihr so nah gewesen ist ... zweieinhalb
Jahre, wenn er die paar Minuten nicht mitzahlte, die sie neben seinem
Krankenhausbett gesessen hatte, nachdem er im vergangenen Februar in
Evies altem Mazda eine Boschung heruntergerolit war. Doch konnte er
das Mal nicht mitzahlen, weil sein Auge so zugeschwollen gewesen war,
dass sie nicht mehr als ein verschwommenes Bild gewesen war, aber er
hatte durch den Geruch von Geif8blatt sofort gewusst, dass sie es war.
Plotzlich richtete sie ihren Blick, diese blauen, eindringlichen Augen, auf
ihn. »Das ist wirklich ein riesiges Loch, sagte sie. »Ich ... bin froh, dass
dir nichts passiert ist.«

Etwas schien sein Herz zusammenzudrlcken, und er wusste nicht, was er
erwidern sollte, aber bevor er die passenden Worte fand, lieR sie den
Blick tber den See schweifen. »Wie hoch kann man mit dem Korb
fahren?«

Er rausperte sich. »Hundert FuR. Wir sind jetzt ungeféhr bei funfzig.«
»Kannst du mich ganz hoch hinaufbringen?«

Lieber Gott. VVersuchen wollte er es in jedem Fall. Konzentriere dich,
Hunter. Verdirb nicht auch noch diese Sache. »Ja.« Das Wort kam
barsch heraus, aber sie schien es nicht zu bemerken. »Wieso?«

»Wir hatten uns gefragt, woher das Madchen von diesem Gebaude hier
wusste. Sie war wahrscheinlich nicht von hier. Von der Stral3e aus kann
man die Baustelle nicht sehen, aber vom See aus schon.«

Er fuhr den Korb weiter hoch, bis sie tiber das Dach hinaus waren.
»Wonach suchst du?«

»Weil} noch nicht.« Sie nahm die Kamera hoch, blickte durch den
Sucher und fotografierte mit dem Zoom. »Ein Trampelpfad durch die
Baume, ein verstecktes Boot, etwas, das darauf hindeutet, wie sie
hergekommen ist. Wir sollten wohl jemanden losschicken, der sich den



Boden rund um den See ansieht.«

»lhr kdnntet es mit Hunden versuchen.«

Sie senkte die Kamera und sah zu ihm auf. »Um ihre Spur
zurtickzuverfolgen?« Ihre Augen begannen zu leuchten. »Das kdnnte
funktionieren.« Dann fuhr sie leicht zusammen. »Mein Handy. Kannst
du das mal fir mich halten?«

Sie reichte ihm die schwarze Tasche mit dem Fernglas und holte ihr
Handy hervor. »Sutherland.«

Das Lacheln verschwand, wéhrend sie zuhorte. »Wir sind in dreil3ig
Minuten da.«

»Probleme?«, fragte er, als sie aufgelegt hatte.

»Die Gerichtsmedizin. Es betrifft das Madchen. Man hat etwas
gefunden. Kannst du mich runterfahren?«

»Klar.« Er betatigte die Hebel und (berlegte angestrengt, was er als
Na&chstes tun sollte. »Olivia.«

Sie erstarrte, und er bemerkte, dass er sie zum ersten Mal an diesem
Morgen beim Namen genannt hatte. »Ja?«, fragte sie, den Blick auf den
See gerichtet.

Sieh mich an. Gib mir etwas. Bitte.

Er beobachtete, wie sie tief Luft holte und sich zu sammeln schien. Dann
wandte sie den Kopf, nur den Kopf, und begegnete seinem Blick. »Ja?«,
fragte sie wieder.

»lch ...« Sag’s schon. Aber die Jahre vergeblichen Wartens auf die
falsche Frau machten es ihm verdammt schwer, die Frau anzusprechen,
die vielleicht die richtige war. »Wir missen reden, brachte er
schlieBlich hervor. »Aber nicht hier, wo jeder zuh6ren kann.«

Sie starrte ihn stumm an, und nach einer Weile, die thm wie eine
Ewigkeit erschien, nickte sie. »Ich ruf dich an. Wenn ich nachher Pause
machen kann. Wann ist deine Schicht zu Ende?«

Erleichterung durchstromte ihn. Wenigstens hatte sie nicht nein gesagt.
Also konnte es nicht so schlimm gewesen sein, was immer er getan hatte,
oder? »Seit ungefahr zwei Stunden. Ich mache bereits Uberstunden.«
Der Korb hatte den Boden erreicht, und sie I6ste den Gurt selbst und sah
sich nach Kane um, der ein paar Meter abseits stand und sich mit dem
Captain unterhielt. »Kane. lan hat angerufen. Wir sollen ins
Leichenschauhaus kommen. Halbe Stunde.« Sie sprang anmutig aus dem



Korb. »Danke fur die schone Aussicht. Ich melde mich.«

David, der noch immer im Korb stand, sah ihr nach, wie sie, gefolgt von
Kane, zu ihrem Wagen ging. Sie drehte sich kein einziges Mal um. Erst
als das Auto durch das Haupttor gefahren war, wurde ihm bewusst, dass

sie das Fernglas nicht zurlickgefordert hatte.
Er steckte es ein. Das war weit besser gelaufen, als er erwartet hatte.



5. Kapitel

Montag, 20. September, 10.55 Uhr

Haben Sie eine Frage, Mr. Marsh?«

Eric blickte auf und sah mit Erstaunen, dass sich der Seminarraum
geleert hatte und sein Professor abwartend vor ihm stand. »Nein, Sir. Tut
mir leid.«

»Mr. Marsh. Wenn Sie schlafen, schnarchen Sie. Wenn Sie wach sind,
nehmen Sie teil. Sie haben heute weder das eine noch das andere getan,
und Sie sind eine Viertelstunde zu spat gekommen. Stimmt etwas
nicht?«

»Eine Madchengeschichte«, sagte er hastig und tauschte Verlegenheit
vor. »Ich werde mir die Mitschrift von jemandem besorgen.«

»Na gut. Kommen Sie am Mittwoch ptnktlich zum Kurs.«

»Naturlich.« Eric floh aus dem Raum und liel sich drauRen gegen die
Wand sinken. Falls jemand misstrauisch werden und nachfragen wiirde,
wiurde der Professor sagen: Ja, er wirkte durcheinander,
geistesabwesend. »Na, grof3artig«, murmelte er betreten.

Er musste den anderen reinen Wein einschenken. Das hier betraf sie alle.
Sollten sie ein weiteres Haus abfackeln? Sollte er ihnen von dem Video
erzahlen? Joel wirde ausrasten. Nicht auszudenken, was der Spinner tun
wirde.

Albert, dachte er, wirde nicht Gberrascht sein. Albert wusste, dass
jemand dort gewesen war, dass jemand anderes den Wachmann ermordet
hatte. Denn sie hatten es nicht getan.

Nur wiirde ihnen das niemand glauben. »Wir sind so was von erledigt,
flisterte er, dann zog er, noch immer gegen die Wand gelehnt, sein
Handy hervor. Das des Erpressers steckte auf stumm geschaltet in seiner
Hosentasche. Es kam nicht in Frage, dass der Mistkerl ihn wéhrend einer
Vorlesung ansimste.

Treffen um zwolf vor der Bibliothek, schrieb er, dann gab er die Adressen
von Albert, Joel und Mary ein. Doch bevor er die SMS abschicken
konnte, vibrierte das Telefon. Mary. »Was ist?«

»0O Gott.« Ihre Stimme klang zittrig. Verangstigt. »Weil3t du schon das



mit Joel?«

Seine Furcht verstarkte sich. Hatte Joel doch etwas gesagt? Verdammt!
»Was denn?«

Sie schniefte, und erst jetzt begriff er, dass sie weinte. »Er ist nicht zum
Seminar gekommen.«

Eric stiel3 erleichtert den Atem aus. Ist das alles? Mary Ubertrieb es mal
wieder — wie Ublich. Eric hatte sie von Anfang an nicht dabeihaben
wollen, aber Joel hatte darauf bestanden. Diese Frau machte Eric nervos
und gereizt. Er hatte noch nie verstanden, warum Joel mit ihr zusammen
war. Vielleicht war sie toll im Bett. »Wahrscheinlich hat er sich in
seinem Zimmer verkrochen.«

»Nein. Er ist tot.« Ihre Stimme brach. »Joel ist tot.«

Eric spirte, wie alle Luft aus seinen Lungen stromte. Wow. Albert ist
schnell! »Was ist passiert?«, fragte er.

»Er wollte zum College fahren, ist von der StralRe abgekommen und
gegen einen Baum gekracht. Er ist durch die Windschutzscheibe
geflogen. Und verblutet.«

»0O Gott.« Er hatte Albert eingeschérft, es schmerzlos zu machen, das
jedoch horte sich an, als hatte es hollisch weh getan! Aber nun war es
geschehen, und auch damit wirde er leben missen.

Lieber Schuldgefihle als ein Leben hinter Gittern.

Das bedeutete allerdings auch, dass Joel heute Abend nicht mehr zur
Verflgung stand. Sie mussten alle dabei sein, sonst wiirde das Video
veroffentlicht werden. Ich hétte es Albert sagen missen. Wir hatten Joel
gebraucht.

Vielleicht wiirde sich der Erpresser mit einer Entschuldigung
zufriedengeben. Ich bitte, Joel von jeglichen erzwungenen
Brandstiftungen zu entschuldigen, da er zwischenzeitlich verstorben ist.
Eric schloss die Augen. Das konnte doch einfach nicht wahr sein.

»Von wem weillt du das?«, fragte er plétzlich.

»Seine Schwester hat mich angerufen. Seine Eltern ... sie haben nichts
von uns gewusst. Joel meinte, sie wiirden unsere Beziehung nicht
gutheillen. Aber seine Schwester wusste es und hat mir sofort Bescheid
gesagt. Du darfst den Fischers nichts sagen, sonst kriegt seine Schwester
Arger.«

Joels Eltern waren orthodoxe Juden, Mary irisch-katholisch. Dass die



Eltern eine solche Beziehung nicht billigten, war kein Wunder. Dass Joel
sie geheim gehalten hatte, konnte Eric auch nicht tberraschen. Er kannte
Joel schon seit dem Kindergarten. Ich sollte auch um ihn weinen, dachte
er. Ich sollte traurig sein. Aber er fiihlte nur Angst. Diese ganze
bescheuerte Sache war Joels Idee gewesen. Also war er in gewisser
Hinsicht selbst schuld.

»Wir missen uns treffen. Wir drei. Vor der Biicherei. Um zwo6lf Uhr.«
»lch kann nicht«, sagte sie leise. »Ich habe ein Seminar.«

»Dann schwanze es«, fuhr er sie an. »Das hier ist wichtig.« Er legte auf.
Er musste Entscheidungen treffen. Schwierige Entscheidungen. Sollte er
das Lagerhaus eines Wildfremden abfackeln oder riskieren, in den Knast
zu gehen? Sollte er den anderen etwas sagen?

Sie konnten abhauen. Das Land verlassen. Sie konnten in weniger als
drei Stunden in Kanada sein und von da aus ... Er hatte keine Ahnung,
wohin man gehen musste, wenn man vor den Bullen fliehen wollte. In
irgendein Land, das kein Auslieferungsabkommen mit den USA hat. Er
brauchte Geld. Einen neuen Pass. Er brauchte mehr Zeit. Aber er hatte
nur dreizehn Stunden.

Vielleicht wiirde der Erpresser nicht ernst machen. Andererseits ...
warum nicht? Er hatte nichts zu verlieren. Aber ich. Ich verliere alles.
Eric schob die Hand in seine Hosentasche und holte das Prepaid-Handy
hervor, um noch einmal die Adresse des Lagerhauses zu tberpriifen,
obwohl er sie langst auswendig kannte.

Wem gehorte es? Waren das gute oder schlechte Leute? Vielleicht hatte
der Besitzer etwas Schreckliches getan. Etwas so Schreckliches, dass es
ein Dienst an der Gemeinschaft war, sein Lagerhaus niederzubrennen.
Wem willst du was vormachen? Ich muss Zeit schinden. Und das Lager
in Brand zu setzen wirde ihm die Zeit verschaffen. Solange nicht noch
ein Mensch zu Schaden kam, ging es doch nur um Materielles.
Materielles konnte man ersetzen. Dazu gab es Versicherungen.

Hatte er das gestern nicht auch gesagt? Gestern, als sie noch
Umweltaktivisten gewesen waren? Gott. Wie hatte alles nur so
schieflaufen kdnnen?

Dartber durfte er jetzt nicht nachdenken. Nun brauchte er Informationen
uber die Person, deren Warenhaus morgen friih nur noch Schutt und
Asche sein wirde. Er musste Albert und Mary davon tberzeugen, dass



sie das Richtige taten. Er musste sich Zeit erkaufen.

Montag, 20. September, 10.55 Uhr

Olivia hatte sich wieder gefasst, als Kane und sie das Leichenschauhaus
betraten, aber Davids Worte klangen noch in ihrem Kopf nach. Wir
mussen reden. Und wortber? Wieso er sich sieben Monate versteckt
hatte? Oder wirde er das gute alte Klischee hervorholen: Weil3t du,
Olivia, es liegt nicht an dir, sondern an mir?

Sie hatte Haltung bewahrt. Ihm in dem Korb so nah zu sein, war Traum
und Alptraum zugleich, und doch war sie nicht dahingeschmolzen, nicht
einmal dann, als er seine Hande auf ihre Schultern gelegt und ihr ins Ohr
geflUstert hatte. Und dabei hatte er ihren Namen gesagt! Heiser und sexy.
Dem Mann stromte Sex aus jeder Pore. So gesehen, hatte sie sich wacker
geschlagen.

»Liv?« Kane betrachtete sie amusiert. »Entweder du verbannst den Kerl
jetzt aus deinen Gedanken oder du gehst nach Hause und nimmst eine
kalte Dusche. Sonst bringst du mich noch auf die Idee, mir eine sehr
lange Mittagspause mit meiner Frau zu génnen.«

Ihre Wangen begannen zu glthen. »Tut mir leid.«

Er tatschelte ihre Schulter. »Frag lan mal, ob du ins Kiihlhaus darfst. Soll
helfen.«

»Wer muss ins Kiihlhaus?« Gerichtsmediziner lan Gilles kam aus
seinem Biro.

»Niemand, sagte Olivia fest. »Also — was hast du flr uns?«

»Einen Treffer«, antwortete lan. »Kommt mit und seht es euch an.« Er
flhrte sie zu einer Lichttafel, an der Rontgenaufnahmen eines Schédels
hingen.

Olivias Herz begann schneller zu klopfen. Direkt hinter dem Ohr befand
sich deutlich erkennbar ein grabsteinformiger Fleck. Ein erstes Puzzleteil
fligte sich an die richtige Stelle ein. »Ist es das, fiir das ich es halte?«

lan sah enttduscht aus. »Kommt drauf an, fuir was du es haltst.«

Olivia wandte sich an Kane. »David Hunter und sein Partner haben doch
kein HOrgerét gefunden. Zumindest nicht wirklich. Unser Médchen trug
ein Cochlea-Implantat. Was David gefunden hat, war ein Prozessor.«
»Was fir ein Prozessor?«, wollte Kane wissen.

»Mit diesem ... Apparat kann man ...« Olivia suchte nach den
passenden Worten. »Er verwandelt Gerdusche in ... lan, erklar’s du



ihm.«

lan hob den Kopf, seine Enttduschung schwand zusehends. »Der
Prozessor wird hinter dem Ohr getragen und wandelt Laute in elektrische
Signale um. Die Signale werden dann in das Implantat weitergeleitet.«
Er tippte sich hinter das Ohr. »Das Implantat umgeht das normale
Horsystem und stimuliert den Hornerv. Eine ziemlich tolle Sache. Woher
weilt du davon, Liv?«

»Eine Freundin von mir hat so eines. Du kennst sie, Kane. Wir haben
vorhin noch Uber sie gesprochen. Brie Franconi.«

»Die Frau mit dem Hundehort?«

»Sie war friiher auch bei der Polizei, hat aber ihr Horvermogen verloren
und musste den Dienst quittieren. Sie hat ihr Implantat vor zwei Jahren
bekommen.« Sie wandte sich lan zu. »Das heil3t doch, dass das Gerat
eine Seriennummer hat, stimmt’s? Denn der Prozessor war so
eingeschmolzen, dass er praktisch nicht mehr zu identifizieren ist.«
»Hier ist sie.« lan reichte ihr einen Zettel mit Namen des Herstellers und
der Seriennummer. »Ich wollte eine richtig groRe Show aus dieser
Nummer machen. Toll, danke.«

Olivia strich ihm Gber den Arm. »Das tut mir echt leid. Aber es ist
wirklich groRartig. Danke!«

»Gern geschehen. Hey, nicht weglaufen, sagte er, als sie sich zum
Gehen wandten. »Ich habe noch mehr fir euch.«

Sie folgten ihm in den Autopsiesaal. Wenn die Leichen erst einmal hier
lagen, fand sie die Situation nicht mehr ganz so belastend wie drauf3en —
sie hatte dann genligend Zeit gehabt, tiber ihre Panik hinwegzukommen.
Die Leiche des Méadchens lag auf dem Tisch, vom Hals bis zu den Knien
mit einem Tuch bedeckt. Man hatte ihr den Rul? aus den Haaren
gewaschen, das Gesicht wirkte unter dem grellen Kunstlicht geisterhaft
weil.

»Noch so jung«, murmelte Kane.

»Um die sechzehn, sagt lan. »Todesursache Rauchvergiftung. Londo
sagt, er hat euch schon die Spuren gezeigt, die nach einem Trauma nach
Gewaltanwendung aussehen. Die Rontgenaufnahmen zeigen Frakturen
im rechten Arm und Schéden an der linken Hand. Sie hatte auRerdem
etwas getrunken. Blutalkohol null Komma neun. Kurz vor dem Brand
hat sie Tacos gegessen.«



»Falls sie nicht zu Hause gegessen hat, kénnen wir vielleicht ihre letzten
Stunden rekonstruieren, sagte Olivia.

»QOder die ihres Partners«, fligte lan hinzu. »Sie hatte Geschlechtsverkehr
kurz vor ihrem Tod. Etwa eine Stunde vorher, vielleicht sogar weniger.«
Olivia runzelte die Stirn. »Es war also noch jemand bei ihr? Und hat mit
ihr geschlafen?«

»lch gehe also davon aus, dass ihr keine weitere Leiche gefunden habt,
bemerkte lan.

»Noch nicht, aber in den unteren beiden Geschossen herrscht noch
Immer ein einziges Chaos«, sagte Kane, dann verzog er das Gesicht.
»Und der Wachmann?«

lan schiittelte den Kopf, und sowohl Kane als auch Olivia atmeten
erleichtert auf. »Falsche Blutgruppe. Aulierdem hat Weems sich vor
zehn Jahren sterilisieren lassen. War in der Akte vermerkt. Der Partner
des Madchens hat kein Kondom benutzt, und die Spermienanzahl war
sehr hoch.

»Puh, sagte Olivia. »Das hatte ich Mrs. Weems wirklich ungern auch
noch zugemutet.«

»Andererseits«, gab Kane zu bedenken, »suchen wir jetzt nach einer
zweiten Leiche oder ...«

»Ihr Partner ist entkommen.« Olivias Adrenalinspiegel stieg an. »Falls er
hinausgelangt ist, kann es sein, dass wir einen Augenzeugen haben!«
»Als sie gestirzt ist, hat sie sich die Knie aufgeschlagen.« lan zog das
Tuch ein Stiick weg, um ihnen die Knie des Madchens zu zeigen.
»Aulerdem hat sie eine leichte Verstauchung am Fulknéchel. Vielleicht
ist sie gefallen und so von der anderen Person getrennt worden.«

»David meint, der Qualm sei so dicht gewesen, dass sie nichts gesehen
haben kann. Horen konnte sie auch nichts, wenn sie den Prozessor nicht
getragen hat. Dass sie und ihr Partner getrennt wurden, ergibt Sinn.«
»Konnte es sein, dass der Kerl, mit dem sie geschlafen hat, auch der
Brandstifter ist?«, fragte Kane. »Dass er sie vielleicht gegen ihren Willen
dort festgehalten hat und wollte, dass sie im Feuer umkommt?«

lan hob die Schultern. »Mdaglich ist alles. Aber das Opfer hatte keine
vaginalen Verletzungen, so dass nichts auf erzwungenen Sex hinweist.
Der erste Urintest ergab auch keines der tblichen Mittel, die jemanden
willenlos machen, und ihr Blutalkohol war auch nicht hoch genug. Es



kann nattrlich immer noch sein, dass die Blutprobe andere Ergebnisse
bringt. Die bekomme ich aber erst morgen friih.«

»Und was weil3t du Uber den Kerl, mit dem sie geschlafen hat?«
»Hellhdutig, dunkelhaarig. Er hat Schamhaare auf ihr hinterlassen. Falls
sie noch zusammen waren, als das Feuer ausbrach, dirfte er durch den
Qualm zumindest eine leichte Rauchvergiftung haben. Wie leicht oder
schwer sie ist, hangt davon ab, wie lange er dem Rauch ausgesetzt war.
Ihr solltet in den Krankenh&usern nachfragen, ob sich jemand mit
Fllssigkeit in der Lunge gemeldet hat. So etwas tritt manchmal nach
Rauchvergiftungen auf.«

»Abgesehen davon, dass derjenige vermutlich ziemlich erschuttert ist,
sagte Olivia.

»Falls er Gberhaupt noch lebt«, entgegnete Kane. »Wenn er in den
Flammen umgekommen ist, sind die Feuerwehrleute vielleicht tiber seine
Uberreste marschiert, ohne es iberhaupt zu merken.«

»Was ist mit dem Wachmann? Sag mir, dass er ntichtern war, bat
Olivia.

»Stockntchtern. Blutalkohol bei null, Urin toxinfrei. Ich kiimmere mich
nach dem Mittagessen um ihn.«

»Ist er das?«, fragte Olivia und deutete auf eine andere, mit einem Tuch
bedeckte Gestalt auf einer fahrbaren Trage, die an einer Wand stand.
»Nein. Das ist das Opfer eines Autounfalls, das man heute Morgen
reingebracht hat. Der Junge war nicht angeschnallt. Von seinem Gesicht
ist nicht mehr viel Gbrig, nachdem er durch die Windschutzscheibe
geflogen ist. Keine Sorge. Euer Bursche ist zuerst dran«, setzte lan
hinzu, als Olivia schon ansetzen wollte. »Ich melde mich, wenn ich
etwas Neues weild.«

Olivia hielt den Zettel mit der Seriennummer des Implantats hoch.
»Danke, wirklich. Jetzt wissen wir bald, wer sie ist.«

Montag, 20. September, 11.30 Uhr

David wusste, dass er eigentlich mide sein musste, aber er war es nicht.
Ein feines Prickeln iberzog seine Haut, und diese Energie hatte nichts
mit dem Adrenalinschub zu tun, der durch einen Einsatz hervorgerufen
wurde. Nein, diesmal war es das Geflhl, dass etwas Einschneidendes
passieren wirde.

Etwas, das sein Leben verdndern konnte. Wenn er seine Karten richtig



ausspielte, bekam er vielleicht etwas, was er noch nie gehabt, sich aber
Immer gewdiinscht hatte. Etwas, was er wahrscheinlich noch immer nicht
verdiente.

Ein echtes eigenes Zuhause. Meine eigene Familie. Frau und Kinder ...
das, was die Menschen, an denen er hing, alle nacheinander gefunden
hatten. Im Lauf der Jahre war er zum ewigen flinften Rad am Wagen
geworden. Der Einzige, der noch immer Single war. Der letzte Einsame.
Er war zu lange in Chicago geblieben, nur um zusehen zu missen, wie
die Frau, von der er vier Jahre lang getrdumt hatte, jemand anderen
heiratete und eine Familie griindete. Er hatte versucht, eine Frau zu
finden, die die Lucke schlieBen kdnnte, doch es hatte keine gegeben, der
dies auch nur anndhernd gelungen ware.

Bis zu jenem Abend im April vor zweieinhalb Jahren, als ihm Olivia bei
der Probe zur Hochzeit ihrer Schwester in die Arme gestolpert war. Und
du musstest die Sache naturlich vollig verbocken. Nun, heute Abend
wiurde er die Chance bekommen, wiedergutzumachen, weswegen sie
damals abgehauen war. Er wiirde kein zweites Mal Mist bauen.

Er schloss die Tur zu seinem Wohnhaus auf. Die Wéande im Flur stehen
als Né&chstes auf der Liste der zu streichenden Fl&chen, dachte er, als er
sich umsah, wie er es jedes Mal tat, wenn er hereinkam. Aber jedes Mal
sah das Haus ein wenig besser aus. Es bedurfte nur noch ein bisschen
Politur, wie seine Mutter sagen wiirde.

Er hatte das alte Geb&ude vor sieben Monaten aus einer Art Laune
heraus gekauft. Seine alte Freundin Evie hatte hier gewohnt, bevor sie
ihr ganz personliches Glick gefunden hatte, und das hatte sie wahrhaftig
verdient. Sieben Monate zuvor hatte sie ihn gebeten, die L6cher im Dach
zu reparieren. Er hatte es getan und beschlossen, gleich ganz
hierzubleiben. Das hatte mehrere Griinde gehabt. Der wichtigste war
gewesen, dass ihm die Brust eng geworden war, als Olivia damals in sein
Krankenzimmer gekommen war, nachdem ihn ein psychopathischer
Morder von der Stral3e gedréngt hatte. Er hatte sie zwei Jahre nicht mehr
gesehen und sich fast selbst davon tberzeugt, dass er die Nacht mit ihr
nur getraumt hatte.

Doch als er zum ersten Mal wieder den Duft von GeifRblatt gerochen
hatte, war ihm klar gewesen, dass es doch geschehen war.

Also hatte er beschlossen, zu bleiben und noch einmal anzufangen. Sich



etwas aufzubauen, das ihm gehorte. In den vergangenen sieben Monaten
hatte er das Haus nicht nur ein bisschen auf VVordermann gebracht,
sondern die Wohnungen in Schmuckstticke verwandelt, die moderne
Stadter nur allzu gern kaufen wiirden — was sein Plan gewesen war.
Kaufen, reparieren, verkaufen, weiterziehen. Er betrachtete die Namen,
die sauberlich auf die antiken Eichenbriefkasten gepragt waren, und
musste grinsen.

Es hatte nicht ganz so funktioniert, wie er es sich gedacht hatte, aber er
musste feststellen, dass das tatsachliche Resultat ihm noch besser gefiel.
Er trabte die drei Stockwerke zu seinem Loft hinauf und dachte an das
Kichenfliesenprojekt, das er unvollendet zuriickgelassen hatte. Er bekam
verflixt viel erledigt, wéhrend er auf Olivias Anruf wartete. Und er
musste sich beschaftigen, sonst wiirde er durchdrehen.

»David?« Eine verhaltene Stimme, die mehr nach einem Kind klang als
nach einer Mutter. Dummerweise war Lacey beides.

Er blickte tGber das Gelander hinab in den ersten Stock, wo eine junge
Frau mit einem Baby im Arm stand. »Hey, Lace. Was gibt’s?«

»Der Kihlschrank ist nicht kalt. Ich weil3, du kommst gerade von der
Schicht, und ich hétte auch gar nichts gesagt, aber Mrs. Edwards meint,
dass du es wissen solltest. Tut mir leid.«

»Nein, schon okay.« Er ging wieder eine Etage hinunter und betrat eine
Wohnung, die er noch nicht vollstandig renoviert hatte, die jedoch
bewohnbar war. Spielzeug lag auf dem Boden herum, und Kisten mit
Babykost stapelten sich an der Wand entlang, aber der Raum war sauber,
auch wenn er im Augenblick schwach nach Babyerbrochenem roch.
Mrs. Edwards achtete streng darauf, dass die jungen Mutter ihre
Pflichten erledigten, aber nicht einmal Mrs. Edwards konnte Babys am
AufstoRen hindern.

David 6ffnete den Kuhlschrank und seufzte. Er war hintiber. »Deine
Lebensmittel werden verderben.«

Lacey zog den Kopf ein. »Kannst du das reparieren?«

»Nein. Der Kihlschrank ist schrottreif. Ich habe einen anderen auf
Lager, aber ich wollte zuerst den Boden fliesen. Ich kann den neuen
Kihlschrank bis morgen herschaffen, aber bis dahin solltest du deine
Sachen oben bei mir verstauen. Wo ist Mrs. Edwards?«

»Elly musste zum Arzt, und da Tiffany noch keinen Flhrerschein hat,



musste Mrs. Edwards sie fahren.« Lacey seufzte dramatisch. »Tiffany ist
wieder durch die Fahrprifung gefallen.«

David verzog das Gesicht. »Schon wieder? Und was ist mit Elly?«
»Nichts. Nur die tibliche Baby-Vorsorge-Untersuchung. Und
Impfungen.«

»Gut.« Er streckte die Hande aus, und ohne zu zb6gern gab sie ihm das
Baby. Er liebte Laceys kleinen Sohn. »Hast du den Job im Martino’s
bekommen?«

Lacey lachelte. »Ja. Ich muss abends arbeiten, aber das Trinkgeld ist gut,
und mir bleibt noch genug Zeit, um die Schule nachzuholen. Danke, dass
du fiir mich ein gutes Wort eingelegt hast.«

Das Baby, das die Stimmung der Multter spirte, gluckste und brachte
David zum Grinsen. Das Kind hatte ein ansteckendes Lachen, und wie
immer vermisste er sofort seine eigenen Nichten und Neffen. Er kiisste
den Kleinen auf die pralle Wange und gab ihn Lacey zurck.

»Gern geschehen.« Martino’s war ein italienisches Restaurant, das von
der Familie eines Feuerwehrmanns seiner Wache geftihrt wurde.
»Jedenfalls wird man dich dort gut behandeln. Ich nehme die
verderblichen Lebensmittel mit hinauf und lege sie in meinen
Kuhlschrank. Falls ich wegmuss, hat Mrs. Edwards einen Schiissel.«
Sobald Olivia anruft, bin ich weg.

Ein paar Minuten spéter stand er vor seiner Wohnungsttr und kampfte
mit den Einkaufstiiten, wahrend er gleichzeitig versuchte, den Schlissel
ins Schloss zu stecken. Er lehnte sich gegen die Tir, und als sie von
allein aufging und er fast vornuberfiel, sah er als Erstes eine Frau mit
einer Kaffeetasse in der Hand. Einen Moment lang starrte er sie nur an,
dann erschien ein breites Grinsen auf seinem Gesicht.

»Ma?«

Mit einem Klappern stellte sie die Kaffeetasse ab und kam mit
ausgebreiteten Armen auf ihn zu. »Du hast mir gefehlt«, flusterte sie, als
sie ihn fest in die Arme zog.

»Du mir auch, antwortete er, wahrend sie sich von ihm losmachte und
ihre Augenwinkel betupfte.

»Lass dich anschauen«, sagte sie, also liel? er die Einkaufstiten auf den
Tisch fallen und breitete gehorsam die Arme aus. Sie musterte ihn von
Kopf bis FuR und nickte zufrieden.



»Was machst du hier, Ma?«, fragte er. »Ich freue mich sehr, dass du hier
bist, aber ich habe dich erst in zwei Wochen erwartet. Ich wollte dich
anrufen, wenn ich mit den Bdden fertig bin.«

Seine Mutter hatte ein gutes Auge fur Farben und wollte ihm furchtbar
gern bei der Innenausstattung des Hauses helfen. Er hatte ihr
versprochen, dass sie Teppiche, Vorhange und Mdobel und all die
Kleinigkeiten aussuchen durfte, die schon das Haus, in dem er
aufgewachsen war, zu einem Heim gemacht hatten.

»Grace ist jetzt in der Vorschule, erklérte sie. »Mein letztes Enkelchen
wird grof3, und ich habe plotzlich die Morgen zur freien Verfligung. Also
bin ich hergekommen.«

»Warum hast du denn nicht angerufen? Dann hétte ich dich vom
Flughafen abgeholt!«

Sie sah ihn strafend an. »Ich bin mit dem Auto gefahren. Selbst. Ich bin
nicht so alt, wie du glaubst.«

»Das ist sie wirklich nicht«, tonte es aus der Kuche, und David wandte
sich Uberrascht um. Das war die Stimme seines Mieters aus dem
Erdgeschoss, doch es fehlte der dazugehdrige Korper.

»Glenn? Was machen Sie in meiner Wohnung?«

»David, tadelte seine Mutter. »Mr. Redman hat einen Schlussel. Er hat
mich reingelassen.«

»lch bin ja nicht sauer, weil er hier ist, sondern, weil er da unten hockt.«
Er kam um die Kiichentheke herum, wo Glenn Redman dahinter auf dem
Boden sal’ und penibel Bodenfliese an Bodenfliese legte. Das Licht der
nackten Gluhbirne brachte seinen kahlen Schédel zum Glénzen. »Geht’s
Ihnen gut?«

Redman sah ihn indigniert an. »Natdrlich. Ich weild schon, was ich mir
zutrauen kann.«

»Beriihmte letzte Worte«, sagte David ebenso vorwurfsvoll. Dann
betrachtete er die Arbeit des alten Mannes. Die Fliesen waren zu einem
geometrischen Muster gelegt worden. »Nicht schlecht.«

»Sogar verdammt gut, Junge.« Redman schnaubte. »Besser als das, was
du gemacht hast. Gib’s zu.«

»Okay. Ich geb’s zu. Danke.«

»War das so schwer?« Redman streckte ihm eine Hand entgegen, und
David zog ihn auf die FulRe und hielt ihn fest, bis er sicher stand. Er hatte



eine langwierige Chemotherapie hinter sich, und die Prognose war gut,
doch er hatte noch lange nicht wieder zu seiner alten Kraft
zurlickgefunden, die er gehabt hatte, als David ihn vor sieben Monaten
auf der Feuerwache kennengelernt hatte. Das war nur wenige Wochen,
bevor die Arzte Glenns Tumor entdeckt hatten, und einen Monat danach
war Glenn Davids erster zahlender Mieter geworden. »Zahlend« war
allerdings ein relativer Begriff.

Redman besal ein Haus, das jedoch zu weit vom Krankenhaus entfernt
war, wahrend Davids Wohnhaus ginstig lag. Also hatten sie ein
Abkommen getroffen: Fir die Dauer der Behandlung wohnte Redman
hier, und David durfte sein Haus nutzen, das an einem fischreichen See
lag. Beide waren sehr zufrieden mit dem Arrangement.

»Nein, das war uberhaupt nicht schwer. Ich mag Fliesenlegen nicht,
sagte David und wandte sich an seine Mutter. »Glaub nichts von dem,
was er sagt, Ma. Er lugt wie gedruckt.«

Sie sah in die Einkaufstiiten. »\Warum hast du Babyflaschen da drin?«
Redman streckte ihm auffordernd die Hand hin. Er sah sehr zufrieden
aus. »Den Zehner, bitte.«

Missmutig zog David seine Brieftasche hervor und driickte dem Alteren
einen Schein in die Hand. »Sparen Sie sich die hamische Freude. —
Glenn hat mit mir gewettet, dass der Kiihlschrank in 2 a keine Woche
mehr durchhalt. Ich hatte gehofft, er schafft es noch, bis ich mit dem
Fliesen fertig bin.«

Sie schob ithn behutsam aus dem Weg und rdumte den Inhalt der Tuten in
den Kuhlschrank. »Wie mir scheint, gibt es in 2 a Babys.«

»Ein standiges Hin und Her«, brummelte Glenn. »Mrs. Edwards nimmt
ledige Mtter auf.«

»Er spielt mit den Babys, wenn er glaubt, dass niemand zusieht«, sagt
David.

»Du hast ein ziemlich volles Haus«, sagte seine Mutter. »Ich war ganz
Uberrascht, die vielen Namen unten an der Tir zu sehen. Ich war nicht
davon ausgegangen, dass hier schon jemand wohnt.«

David zuckte mit den Schultern. »So war es auch gar nicht geplant. Aber
es wurde Platz gebraucht, und ich hatte genug davon, also konnte ich
irgendwie nicht nein sagen.«

»Der Junge ist ein elendes Weichei«, murrte Glenn.



Seine Mutter l&chelte. »Wo kann ich schlafen, Junge? Du hast nicht
gerade viele Mo6bel.«

Nur ein nagelneues Bett. Da er wirklich, wirklich gehofft hatte, dass
Olivia sich melden wirde. »Ich wollte dir die Mobelauswahl berlassen.
Aber du kannst mein Bett haben. Ich habe noch eine Luftmatratze

und ...«

»David? Bist du da?« VVon der Tur her ertdnte eine Stimme, die David
selten so aufgewihlt gehort hatte. Gleich darauf betrat eine
hochgewachsene Schénheit mit rabenschwarzem Haar seine Kiiche und
betrachtete die Anwesenden mit leicht verengten Augen. »Ich muss mit
dir reden. Und zwar jetzt — bitte.«

Seine Mutter warf Glenn einen fragenden Blick zu, dieser hob blolR} die
Schultern. »Noch nie gesehen«, meinte er dann.

»Mom, das ist Paige Holden. Paige, meine Mutter und Glenn Redman.
Paige ist vom Dojo und normalerweise sehr hoflich.« Er sah sie
stirnrunzelnd an. »Wieso bist du es dieses Mal nicht?«

Paige holte tief Luft. »Freut mich, Sie kennenzulernen, und
entschuldigen Sie bitte, dass ich hier einfach so reinplatze. Ich wusste
nicht, dass David Besuch hat.«

Seine Mutter musterte sie fasziniert. »Es ist mir immer ein Vergnigen,
eine Freundin meines Sohnes kennenzulernen.«

»Und genau das ist sie, Mom — eine Freundin«, warf David ein, bevor
seine Mutter die falschen Schliisse zog. »Paige und ich sind aulerdem
Sparringspartner. Sie tritt mir jeden Dienstag und Donnerstag in den
Hintern, sofern ich nicht im Dienst bin.«

»Sie haben also auch den Schwarzen Girtel?«, fragte seine Mutter, und
Paige nickte.

»Ja, Ma’am. David hilft mir in einem Selbstverteidigungskurs, den ich
gebe. Er ist unser uke.«

»Sozusagen der Angreifer«, erklarte David. »AnschlieBend durfen ihre
Schuler mir in den Hintern treten.«

Paige zog die Brauen hoch. »Man bringt dem uke normalerweise grof3es
Vertrauen entgegen, sagte sie mit Nachdruck. »Schlieflich muss man
sich blind auf ihn verlassen kénnen. Und man erwartet Aufrichtigkeit.«
»Ahak, sagte seine Mutter. »Ganz offensichtlich zielen Ihre
Bemerkungen auf etwas Bestimmtes ab. Glenn und ich werden also die



Lebensmittel einrdumen, so dass ihr zwei euch unterhalten kénnt.«
»Danke.« Verwirrt winkte David Paige in ein leeres Zimmer und zog die
Tar zu. »Was ist los, Paige — was soll das?«

Sie stemmte beide Féuste in ihre Hiften. »Du hast mich benutzt. Du
Mistkerl!«

»Und wie habe ich dich benutzt?«

»Olivia ist heute Morgen zum Training gekommen. Richtig friih, um
nicht das Risiko einzugehen, mir zu begegnen.«

David verzog das Gesicht. »Es ist schon ein Weilchen her, dass sie
trainieren war.«

»Wie du sehr gut weildt, weil du dir regelméliig ansiehst, wer sich
eingetragen hat und wer nicht. Das hat mir Rudy erzéhlt. Und er hat mir
auch gesagt, dass du dich nach Olivia erkundigt hast und er dir erzahit
hat, dass wir gut befreundet sind.«

»Rudy ist ein elender Verrater«, murmelte David, und ihre Lippen
zuckten.

»(Genau dasselbe hat Olivia heute Morgen auch gesagt, weil Rudy mir
verraten hat, dass sie gegkommen ist.« Ihre Miene verfinsterte sich.
»Verdammt und zugenadht — du kennst sie! Und das meine ich sogar im
biblischen Sinn! Du wusstest, dass ich mit ihr befreundet bin, und hast
das einfach fur dich behalten. Bist du in meinen Kampfkurs gekommen,
um dich an sie ranzumachen?«

Im biblischen Sinn. Wenn er sich auf seine vage Erinnerung verliel3,
mochte das durchaus der Wahrheit entsprechen. »Es ist nicht so, wie du
denkst.« Er seufzte. »Ich habe Olivia auf einer Hochzeit kennengelernt.«
»Das weil ich. Die Hochzeit ihrer Schwester Mia vor zweieinhalb
Jahren. Nach der sich das biblische Kennenlernen vollzogen hat.« Ihre
Stimme wurde lauter. »Nach der du sie nie wieder angerufen hast.«
»Scht, zischte er. »Meine Mutter hat Ohren wie eine verdammte
Fledermaus. Ich habe Olivia bei der Hochzeitsprobe kennengelernt. Ich
sal} drauBen vor der Kirche auf der Treppe und wollte nicht reingehen.«
Misstrauisch runzelte sie die Stirn. »Und warum nicht?«

»Weil mir jede Hochzeit klarmacht, dass ich allein nach Hause gehe.«
Paige gab ein verachtliches Schnauben von sich. »Willst du mir etwa
weismachen, dass du Schwierigkeiten hast, eine Frau zu finden? Du?
Mr. Perfect, der immer nett zu anderen ist? Ich bitte dich.«



Er lachte humorlos. »Guck dich doch an. Du siehst klasse aus. Du bist
lieb. Normalerweise. Hast du denn eine feste Beziehung?«

Ihre Schultern sackten ein wenig nach unten. »Okay, eins zu null fur
dich. Aber ich bin ja auch beziehungsgestort.«

»Tja, da bist du wohl nicht die Einzige«, sagte er verbittert. »Wir alle
haben so unsere Vergangenheit.«

Sie schwieg einen Moment lang. »Wohl wahr. Also — warum hast du
dich an mich gehéangt? Wieso ausgerechnet ich?«

»Evie war bei dir im Selbstverteidigungskurs, wie du dich ja wohl
erinnerst, und sie hat mir gesagt, dass du gut bist. Ich habe ein paarmal
zugesehen, und es hat mir gefallen. Ich hatte keine Ahnung, dass du
Olivia kennst, jedenfalls zu Anfang nicht.«

»Olivia hat Evie meinen Kurs empfohlen«, sagte sie nachdenklich, und
er konnte sehen, dass sie ihm glaubte. »Wir haben also einen
gemeinsamen Bekanntenkreis. Aber trotzdem bist du irgendwann zum
Schnffler geworden. Wieso?«

»Einmal sah ich durch Zufall Olivias Namen auf der Eintragsliste. Das
hat mich Uberrascht, also habe ich bei Rudy nachgefragt. Er hat mir
gesagt, dass sie regelmaRig kommt und mit dir befreundet ist. Also habe
ich die Dinge einfach mal laufen lassen. Ich habe immer wieder ein
Auge auf die Liste geworfen und Rudy gebeten, mich auf dem
Laufenden zu halten.«

Sie zog die Brauen hoch. »Er ist wirklich ein Mistkerl.«

»lch ziehe den Ausdruck >vertrauliche Quelle< vor«, sagte er, und wieder
zuckten ihre Lippen. »Was ist?«

»Das habe ich Liv heute Morgen auch gesagt. Du hast sie also auf der
Hochzeit kennengelernt, dich prima mit ihr verstanden, ihr zwei habt
euch ein bisschen zwischen den Laken gewalzt, und dann rufst du nicht
einmal an? Was bist du blol} fur einer?«

»Sie ist gegangen«, protestierte David. »Als ich aufwachte, war sie weg.
Keine Nachricht, kein gar nichts. Und ich habe versucht anzurufen, aber
die Nummer, die ich im Online-Telefonbuch gefunden habe, stimmte
nicht mehr.«

»Sie ist zu dem Zeitpunkt umgezogen. Aber du héttest ja ihre Schwester
fragen kdnnen.«

David dachte an Olivias Schwester Mia, eine der wenigen, die wussten,



wie sehr es ihn nach einer anderen verlangt hatte. »Das war ... nicht
ganz einfach.«

»Hast du etwa auch mit Mia geschlafen?« Ihre Stimme stieg zu einem
Kreischen an.

»Verdammt noch mal«, zischte er, »sei doch still. Ich habe nicht mit Mia
geschlafen. Vielleicht habe ich das nicht einmal mit Olivia getan. Was
immer zwischen uns geschehen ist — es ist unsere Sache. Ich hatte
gehofft, dass sie mich anruft, und als sie das nicht tat, nahm ich an, dass
sie bereute, was immer geschehen war.«

»Was sie tut, wie sie behauptet.«

David zog die Brauen hoch. »Und tut sie es?«

»Das wirst du sie schon selbst fragen missen. Warum bist du nach
Minneapolis gezogen? Ich will die Wahrheit horen.«

Er seufzte. »Evie brauchte Hilfe mit ihrem Dach. Ich hatte gerade

nach ... nach einem Zeichen oder so etwas Ausschau gehalten — ich weif3
es auch nicht. Ich fahre zu Evie, sie wird angegriffen, dann werde ich
von einem Irren von der StralRe abgedrangt, und Olivia ist der Detective,
der diesen Fall aufkléaren soll.«

»Wenn das kein Zeichen ist«, sagte Paige.

»EDben. Ich hatte Chicago schon viel eher verlassen sollen. Es gab da eine
Frau, Dana ...«

Ihre Mundwinkel zogen sich herab. »Gestorben?«

»Nein. Sie hat jemand anderen geheiratet.« Er hatte geglaubt, dass er
niemals driber hinwegkommen wirde.

Sie seufzte mitfuhlend. »Das kenne ich. Und?«

»Und nichts. Dana war glicklich mit diesem anderen. Sie weil3 nichts
von meinen Gefuihlen fir sie, und sie hatte niemals dieselben fir mich.
Also habe ich mich ferngehalten. Allerdings nicht fern genug. Unsere
Familien hdngen einfach zu eng zusammen. Geburtstage, Jahrestage,
Feiern. Ich begegne ihr standig.«

»Dana ... den Namen habe ich schon gehort. Sie war auch auf der
Hochzeit, oder?«

»Sie war Mias Trauzeugin. Ich war nur froh, dass ich Mias Zuktinftigen
nicht gut genug kannte, um sein Trauzeuge zu sein.«

»Das ware wirklich blod gewesen.«

Paige neigte zur Untertreibung. »Allerdings«, fuhr er fort. »Ich hatte



schon eine Weile tiberlegt, mit welchem Argument ich Chicago
verlassen konnte, aber ich hatte dort meine Arbeit, meine Familie. Evie
gab mir den notigen Schubs, um den Schritt zu wagen.« Sie hatte ihm
vorgeworfen, er wirde sich verstecken, indem er sich immer nur um
andere kiimmerte, und sie hatte recht gehabt.

»Du bist also nach zwei Jahren hergekommen. Und warum hast du Liv
sieben Monate lang nicht angerufen?«

»Weil Olivia aus dieser Horrorgrube Leichen ausbuddelte und Familien
benachrichtigen musste. Evie hat mir erzéhlt, dass Olivia sich immer
weiter zuriickzog, also beobachtete ich sie ein paar Wochen. Ich wollte
warten, bis es ihr wieder besserging. Ich wollte zu ihr gehen, an ihre Tur
klopfen und ...«, er holte tief Luft, »... da weitermachen, wo wir damals
aufgehdrt hatten. Aber sie sah immer schlimmer aus, und irgendwie gab
es nie den richtigen Zeitpunkt. HOr zu, Evie hat ihr erzahlt, dass ich das
Haus hier gekauft habe. Ich dachte, wenn sie sich nicht bei mir meldet,
dann will sie wohl nicht dort weitermachen, wo wir damals aufgehort
haben. Also habe ich gewartet. Im Warten habe ich Ubung.«

»Sieben Monate? Nicht einmal du wartest sieben Monate.« Paige
schittelte den Kopf. »Jetzt sag mir endlich die Wahrheit!«

Er schloss die Augen. Er war sich nicht sicher, ob er mit der Wahrheit
umgehen konnte. »Die Wahrheit ist, dass ich mich nicht besonders gut
an diese eine Nacht erinnern kann.«

»Na, sicher. Du erinnerst dich an alles, was du jemals gesehen oder
gelesen hast. Du hast ein fotografisches Gedachtnis. Und da willst du
dich an diese Nacht nicht erinnern kbnnen?«

»lch hatte zu viel getrunken auf dem Empfang. Ich betrinke mich nie.
Niemals.« Eine Erinnerung durchfuhr ihn. Seit jener Nacht vor fast
zwanzig Jahren war er nicht mehr betrunken gewesen. Seit jener Nacht,
die so viele Leben ruiniert hatte. Eine Nacht, fir die er seitdem bfte,
doch auch gute Taten konnten die Toten nicht wieder zum Leben
erwecken. »Ich habe keine Ahnung, warum Olivia am n&chsten Morgen
verschwunden ist. Ich habe keine Ahnung, was ich gemacht habe.«
»Darf ich dir einen Rat geben?«, sagte sie leise.

Er schlug die Augen wieder auf und sah, dass sie ihn anblickte. »\VVon
mir aus.«

»Olivia verkraftet, was immer es ist, was dich von innen auffrisst. Sag



ihr die Wahrheit. Lass sie entscheiden, ob ihr da weitermachen kénnt, wo
ihr aufgehdrt habt. David, du kannst nicht flr andere entscheiden. Weil
du sie schitzen wolltest, hast du das Gegenteil bewirkt. Du hast sie
gekréankt.«

»Das wollte ich nicht. Sie hat aber gesagt, dass sie mit mir reden will.«
»Gut. Dann sieh zu, dass du es jetzt richtig machst.« Sie beugte sich vor
und kusste ihn auf die Wange. »Viel Gliick, David. Und vertraue dir
selbst.«

Er schittelte den Kopf. »Kann ich nicht. Das ist zu wichtig.«

»Dir bleibt nichts anderes tbrig. Wir sehen uns morgen im Studio. Und
keine Sorge.« Sie fuhr sich mit einer spottischen Geste tiber den Mund.
»lch schweige wie ein Grab. Ich muss jetzt wieder los. Die Mittagspause
ist vorbei.«



6. Kapitel

Montag, 20. September, 12.15 Uhr

Du bist total durchgeknallt!« Albert hielt die Hande hoch und wich
zurlick. »Nie und nimmer!«

Mary sal vor der Biicherei im Gras, ihre Augen waren rotgerandert.
»Eric, Joel ist tot. Wie kannst du so etwas auch nur andeuten?«

Joels Tod hatte ihm tatsachlich das Argument geliefert, mit dem er die
anderen Uberzeugen konnte. Nur dieses eine Mal, dachte er. Morgen
hauen wir ab.

Und wann erzahlst du ihnen von dem Video, damit sie wissen, dass wir
abhauen mussen?

Spater. Wenn wir die Sache hier erledigt haben.

Das Lager gehdrte einem Kerl namens Tomlinson, der Sanitarartikel
verkaufte. Er musste etwas Schlimmes getan haben, um Opfer eines
Erpressers und Brandstifters zu sein.

»Albert, hor auf, wie ein Tiger im K&fig herumzurennen. Die Leute
gucken schon.« Eric setzte sich neben Mary und tatschelte ihre Hand.
»Sieh mal, Tomlinsons Lager war das nachste auf Joels Liste.« Was
gelogen war, aber zum Glick nicht mehr von Joel abgestritten werden
konnte.

»Er verkauft Armaturen und so ein Zeug. Was soll er denn mit dem
Sumpfgebiet zu schaffen haben?«, fragte Mary. »Joel hat den Namen
Tomlinson kein einziges Mal erwahnt.«

»Mir gegeniber schon, sogar oft.« Die Liige ging Eric geschmeidig tber
die Lippen. »Tomlinson ist ein Investor von KRB. Einer der grofiten
sogar.« Auch das stimmte nicht, aber er ging nicht davon aus, dass Mary
oder Albert auf die Idee kommen wirden, diese Angabe zu Uberpriifen.
»Wenn KRB mit dem Projekt weitermacht, geht das nur mit dem Geld
dieses Kerls.«

»Du bist total durchgeknallt«, wiederholte Albert murmelnd. »Nach
gestern Nacht noch so eine Aktion?«

»ES ist genau der richtige Zeitpunkt«, sagte Eric. »Seht es mal so: Wer
weil3, was Joel seinen Eltern erzahlt hat? Oder ob sie nicht l&ngst etwas



ahnen? Er kommt nach Hause, ist aufgebracht, hat vorher immer von
dem Feuchtbiotop erzahlt, dann brennt es dort. Ihr habt geduscht, aber
seine Klamotten haben immer noch nach Rauch gerochen. Die Fischers
sind ja nicht dumm. Sie haben wahrscheinlich den Verdacht, dass Joel
etwas mit dem Brand zu tun hat. Wenn wir jetzt einen zweiten Brand
legen, gehen sie davon aus, dass Joel es doch nicht gewesen ist.«

»Sie werden dich verdachtigen, sagte Albert kalt. »Du warst sein
Freund.«

Und was fur ein toller Freund. Ich habe Albert gesagt, dass er ihn téten
soll. »Nein, werden sie nicht«, gab er zurlick. »Mr. Fischer hat immer
gesagt, ich hétte keine Phantasie. Keine Leidenschaft. Ich bin blol3 einer,
der mit trockenen Zahlen jongliert. Er fand das immer total lustig und
meinte, ich tate seinem Joel gut, weil ich wahrscheinlich der Einzige
war, der ihn davon abhalten konnte, sich Hals iber Kopf in irgendwelche
unausgegorenen ldeen zu verrennen.«

»Wie ... wie konnte das nur passieren?«, brachte Mary hervor. »Joel war
aufgeregt, als ich ihn gestern nach Hause gefahren habe, aber er war
nicht ... ihr wisst schon.«

»Nein. Was?«, fragte Albert.

»Selbstmordgeféhrdet«, sagte sie. »Die Stralle war trocken, es war
helllichter Tag. Er muss absichtlich von der Stral3e gerast sein. Wenn ich
geahnt hatte, dass er sich etwas antun wollte, ware ich bei ihm
geblieben.«

Eric wagte es nicht, Albert anzusehen. »Es war ein Unfall, genau wie bei
dem Madchen. Keiner von uns wollte, dass dem Madchen etwas
geschieht. Es war ein Unfall.«

Mary schlug die Hande vors Gesicht. »Ich will keine Nachrichten sehen.
Uberhaupt, ich will ihren Namen nicht wissen. Ich versuche die ganze
Zeit, sie zu vergessen, aber immerzu sehe ich sie schreien.«

Ein Schauder rann Eric tber den Riicken. Auch ihn verliel3 das Bild
nicht. Aber es hatte einen Vorteil, dass Mary keine Nachrichten sah. So
wusste sie auch nichts von dem Wachmann. »Mary, hor zu. Denk doch
mal daran, was Joel angetrieben hat. Dich angetrieben hat. Dieses
Feuchtgebiet. Unsere Erde. Wir wollten doch ein Stiick dieser Welt
bewahren.« Seine Stimme troff vor Aufrichtigkeit. Und es kam ihm vor,
als wiirde er daran ersticken. Gestern noch hatte er jedes Wort davon



geglaubt. Heute wollte er nur noch, dass es vorbei war. »Wir haben sie
aufgehalten, aber nur kurzfristig. Mit Tomlinsons Geld bauen sie weiter.
Noch gréRer vielleicht. Und dann war alles, was wir bisher getan haben,
umsonst, und Joels Tod auch. Willst du das wirklich?«

Mary schittelte den Kopf. »Nein«, flsterte sie.

»Er hatte das hier gewollt«, murmelte Eric. »Und das weif3t du. Das sind
wir ihm schuldig.«

Sie blieb einen Moment lang still sitzen. »Was sollen wir tun?«, fragte
sie schliel3lich leise.

Eric hatte am liebsten erleichtert den Atem ausgestoRRen, beherrschte sich
aber. »Wir treffen uns auf dem Parkplatz, genau wie gestern. Tomlinson
hat einen Wachhund. Wir missen prépariertes Fleisch geben — nur, damit
er schlaft, Mary, fiigte er beruhigend hinzu, als sie zusammenzuckte.
»lch habe zwar ein Muskelrelaxans zu Hause, aber das ist schon lange
abgelaufen.«

»Ich habe Schlaftabletten«, murmelte sie. »Nur, um ihn schlafen zu
lassen.«

»Nichts anderes, versicherte Eric ihr.

Sie richtete sich etwas auf. »Joel wird morgen beerdigt.«

Eric zog die Brauen hoch. »Morgen schon? Ach ja. Irgendeine Regel der
Orthodoxen, richtig?«

»Innerhalb von vierundzwanzig Stunden muss die Beerdigung
stattfinden. Ich mdchte hingehen, aber wenn ich allein komme, rasten
seine Eltern bestimmt aus. Du gehst doch auch hin, nicht wahr? Nimmst
du mich mit?«

Falls ich noch im Land bin. »Natdirlich. Jetzt ruh dich aus. Und sieh
keine Nachrichten.«

Er blickte ihr einen Moment lang nach, dann wandte er sich Albert zu.
»Bist du dabei?«

Albert blickte stur geradeaus. »Was hat er in der Hand?«

»Was hat wer?«

Ein Muskel zuckte in Alberts fest zusammengepresstem Kiefer. »Der
Typ, der den Wachmann erschossen hat. Er hat uns gesehen. Er ist doch
derjenige, der uns zwingt, heute Nacht den Brand zu legen, stimmt’s?«
Sein Akzent trat deutlich hervor, wie immer, wenn es emotional wurde,
und normalerweise zog Eric ihn deswegen gern auf. Heute jedoch nicht.



»Eine andere Erklarung fir diesen albernen Quatsch gibt es nicht. Also?
Was hat er gegen uns in der Hand?«

Was sollte Eric schon sagen? »Ein Video. Da ist alles drauf.
Nahaufnahmen von uns, das Madchen am Fenster. Du, der Joel eins
uberzieht, wir, wie wir ihn wegschleifen.«

»Das heildt, wir sind jetzt seine Handlanger?«, fragte Albert verbittert.
»QOder wir hauen ab.«

»Und wohin? Die Welt ist klein.«

Eric versuchte ein L&cheln, das grundlich misslang. »Nach Frankreich?
Sie liefern nicht aus, wenn die Gefahr besteht, dass jemand zum Tod
verurteilt wird. Und du kannst die Sprache.«

Albert lachelte nicht. »Wir sind hier in Minnesota. Da wandert man
lebenslénglich hinter Gitter.« Er wandte den Kopf, und schien Eric mit
seinen Blicken erdolchen zu wollen. »Wann wolltest du mir das
erzahlen, mon ami?« Der hohnische Unterton der eigentlich
freundschaftlichen Anrede war unverkennbar.

»Heute Abend. Wenn wir den Job erledigt hatten. Ich brauchte Zeit.
Wenn ihr euch geweigert hattet, hatte er das Video verdffentlicht, und
ich hétte in der Falle gesessen.«

»lch, ich, ich«, murmelte Albert. »Du hast eine Menge auf dich
genommen. Wie wér’s, wenn du mir die Chance gelassen héttest zu
entscheiden?«

»Und was hattest du anders gemacht, Albert?«

Einen Moment lang sagte Albert nichts. Als er sprach, war seine Stimme
kalt. »Jedenfalls hétte ich es dir nicht verschwiegen. Ich werde nicht
weglaufen. Dieser Kerl — wie nimmt er Kontakt mit dir auf?«

Eric zog Handy und MP3-Player aus seiner Tasche. »Er hat mir eine
SMS auf mein Handy geschickt und mir erklart, wo ich das hier finde.«
»Tomlinson ist kein KRB-Investor.«

»Nein.«

»Das war keine Frage, Eric. Haltst du mich wirklich fur so blod, dass du
meinst, ich wiirde das nicht selbst tberprifen? Bevor ich deinem
Brandstifterplan zugestimmt habe, wollte ich mich vergewissern, dass dir
wirklich nichts passiert. Ich habe nachgesehen, wer die Investoren des
Bauprojekts sind, um sicher sein zu kénnen, dass die Firma deines
Vaters nicht dabei ist. Dass du in deinem Hass nicht die Hand beil3t, die



dich fittert.«

»Und dich auch, nicht wahr?«, entgegnete Eric bitter.

Alberts Miene blieb ungerihrt. »Hast du dich denn nicht gefragt, warum
ich Gberhaupt mitmache?«

Eric schittelte den Kopf. Wollte er das wirklich wissen? »Ich dachte, du
glaubst an die Sache.«

»Einen See zu retten?« Er schnaubte verachtlich. »Ich glaube an deine
Zukunft. Ich dachte, du msstest nur diese ... diese Besessenheit aus
deinem Kopf kriegen, dann kénntest du dich wieder auf andere Dinge
konzentrieren. Ich wollte nur, dass dir nichts passiert.« Er klang
vorwurfsvoll. »Also habe ich getan, was ich fir n6tig hielt.«

»Tut mir leid«, sagte Eric leise. »Ich habe nicht nachgedacht.«

»Nein, hast du wirklich nicht. Dafiir denke ich jetzt. Erzahl mir alles,
was du weillt. Wie mussen herausfinden, wer dieser Erpresser ist.«
»Und dann?«

Albert hob die Schultern. »Bringen wir ihn um. Einer mehr oder weniger
spielt nun auch keine Rolle mehr.«

Eric atmete ein und nickte. »Und dann?«

»Und dann gehe ich. Such dir ein anderes Spielzeug. Ich jedenfalls mag
nicht mehr.«

Montag, 20. September, 12.45 Uhr

Abbott lehnte an Olivias Tisch, als sie den Horer auflegte. »Und?«,
fragte er. »Haben wir Gliick mit der Seriennummer?«

»Das Madchen heilt Tracey Mullen, sagte Olivia und schob die Bliste
auf ihrem Tisch ein Stilick zur Seite, so dass Abbott den Fedora nicht
hinunterstieR. »Sie war sechzehn. Der Vater lebt in Council Bluffs, lowa,
ihre Mutter in Gainesville, Florida.«

»Sie hatten also recht wegen der Gators«, bemerkte Abbott und deutete
mit dem Kopf auf Kane, der den Horer zwischen Ohr und Schulter
eingeklemmt hatte und ungeduldig mit den Fingern auf die Tischplatte
trommelte. »Was ist denn mit ihm los?«

»Kane telefoniert gerade mit Tracey Mullens Vater in lowa. Er ist taub,
und sie kommunizieren uber ein Schreibtelefon. Kane spricht, der
Vermittler beim Relay Service tippt es ein, Mr. Mullen schreibt zurtck,
und der Operator liest es Kane vor. Es ist etwas langatmig.«

»Und was hat Tracey Mullen nach Minneapolis gefiihrt?«, wollte Abbott



wissen.

»Wir wissen es noch nicht. Ich habe mit der Mutter in Florida
gesprochen, die das Sorgerecht hat und horen kann. Ihre Tochter hat
angeblich darum gebettelt, zum Vater ziehen zu dirfen und in lowa eine
Gehorlosenschule zu besuchen. Zwei Tage vor Labor Day hat sie Tracey
in ein Flugzeug gesetzt. Sie dachte, Tracey sei bei ihrem Vater, ihr Vater
dachte, Tracey sei bei ihrer Mutter. Es ist nicht klar, warum Tracey
weggelaufen ist, aber seit Labor Day hat niemand sie mehr gesehen. Sie
hat aber beiden gestern Morgen noch eine SMS geschickt und sie im
Glauben gelassen, dass sie beim jeweils anderen Elternteil sei.«

»Hat einer der beiden eine Andeutung gemacht, dass der jeweils andere
Elternteil gewalttétig sei?«

»Die Mutter hat nichts dergleichen gesagt, aber sie und ihr Ex scheinen
nicht besonders hdufig zu kommunizieren. Der Informationsaustausch
lief groftenteils Uber Tracey. Wir haben die blauen Flecken und die
Fraktur im Arm aber noch nicht erwahnt. Wir missen erst noch mit
Lehrern und Sozialarbeitern sowohl in lowa als auch in Florida sprechen
und nachfragen, ob es etwas gab, das Verdacht erregt hatte. Das Ganze
wird eine Weile dauern.«

»Wie horte sich die Mutter an?«

Olivia zuckte mit den Schultern. »Am Boden zerstort. Fassungslos.
Witend. Sie und ihr jetziger Mann wollen mit dem ersten Flug, den sie
kriegen kdnnen, herkommen.«

Kane legte auf und stiel3 erschopft die Luft aus. »Puh, das misste doch
auch einfacher gehen! Der Vater macht sich auf den Weg. Er sollte am
Abend hier sein. Er schien sehr aufgebracht, weil die Mutter Tracey
>rausgeworfenc< hat, aber da das Gespréch tber den Operator lief, lassen
sich Stimmungen schwer einschatzen.«

»Die Mutter behauptet, Tracey hétte darum gebettelt, bei ihrem Vater
wohnen zu diirfen.«

»lhr Vater meinte, Tracey héatte zwar Florida verabscheut, aber nie den
Waunsch geéul3ert, zu ihm zu ziehen. Es wird spannend werden, die
beiden miteinander zu konfrontieren. Ich bestelle uns einen Ubersetzer,
der die Gebéardensprache kann.

»Und der Bursche, mit dem sie Geschlechtsverkehr hatte?«, fragte
Abbott.



»Die Mutter sagt, Tracey hétte keinen Freund gehabt, sie hatte sich auf
die Schule konzentriert«, sagte Olivia. »Ob das nun stimmt, ob Mom es
gern so gehabt hétte oder ob Mom nur schrecklich naiv ist, wird sich
noch herausstellen.«

»Und Dad sagt, Tracey hétte keinen Freund, weil ihre Mutter sie
gezwungen hat, auf eine regulére Highschool in Gainesville zu gehen,
und sie dort isoliert war, erklarte Kane.

Abbott seufzte. »Ich rufe Jess Donahue an. Ich schatze, fiir diese Familie
brauchen wir die Meinung einer psychologisch geschulten Person. Hatte
das Méadchen nicht ein Implantat, mit dem es hdren konnte?«

»Die Mutter hat gesagt, das Implantat hatte nicht den erwiinschten Erfolg
gehabt«, sagte Olivia. »Tracey bekam es erst mit zehn Jahren eingesetzt,
da war die Mutter schon wieder verheiratet. Der neue Partner hat die OP
bezahlt. Aber es klappte nicht gut. Nicht jeder kommt damit zurecht.«
Abbott strich sich nachdenklich Gber den buschigen Schnurrbart. »Noch
mehr interessiert mich im Moment das ménnliche Wesen, mit dem sie
vor dem Brand zusammen war. Konzentrieren wir uns erst einmal auf
ihn.«

»Am besten fahren wir zum See zuriick«, schlug Olivia vor. »Vielleicht
hat sie ja jemand dort gesehen.«

»Hat sich was in Bezug auf das FBI ergeben?«, wollte Kane wissen.
»Ich habe Special Agent Crawford zu erreichen versucht, aber bisher war
er nicht in seinem Biro. Dann habe ich es mit seinem Chef versucht und
schlieBlich eine Nachricht hinterlassen.« Abbott erhob sich, als im
gleichen Moment Micki aus dem Fahrstuhl stiirmte.

»lch versuche schon seit einer Stunde, euch zu erreichen.«

»Wir haben das Madchen identifiziert«, sagte Olivia. »Und mit seiner
Familie gesprochen. Was hast du fiir uns?«

»lch habe das Gel identifiziert.« Micki zog sich einen Stuhl heran und
liel? sich darauffallen. »Natriumpolyacrylat.«

»Und jetzt das Ganze bitte auf Deutsch«, sagte Kane.

»Windelflllung«, sagte Micki und lachte leise, als alle sie anstarrten.
»GewoOhnlich Super-Absorber genannt oder auch kurz SAP. Wie die
Kristalle in Babywindeln, die die Flissigkeit aufsaugen.«

Olivia spurte die ersten Anzeichen abgrundtiefer Midigkeit. »Warum?«
»Warum die Glaskugel damit Uberziehen?«, fragt Micki. »Tja, das Zeug



Ist aul3erdem ein Brandhemmer.«

»Saugt Pipi auf und I6scht Feuer. Kann es auch Krebs heilen?«, fragte
Kane.

»Schlaukopf«, sagte Micki. »Jedenfalls habe ich nirgendwo etwas
dartber finden kénnen, dass Brandstifter Glaskugeln mit Windelgel
Uberziehen. SPOT nahm meistens Reste von zerrissener Schutzkleidung,
um den Globus vor der groRen Hitze zu bewahren.«

»SPOT ist es also nicht«, schloss Kane.

»Vielleicht doch«, gab Micki zurlick. »Zwar wurden die diinnen
Windeln auch zu den besten Zeiten von SPOT bereits gut verkauft, aber
von den brandhemmenden Eigenschaften des Gels wusste man noch
nichts.«

»Kannst du diese besondere Art von Gel zuriickverfolgen?«, fragte
Olivia.

»Neing, sagte Micki. »Deswegen wollte ich ja mit euch sprechen. Das
Zeug ist genauso leicht zu erstehen wie eine Packung Windeln — also
vollig problemlos! Aulierdem ist es viel billiger als
Feuerwehrklamotten.«

»Ach, was fiir groRartige Nachrichten Sie uns immer bringen«, sagte
Abbott beillend, und sie zuckte mit den Schultern.

»Tut mir auch leid. Ich fahre jetzt zuriick zum Tatort. Wir suchen gerade
das Gebiet ab und helfen der Abteilung Brandstiftung, die noch drinnen
beschéftigt ist.«

»Und wir Klappern mit Traceys Bild die Hauser um den See ab«, sagte
Olivia. »Um funf hier, richtig?«

Montag, 20. September, 13.00 Uhr

Er sah auf seinen Laptop, der unter der Theke verborgen war. Durch das
Telefon, das er Eric gegeben hatte, konnte er ihn durch die ganze Stadt
verfolgen. Eric war in Bewegung, aber nicht auf der Flucht. Er war bei
einem Metzger gewesen. Wahrscheinlich hatte er ein dickes Steak
gekauft, um damit Tomlinsons Wachhund zu betauben.

Dass sie nicht paranoid genug gewesen waren, um ihre kleine
Besprechung auBBerhalb der Reichweite des verwanzten Handys
abzuhalten, enttduschte ihn. Er hatte Eric fr schlauer gehalten. Aber im
Augenblick hatte der Bursche Angst und schien nicht an das
Naheliegende zu denken.



Dass Joel tot war, hatte ihn ein wenig erschreckt. Er hdtte gern gewusst,
ob Joel sich wirklich selbst get6tet hatte oder ob die drei bereits
begannen, sich gegenseitig auszuschalten. Er tippte auf Albert.

Und nun wollen sie mich umbringen. Er musste zugeben, dass Albert ihn
positiv Uberrascht hatte. So viel Grips hatte er dem Kerl gar nicht
zugetraut. Naturlich wirde sein Plan nicht funktionieren, aber er war
immerhin besser als Erics. Nach Frankreich fliehen. Vollidiot.

Dennoch gehorchten sie ihm, was Tomlinsons Lager betraf, womit sie
schlauer waren als Tomlinson.

Zwischen einzelnen Kunden tippte er rasch einen Befehl ein und rief
Erics Bankkonto auf. Eric hatte aus dem Automaten einer Filiale seiner
Bank in der Nahe der Uni einen Tausender abgehoben. Zumindest war er
clever genug, Geld von seiner normalen Bank abzuheben und in
Betrdagen, die kein Misstrauen erregen wirden. Eric hob immer einen
Tausender ab, und anfangs war er neugierig gewesen, was das reiche
Bilibchen wohl mit so viel Geld machte.

Und dann hatte er Albert zu tberprtfen begonnen und alles verstanden.
Albert konnte leicht behaupten, er habe die Nase voll von Eric, aber nie
und nimmer wirde ein Habenichts wie er auf so viel Geld verzichten.

Er Gberprifte das Handy, das er flir Barney Tomlinson aktiviert hatte.
Seine Nachricht an Tomlinson war einfach gewesen: zahl oder bezahl
dafir.

Tomlinson war eines der wenigen Ziele gewesen, die er falsch
eingeschétzt hatte. Er hatte Barney fir einen klugen Mann gehalten, aber
nachdem seine Forderungen ignoriert worden waren, musste er seine
Meinung adndern. Anscheinend hatte Barney nicht geglaubt, dass er seine
Drohungen wahrmachen wirde, seiner Frau von den Afféaren zu
berichten. Barney Tomlinson hatte in den vergangenen Jahren ein
bescheidenes Vermdgen angehauft, und laut seinen Informationen hatte
seine Frau keinen Ehevertrag abgeschlossen.

Dieses Mal hatte Tomlinson geantwortet. Meine Frau weil3 es schon, sie
will sich scheiden lassen. Was soll mir denn noch passieren?

Er lachelte. Oh, verdammt viel, dachte er. Dir kann noch so viel
passieren. Zwar war er seit vielen Jahren daran gewdéhnt, als Person
ubersehen zu werden, und hatte diese Tatsache voll ausgenutzt. Aber in
einem Gesprach sozusagen unter vier Augen ignoriert zu werden ...



nein, das war extrem unhoflich.

Hatte Tomlinson einfach gezahlt, als er darum gebeten worden war, hétte
er den grofiten Teil seines Vermdgens behalten dirfen. Zumindest
anfangs noch. Nun wirde Mrs. Tomlinson nicht nur durch die Scheidung
ihren Anteil bekommen, sie wiirde alles bekommen. Die Versicherung
waurde fur den Verlust des Lagers aufkommen. Mit den zehn Millionen
aus der Lebensversicherung wirde sie bis an ihr Lebensende ausgesorgt
haben.

Ich personlich kriege keinen Cent. Was ihm gar nichts ausmachte.
Stattdessen bekam er a) die Befriedigung zu wissen, dass Tomlinson in
grolRer Angst sterben wiirde, wahrend Mrs. Tomlinson zuletzt lachte, b)
eine kleine Uberzeugungshilfe fir zukinftige Zielobjekte, die ihn zu
ignorieren versuchten, und c) ein sehr, sehr schénes Druckmittel fir Eric,
Albert und ganz und gar nicht zuletzt fur die ste Mary. Und das machte
ihm ganz bestimmt noch weniger aus.

Montag, 20. September, 14.10 Uhr

Phoebe Hunter lehnte im Turrahmen zur Kiiche von Davids Wohnung
und sah zu, wie ihr Sohn das Fliesenmuster, das sein Nachbar
angefangen hatte, beendete. Irgendwann hatte Glenn endlich zugegeben,
dass er erschopft war, und sie mit David allein gelassen. »Nicht
schlecht«, sagte sie.

David sah lachelnd auf. »Glenn hat ja das meiste gemacht.«

»Und das sehr gut.«

»Ja. Ich versuche immer, ihm klarzumachen, dass er sich ausruhen muss,
aber er ist einfach gern beschaftigt.«

»Das ist mir aufgefallen, stellte sie trocken fest. »Er hat hdchstens eine
Minute mit mir am Tisch gesessen, bevor er aufsprang und etwas von
einer Stelle gemurmelt hat, die du auf dem Kiichenboden frei gelassen
hast.«

»Eine volle Minute? Fur ihn ist das viel. Ich habe immer wieder gesagt,
dass ich noch nicht weil3, was ftir ein Muster ich will, und er hat dauernd
gemault, warum es auch so >extravagante Fliesen< sein mussten. Und
dabei wollte er selbst das Muster aussuchen. Dickschadel, fligte er
warmherzig hinzu.

»Ja, auch das ist mir aufgefallen. Aber er mag dich.«

»Ich ihn auch.« Er schenkte ihnen beiden Kaffee nach, und sie setzten



sich an den Tisch. »Ich habe ihn an meinem ersten Tag auf der
Feuerwache kennengelernt. Er ist einer der Rentner, die einfach nicht
von ihrem Job lassen kénnen.«

»Ja, ich hab’s bemerkt. Er hat mehr (iber die Feuerwache gesprochen als
alles andere. Aber er hat auch von dir erz&hlt. Von deinen Mietern und
wie du dich um sie kiimmerst. Dass du die Babys in 2 a nachts in den
Schlaf wiegst, damit die Frauen und Mrs. Edwards sich ausruhen
konnen. Wie du die Katze der Gorski-Schwestern jedes Mal rettest, wenn
sie wieder auf einen Baum geklettert ist. Dass du daflr sorgst, dass
Glenn immer alles hat, was er braucht, wenn er wieder zur Chemo
MUuSs.«

David rutschte verlegen auf dem Stuhl herum. »Schon gut, Ma. Das
wiurde jeder machen. Erzahl doch mal — wie luft’s so zu Hause?«
David wechselte immer das Thema, wenn sie iber seine guten Taten
reden wollte. Aber da sie der Grund waren, warum sie hergekommen
war, wiirde sie ausnahmsweise nicht zulassen, dass er sich herauswand.
»Ach, alles beim Alten.« Aber natirlich erzéahlte sie ihm doch detailliert,
was es Neues von seinen Geschwistern, Nichten und Neffen gab.
Wahrend sie sprach, musterte er sie eingehend — im Grunde genommen
so, wie er den Boden betrachtet hatte. Er war der praktisch veranlagte
Sohn, der technische Spielzeuge und Geratschaften liebte. Er hatte
Immer gern etwas auseinander- und wieder zusammengebaut, und oft
waren die Dinge nachher besser in Schuss als zuvor. Es hatte ihm sicher
gutgetan, dachte sie, wenn ihm Ahnliches mit seinem eigenen Leben
gelungen wére. »Warum siehst du mich so an? Habe ich eine neue
Falte?«

Er grinste, und sie erkannte einen Schimmer seines Vaters in seinen
Augen. Ihr Mann war ein verdammt gutaussehender Mann gewesen, und
ihre S6hne gerieten nach ihm, vor allem David. »Du siehst genauso aus
wie immer«, sagte er. »Ich musste nur gerade daran denken, dass du den
ganzen Weg von Chicago hierher gefahren bist. Das war ziemlich
gewagt, Ma.«

»Du tust geradezu, als sei ich alt«, schnaubte sie.

»Nein, Ma’am, nur mit stark eingeschréanktem Orientierungsvermadgen
gesegnet.«

Da das der Wahrheit entsprach, liel3 sie es durchgehen. »Hier sieht es



langsam richtig huibsch aus. Ich hatte auf mehr Mobel gehofft, aber man
sieht, dass du beschéftigt gewesen bist.«

»Danke. Ich habe Fenster eingebaut, die Rahmen erneuert, neue
Armaturen installiert. Die BOden in eins und zwei miissen noch gemacht
werden, aber du kannst gern schon anfangen, nach Farb- und
Teppichmustern zu sehen, wenn du magst.«

Sie nickte und nippte an ihrem Kaffee. »Wo wir gerade von Bbden
sprechen — man munkelt, du hattest heute Morgen ein kleines Abenteuer
bestanden.« Sie sagte es ruhig, doch ihr Puls war noch immer nicht
wieder ganz auf normales Tempo zurtickgekehrt. »Aber wie es aussieht,
bist du unverletzt.«

Er verdrehte die Augen. »Wer hat es Glenn erzahlt?«

»Jemand namens Raz, der es von einem gewissen Gabe hat, der es von
einem gewissen Zell gehort hat.«

»Dann gehe ich davon aus, dass die Geschichte nicht einmal mehr
annéhernd der Wahrheit entsprochen hat, als sie bei Glenn angekommen
Ist«, sagte er.

»Wahrscheinlich«, stimmte sie zu. Er verbarg etwas. So etwas spurte sie.
Von all ihren Kindern war David der Direkteste, aber er war vor allem
der Komplizierteste. Und der Unglucklichste.

»Was hat Glenn dir denn erzéhlt?«, fragte er beildufig.

»Dass du in dem abgebrannten Haus, das man seit heute Morgen in den
Nachrichten sieht, nach Opfern gesucht hast, als der FuRboden unter dir
weggesackt ist und du fast drei Etagen abwaértsgekracht bist.« Und es
schauderte sie noch immer bei dem Gedanken. »Und dass du irgendeine
Kugel aufgefangen hast, bevor diese in das groRRe schwarze Loch
geplumpst ist.«

Er runzelte die Stirn. »Ich hatte gehofft, dass die Geschichte sich weit
weniger nah an der Wahrheit orientiert hétte.« Er rieb sich den Nacken.
»Diese Kugel soll geheim gehalten werden. Du darfst es niemandem
sagen, okay?«

»lch kann den Mund halten. Ich wiirde mir eher Sorgen um deine
Freunde machen.«

»Womit du leider recht hast. Ich muss die Detectives anrufen.« Er nahm
sein Handy und wahlte die Nummer aus dem Kopf, dann hielt er den
Atem an, wéhrend er auf das Tuten lauschte.



Sie horte eine Frauenstimme, bevor er den Horer richtig ans Ohr presste.
»Sutherland.«

Sie senkte den Blick auf ihre Kaffeetasse und lauschte schamlos.
»Sutherland« war ein Name, den sie kannte. Sie hatte Olivia auf Mias
Hochzeit kennengelernt. Mias Halbschwester schien eine nette junge
Frau zu sein, ein bisschen traurig, aber gut erzogen. Und hiibsch. Und
hatte offensichtlich mehr mit ihrem Sohn zu schaffen, als sie es gedacht
héatte. Paiges Stimme war laut gewesen.

»Hi, David Hunter hier. Ich wollte dich nur vorwarnen, dass die
Neuigkeit mit der Glaskugel bereits die Runde macht.« Durch die
gesenkten Lider sah Phoebe, dass er eine Grimasse schnitt. Mias kleine
Schwester war anscheinend nicht sehr gltcklich dartber.

»Selbst meine Mama weil es«, sagte er nun trocken. »Sie ist zu Besuch
gekommen und hat es von einem ehemaligen Feuerwehrmann gehort, der
es wiederum uber die Geriichtektiche mitbekommen hat. Was soll ich
jetzt tun?« Er lauschte einen Moment, dann warf er ihr einen besorgten
Blick zu und wandte sich ab. »Und wann, denkst du, bist du hier?«,
murmelte er.

Phoebe hielt den Kopf gesenkt, doch ihre Brauen hoben sich. Olivia
wollte herkommen?

Plotzlich stand David auf und verlieR die Wohnung, und Phoebe fragte
sich, ob er sich bewusst war, dass die TUr nicht richtig zugegangen war.
»Meine Mutter ist hier«, horte sie ihn sagen, »aber ich weil3, wo wir uns
treffen konnen. Ich schicke dir die Adresse per SMS.«

Eine Pause entstand, dann seine erstaunte Frage. »lhr habt sie
identifiziert? Schon?« Wieder Schweigen und: »Sag ihrem Vater, dass es
mir furchtbar leidtut. Wir haben es versucht.«

Phoebe seufzte. Glenn hatte ihr erzahlt, dass David ein Madchen aus
dem Feuer geholt hatte, doch es war bereits tot gewesen. Dieses Ereignis
wirde David nicht loslassen. Immer wieder wirde er dartiber
nachdenken und Gberlegen, ob er das Madchen hatte retten konnen. Ob
er etwas anders hatte machen, die Sache wieder in Ordnung hatte bringen
konnen. Denn das war es, was David am liebsten tat: Dinge wieder ins
Lot bringen. Andere retten.

Es war an der Zeit, dass ihr Sohn sich selbst rettete. Und wenn er es nicht
konnte ... dann tue ich es!



David driickte das Gesprach weg, griff nach dem Turknauf und stéhnte
innerlich, als er feststellte, dass die Tur nicht zugefallen war. Das muss
ich unbedingt in Ordnung bringen, dachte er. Wahrscheinlich hatte seine
Mutter jedes Wort mitgehort.

Sie blickte auf, als er zuriickkam. »Und — wie geht’s Olivia?«

Er unterdriickte den Seufzer. »Wegen der Toten bei dem Brand heute
Morgen wurde die Abteilung Gewaltverbrechen hinzugezogen. Olivia
hat den Fall bekommen.«

»Und ihr trefft euch heute Abend.« Sie hob die Hand, als er zu
protestieren begann. »Ich frage nur, weil ich auch bei Evie bleiben kann,
wenn du mich hier nicht willst.«

Er sank auf den Stuhl neben sie. »Ma.«

»lch kann Geheimnisse bewahren, mein Lieber«, sagte sie sanft. »Sogar
die, die du mir nicht sagst.«

Die Richtung, die das Gesprach nahm, gefiel ihm gar nicht. »Welche
Geheimnisse habe ich dir denn nicht gesagt?«

Sie lehnte sich zuriick, verschrankte die Arme vor dem Korper und
musterte ihn. Er kannte diesen Blick. So hatte sie ihn friiher immer
angesehen, wenn er als Kind in Schwierigkeiten geraten war, und er
wusste, dass das, was jetzt kommen wirde, nicht einfach werden wirde.
»Nun, zum Beispiel, dass du dich auf den ersten Blick in Dana Dupinsky
verliebt hattest.«

Er sah zur Seite und splrte, wie er rot wurde. »Das wusstest du?«

»Ja. Du hast sie geliebt, aber sie hat in dir immer nur einen lieben
Bruderersatz gesehen. Ich weil3, dass du alles gegeben hast, um ihre
Arbeit mit den Frauen, die vor hduslicher Gewalt geflohen sind, zu
unterstiitzen, und ich weil}, dass es dir das Herz gebrochen hat, als sie
jemand anderen geheiratet hat.«

Er schloss mide die Augen. »Wer wusste es noch?«

»Die, die es selbst gesehen haben. Max und Caroline.« Sein grol3er
Bruder und seine Frau. Dana hatte Caroline vor einigen Jahren geholfen,
als sie vor ihrem brutalen Mann geflohen war. Daflr allein wiirde sie
immer Teil seiner Familie sein. »Die Zwillinge«, fugte sie hinzu. In ihrer
Familie hiel3en Peter und Cathy immer noch »die Zwillinge«, obwohl sie
bereits flinfundvierzig waren.



Er 6ffnete ein Auge. »Elizabeth auch?«, fragte er.

»Natdrlich. Deine kleine Schwester kriegt sehr viel mehr mit, als wir es
fur moglich halten. Wir haben alle gehofft, dass du jemand anderen
findest und endlich glticklich wirst. Aber das ist nicht passiert, und wir
wussten nicht, was wir tun sollten, also haben wir den Mund gehalten.
War das falsch?«

Er schittelte den Kopf. »Nein. Es gab ja nichts, was ihr héttet tun
kdnnen, Ma.«

»Ja, ich weil3. Als Mutter flhlt man sich entsetzlich hilflos, wenn man
tatenlos zusehen muss, wie die Kinder leiden. Als du angekiindigt hast,
dass du umziehen wirst, hat mich das nicht gewundert. Mir war Klar,
dass du unbedingt wegmusstest. Ich dachte, du héttest dir Minneapolis
ausgesucht, weil Evie und Tom hier sind.«

Davids alte Freundin Evie hatte ebenfalls Chicago verlassen, um ihren
Damonen zu entkommen, und Tom, Carolines Sohn, war hier an der
Universitat ein Basketballstar. »Das stimmt auch«, sagte er, und das tat
es zum Teil wirklich. »Ich sehe sie allerdings nicht oft. Sie haben beide
viel zu tun. Und Noah passt ja jetzt auf Evie auf.«

Seine Mutter l&chelte. »Und das ist auch gut so. Nun ... aber dass du und
Olivia eine, ahm ... biblische Begegnung nach Mias Hochzeit hattet,
dass wusste ich nicht, bis deine Freundin Paige es dir auf den Kopf
zugesagt hat.« Sie zog die Brauen hoch. »Denn ich habe Ohren wie eine
Fledermaus.«

Sein Gesicht glihte, als er die Augen verdrehte. »Mal!«

»David«, imitierte sie seinen Tonfall. »Ich muss lauschen, du sagst mir ja
nichts. Dank Paige verstehe ich das Ratsel, das mein Sohn ist, ein wenig
besser.«

»lch bin kein Ratsel. Wie auch immer, du scheinst dir ja alles denken zu
kdnnen.«

Sie schuttelte den Kopf. »Eigentlich nicht. Es gibt ein Stiickchen David,
das ich noch nie wirklich verstanden habe. Ich bewundere es, liebe es,
gebe damit an, aber ich habe es nie verstanden.«

Er ertappte sich dabei, dass er trotzig das Kinn hob. »Und das ist?«
»Was dich dazu treibt, anderen zu helfen. Du hast dich von einem
starrsinnigen, dickkdpfigen, narzisstischen Teenie, der sich allein fir
sich selbst interessierte, in einen Mann verwandelt, der sozialer ist als



jeder andere. Und das praktisch tber Nacht.«

David beherrschte seine Mimik, da er wusste, dass sie ihn genau
beobachtete. Gott bewahre, dass du es je verstehen wirst, dachte er, als
die Bilder aus der Vergangenheit an die Oberflache quollen.
Zerschmetterte Korper. Und so viel Blut. Es war achtzehn Jahre her, und
doch zog es ihm immer noch die Kehle zu, wenn er an Megan dachte, die
sich tber den Korper ihres kleinen Bruders beugte und ihn mit ihrem
letzten Atemzug zu beschiitzen versuchte.

Er war ein starrsinniger, dickkopfiger, narzisstischer Teenie gewesen,
der sich nur fur sich selbst interessierte. Und ihr Blut klebte an seinen
Handen.

Als er bemerkte, dass er auf seine Hande starrte, blickte er auf. Seine
Mutter beobachtete ihn besorgt. Er zwang sich zu einem Lacheln. »Kein
echtes Mysterium. Dad ist gestorben, und du und Max brauchtet Hilfe
bei seiner Therapie, damit er wieder laufen lernt.« Der Autounfall hatte
seinen Vater getotet und seinen Bruder geléhmt und war ein weiterer,
sehr pragender Moment seines Lebens gewesen. Seinem Bruder zu
helfen war seine Rettung gewesen, eine Moglichkeit, sich aus dem
Abgrund zu ziehen, in den er gestirzt war. Nach Megan. Und danach
war der Dienst an der Gemeinschaft ... notwendig geworden. »Ich
musste einfach erwachsen werden.«

»Und das bist du auch, sagte sie, und ihr Blick war noch immer
durchdringend. »Ich weil3, wie gut Max deine Hilfe getan hat. Du bist






Ich war in der Zeit nach dem Tod deines Vaters so mit mir beschaftigt ...
und du warst so stark, so zuverlassig. Ich habe einfach nicht gesehen,
dass du ebenfalls gelitten hast. Auch das tut mir leid.«

Er hob den Blick und begegnete ihrem. Ihr tat es leid? Sie hatte nichts
Bdses getan. Aber ich. Er rdusperte sich und hoffte, dass seine Stimme
fest klingen wiirde. »Warum sollen wir ausgerechnet jetzt dartiber
reden?«

Sie lehnte sich wieder zurilick. »Weil ich schon lange dariiber nachdenke
und dich schon so oft danach fragen wollte. Irgendwie war aber nie der
richtige Zeitpunkt, also liefl3 ich es sein. Ich erwarte nicht, dass du das
verstehst.«

Er dachte daran, wie oft er das Gespréach mit Olivia aufgeschoben hatte.
»Mehr, als du denkst.«

Sie beugte sich vor und legte eine Hand auf seine. »Seit Jahren sehe ich
zu, wie du dich und das, was du kannst, fir andere einsetzt. GroRartig.
Aber ich sehe auch, wie einsam du bist, und das bricht mir das Herz.
Dennoch bist du ein erwachsener Mann, also habe ich mich
zuriickgehalten.«

»Und jetzt?«

»Jetzt ... jetzt sah es so aus, als wirdest du endlich anfangen zu leben.
Also bin ich in der Hoffnung hier, dass du langsam zur Ruhe kommst.
Stattdessen finde ich eine leere Wohnung vor und einen Sohn, der immer
noch jede wache Minute damit verbringt, anderen Menschen unter die
Arme zu greifen.«

David presste die Kiefer zusammen und sah zur Seite. »Daran ist nichts
falsch.«

»Nicht, wenn es aus den richtigen Griinden geschieht. Ich bin mir aber
nicht sicher, ob es bei dir so ist. Wenn ich es nicht besser wiisste, wirde
ich sagen, du tust BuRe.«

Er begegnete hilflos ihrem Blick. Er fiihlte sich elend. Zu gern hatte er
alles abgestritten, aber er konnte nicht.

Ihr stiegen die Tranen in die Augen. »Das dachte ich mir. Manchmal,
wenn du dich unbeobachtet fuhlst, hast du einen merkwirdigen
Ausdruck in den Augen. Als wiirdest du die Last der ganzen Welt auf
den Schultern tragen. Warum?«

Seine Brust war pl6tzlich zu eng. Aber sie wartete auf eine Antwort. Ich



kann ihr die Wahrheit nicht sagen. Nicht alles. Also kratzte er genug
davon zusammen, um den Schmerz in ihren Augen zu vertreiben. »Ich
habe ihn gesehen. Den Tatort.«

Verwirrt blinzelte sie, und die Tranen rannen ihr tber die Wangen.
»Was?«

»lch war bei einem Freund gewesen. Ihr anderen wart an dem Morgen
bei der Messe. Ich sah die Polizeiwagen vor Megans Haus und rannte
hin. Und da sah ich sie. Sie waren alle tot.«

Seine Mutter erbleichte. »Lieber Gott! Megan und ihre Mutter waren
doch ...«

Er nickte. »Totgeschlagen worden, ja.«

Sie starrte ihn wie vom Donner gerihrt an. »Aber wieso hast du nie
etwas gesagt?«

Weil ich mich schamte. Immer noch schame. Und weil ich nicht will,
dass du jemals erfahrst, was ich getan habe.

Er zuckte mit den Schultern. »Wahrscheinlich der Schock. Ich war
achtzehn, Ma. Jungs in diesem Alter werden bei solchen Dingen nicht
emotional.« Was eine knallharte Luge war. Er war verdammt emotional
geworden. Er hatte beinahe den Verstand verloren. »Aber ich konnte es
nie vergessen. Und ich musste etwas unternehmen, um solche Dinge in
Zukunft zu verhindern. Ich kann den Frauen selbst nicht helfen, wohl
aber den Schutzh&usern.«

Seine Multter blinzelte wieder und rang sichtlich um Fassung. »David,
ich wiinschte, du hattest mir damals etwas gesagt. Ich mag mir kaum
ausmalen, was du gesehen hast. Wir hatten dir Hilfe geholt. Einen
Therapeuten besorgt.«

»Ma — ich war achtzehn! Ich wére niemals in eine Therapie gegangen.«
Verdammt, er hatte es nicht einmal dem Priester gebeichtet. »Hor jetzt
auf, dir die Schuld zu geben.«

Sie nickte verunsichert. »Tja, das erklart allerdings eine Menge.« Dann
richtete sie den Blick wieder auf ihn. »Du weil3t, dass ich dich immer
liebe, egal, was du getan hast.«

Und er begriff. Sie wusste, dass er noch immer log. »Ja, weild ich.«

Sie nahm seine Hande und umklammerte sie. »Ich bin stolz auf dich.
Vergiss das nie.« Dann lehnte sie sich abrupt zurlick. »Und jetzt zu der
Frage, wo ich tGbernachten kann.«



»Hier«, sagte er fest. »Du bleibst hier. Du musst dir die Wohnungen
ansehen, ein Geflhl fur die Farben bekommen.«

»Das ware sicher praktisch. Ich gehe Teppiche einkaufen. Und wenn du
heute Abend wegwillst, solltest du noch ein wenig schlafen.«

»Fahr vorsichtig, Ma.« Er kisste sie auf die Wange. »Ich freu mich, dass
du hier bist. Und ich habe dich auch sehr lieb.«

Er sah ihr hinterher, als sie ging, dann sank er zuriick gegen die
Stuhllehne und schloss erschopft die Augen. Doch er wusste, dass er
nicht wirde schlafen kénnen. Die Gedanken kreisten in seinem Kopf,
sein Magen brannte. So wie immer, wenn er sich an diesen Tag
erinnerte. Heute war es schlimmer denn je, da er seine Mutter angelogen
hatte.

Mide erhob er sich. Er hatte noch Zeit, den Boden in 2 a
fertigzumachen. Er konnte den neuen Kihlschrank fir die M&dchen ins
Wohnzimmer stellen, bis die Fliesen gelegt waren. Doch zuerst wirde er
Olivia eine SMS mit der Adresse von Glenns Angelhitte schicken. Dort
war es still, so dass sie reden konnten.

Das hatte ich langst tun sollen. Ich war ein Feigling. Und
wahrscheinlich wiirde es spatestens heute Abend ein Geheimnis weniger
in seinem Leben geben.

Zumindest werde ich dann endlich genau wissen, was ich in der
gemeinsamen Nacht mit Olivia Sutherland getan habe.



7. Kapitel

Montag, 20. September, 14.25 Uhr

Olivia sah stirnrunzelnd auf das Display, auf dem Davids SMS
erschienen war. Die Adresse war eine landliche Gegend zwanzig
Minuten von der City entfernt. Warum dort?

»Was ist los?«, fragte Kane.

»Ach, nichts.« Sie steckte das Telefon ein und betrachtete wieder die
Karte des Sees. »So, jetzt haben wir alle Huser mit Blick auf den
Neubau abgeklappert. Niemand hat Tracey Mullen gesehen.«

»QOder keiner will es zugeben. Da driiben auf der Baustelle passiert
gerade etwas. Gib mir bitte mal das Fernglas.«

Olivia klopfte ihre Taschen ab, dann stéhnte sie. »Mist, ich habe es nicht
hier. Ich hab’s heute Morgen David gegeben und vergessen, es mir
zurtickzuholen. Ich werde heute Abend daran denken.«

Er wollte etwas sagen, Uberlegte es sich aber anders. »Ich glaube, der
Hund ist da«, bemerkte er stattdessen.

Olivia kniff die Augen zusammen, um aus dieser Entfernung den See
besser tberblicken zu kénnen.

»Meinst du, es ist der Hund der Brandursachenermittlung oder der
SAR-Hund?«

Sie hatten Barlow mitgeteilt, dass das Madchen kurz vor ihrem Tod mit
einem Mann zusammen gewesen sein musste. Er hatte bereits einen
Suchhund angefordert, wollte aber auch nach einem
Search-and-Rescue-Team fragen.

»Da wir ja kein Fernglas haben, sollten wir riiberfahren und nachsehenc,
meinte Kane.

Als sie an der Baustelle ankamen, war das Rettungsteam zum Einsatz
bereit. Ein Schéferhund stand neben seiner Besitzerin, deren langes rotes
Haar ihr wie eine Flamme bis zum Rucken fiel. Olivia kannte nur eine
Frau mit einer solchen Haarfarbe.

»Barlow hat Brie herbestellt«, sagte sie zufrieden. »Ich war mir nicht
sicher, ob er es tun wirde.«

»Das ist deine Hundesitter-Freundin?«, fragte Kane (iberrascht.



»Ja. Sie bildet Such- und Rettungshunde aus.« Sie beschleunigte ihre
Schritte. »Barlow, Brie und ich haben im selben Jahr unseren Abschluss
gemacht. Eine Zeitlang waren wir eng befreundet.« Sie drei plus Barlows
bestem Freund, um es genau zu sagen. »Barlow und Brie waren ein Paar.
Sogar verlobt.«

»Die beiden auch?«, hakte Kane vorsichtig nach. Er bezog sich nur
selten auf ihre langst aufgel6ste Verlobung und nannte Doug niemals
beim Namen, was ihr nur recht war.

»Auch die beiden, bestatigte sie. »Bei ihnen klappte es auch nicht. Aber
Barlow weil3, dass Brie gut ist. Sie war im Such- und Rettungsdienst,
bevor sie ausscheiden musste. Ihr Dad ist Arzt.«

»Tier- oder Menschenarzt?«

»Beides. Er kiimmert sich um die Tiere, die bei ihr zur Ausbildung und
in der Tagesbetreuung sind. Mojo liebt ihn, obwohl er ab und zu Spritzen
von ihm bekommt.« Sie winkte. »Briel«

Brie Franconi winkte zuriick. »Bewegung, Leute. Karli verpasst sonst
seine Soaps.«

Kane und Olivia gingen hintber, und Olivia stellte sie einander vor. Brie
nahm Kanes Hand und lachelte herzlich. »VVon Ihnen habe ich schon viel
gehort«, sagte sie. »Wie schon, Sie endlich kennenzulernen.«

»Ebenso«, sagte Kane. »Ich habe auch schon viel von Ihnen gehort. Vor
allem heute.«

»Unser weibliches Opfer hatte ein Cochlea-Implantat«, erklart Olivia ihr.
Brie zog ihr hellen Brauen hoch. »Das ist ja interessant.« Sie sprach sehr
deutlich, weil sie erst als Erwachsene ertaubt war, doch auch, weil sie
aufgrund des Implantats hdren konnte. Zwar nicht so gut wie zuvor, doch
gut genug, um in der Welt, die sie sich nach Verlassen der Polizei
aufgebaut hatte, zurechtzukommen.

Es hatte Brie schwer getroffen, ihre Marke abgeben zu miissen. Olivia
konnte sich kaum vorstellen, wie es fiir sie gewesen sein musste. Aber
sie war fir sie da gewesen, genau wie Paige, die Uber Olivia damals zu
Akademiezeiten zu ihrem Freundeskreis gesto3en war. Ich kann mich
glucklich schéatzen, dachte Olivia, als sie an den Morgen im Sportstudio
dachte, denn ich habe wirklich gute Freunde. Sie drei hatten einander
durch einige harte Zeiten geholfen. Und dann fiel ihr wieder David
Hunter ein. Wenn es heute Abend schiefging, war sie wahrscheinlich



diejenige, die die zwei mal wieder brauchte.

»S0 konnten wir sie identifizieren, sagte Kane. »Uber die
Seriennummer auf dem Gerat. Ausgesprochen praktisch.«

»Gut zu wissen«, murmelte Brie. »Nur fir den Fall, dass man meine
Leiche findet und ich keinen Ausweis dabeihabe.«

Kane schnitt eine Grimasse. »Entschuldigung. Ich wollte nicht ...«
Olivia stieR ihr den Ellbogen in die Seite. »Sie nimmt dich auf den Arm,
Kane. Brie, lass ihn in Frieden.«

Bries braune Augen funkelten. »Sorry, Detective, ich konnte nicht
widerstehen.« Dann trat Barlow zu ihnen, und Bries Miene wurde
ausdruckslos. Vor Fremden benahmen sich die beiden stets
ausgesprochen professionell, aber Olivia wusste, dass Brie Micah
Barlow kaum noch positive Geflihle entgegenbrachte. »Sergeant Barlow
sagt, es konnte noch ein weiteres Opfer in den Trimmern sein«, meinte
Brie nun.

»Vielleicht. Wir sind nicht sicher, ob der Mann dem Brand entkommen
ist. Falls ja, brauchen wir ihn als Augenzeugen«, sagte Kane. »Falls
nicht, miissen wir seine Uberreste identifizieren.«

»Aber wenn er es hinaus geschafft hat und wir herausfinden kdnnen,
woher das Madchen gekommen ist«, folgerte Brie, »dann kénnen wir
auch den Augenzeugen aufspuiren.«

»Ganz genau.« Olivia wandte sich an Barlow. »Habt ihr ihre Kleider aus
dem Leichenschauhaus geholt?«

Barlow zeigte ihr eine Klarsichttiite. »Kénnen wir vorher nach den
Uberresten des nicht identifizierten Mannes suchen? Einer unserer
Ermittler ist drinnen, Brie. Er kann dich flihren.« Sein Lacheln wirkte
verkniffen. »Nicht dass du oder Karli durch ein Loch im Boden
plumpst.«

»Danke«, sagte Brie und fasste ihr leuchtendes Haar zu einem
Pferdeschwanz zusammen. Dann nahm sie die Leine kirzer. »Komm,
Karli, auf geht’s.«

Sie und der Hund setzten sich in Bewegung, und Kane zog die Brauen
hoch. »Karli?«

»Ja.« Olivia grinste. »Nach der Maus in Cinderella. Er ist ein
ausgebildeter Leichenspiir-, Such- und Rettungshund und hat so viele
Zusatzqualifikationen, dass die Liste lang werden wiirde.«



Kane seufzte. »Und sie ist auch suichtig nach Trickfilmen? Sag mal, was
gab es in der Akademie-Mensa eigentlich zu trinken, als ihr den
Abschluss gemacht habt?«

»Zeichentrickfilme kdnnen durchaus als ein brillanter Spiegel der
Gesellschaft verstanden werden, erwiderte Olivia mit gespielter
Herablassung. Sie wusste, dass Kane sie nur necken wollte — groRtenteils
jedenfalls. »Und manchmalx, fligte sie leise hinzu, »sind sie einfach nur
eine Flucht aus dem Alltag.«

»Das wirde ich unterschreiben«, sagte er ebenso leise.

Manche Frauen stirzten sich auf Eiscreme. Wenn Olivia gestresst war,
konnten ein paar Folgen Roadrunner sie meistens wieder aufmuntern.
Das Pech des Kojoten hatte etwas, was sie immer wieder zum Lachen
brachte.

In den vergangenen sieben Monaten hatten sie viele
Roadrunner-Episoden gesehen. In der Zeit, in der sie die Familien der
Opfer, die sie in der Kalkgrube gefunden hatten, benachrichtigen musste,
war es zur Gewohnheit geworden: nach Hause kommen, mit Mojo Gassi
gehen, die »Best of Roadrunner«-DVD einschieben und dann auf der
Couch sitzen und glotzen, bis ihr die Augen zufielen.

Der Killer hatte die Fuhrerscheine als Souvenirs zuriickbehalten, so dass
die Identifizierung der Opfer relativ einfach gewesen war. Der Morder
hatte jahrzehntelang unentdeckt seine Greueltaten begangen.

Manchmal waren die Familien umgezogen. Aber sich darauf zu
konzentrieren, die Angehdrigen wiederzufinden, hatte Olivia daran
gehindert, sich auf das Grauen zu konzentrieren, als ein Opfer nach dem
nachsten aus der Grube hervorkam. Auch jetzt liefen die Bilder
manchmal noch wie eine Diashow in ithrem Kopf ab. Knochen, Knochen
und noch mehr Knochen.

Dabei waren die Knochen gar nicht das Schlimmste gewesen, sondern
die obersten Leichen, die sie aus der Grube gezogen hatten. Ungeldschter
Kalk konnte menschliche Koérper innerhalb von wenigen Tagen
zersetzen. Doch am Ende hatte der Morder zu oft zugeschlagen, und das
hatte den Prozess verlangsamt.

Sie schloss die Augen, als die Erinnerung an das faulende Fleisch
zurickkam. Muskeln und Gewebe hatten sich einfach ... vom Knochen
geldst, sobald eine Leiche bewegt worden war.



Falls es in dem ausgebrannten Gebaude eine Leiche gab, dann konnte
nicht mehr viel davon tibrig sein. Und sie wiirde aussehen wie ... wie die
anderen. Die Furcht kehrte in einer beil’enden Woge zuriick, und mit ihr
kam das Bedurfnis, davonzulaufen. Aber sie tat es nicht, sondern zwang
sich, dagegen anzugehen. Es wiirde besser werden. Irgendwann
bestimmt.

Sie fragte sich oft, wie Kane zurechtkam, aber er sprach das Thema nie
an, und sie fragte nicht nach. Er hatte nur seinen Job erledigt. Wie ich.
Man macht es eben.

»Wir wissen jetzt, wo die Brandstifter hinausgelangt sind, erklarte
Barlow. »Der Spurhund hat Brandbeschleuniger an der Tlr dort
gefunden.« Er zeigte zu einer Treppenhausttr auf derselben Seite des
Hauses, auf der auch David die Handabdrticke des M&dchens gesehen
hatte.

»Habt ihr FulRspuren gefunden?«, fragte Olivia, aber Barlow schuttelte
den Kopf.

»Nur Schmierflecken. Die Tater sind in den Teppichkleber getreten und
haben ihn durch den Raum getragen. Dabei hat sich Schmutz
angesammelt, so dass die Abdriicke nicht scharf umrissen sind. Kein
Profil, nicht einmal eine Chance, die Schuhgréiie zu schatzen, obwohl es
so aussieht, als ob es zwei verschiedene Personen gewesen sind.«

»Und wenn wir ihre Schuhe fanden?«, fragte Kane.

»Musste man Spuren des Brandbeschleunigers und des Klebers finden,
gab Barlow zurtick. »Falls noch Asche oder Staub daran haftet, kénnen
wir die Zusammensetzung mit der von hier vergleichen und belegen,
dass der Besitzer der Schuhe hier war. Der Hund hat die Spur tber den
Bauhof bis zu dem Loch im Zaun verfolgt.« Er zeigte auf einen der
Schnitte im Zaun, von denen Micki gesprochen hatte. Dieser war der
StraRe am néchsten.

»Sie sind also auf die Stralle geflohen«, sagte Kane nachdenklich. »Nicht
zum See. Henry Weems’ Morder stand zwischen seinem Opfer und dem
See.«

»Ja, das glaube ich auch. Der Hundefuhrer hat das Tier einmal ums Haus
gehen lassen und es auch zu der Stelle gebracht, wo Henry Weems
erschossen worden ist. Dort gab es nirgendwo die Spur von
Brandbeschleuniger. Der Schuitze kann tber den See entkommen, aber



ebenso zurlick zum Haus gelaufen sein, um sich mit den anderen zu
treffen.«

»Das heil3t, wer immer Henry erschossen hat«, folgerte Olivia, »ist
entweder nicht in den Kleber getreten oder war niemals im Gebaude.«
»Vielleicht hat er Henry erschossen und ist dann ins Haus gegangen und
hat den Brand gelegt.«

»Falls sich bei Weems keine Anzeichen von Rauchvergiftung finden, ist
das eine Mdglichkeit«, sagte Barlow.

»lan will die Autopsie heute Nachmittag vornehmenc, sagte Olivia.
»Wenn Weems getotet wurde, nachdem der Brand gelegt wurde, und
sich drinnen zwei Téter aufhielten, dann haben wir es mindestens mit
drei Personen zu tun. Die Frage ist — hatten Tracey und ihr Sexpartner
etwas mit diesen dreien zu tun?«

»Und lebt besagter Sexpartner noch?«, fiigte Barlow hinzu.

»Und wenn die Brandstifter durch diese Seitentir hinausgelangt sind,
fuhr Kane fort, »sind sie dann auch dort hineingekommen? Und wie ist
Tracey Mullen reingekommen?«

»Das Schloss an der Seitentdr ist nicht manipuliert worden«, sagte
Barlow, »aber das soll nichts heillen. Auf einer Baustelle werden Turen
hé&ufig offen gelassen.«

»Aber das ware doch etwas gewesen, was der Wachmann tberprifen
misste, oder?«, fragte Olivia.

»Die Tur lag auf seiner Strecke. Der erste Halt war die Kamerakonsole
im Baucontainer, danach hatte er alle Turen von auRen abgehen missen,
dann einmal das komplette Geléande. Aber Weems ist niedergeschlagen
worden, als er aus der Hinterttir kam. Er hatte gar keine Chance.«

Olivia sah Kane an. »Wir mussen ihn genau tGberprifen.«

Kane nickte. »Ja, ich weill. Wir kdnnen nicht ausschlieRen, dass er von
dem Plan gewusst hat und sie ihn getotet haben, damit er den Mund hélt.
Zuerst schauen wir uns seine Konten an. Diskret natiirlich.«

»Klar, wir missen der Familie nicht noch mehr Kummer bereiten, sofern
es nicht zwingend nétig ist«, murmelte Barlow. »Habt ihr Weems’
Tochter in den Nachrichten gesehen?«

In seinen Augen sah Olivia das Mitgefihl, das sie von friher kannte. Nur
als ich ihn brauchte, hat er den arroganten Mistkerl rausgekehrt. »Nein.
Was hat sie gesagt?«



Einen bitterstien Moment lang war es wie friiher, als sie noch Freunde
gewesen waren. »Sie hat betont, wie sehr sie uns vertrauen wirde.« Er
begegnete ihrem Blick und hielt ihn fest. »In Anbetracht der Tatsache,
dass sie gerade ihren Vater verloren hat, war sie bewundernswert stark.
Ich m&chte nichts tun, was wir nachher ... bereuen missen.«

Olivia nickte. Sie hatte ihren eigenen Vater an demselben Abend
verloren, an dem auch ihre Freundschaft mit Micah Barlow in sich
zusammengefallen war. Weil er ein arroganter, selbstherrlicher Mistkerl
gewesen war. Hatten seine Worte gerade eben etwa der Ansatz einer
Entschuldigung sein sollen? Abwarten ...

»Wir passen auf«, sagte sie. »Wir wollen ihn ja nur als ... Komplizen
ausschlief3en.«

Sie konnte sehen, dass er die unterschwellige Bedeutung ihres Satzes
verstanden hatte — so wie sie die seine.

»In Ordnung.« Barlow sah weg. »Es wird eine Weile dauern, bis Bries
Hund das ganze Geb&ude abgelaufen ist. Ich habe die Personalakten der
Leute, die sich bei Rankin & Sons um dieses Projekt gekiimmert haben,
Im Auto. Wir konnten sie durchgehen, wahrend wir warten. Vielleicht
fallt uns ja irgendetwas auf.«

Montag, 20. September, 14.40 Uhr

»Danke, dass Sie gekommen sind, Mrs. Dent«, sagte Mr. Oaks, der
Direktor, in Gebardensprache zu Austins Mutter, dann warf er Austin
einen mahnenden Blick zu. Sie waren alle drei gehérlos, und die
Gebéarden kamen rasch, bei seiner Mutter vor allem witend. »Deine
Mutter ist weit gefahren.«

»Drei Stunden, bedeutete sie. »Aber es handelt sich um einen Irrtum.
Austin raucht nicht.«

»Aber die Wohnheim-Aufsicht hat heute Morgen Rauch gerochen«, gab
Oaks zurtick, »nachdem der Rauchalarm aufzuleuchten begonnen hat.
Als wir in Austins Zimmer kamen, sal3 Austin mit brennender Zigarette
da.«

Das Gesicht seiner Mutter wurde blass. »Austin! Wieso? Sag mir,
wieso?«

Weil ich Tracey zu dieser Baustelle mitgenommen habe. Ich wollte doch
auf sie aufpassen. Jetzt ist sie tot. Und ich bin schuld daran. Das
Treppenhaus war voller Rauch gewesen. Sie war hinter mir. Ich weif3,



dass sie direkt hinter mir war. Er hatte es nach drauflen geschafft, Tracey
nicht.

»Entschuldige«, gebérdete Austin. Aber Tracey war flr immer
gegangen, und das hier wirde sie nicht zurtickbringen.

Oaks runzelte die Stirn. »Austin ist fir finf Tage suspendiert. Er darf
néchsten Montag zurlckkehren.«

Austin schloss die Augen. Er verabscheute es, seine Mutter anzultigen.
Aber wenn er ihr die Wahrheit sagte ... Er sah noch den Mann mit dem
Boot vor sich. Er hatte den Wachmann erschossen. Falls er erfuhr, dass
Austin ihn gesehen hatte ...

Seit der vergangenen Nacht war Austin mehrmals kurz davor gewesen,
die Wahrheit zu sagen. Als der Schock tber Traceys Tod abgeebbt war,
hatte er sich an das Gesicht des Wachmanns erinnert, als die Kugel in ihn
eindrang. Und an die weil3en Zahne des Schiitzen, die im Mondlicht
geschimmert hatten, als er lachelte.

Und an jede Einzelheit des Gesichts, als der Mann die Skimaske
abnahm.

Der Mann wirde versuchen, auch ihn umzubringen, wenn er erfuhr, dass
man ihn gesehen hatte.

Was soll ich nur tun?

Seine Multter stand auf. »Hol deinen Rucksack«, bedeutete sie ihm.

Der Rucksack. Er hatte ihn zurtickgelassen. Im Feuer. Blicher und Hefte
waren darin gewesen. Traceys Sachen. Mein Horgerat. Er konnte nur
hoffen, dass das Feuer alles vernichtet hatte. Niemand sonst durfte
wissen, dass er dort gewesen war. Aber er brauchte die Horhilfe. Seine
Mutter hatte nicht genug Geld, um eine neue zu kaufen, und eine
Versicherung hatten sie schon lange nicht mehr. Was soll ich blof3 tun?
Aber im Moment konnte er nichts tun.

Er stand auf. »Verloren«, gab er sich absichtlich unbekiimmert.

Seine Mutter sah ihn nur an. Resigniert. Nicht schon wieder. Er wusste,
dass sie es am liebsten hinausgeschrien hatte. Doch sie schttelte nur
mide den Kopf. »Fahren wir nach Hause.«

Montag, 20. September, 15.25 Uhr

Brie hielt an Barlows Wagen an, wo er, Olivia und Kane sich gerade die
Personalakten ansahen. »Er muss entkommen sein, sagte sie. »Wir
haben im Haus keinerlei menschliche Uberreste gefunden.«



»Dann haben wir zumindest einen Zeugen, sagte Olivia. Das war mehr,
als die Unterlagen der Angestellten bisher erbracht hatten. Darin
befanden sich einige Leistungsbeurteilungen und die Ergebnisse von ein
oder zwei Drogentests. Nichts, was irgendwie aufféallig gewesen ware.
Also war die Neuigkeit, dass Traceys Partner nicht mit ihr zusammen
umgekommen war, die beste Nachricht des bisherigen Tages.

Barlow reichte Brie die Tiite, in der sich Traceys Kleidung befand.
»Konnen wir der Spur des Madchens folgen?«, fragte er.
»Selbstverstandlich«, gab Brie kihl zurick.

Olivia legte die Akte, die sie gerade durchgebléttert hatte, in den Karton
in Barlows Wagen zurtick. »Darf ich zusehen?«

Brie lachelte sie an. »Selbstverstandlich«, erwiderte sie, sehr viel
herzlicher.

Kane warf seine Akte ebenfalls in den Karton. »Ich komme auch mit.«
Brie holte Traceys T-Shirt aus der Tite und liel} den Hund daran
schniffeln. »Karli, an die Arbeit.« Der Hund senkte die Schnauze zu
Boden, und die beiden setzten sich in Bewegung.

Olivia und Kane folgten, Barlow mit der Kamera in der Hand ein paar
Schritte hinter ihnen. Karli flhrte sie zur anderen Seite des Geb&udes,
wo man Weems’ Leiche gefunden hatte. Er nahm Witterung auf, lief
durch die Baume und hielt am Maschendrahtzaun an. Hier befand sich
einer der drei Schnitte, die die CSU gefunden hatte.

»Wir kdnnen weitergehen, sagte Brie.

»Das sollten wir auch«, sagte Barlow. »Ich méchte gern wissen, auf
welchem Weg sie hergekommen ist. Von hier aus kommt man namlich
nicht zum Anleger. Zu viele dornige Blische.«

Brie nickte. »Kannst du den Zaun auseinanderziehen, Liv, damit wir
durchkommen?«

Olivia tat es, Karli und Brie quetschten sich hindurch, und die anderen
folgten erneut. Einige Male verlor der Hund die Spur, doch Brie lieB ihn
erneut am T-Shirt schniffeln. SchlieRlich stoppte der Hund und setzte
sich abrupt.

Sie befanden sich an einem Uferstlick. Im Schlamm war eine tiefe Kerbe
zu sehen, die bis zum Wasser ging.

Kane ging in die Hocke, um die Spur zu untersuchen. »Sie hatten ein
Boot. Klein. Etwas breiter als ein Kanu. Ein kleines Ruderboot



wahrscheinlich.«

»Wer hier angelegt hat, muss die Stelle gekannt haben, sagte Olivia.
»Du hattest recht, Micah, hier ist fast alles mit dornigem Gestrtipp
zugewachsen. Das hier ist aul3er dem Anleger das einzige Uferstlick in
der Ndhe des Gebdudekomplexes, an dem man festmachen kann.«
»Tracey war ja nicht von hier«, Gberlegte Kane laut. »Aber
wahrscheinlich der Bursche, mit dem sie hergekommen ist.«
»Vielleicht hat er blof3 irgendwann einmal einige Zeit in einem der
Ferienhdauschen hier verbracht.« Olivia blickte tUber den See. »Aber
nehmen wir im Augenblick an, dass Traceys Liebhaber tatséchlich
ortsansassig war. Wenn wir ihn nicht finden kénnen, sollten wir uns bei
den Mietern oder Besitzern der Hauser am Ufer erkundigen.«

Brie starrte noch immer auf den Schlamm. »Er hat das Boot ins Wasser
stofRen mussen, aber ich sehe nirgendwo Fufiabdriicke. Der Kiel des
Bootes hat eine Kerbe hinterlassen, und wir missten auch
Schuhabdriicke sehen. Nun, es sei denn ...«, sie driickte Olivia die
Hundeleine in die Hand und umkreiste sie in einem weiten Bogen, »... er
Ist hier entlanggegangen.« Vorsichtig schob sie die Zweige des Dickichts
zur Seite. »Treffer. Ein Abdruck.«

Kane kam zu ihr und sah ihr tGber die Schulter. »Groi3e zehn, denke ich.
Nett.«

Das einzelne Wort aus Kanes Mund war hochstes Lob. Brie blickte sich
um. »Seht ihr den Pfad, die niedergetrampelten Zweige und Blatter
ungeféahr drei Meter weiter als die Stelle, an die er eigentlich wollte?«
»Er hatte Angst«, bemerkte Olivia leise. »VVor dem Feuer. Wusste er,
dass Tracey es nicht geschafft hatte?«

»0Oh.« Barlow senkte die Kamera und starrte Bries Profil an. »Jetzt weil3
ich, wie wir die Suche einschréanken kdnnen.« Er trat an Bries Seite und
beugte sich mit Blick auf ihr Ohr ein wenig vor.

Brie versteifte sich, wich zurlick und sah ihn gereizt an. »Was?«

Barlow richtete sich wieder auf und wandte sich an Olivia.
»Cochlea-Prozessoren werden hinter dem Ohr getragen, nicht im Ohr,
sagte er. »Wie konnte ich das vergessen?«

Olivia runzelte die Stirn. Und verstand endlich. »Oh. Herrje. Du hast
recht. Dabei habe ich doch so oft gesehen, wie du den Prozessor an deine
Ohrmuschel héngst, Brie ... Ich kann auch nicht fassen, dass ich das



vergessen habe!« Sie blickte zu Kane auf. »Bries Prozessor wird durch
einen Bugel gehalten, der hier sitzt«, erklarte sie und zeigte auf die
oberste Stelle der Ohrmuschel. »Nicht vergleichbar mit dem
rosafarbenen Stdpsel, den David im Schutt gefunden hat.«

»Die werden fir Horhilfen benutzt, nicht aber bei Implantaten«, sagte
Brie. »Ihr habt ein Im-Ohr-Geréat gefunden?«

»Ja, in der Asche«, sagte Barlow. »Es war noch gut erkennbar.«

»Und es kann nicht sein, dass sie sowohl ein Implantat als auch Horgerat
getragen hat?«, wollte Kane wissen.

»Ma0glich ist es«, antwortete Brie, die nun ebenfalls verstand. »Es gibt
Leute, die beides verwenden, was von der Art der HOrschadigung
abhangt. Wie war es bei dem Opfer?«

»Laut ihrer Mutter war Tracey ganzlich gehorlos, aber ihr Vater war
angeblich gegen ein Cochlea-Implantat. Sie haben es mit Horhilfen
versucht, aber es hat nichts gebracht.«

»Der Vater ist auch gehdorlos, oder?«, fragte Brie. »Die Diskussion, ob
Kinder ein Implantat tragen sollen, wird nicht mehr ganz so hitzig
gefuihrt, aber immerhin. Viele Gehdrlose betrachten ihre Taubheit
keinesfalls als zu behebenden Mangel. Sie wollen ihre Kultur und
Sprache bewahren und betrachteten Implantate als Bedrohung.«

»Ja, so kam es mir auch vor, als ich mit ihm sprach«, sagte Kane, »und
das, obwohl der Vermittler dazwischengeschaltet war. Er war wiitend auf
seine Frau. Nattrlich trauerte er auch um seine Tochter, und es war
schwer, tiber das Telefon Nuancen auszumachen.«

Bries Mund verzog sich wehmiditig. »Mit Ubung wird es leichter.
Nehmen Sie sich beim nachsten Mal wenn mdéglich einen
Bildtelefon-Vermittler. Falls der Vater ein solches Videophon hat, kann
er mit dem Operator in Gebardensprache kommunizieren und muss nicht
erst alles eintippen. Der Ubersetzer sieht das Gesicht und kann auch
etwas von den Emotionen bermitteln. Ich kann Ihnen gern mehr
Informationen dazu geben.«

»Das wadre in der Tat angenehm, sagte Kane.

»Konnten wir bitte zu dem Hoérgerat zuriickkommen?«, fragte Barlow
ungeduldig. »Gehorte es nun dem Mé&dchen oder nicht?«

»Falls sie wirklich komplett gehdrlos war«, begann Brie, »und das Ding
nicht vor dem Einsetzen des Implantats getragen hat, dann wohl eher



nicht. Aber lass dir das lieber bestatigen.«

»Und wenn ihr das Geréat nicht gehdrte, dann vielleicht auch nicht der
Rucksack, den wir gefunden haben«, bemerkte Kane. »Sondern
demjenigen, mit dem sie vor dem Brand geschlafen hat.«

»Wir wissen von den Haaren, die wir auf Traceys Korper gefunden
haben, dass er hellhdutig ist und dunkles Haar hat«, sagte Olivia. »Er lebt
also wahrscheinlich in der Gegend und ist taub oder schwerhorig.«

Brie nickte. »Und wenn er in ihrem Alter ist, haben wir es noch
einfacher, denn dann ginge er noch zur Schule und das Bezirksamt hatte
Unterlagen zu seiner Behinderung.«

»Wo konnen wir am besten anfangen?«, fragte Olivia.

»Ich wiirde es zunéchst bei der Gehdrlosenschule versuchen.« Brie sah
auf die Uhr. »Es ist schon nach Schulschluss, aber ein paar Schiler leben
im Wohnheim, ihr kdnntet also dort nachfragen. Ich wiirde euch
empfehlen, Gber den Direktor zu gehen. Er heif3t Oaks und ist sehr
hilfsbereit.«

»Waren Sie auf der Schule?«, fragte Kane. »Ich dachte, Sie héatten Ihr
Horvermogen erst als Erwachsene verloren.«

»Ja, das stimmt, und daher war ich auch nicht zum Lernen auf der
Schule. Aber ich nehme an dem berufsbildenden Programm teil und gebe
Unterricht in tiermedizinischer Assistenz. Wenn die Kids ihren
Abschluss machen, haben sie dadurch schon bestimmte
Qualifikationen.«

»Sie kennen die Schiler also, stellte Kane fest.

»Einige von ihnen. Man kann auch Kochen, Mechanik oder
Agrarwirtschaft belegen. Viele Jugendliche glauben, sie wollten
Tierarzte werden, schwenken aber rasch um, wenn sie Zwinger sauber
machen missen. Die meisten wahlen dann Kochkurse.« Brie grinste.
»Kommen da wohl besser mit dem zurecht, was am Ende rauskommt.«
Kane lachte leise. »Kdnnten Sie uns helfen, wenn wir mit den Kindern
sprechen wollen?«

Brie zdgerte. »Ich bin nicht besonders gut in Gebardensprache. Holen
Sie sich lieber einen Dolmetscher und versuchen Sie es allein. Es ist
maoglich, dass die mannliche Person, die Sie suchen, nicht von hier
stammt oder bereits einen Abschluss gemacht hat, aber in der
Gehorlosengemeinde kennt praktisch jeder jeden. Und man beschiitzt



sich untereinander.«

»S0 dhnlich wie bei den Copsk, sagte Kane.

»Genau.« Brie wandte sich mit fragend hochgezogenen Brauen an
Barlow. »Sonst noch was, Sergeant?«

»Nein«, gab er genauso steif zuriick. »Danke. Dir und deinem Hund.«
»Gern geschehen. Ruf mich doch mal wieder an, Liv. Dann schnappen
wir uns Paige und gehen im Sal’s einen trinken.« Sie nahm Olivia die
Hundeleine aus der Hand und sah sie vielsagend an. »Wie in alten
Zeiten.«

Wie in alten Zeiten. Vor dem Kerl mit der Leichengrube. Bevor ich
angefangen habe, meinen Freundinnen aus dem Weg zu gehen.
»Versprochen.«

»lch habe Zeugen«, warnte Brie. »Komm, Karli, wir gehen nach Hause.«
Olivia wandte sich zu Barlow um, der grimmig wirkte. Und so miide
aussah, wie sie sich fihlte. Vorhin hatte er ihr einen Olivenzweig
hingehalten ... nun ja, keinen echten Zweig, eher einen gerupften
Stengel. Dennoch. »Es war gut, dass du Brie angerufen hast. Ich weil3,
dass es dir nicht leichtgefallen ist.«

Sein Lacheln wirkte gepresst. »Ich wollte es eigentlich auch gar nicht,
aber die ersten vier SAR-Teams, die ich angerufen habe, hatten keine
Zeit.« Er stield den Atem aus. »Wie wollt ihr jetzt vorgehen?«

»Wir suchen zunéchst Traceys Partner«, sagte Kane. »Machen Sie mit
dem Personal weiter. Vielleicht wirkt ja einer der Angestellten irgendwie
verdachtig.«

»QOder ist horgeschadigt«, flgte Olivia hinzu. »Es kann doch auch sein,
dass der Kerl, mit dem Tracey zusammen war, fur Rankin & Sons
arbeitet. Vielleicht hat er ihr erlaubt, sich hier zu verstecken. Vielleicht
hat er einen Schllssel gehabt. Wer weil3?«

»Guter Punkt«, sagte Barlow. »Und das FBI? Hat Abbott schon von
Agent Crawford gehort?«

»Falls ja, hétte er sich bestimmt schon gemeldet«, meinte Olivia. »Was
machen wir jetzt mit dem Schuhabdruck Gréfie 10?7«

»lch rufe die CSU an, damit sie davon und von der Kerbe, die der Kiel
hinterlassen hat, einen Gipsabdruck macht.«

»Und uns bleibt gerade noch genug Zeit, bei lan vorbeizuschauen, bevor
wir uns um funf mit den anderen treffen«, sagte Kane. »Er misste jetzt



mit Weems’ Autopsie fertig sein.«

Es war kurz vor vier. Zum Leichenschauhaus, dann ins Biiro zum
Funf-Uhr-Treffen, dann wieder zuriick zum Leichenschauhaus, um
Traceys Vater bei der offiziellen Identifizierung beizustehen, dann ...
Zu David, der in einer Hutte an einem anderen See, eine halbe Stunde
von hier entfernt, auf sie warten wirde. Warum dort? Weil er dort
weitermachen will, wo wir aufgehort haben.

Was verdammt verlockend war, sowohl fiir ihr angeschlagenes Ego als
auch fir ihre vernachléssigte Libido. Dennoch konnte sie sich leider
noch allzu gut an den Namen erinnern, den er in der gemeinsamen Nacht
gestohnt hat. Meiner war es definitiv nicht. Wenn er wirklich eine
Neuauflage dieser Nacht wollte, wusste sie keinesfalls, wie sie reagieren
wirde.

Tja, Médel, du hast ungefahr zwei Stunden Zeit, um es dir zu berlegen.
Montag, 20. September, 16.35 Uhr

»Kann ich Ihnen noch etwas bringen?«, fragte er die Lady an der Theke,
wéhrend er aus dem Augenwinkel den restlichen Laden beobachtete.
Sie schaute mit einem vertraumten L&cheln von ihrem BlackBerry auf.
In ihrer Hand lag ein Zwanziger. »Nein danke, das reicht. Einen schdnen
Tag noch.«

»lhnen auch. Buh-bye.«

Er sah der Frau nach und hatte nicht den geringsten Zweifel daran, was
das Lacheln in ihr Gesicht gezaubert hat oder wohin sie unterwegs war.
Ob ihr Mann wusste, dass sie ihn betrog, dass auf ihrem Handy viele
Nachrichten eingingen, in denen ihr Liebhaber ihr seine unsterbliche
Liebe beteuerte, die er ihr jeden Montag im Motel um die Ecke bewies?
Ihren E-Mail-Account zu knacken, war ein Kinderspiel gewesen. Jedes
Mal, wenn sie in der Warteschlange stand, sah sie auf ihr Handy, wie
drei Viertel der Kunden es taten. Jeder schien heutzutage ein Smartphone
zu haben, die Verlockung des Internets war zu grof3, um ihr in der
ungenutzten Wartezeit nicht nachzugeben.

Was sie nicht ahnten, war, dass jeder, der sich in das frei zugangliche
Netz einloggte, das er zur Verfligung stellte, einen kleinen Trojaner
bekam, der sich ihre Passworter, ihre Kontaktliste und alles andere, was
sie auf ihrem Handy oder Laptop gespeichert hatten, verschaffte.

Er hatte sich schon bei einigen Stammkunden eingeloggt und seinen



Nutzen daraus gezogen. Meine Giite, was Leute flr E-Mails schickten.
Und abspeicherten! Da konnte man ja rot werden! Und natirlich war das
wunderbares Erpressermaterial. Du betriigst deine Frau? Scham dich.
Aber wenn du mich bezahlst, muss es nie jemand erfahren. Es war so
unglaublich einfach.

Er hatte nur einige von Erics E-Mails abfangen mussen, um festzustellen,
dass er auf eine Goldmine gestol3en war. Eric und Joel hatten sich vorher
schon Uber das Bauprojekt am See ausgetauscht. Eric war ihm nicht wie
jemand vorgekommen, der sich fir solche Dinge engagierte, aber die
Mails hatten ihm sehr deutlich gemacht, wie Joel ihn umgarnt hatte.

Joel war ein enthusiastischer Gutmensch, wusste aber auch, welche
Kndpfe er bei Eric driicken musste. Ein einziges Mal in deinem Leben,
hatte er geschrieben, solltest du etwas wagen. In der ersten Liga
mitspielen. Etwas bewirken. Mein Vater meint, du bist ein Langweiler,
der immer auf Nummer sicher geht. Willst du so leben? Willst du
wirklich so werden wie unsere Véater?

Die beide stinkreich waren.

Schade, dass Joel Uber ein Gewissen verflgte. Er hatte ein grof3artiger
Verkaufer werden kénnen. Eric dagegen hatte wenig Phantasie, dafir
aber Verstand. Wenn man ihm einmal die Richtung wies, dann
marschierte er unbeirrt voran, und ihm hatte die Idee gefallen, einmal in
seinem Leben den Helden zu spielen.

Eric war zum Anfthrer der Truppe geworden, und der Plan hatte rasch
Gestalt angenommen. Er hatte Albert rekrutiert, seinen Liebhaber, der
sich wahrscheinlich nicht nur aus selbstlosen Grinden auf die Idee
eingelassen hatte. Joel hingegen hatte seine Freundin ins Spiel gebracht,
deren Name ihn hatte erstarren lassen. Mary. Einen Namen, den er schon
eine Weile nicht mehr gehdort hatte. Den er auch sein ganzes Leben nicht
mehr héatte horen wollen.

Er hatte sie vielleicht fir immer und ewig in Ruhe gelassen, wenn sie bei
ihrem kleinen Job geblieben ware und ihre belanglosen Kurse belegt
hétte. Aber sie hatte nicht stillgehalten. Sie hatte Joel kennengelernt und
war in dieses sich herrlich katastrophal entwickelnde Abenteuer
hineingezogen worden. Sobald er ihren Namen in Joels E-Mail gelesen
hatte, hatte er gewusst, dass das hier (iber reine Erpressung hinausging.
Hier handelte es sich um Rache.



Und dass das Madchen am Fenster gestorben war, machte die Belohnung
noch suf3er.

Dummerweise war der Tod des Madchens zumindest heute schlecht fiirs
Geschéft. Zwar klingelte die Kasse fast unaufhdérlich, aber der Brand und
der Tod des Madchens dominierten die »Privatgesprache«. Die Leute
erzahlten die irrsten Sachen in der Offentlichkeit, weil sie dem
Irrglauben aufgesessen waren, dass niemand sie horte, niemand auf sie
achtete.

Aber ich achte immer auf alles. Deswegen werde ich reich. Gelassen zog
er die Fernbedienung aus der Tasche. Mit der kreisférmigen
Daumensteuerung und dem Ohrstopsel sah sie genauso aus wie ein iPod.
Aber es handelte sich nicht um etwas so Triviales, obwohl auch er gern
Musik hdrte — nur eben nicht wahrend der Arbeit. Wahrend er das
Ré&dchen drehte, ging er alle Hot Spots durch. Er hatte den ganzen Raum
verwanzt und konnte mit seiner praktischen Fernbedienung jedem
beliebigen Gespréach zuhéren. Es war wie ein Zoom zum Hdren, ein
unerléssliches Werkzeug fir jeden Erpresser und auf eBay ein echtes
Schnadppchen.

Die meisten Anregungen bekam er, indem er lauschte. Anschliel3end
hackte er sich in die betreffenden E-Mail-Konten ein, um an das wahre
Produkt zu gelangen — die schriftlichen Beweise, die seine Zielobjekte
dazu brachten, immer wieder zu zahlen. Denn anders als Barney
Tomlinson zahlten die meisten seiner Opfer.

Doch genau wie bei Tomlinson, nahm er sich ihrer an, wenn sie nicht
zahlten. Und zwar endguiltig.

Seine Schicht wirde bald vorbei sein, und dann konnte er sich um
Tomlinson kiimmern. Und eine Stelle suchen, von der aus er die
Vier-minus-Eins vom College in Aktion beobachten konnte. Er beugte
sich vor, um seinen Laptop zuzuklappen, und fuhr erschreckt zusammen,
als es in seiner Tasche vibrierte. Es war Eric, wie er sah, als er das
richtige Handy gefunden hatte. Er klappte es auf und las den Text.

Joel ist tot, wir sind nur zu dritt. Job wird punktlich erledigt.

Eric nahm ihn also beim Wort und fiirchtete nun, dass das Video
veroffentlicht wurde, wenn nicht alle vier auftauchten. Der Junge hatte
Angst. Das war schon. Bis zum folgenden Tag wirde er schier auRer sich
vor Angst sein, und das war noch schéner. Doch im Augenblick wollte er



noch ein wenig mit ihm spielen, die Furcht noch etwas schiiren.
woher weild ich, dass du nicht lligst? beweise es.



8. Kapitel

Montag, 20. September, 16.40 Uhr

Eric sollte beweisen, dass Joel tot war. Er warf Albert einen Blick zu, der
sich auf der Karte die Stral3e ansah, an der sich Tomlinsons Lager
befand. Er hatte von ihm einen Beweis fordern kdnnen, aber sie hatten
abgemacht, nicht dartiber zu sprechen. Im Ubrigen war Albert noch
immer sauer auf ihn.

Eric musste unwillkirlich wieder an die alberne »Entschuldigung«
denken, die ihm heute Morgen eingefallen war. Ich bitte, Joel von
jeglichen erpressten Brandstiftungen zu entschuldigen. Leider ist er
zwischenzeitlich verstorben. Er loggte sich auf die Website des lokalen
Nachrichtensenders ein. Vorhin hatte in der Meldung gestanden, dass es
sich bei dem »Unfallopfer« um einen Studenten der Universitat von
Minneapolis handelte. Mit etwas Gllck gab es nun detailliertere
Angaben.

Und tats&chlich beschrieb der Folgeartikel das Opfer als Joel Fischer,
zwanzig Jahre alt. Zwanzig. Er hatte sein ganzes Leben noch vor sich
gehabt. Sie alle hatten es noch vor sich gehabt. Wenn wir nicht auf Joels
verdammten Plan eingegangen waren. Schnell schrieb er eine SMS mit
der URL des Zeitungsartikels zurck.

Da ist der Beweis.

Er wartete, dann las er die Antwort.

mein beileid.

Oh, na klar. Eric warf das Handy aufs Sofa. »Wie lauft’s?«

Albert blickte auf und sah ihn kalt an. »Du machst deinen Part, ich
meinen.«

Sie hatten sich die Aufgaben geteilt, Mary aber so wenig wie moglich in
die Planungsphase einbezogen. Wenigstens tber eine Sache waren sie
sich einig: Sie trauten Mary nicht hundertprozentig. Sie wiirden sie heute
Abend erst abholen, wenn es an der Zeit war, damit sie keine
Gelegenheit bekam, etwas zu verraten.

Davor war es anders gewesen. Davor hatten sie zu viert hier in Erics
Wohnzimmer gesessen und waren immer wieder alle Einzelheiten



durchgegangen. Eric hatte sich auf den Server der Baufirma gehackt und
alles in Erfahrung gebracht, was sie wissen mussten: Grundrisse, den
Rundgang des Wachmanns, den Terminplan, der ihnen gesagt hatte, dass
der Kleber ab einem bestimmten Zeitpunkt in den ersten drei Etagen
deponiert werden wiirde.

Was haben wir uns blo} gedacht? Aber sie hatten gar nicht gedacht. Sie
waren besessen von ihrer Idee gewesen.

Heute Abend wirde sich Eric um den Hund kiimmern, das Alarm- und
Kamerasystem auller Kraft setzen und sie hineinbringen. Albert wirde
Gas und Streichholzer besorgen und mit Marys Hilfe das Feuer legen.
Eine Uberprifung im Vorbeifahren hatte ergeben, dass es nur einfache
Kameras gab. Sie wirden Skimasken tragen.

Und wenn man sie erwischte? Na, wennschon! Was sollte diese
Brandstiftung ihrer Verurteilung wohl noch hinzufiigen? Lebenslénglich
plus ein paar Jahre. Wow! Wenn man sie jedoch nicht erwischte, hatten
sie ein wenig Zeit gewonnen. Sie wirden diesen verdammten Erpresser
hervorlocken und téten, und zwar schnell. Nur so wiirden sie jemals
wieder aus dieser Situation herauskommen.

»Es ist fast finf Uhr«, sagte Albert. »Tomlinsons Lager wird bald
zugemacht.«

»Dann rufe ich jetzt besser an.« Mit dem Handy des Erpressers wéhlte
Eric das Geschaft an, und eine Frau meldete sich. »Hi«, sagte er. »Ich
heil3e John Davis und arbeite flr Airtight Security. Wir stellen
Uberwachungssysteme her.«

»Wenn Sie mir Ihre Nummer geben, kann unser Geschéftsfihrer Sie
zurtickrufen«, erwiderte die Frau gelangweilt. »Ich bin nicht autorisiert,
Verkaufsgesprache zu fuhren.«

Schlampe. »Wir haben im Augenblick ein Sonderangebot. Wir
installieren die Kameras, richten Ihnen dann umsonst einen
Drahtlosrouter ein und speichern alles auf unserem Server hier.«

»Wir haben bereits ein System, und es funktioniert ganz prima.
Altmodisches Video, einmal pro Monat wird die Kassette gewechselt. Es
gibt keinen Grund, was Neumodisches einzubauen. Horen Sie zu,
Jungelchen, entweder Sie geben mir die Nummer, oder ich lege wieder
auf.«

»Moment, platzte Eric hervor. »Bitte legen Sie nicht auf. Sie sind mein



erster Anruf. Mein erster Auftrag. Ich brauche das Geld fiirs College,
wirklich. Lassen Sie mich wenigstens das Verkaufsgesprach tben, ja?
Bitte!«

Sie seufzte dramatisch. »Oh, na gut. Gott, muss ich bl6d sein.«

»Danke. Sind Sie sicher, dass Ihr System wirklich noch gut lauft? Haben
Sie in letzter Zeit die Videos Uberprift? Extreme Temperaturen konnen
die Sensoren beschédigen.«

»Das Aufnahmegerat befindet sich innen. Da gibt es keine extremen
Temperaturen.«

Verdammt. Er hatte auf ein AuRengerat gehofft. »Ja, das denken Sie.
Aber wenn sich das Gerat neben einem Ladeport oder einer AuRentir
befindet, dann wird mehrmals am Tag Vaterchen Frost reingelassen.«
»Vaterchen Frost? Das Ding befindet sich nicht in der N&he einer
Aul3entir, sondern im Sicherungsschrank direkt neben dem Klo. Horen
Sie, so wird das nichts mit Ihrer Karriere. Wenn Sie nicht an Ihrer Taktik
arbeiten, werden Sie arm sterben.«

Sie legte auf, und Eric stiel erleichtert den Atem aus. »Wir finden das
Aufnahmeband im Sicherungsschrank neben dem WC. Wir kdnnen es
einfach mitnehmen und brauchen uns nicht zu tiberlegen, wie wir die
Kameras ausschalten. Trotzdem sollten wir fur alle Félle Masken
tragen.«

Albert hatte noch immer nicht aufgesehen. »Was ist mit dem Alarm?«
»Er hat einen Hund. Ich wette, dass seine Alarmanlage nicht besonders
modern ist.«

Albert presste die Kiefer zusammen. »Wetten bringt uns nichts. Nur
Sicherheit.«

Eric winschte sich, dass sie sich wieder hatten vertragen konnen, aber er
wusste nicht, wie er es anstellen sollte. SchlieRlich richtete er den Blick
wieder auf seinen Laptop. Er hatte schon den ganzen Nachmittag
versucht, in Tomlinsons System reinzukommen. »Ich gebe alles.«
Montag, 20. September, 17.00 Uhr

David betrachtete sein Gesicht im Badezimmerspiegel. Die Fliesen in 2a
zu legen hatte nicht so lange gedauert wie geplant, und da er voller
nervoser Energie steckte, hatte er auch noch 2b gefliest. Nun war er
geduscht und trug ein gutes Hemd und eine Hose, die zu seinem Anzug
gehorte. Er hatte sogar eine Krawatte ausgewahlt.



Er verabscheute dieses Gefuihl. Diese Unsicherheit, nicht zu wissen, ob
er vielleicht ein Schwein gewesen war. Scheullich, nicht Bescheid zu
wissen. Nun, zumindest das wiirde bald voriber sein.

Er blickte nicht oft in den Spiegel. Meistens rasierte er sich beim
Duschen. Lange Zeit nach Megans Tod hatte er sich gezwungen, in den
Spiegel zu sehen. Hatte sich gezwungen, sich mit dem Mann, der er war,
auseinanderzusetzen, anstatt sich als der zu fihlen, den andere in ihm
sahen.

Die Leute sahen, was sie sehen wollten, das wusste er. Oberflachlich
betrachtet war er gutaussehend. Was sollte er schon sagen? Es war so,
und leugnen war Unfug. Frauen starrten ihm hinterher, manche drehten
sich sogar ofter als einmal nach ihm um. Manchmal schmeichelte es ihm
sogar.

Aber in den meisten Fallen war es nur lastig. Nette Frauen glaubten,
entweder dass er ein Weiberheld war oder dass sie sowieso keine Chance
hatten. Es hatte nur wenige gegeben, die sich die Miihe gemacht hatten,
hinter die Fassade zu blicken, um herauszufinden, wer er wirklich war.
Zu welchem Menschen er sich gemacht hatte.

»Wer bist du?«, murmelte er. Aber er hatte keine verninftige Antwort
darauf.

Er wanderte durch seine Wohnung, die bis auf die absolut notigsten
Mobelstiicke, die er aus Chicago mitgebracht hatte, leer war. Ein Tisch,
ein paar Stuhle mit hohen Rickenlehnen, ein Sessel vor seinem
Fernseher. Und das Bett, das er direkt nach dem Einzug gekauft hatte.
Ein groRes Bett. Hoffentlich fiir einen neuen Anfang. Bitte.

Er konnte sich zwar einreden, dass er sich nicht zu sorgen brauchte, aber
es wirde nichts niitzen. Da er etwas tun musste, bei dem er wieder ins
Schwitzen kam, nahm er seinen Laptop und lief3 sich in den Sessel fallen.
Er hatte den ganzen Tag Uber immer wieder tber die glaserne Kugel
nachgedacht. David glaubte an das Schicksal, an eine gottliche
Vorsehung. Dass die Kugel ihm so miihelos in den Handschuh gefallen
war, konnte kein Zufall gewesen sein.

Vor seinem geistigen Auge sah er das wachserne Gesicht des Madchens,
dessen weitaufgerissene Augen ihn angestarrt hatten. In wenigen
Stunden wiurde ihr Vater sie identifizieren mussen. Ihr Leben war vorbei.
So friih schon.



So wie Megans Leben damals. Schon lange hatte er nicht mehr so oft an
Megan gedacht wie heute. Nichts konnte sie zuriickbringen, genauso
wenig wie etwas das Madchen aus dem abgebrannten Haus
zurtickbringen konnte. Eine Verschwendung. Eine elende, sinnlose
Verschwendung.

Megan hatte sterben mussen, weil ein mieser, egoistischer Kerl Macht
Uber diejenigen hatte austiben wollen, die schwacher gewesen waren als
er. Das Opfer heute war gestorben, weil ein paar Radikale die Umwelt
schitzen wollten. Denn bei aller Leidenschaft flr die gute Sache, bei
aller vorgegebenen Selbstlosigkeit waren Aktivisten doch auch nichts
anderes als egoistische Mistkerle. Das schien Standard zu sein.

Ob die Téater gewusst hatten, dass das M&dchen im Haus war? Er hoffte
nicht. Dennoch wiuinschte er sich, dass Olivia diese Typen schnell
erwischte. Er gonnte ihnen eine lange Zeit im Gefangnis.

Die Kugel, die in seine Hand gerollt war, war so etwas wie ihr
Markenzeichen. Er tippte Glaskugel, Brandstiftung und Umweltschutz in
die Suchmaschine ein und lehnte sich zurtick.

Er las einen Artikel Uber die Gruppe, die sich SPOT nannte, dann noch
einen. Er entdeckte den Bericht tiber den Tod einer unschuldigen Frau,
die vor zwolf Jahren bei dem letzten Brand, zu dem SPOT sich bekannt
hatte, umgekommen war, und ihm wurde kalt ums Herz. Nein, sie hatten
sicher nicht gewusst, dass sich das Madchen in dem Haus aufgehalten
hatte. Doch dann dachte er an den Wachmann, dem man ins Herz
geschossen hatte. Das war kein Versehen gewesen. Die Brandstifter
waren keine ldealisten. Sie waren Morder.

David fand einen Link zu einer Person, die vielleicht nicht als Anfuhrer,
doch als geistiger Vater galt: Preston Moss. Er war Philosophieprofessor
gewesen, aber man hatte seit zwdlf Jahren nichts mehr von ihm gehort.
Bevor er von der Bildflache verschwunden war, hatte er ziemlich viel
geschrieben, und seine Texte waren auf einer Website zusammengefasst
worden. Wéhrend David las, konnte er beinahe die Stimme des Mannes
horen.

»David? Bist du hier, Junge?«

David riss den Kopf hoch und blinzelte, um seine Augen und seinen
Verstand auf die Eingangstir auszurichten. Glenn Redman steckte den
Kopf herein. »David?«



»Ja, Glenn, ich bin hier. Kommen Sie rein.«

Glenn tat es stirnrunzelnd. »Ich habe dreimal geklopft. Ich habe den
Wagen draul3en gesehen, ich wusste also, dass du hier bist. Alles in
Ordnung? Du siehst aus, als hattest du ein Gespenst gesehen.«

Davids Gedanken waren noch mit den aufwiihlenden Texten beschéftigt,
die er gelesen hatte. Aufwihlend und beangstigend, und der Aufruf zur
Gewalt, sollten die Brande nicht fruchten, war kaum verschleiert. David
rieb sich unwillkdrlich Gber die Brust. Sein Herz hAmmerte noch immer
zu fest.

»lch habe gelesen«, sagte er geistesabwesend, dann blinzelte er wieder.
»Was kann ich fur Sie tun?«

Die Falten auf Glenns Stirn vertieften sich. »Eher umgekehrt. Du hast
mir einen Zettel an die Tir geklebt.« Er zog ihn aus der Tasche, und
endlich kehrte David wieder voll in die Gegenwart zurtick.

»Ach ja, genau. Ich habe vorhin geklopft, aber Sie hatten sich
wahrscheinlich hingelegt.« Er stellte den Laptop auf die Armlehne, stand
auf, holte einen Stuhl aus der Kiiche und bedeutete Glenn, sich in den
Sessel zu setzen. »Ich wollte mit Ihnen Uber das reden, was Sie heute
Morgen meiner Mutter erzahlt haben.«

Glenn verengte die Augen. »Was genau?«

Sein Tonfall machte David augenblicklich misstrauisch. »Dass ich in
dem Haus die Kugel gefangen habe.«

»Ach das.« Glenns Stirnfalten glatteten sich ein wenig. Was mochte
Glenn seiner Mutter sonst noch erzéhlt haben? »Erstklassig gefangen.«
»Ja. Und es hat sich herausgestellt, dass das Ding wichtig ist. Die Polizei
will nicht, dass wir es weitererzahlen.«

»Wem weitererzahlen?«

»Na ja, auf keinen Fall der Presse, aber am besten auch sonst
niemandem. Sie wissen schon — versiegelte Lippen und so weiter.«
»Meinetwegen.« Der dltere Mann betrachtete ihn. »Du siehst richtig
sauber geschrubbt aus. Und die Kleidung! Gehst du aus?«

Davids Wangen errOteten. Er hatte gehofft, dass es nicht gar so
offensichtlich sein wiirde. »Jep.« Er erwiderte den Blick. »Sie sehen aber
selbst ganz schon schick aus.«

»Tja, nun, ich dachte, deine Mama hat vielleicht Lust, sich ein bisschen
die Stadt anzusehen, aber wenn ihr beide schon etwas vorhabt ...«



David war sich nicht sicher, ob er lachen oder finster dreinblicken sollte.
»Sie haben ein Auge auf meine Mutter geworfen?«

»Neinl«, erwiderte Glenn inbrinstig. Fast schon empdrt. »Ich dachte nur,
sie mOchte vielleicht ... ach, egal.« Er versuchte, sich aus dem Sessel zu
hieven, aber David winkte ihn ab.

»Bleiben Sie sitzen. Ich gehe nicht mit meiner Mutter aus. Sie erledigt
gerade Einkaufe.«

»Sie lassen sie den ersten Abend allein?«

»Nicht lange.« Er wollte lieber nicht auf reichlich Zeit mit Olivia hoffen.
»Wohin wollten Sie mit ihr gehen?«

Verlegen zuckte Glenn mit den Schultern. »Zu Dooley’s vielleicht. Da
gibt’s leckere Chicken Wings.«

David schuttelte den Kopf. »Sie wollen meine Mutter wohl kaum in ein
Lokal mit groRbusigen Kellnerinnen schleppen. Im Ubrigen haben Sie
sich umgezogen und sogar rasiert. Das erfordert etwas Besonderes.«
»Als konnte ich mir etwas Besonderes leisten«, murrte Glenn. David
schittelte erneut den Kopf und schwieg, bis Glenn frustriert den Atem
ausstiel3. »Bei Martino’s gibt es Tischdecken.«

David lachte leise tber sein Unbehagen. »Das wird ihr gefallen. Und
vielleicht trefft ihr ja Lacey aus 2a. Martino hat sie eingestellt. Sie
mdogen meine Mom also?«

Glenns Wangen farbten sich dunkler. »Sie ist eine nette Lady. Lass gut
sein, Junge.«

»Ich will ja nur sagen, dass sie ewig schon nicht mehr aus war.« Was der
Wabhrheit entsprach, wie er erst jetzt erkannte. »Seit dem Tod meines
Vaters nicht mehr.«

»Vor wie vielen Jahren ist er gestorben?«

»lch war achtzehn, also vor achtzehn Jahren. Sie war immer so stark und
hat sich nie beschwert. Und sie war immer fir uns da. Ich glaube, ich
habe nie ernsthaft darliber nachgedacht, dass sie ... auch mal wieder
richtig ausgehen wollen konnte.«

»ES ist nur das Martino’s«, sagte Glenn mit tibertriebener Geduld. »Ich
hatte nicht vor, sie zu heiraten.«

Davids Blick wurde verschlagen. »Sie ist verdammt hiibsch, meine
Mama.«

»Muss ich mich erst aus diesem Sessel heraushieven, Hunter?«



»Als konnten Sie das — ohne eine Winde. Seien Sie einfach nett zu ihr,
okay? Sie ist ein sehr lieber Mensch.«

»Das habe ich auf den ersten Blick gemerkt.« Glenn rdusperte sich.
»Und wo soll’s heute Abend hingehen?«

Nun war es an David, auf seinem Platz hin und her zu rutschen. »In lhre
Htte.«

»In dem Aufzug? Du hast ja sogar deine Schuhe poliert.«

»lch muss mit jemandem Uber etwas reden, das schon eine Weile her
ISt.«

»Wie heil3t sie?«

Er seufzte. »Olivia.«

Glenns Brauen schossen aufwaérts. »Die, mit der du geschlafen hast und
mit deren Schwester du geschlafen hast? Ja, ja, ich habe auch Ohren wie
eine Fledermaus, nur damit du’s weil3t.«

David schloss die Augen. »Ich habe mit keiner von beiden geschlafen.
Glaube ich.«

»Glaubst du? Glaubst du?«

»Das habe ich gerade gesagt, ja.« Und er hatte schon zu viel gesagt.
»Wie spat ist es tberhaupt?«

Glenn blickte auf den Laptopbildschirm. »Zehn vor sechs.« Er blinzelte,
dann blickte er mit verengten Augen wieder auf den Schirm. »Wieso
informierst du dich tber Preston Moss?«

David beugte sich vor. »Sie kennen ihn?«

»Nicht personlich. Aber ich erinnere mich gut an ihn. Die Truppe
hinterlieR immer einen glasernen Globus am Tatort.« Er nickte
bedéchtig. »Die Kugel, die du heute gefunden hast. Glaubt die Polizei,
dass Moss wieder da ist?«

»Sie weild es nicht«, gab David zurtick. »Aber es soll nichts davon in den
Nachrichten erscheinen.«

»lch verstehe. Der Kerl war schlimm, David. Er hat sich zwar immer
aufrichtig gegeben, aber am Ende war er doch nur ein mieser
Verbrecher.«

»Wieso? Was ist passiert?«

Glenn klappte den Laptop zu. »Es wird immer nur von der Frau
gesprochen, die in dem Gebaude eingeschlafen war und nicht mehr
hinauskonnte. Wie sie verbrannt ist. Aber niemand spricht von den



Feuerwehrleuten, die bei dem Versuch, den Brand zu bek&mpfen, zu
Schaden kamen. Das Gebéaude ging in die Luft, und das Feuer griff auf
die benachbarten Hauser Gber. Wir hatten Gliick, dass es uns trotz allem
relativ schnell gelungen ist, es einzuddmmen.«

»Wer ist denn zu Schaden gekommen?«, fragte David und sah Kummer
in Glenns Augen aufblitzen.

»Zwei junge Burschen. Einer ist bis heute gezeichnet. Der andere ist
vierzig Jahre alt und zieht einen Sauerstofftank hinter sich her, als hétte
er flnfzig Jahre Kette geraucht. Sie waren im Gebaude gefangen, und die
Luft ging ihnen aus. Beide sind beinahe gestorben. Damals, als es
geschah, war es eine dramatische Sensationsmeldung, aber jetzt ist es
bloR noch eine FulRnote der Geschichte. Die arme Frau ist ebenfalls
gestorben, und das tat uns allen sehr leid. Aber wir hatten zwei gute
Leute verloren. Und Preston Moss tauchte einfach ab. Mieser Feigling.«
»Ein mieser Feigling, der die Massen aufritteln kann.«

»Ja, das konnte er wirklich. Ich kann kaum glauben, dass er wieder da
ISt.«

»Vielleicht ist er das auch nicht. Aber es ist wichtig, dass Sie nichts
sagen. Kein Wort, Glenn.«

Glenn schirzte die Lippen. »Okay.«

Die Aul3entur unten fiel zu. »David?«

David sprang auf die Fuf3e und blickte das Treppenhaus hinunter und
zum Eingang, wo seine Mutter mit beiden Armen voller Titen stand.
»lch komme, Ma.« Er warf einen Blick ber die Schulter. »Und Sie
zeigen sich nur von lhrer besten Seite, klar? Das ist meine Ma.« Er trabte
die Treppe hinunter und nahm ihr die Titen ab. »Hast du fur eine ganze
Armee eingekauft?«

»Nur fir dich. Und Glenn.« Sie kam hinter ihm die Treppe hinauf. »Und
die neuen Mtter in 2a.«

»Die Gorski-Schwestern in 1b haben einen Garten angelegt. Ich habe
den ganzen Sommer Tomaten von ihnen bekommen.«

»Dann auch fur sie. Aber wolltest du nicht heute Abend weggehen?«
Seine Eingangstir hatte sich geschlossen, so dass er sie mit der Hifte
wieder aufstieR. »Jep. Aber Glenn liebt italienisches Essen, nicht wahr,
Glenn?«

Sie lachelte, als sie den alteren Mann sah. »Meine Carbonara ist



phantastisch. Sie werden sie lieben.«

David schuttelte den Kopf, und Glenn rausperte sich. »In der Kiiche hier
konnen Sie nicht kochen. Der Boden ist doch gerade erst frisch verfliest.
Aber wir kénnten ins Martino’s gehen.«

David stellte die Titen auf den Tisch und driickte seiner Mutter einen
Kuss auf die Wange. »Da gibt es sogar Tischdecken«, sagte er und
schnappte sich seinen Laptop. »Sei um elf wieder zu Hause. Brauchst du
ein bisschen Taschengeld, falls der alte Ziegenbock frech werden
sollte?«

Sie schlug lachend nach ihm und errotete. »Verschwinde, aber schnell.«
Montag, 20. September, 18.10 Uhr

Abbotts Nachmittagskonferenz hatte hauptsachlich in einer
Wiederholung all dessen bestanden, was Olivia bereits wusste. Die
einzige neue Information war, dass lan Rauch in Weems’ Lungen
entdeckt hatte, wenn auch nicht besonders viel, was darauf hinwies, dass
Weems sich nicht im Geb&ude aufgehalten hatte, als der Brand gelegt
worden war. Nun wussten sie jedenfalls, dass der Morder ihn nicht erst
erschossen und dann den Brand gelegt hatte.

Was bedeutete, dass sie es mit mindestens drei Brandstiftern zu tun
hatten. Barlow hatte die Angestellten der Baufirma tberpriifen lassen.
Sechs hatten Vorstrafen, aber keiner wegen Brandstiftung, und acht von
zehn schienen am Rand einer Privatinsolvenz zu stehen.

So viel zum Thema: den Kreis der Verdachtigen einschréanken. Barlow
hatte um Hilfe gebeten, und Abbott hatte versprochen, Noah Webster
hinzuzuziehen. Das freute Olivia sehr. Noah war ein verdammt guter
Ermittler und ein sehr angenehmer Kollege.

Abbott berichtete, dass Special Agent Crawford vom FBI endlich
zurtickgerufen habe. Crawford sei im Augenblick im Norden, wirde aber
morgen friih um acht wieder in seinem Biiro sein. Crawford sei ziemlich
aufgeregt gewesen, als er von der Glaskugel gehort hatte.

Nun sal} Olivia neben Kane in lans Bilro im Leichenschauhaus. Tracey
Mullens Vater war angekommen, ihr Dolmetscher fiir Gebardensprache
aber nicht. Sie mussten mit der Identifizierung warten, bis sie problemlos
mit Traceys Vater kommunizieren konnten.

»Wer ist dran?«, fragte Kane.

»Du. Ich habe es Mrs. Weems gesagt, bei den Mullens waren wir es



beide. Also Ubernimmst du hier die Fhrung.«

»lch hatte es beflirchtet«, sagte Kane murrisch. »Was hast du heute
Abend vor?«

»lch hole das Fernglas«, erwiderte sie trocken, und Kane zog die Brauen
hoch.

»Gut«, war jedoch alles, was er sagte, und Olivia war froh dartber.

»Ich habe Ubrigens mit Mr. Oaks von der Gehorlosenschule
gesprochen, sagte sie. »Anscheinend hat er mit einem dieser
Bildtelefone telefoniert, von denen Brie uns erzahlit hat, denn die
Unterhaltung ging recht flott. Oaks hat gesagt, dass er uns gern behilflich
ist, die Kinder zu befragen, aber aus dem Stegreif ist ihm niemand
eingefallen, auf den wir besonderes Augenmerk legen sollten.«

»Es wéare moglich, dass Traceys Freund nicht mehr zur Schule geht,
gab Kane zu bedenken.

»Sicher, aber irgendwo muissen wir ja anfangen.«

»Genau wie mit dem Versuch, Tracey in Florida zu finden, weil sie
Abziehbilder der Gators auf den Fingernégeln hatte«, sagte Kane. »Das
war Ubrigens gute Arbeit.«

Sie grinste. »Du willst mir nur schmeicheln, damit ich mit Traceys Vater
spreche, stimmt’s?«

»Hat’s geklappt?«

»Nein.« Sie erhoben sich beide, als eine Frau an lans Burotir klopfte.
»Hi, ich bin Val Lehigh. Ich suche Detective Kane.«

»Der bin ich«, sagte Kane. »Sind Sie die Dolmetscherin?«

Sie hatte ein paar graue Strdhnen im Haar, war kréftig gebaut und ganz
in Schwarz gekleidet. »Ja. Haben Sie schon einmal mit einem
Dolmetscher gearbeitet?«

»Jak, sagte Olivia.

»lch auch, aber es ist lange her, fligte Kane hinzu.

»Gut, dann erklére ich Ihnen rasch noch einmal die Prinzipien. Ich bin in
amtlicher Funktion hier und unterliege der Schweigepflicht. Nichts von
dem, was ich sehe oder hore, wird auf3erhalb dieses Raumes wiederholt.
Ich werde alles aussprechen, was der Gehorlose mir zeigt, selbst wenn es
sich nur um einen Kommentar fiir mich handelt. AuRerdem werde ich
ihm alles Ubersetzen, was Sie sagen, auch wenn Sie beide nur
untereinander sprechen. Haben Sie Fragen?«



»Jak, sagte Olivia. »Waren Sie schon einmal bei der offiziellen
Identifizierung einer Leiche dabei?«

»Ja. Und es war nicht schon, aber wir kdnnen uns genauso wenig wie Sie
aussuchen, wo wir eingesetzt werden.«

»Tracey Mullens Leichnam ist in sehr gutem Zustand«, sagte Olivia und
sah, wie ein wenig Anspannung aus ihrer Haltung wich. »Ganz
abgesehen davon, dass sie mit sechzehn schon tot ist.«

Mr. Mullen sprang auf die FlRe, sobald sie zu dritt das Wartezimmer
betraten. Sein Gesicht wirkte hager, die Augen waren rot vom Weinen,
Seine Gebéarden waren hektisch, aber Val lief? sich nicht beirren.

»Ich bin John Mullen. Ich mdchte meine Tochter sehen. Wo ist sie?«
»Ich bin Detective Kane, und das ist meine Partnerin, Detective
Sutherland«, sagte Kane, blickte aus dem Augenwinkel zur
Dolmetscherin hindber, richtete seine Aufmerksamkeit dann aber wieder
auf den trauernden Vater. »Mein aufrichtiges Beileid.«

»Was ist passiert?«, fragte er. »\Was ist meinem Kind zugestoRen?«
»Sie befand sich in einem Apartment, als der Wohnkomplex in Brand
geriet«, sagte Kane. »Warum sie dort war, wissen wir noch nicht sicher.
Sie kam nicht mehr rechtzeitig ins Freie und hat es nicht iberlebt.«

»Sie ist nicht verbrannt«, flgte Olivia hinzu, und Mullens Schultern
sackten erleichtert nach vorn, sofern man unter solchen Bedingungen
von Erleichterung sprechen konnte. »Sie ist an Rauchvergiftung
gestorben.«

»Zum Zeitpunkt des Todes war sie allein«, sagte Kane nun, »aber davor
nicht. Wir haben uns gefragt, ob Sie vielleicht etwas von einem Freund
wissen, jemandem, der hier in der Gegend lebt.«

Die Verbluffung verlangsamte seine Gebarden. »Nein, da war niemand.
Sie lebte in Florida. Sie hatte gesund und munter in Florida sein mussen.
Mit wem war sie zusammen?«

»Das versuchen wir gerade herauszufinden, Sir«, sagte Kane. »Kdnnen
Sie uns sagen, ob lhre Tochter zusatzlich zu dem Cochlea-Implantat ein
Horgerat trug?«

Noch immer verwirrt, schittelte er den Kopf.

Dann gehdrte das Gerat also vermutlich dem Mann, mit dem sie
zusammen gewesen war. »Wann haben Sie Ihre Tochter zum letzten Mal
gesehen?«



»Diesen Sommer, vier Wochen lang. Ich ...«, er ballte die Fauste,
entspannte sie aber wieder, um weiter zu gebarden, »... ich hatte sie
jedes zweite Weihnachten, Thanksgiving, die Frihjahrsferien und sechs
Wochen im Sommer.«

»Aber dieses Mal blieb sie nur vier Wochen?«, fragte Kane.

Er zGgerte. »Zwei Wochen war sie in einem Sommerlager.«

Okay. »Welches Lager, Sir?«, hakte Olivia nach.

»Camp Longfellow in Maryland.« Er verlor die Fassung und begann
verzweifelt zu schluchzen. »Bitte! Bitte lassen Sie mich zu meiner
Tochter.«

Kane warf Olivia einen Blick zu, und sie nickte. Im Augenblick hatte sie
keine weiteren Fragen mehr. Sie wirden sich im Camp Longfellow
erkundigen, sobald sie das hier hinter sich gebracht hatten. Olivia
berihrte Mullens Schulter und fiihrte ihn in den Raum, der fir
Familienangehorige vorgesehen war. Im oberen rechten Winkel des
Zimmers leuchtete ein griines Licht, das signalisierte, dass die
Gerichtsmedizin auf der anderen Seite bereit war.

Kane zog den Vorhang zurtick, und es dauerte nur wenige Sekunden, bis
Mr. Mullen wie betdubt nickte. Dann schloss er die Augen,
umklammerte seinen Oberkdrper und wiegte sich weinend vor und
zurlick. Er wirkte so einsam.

Kane zog den Vorhang wieder zu, wéhrend Olivia schluckte. Bei den
Opfern aus der Grube hatte es keine ldentifizierung durch die
Angehdrigen gegeben. Es war nicht genug tibrig gewesen, und sie hatten
sie anhand der DNA identifizieren mussen. Nun erkannte sie, dass das
der einzige Vorteil dieses scheulllichen Alptraums gewesen war:
Wenigstens hatte sie nicht den hilflosen Kummer der Familien
miterleben missen, die durch eine kalte Scheibe Abschied von ihren
geliebten Menschen nehmen mussten.

Sie beriihrte Mr. Mullen sanft am Arm, wie sie es zu tun gelernt hatte,
wenn Brie ihren Prozessor nicht trug. Er rang sichtlich um Fassung, dann
begegnete er ihrem Blick.

»ESs tut mir leid«, signalisierte sie. Es war eine der wenigen Gebarden,
die sie konnte, eine geballte Faust, die man sich ber das Herz rieb, als
wolle man Schmerz lindern. Dann deutete sie auf Val. »Ich habe eine
Nachricht des Feuerwehrmannes, der sie aus dem Haus geholt hat. Er



schickt Ihnen sein Beileid. Sie hatten versucht, sie zu retten, aber es sei
ZU spat gewesen.«

»Wann ist die Feuerwehr eingetroffen?«, fragte Mr. Mullen mit
erhobenem Kinn. Man hatte es als Trotz missdeuten kénnen, doch Olivia
kannte diese Reaktion nur allzu gut. Trauernde Eltern verspirten Wut
und mussten jemandem die Schuld geben. Das war menschlich.

»Funf Minuten nach dem Anruf, sagte sie. »Die Rechtsmedizin glaubt,
dass sie bereits tot war, noch bevor der Notruf bei der Feuerwehrzentrale
einging. Der Mann, der sie herausgeholt hat, hat daftr sein Leben
riskiert.« Olivia dachte unwillktrlich an das klaffende Loch im Boden
des dritten Stocks. Wére David nur ein paar Schritte weitergelaufen,
nachdem er durchs Fenster eingestiegen war ... Sie mochte gar nicht
daran denken. »Alle Beteiligten haben getan, was sie konnten.«

»Danke. Wann kann ich sie mit nach Hause nehmen?«

Als sie die Frage horte, hatte sie am liebsten laut geseufzt. Sie hasste es,
wenn Kinder gestorben waren, aber es wurde stets komplizierter, wenn
die Eltern getrennt waren und sich das Sorgerecht teilten.

»lhre Frau kommt morgen, sprang Kane ein. »Dann konnen Sie sich
Uber die Formalitaten einigen.«

Mullens Gesicht wurde hart wie Stein. »Ich verstehe.« Er wandte sich
um und verliel3, am ganzen Korper zitternd, den Raum, doch ob es am
Zorn lag oder am Kummer, hatte sie nicht sagen kénnen. Wahrscheinlich
beides zugleich.

»Kdnnten Sie auch morgen kommen?«, fragte Olivia die Dolmetscherin.
»Wir mochten den Eltern noch ein paar Fragen stellen, wahrend sie sich
im gleichen Raum aufhalten.«

»Sie kdnnen mich anfordern«, antwortete Val. »Ich sage in meinem Biiro
Bescheid.«

»Vielleicht brauchten wir Sie den ganzen Vormittag«, sagte Olivia, als
ihr die Gehdrlosenschule einfiel. »Wir héatten ein paar Verhdre zu
erledigen.«

»lch schaue in meinen Terminkalender, okay?« Val seufzte tief. »\Wenn
Sie nichts dagegen haben, wiirde ich jetzt gern gehen.«

Olivia kannte das Bedurfnis. Das Leichenschauhaus war auch nicht
gerade ihr Lieblingsplatz.

Nachdem sowohl Mr. Mullen als auch die Dolmetscherin gegangen



waren, wandte Olivia sich an Kane. »Sie war also in einem Ferienlager.«
»Und er hat geztgert, bevor er es uns gesagt hat«, setzte Kane hinzu.
»Was ist dieses Camp Longfellow?«

»Finden wir es heraus.« Sie betraten lans Biiro, als dieser gerade aus
dem Kuhlraum zurlickkehrte, in den er Tracey gerollt hatte. »lan, diirfen
wir kurz deinen Computer benutzen?«

»Na, Klar«, sagte lan. »Worum geht’s?«

Olivia setzte sich auf den Stuhl an seinem Arbeitstisch. »Tracey Mullen
war diesen Sommer in einem Camp.«

lan nickte. »Wo sie einen Jungen kennengelernt hat, von dem ihre Eltern
nichts wussten.«

»Oh, was Eltern von ihren Kindern alles nicht wissen«, murmelte Kane.
»lch glaube, ich habe meiner Mutter viele, viele graue Haare beschert,
bemerkte Olivia reuevoll, wahrend sie die Ergebnisse ihrer Suche nach
Camp Longfellow durchsah. »Da ist es. Ein Sommerlager fiir taube
Highschool-Schiler. Aber wieso hat Mullen gez6gert, uns das zu
sagen?«

»Vielleicht wusste Mrs. Mullen nicht, dass er seine Tochter dorthin
geschickt hat«, schlug Kane vor. »Es horte sich an, als hatten sie, was die
Erziehung betrifft, nicht gerade am gleichen Strang gezogen. lan, auf
wann wurdest du die Frakturen und die Verletzung an der Hand datieren,
die du bei ihr gefunden hast?«

»Auf irgendwann in den letzten drei Monaten, schétze ich.«

Olivia seufzte. »Also kann es Dad, Mom, Moms neuer Mann, jemand
aus dem Camp oder irgendjemand, den Tracey auf dem Weg nach
Minneapolis kennengelernt hat, gewesen sein. Mit der Information
finden wir nicht heraus, wer sie geschlagen hat. Und wir finden auch
unseren Augenzeugen nicht. Ich bin gespannt auf morgen.«

Und auf heute Abend. Der Tag war vorbei. Angst und Erwartung bebten
gleichermalen in ihrem Inneren. Los, steh auf und geh. Wenigstens weif3t
du dann Bescheid.

lan rausperte sich. »Obwohl ich weil3, dass ihr mein Leichenschauhaus
liebt, werde ich euch jetzt vor die Tiir setzen. Ich habe noch eine
Autopsie durchzufiihren, bevor ich nach Hause gehen kann. Also raus
mit euch.«

Verlegen kam Olivia auf die FuRe. »Entschuldigung.«



Kane wartete, bis sie am Ausgang waren, bevor er wieder sprach. »Ich
will mein Fernglas wiederhaben, sagte er freundlich. »Nur fiir den Fall,
dass du auf die Idee kommst, Hunter abzusagen.«

Ihr stieg das Blut in die Wangen. »Hatte ich gar nicht vor. Eigentlich.«
»HOr mal, ich weil3 nicht, was da zwischen euch lauft, und ich muss es
auch nicht wissen. Aber wenn du reden willst ...«

Geruhrt tatschelte sie seine Schulter. »Schon gut, aber danke.« Sie war
fast bei ihrem Wagen angekommen, als er quer tber den Parkplatz
brillte: »Vergiss den Lippenstift nicht.«

Das entlockte ihr ein L&acheln.



9. Kapitel

Montag, 20. September, 20.30 Uhr

David stand am Ende von Glenns Anleger, presste die Kiefer zusammen
und warf mit hektischen Bewegungen die Angel aus. Er wusste, dass er,
wutend, wie er war, niemals etwas fangen wirde, aber das interessierte
ihn nicht im Geringsten.

Olivia war nicht gekommen. Hatte weder angerufen noch eine SMS
geschickt. Nichts.

Vielleicht rachte sie sich auf diese Weise an ihm. Und dann hatte er es
wabhrscheinlich auch verdient.

Der Riicken seines Hemds war feucht von Schweif3, obwohl es frisch
geworden war. Er krempelte die Armel hoch, streifte die Schuhe ab und
stand barfufRig auf dem Anleger, wéhrend er erneut die Angel nach dem
Zander auswarf, den er sowieso nicht fangen wiirde.

Doch pl6tzlich ruckten seine Schultern nach vorn. Einer hatte
angebissen, und zwar ein verdammt grof3er. Er begann die Schnur
einzuholen, als er das tiefe Brummen eines herankommenden Fahrzeugs
horte. Weiter und weiter holte er den Fisch zu sich heran, wahrend er
lauschte und sich fragte, ob auch dieses Auto vorbeifahren wirde, wie
alle anderen zuvor.

Aber das tat es nicht. Es hielt mit laufendem Motor vor der Hiitte.
Minuten verstrichen und immer noch lief der Motor. Mach die Kiste aus,
Olivia. Unwillkdrlich hatte er den Atem angehalten und stie3 ihn nun
aus, als das Motorengerdusch verstummte. In der Stille der Nacht fiel
eine Autotdr zu.

Zweli sehr lange Minuten spater horte er das sanfte Klacken der Hinterttr
und stiel3 erneut den Atem aus. Seine Hande fuhren damit fort, den Fisch
einzuholen, als er das Knirschen trockener Blatter horte und endlich den
Duft nach Geil3blatt wahrnahm. Sie ist da.

»lch dachte, du kommst nicht mehr, sagte er, ohne sich umzudrehen.
»Wenn ich sage, ich komme, dann tue ich das auch«, gab sie leise
zurck.

Endlich drehte er sich um und sah in das Gesicht, das vom ersten



Augenblick an seine Phantasie befliigelt hatte. Aber es waren vor allem
ihre Augen gewesen, die ihn an jenem ersten Abend fir sich
eingenommen hatten. Und sie faszinierten ihn immer noch. Rund und
blau, manchmal blickten sie scharf und klug, dann wieder warmherzig
und verstandnisvoll. Und er hatte sie auch voller Glut und Lust gesehen,
als Olivia auf seinem Kissen gelegen und zu ihm aufgeblickt hatte. Er
schluckte.

»lch freue mich, dass du da bist«, sagte er leise, und ihre Mundwinkel
wanderten aufwarts, obwohl es noch kein echtes Lacheln war. Sein Blick
senkte sich zu ihrer Kehle, und er sah ihren Puls klopfen. Aus Nervositét,
hoffte er. Nicht aus Angst. Bitte lass sie keine Angst haben.

»Tut mir leid, dass ich so spat komme. Ich musste meinen Hund holen
und mich ein wenig frisch machen.«

Nun betrachtete er das Kleid, das sie trug. Er kannte es. VVon ihrer ersten
Begegnung bei Mias Hochzeitsprobe. Von dem Abend und der Nacht, in
der sie zusammen gesessen und tber Gott und die Welt geredet hatten,
bis es zu dammern begann. Unwillkdrlich fragte er sich, ob sie das Kleid
absichtlich ausgesucht hatte oder es sich einfach nur um ein
Lieblingssttick handelte.

Es war blau wie ihre Augen und aus einem halbtransparenten Material
gemacht, das sich mit jedem WindstoR verfuhrerisch an ihre Kurven
schmiegte. Sie trug das Haar offen, wie er es am liebsten hatte, und er
hétte es gern beruhrt, aber seine Hande waren schmutzig, und so
umklammerte er die Angelrute und die Kurbel, als hinge sein Leben
davon ab.

Er sah betreten an sich herab. »Das hatte ich eigentlich auch. Mich frisch
gemacht, meine ich, entschuldige.«

»Meine Schuld. Ich hatte anrufen mussen. Mir ist die Zeit
davongelaufen. Das passiert mir leider 6fter.«

Er starrte sie einen weiteren Moment lang an, wahrend er sich fragte, wie
er die Frage stellen sollte, die ihm seit zweieinhalb Jahren auf dem
Herzen lag. Warum bist du gegangen? Was habe ich getan? »Ich habe
einen Fisch am Haken. Er sitzt sehr fest, der Haken. Wenn ich die
Schnur durchtrenne ...«

»Leidet er. Also hol ihn ein. Es ist schon hier drauflen am See. Wer
wohnt hier?«



Er kurbelte wieder weiter, jetzt ungeduldig. Er wollte sich endlich die
Hande waschen, damit er sie beriihren konnte. »Ein Freund, der in
meinem Haus wohnt. Das Haus, das ich renoviere.«

»lch wusste nicht, dass du bereits vermietet hast.«

»S0 war es auch nicht geplant. Aber es gibt immer jemanden, der ein
Dach tberm Kopf braucht, und inzwischen ist das Haus zur Halfte
bewohnt.«

Etwas veranderte ihren Blick, und er wiinschte, er hétte es zu deuten
gewusst. »Das war aber nett von dir.«

»S0 wie deine Arbeit mit den Ausreil3erkindern. Damals in Chicago hast
du gesagt, dass du etwas tun wolltest, um Jugendlichen, wie deine
Schwester damals eine war, eine Chance zu geben, bevor sie ihr Leben
ruinierten. Viele Leute reden nur davon, sich einzusetzen, Olivia. Du tust
es. Du bist fast jedes Wochenende in dem Schutzhaus fir Jugendliche
gewesen.« Nicht einmal in den Wochen, in denen sie die Toten aus der
Grube hatte holen missen, hatte sie sich davor gedriickt. Das hatte David
zutiefst beeindruckt.

Sie riss plotzlich die Augen auf. »Moment mal. Woher weif3t du, was ich
in meiner Freizeit mache?«

»Ich ... ich habe darauf geachtet. Seit ich hierhergezogen bin.«

Nun verengten sich ihre Augen zu Schlitzen. »Du hast mich etwa
beobachtet?«

Er konzentrierte sich auf das Kurbeln. Jep. »Sozusagen.«

»Sozusagen? Was ist denn das fir eine Antwort?« Sie stemmte die
Hande in die Huften. Ihre sehr wohlgerundeten Hiften. Und ihre blauen
Augen blitzten gefahrlich.

»Keine besonders gute, tut mir leid«, sagte er.

Sie schirzte die Lippen und fixierte die Angelschnur. »Hast du vielleicht
noch eine bessere?«

»lch glaube schon, aber es fallt mir im Moment schwer, mich zu
konzentrieren.«

Sie schnaubte. »Na, dann beeil dich. Was hast du tberhaupt damit vor?«
Er nahm an, dass sie den Fisch meinte. »Kommt drauf an. Magst du
Fisch?«

»Kommt drauf an. Wer schuppt ihn?«

Seine Lippen zuckten bei ihrem mrrischen Tonfall. »Ich.«



»Dann mag ich Fisch. Ich habe eben zuféllig den gedeckten Tisch im
Haus entdeckt. Ist der Fisch fir heute Abend?«

Er war bei einem Haushaltswarengeschaft vorbeigefahren, hatte
Tischdecke, Kerzen und schlichtes, weilRes Porzellan gekauft — nichts
Tolles, aber besser als Glenns gesprungene Teller — und hatte Glenns
zerschrammten Holztisch in etwas halbwegs Prasentables verwandelt.
Alles natirlich nur fur den Fall, dass die Dinge ganz gut liefen.
»Kommt drauf an. Ich habe auch Steaks mariniert. Ich wusste nicht, ob
du heute eine Gelegenheit zum Essen gehabt hast.«

Sie schien sich ein wenig zu entspannen. »Ich stehe nicht so auf Steaks,
aber Fisch hort sich groRartig an, und ich hatte wirklich noch nichts zu
essen heute Abend. Also danke.«

Nun hatte er den Fisch fast rangeholt, und er senkte die Angel und
kurbelte rascher. »Hat der Vater das Madchen offiziell identifiziert?«
»Ja. Sie hiel} Tracey Mullen. Wir haben keine Ahnung, was sie in dem
Gebdude zu tun gehabt hat, aber wie es aussieht, hat sie ihre Mutter
gegen den Vater ausgespielt. Beide dachten, die Tochter sei bei dem
anderen.«

»(Geschieden?«

»Ja. Die Mutter kommt morgen. Das wird kein besonderer Spal. Ich
habe dem Vater dein Beileid ausgerichtet.« Sie zogerte. »Und ihm
gesagt, dass du dein Leben riskiert hast, um seine Tochter zu retten. Er
sagt danke.«

»lch habe den ganzen Nachmittag an ihn denken miissen. Und an dich,
die es ihm sagen musste.« Der Fisch war nun dicht bei ihnen. »Geh ein
Stlick zurtick. Der Bursche kommt jetzt raus.« Sie wich hastig zurick. Er
zog mit einem Ruck, und der Zander landete auf dem Anleger, wo er
heftig zappelte. »Dicker Brocken.« Er blickte auf und sah ihre Miene.
»Soll ich ithn zurickwerfen?«

»Ist das sehr albern, wenn ich ja sage?«

Er begegnete ihrem Blick. »Gar nicht«, meinte er ernst, und sie
entspannte sich. »Der Kerl hat schon so lange hier gelebt, dass es eine
Schande ware, ihn jetzt zu toten.« Er zog die Handschuhe an, nahm den
Haken aus dem Fischmaul, senkte den Fisch ins Wasser, und hielt ihn so
lange fest, bis er gentigend Kraft gesammelt hatte, um
davonzuschwimmen. »Meistens mache ich es ohnehin so. Schlief3lich



kann man nur eine begrenzte Anzahl von Fischen essen. Gehen wir rein,
Ich wasche mich rasch, dann kénnen wir reden.«

»Kriege ich dann bessere Antworten?«

»Ja.« Und er hoffte, dass auch er Antworten bekommen wirde.
Antworten, mit denen er leben konnte.

Montag, 20. September, 20.45 Uhr

Barney Tomlinson saR am Tisch seines Biros in seinem Lagerhaus und
starrte dumpf auf die Einnahmen- und Verlustrechnung auf seinem
Bildschirm. Blind tastete er nach dem Glas auf dem Tisch, sah, dass es
leer war, und suchte nach der Flasche, die in einer Schublade lag.

Auch leer. Mit einem erstickten Fluch warf er die Flasche quer durch den
Raum, wo sie, ohne Schaden anzurichten, von der Wand abprallte.
Billiger Schnaps in billigen Plastikflaschen.

Das war also aus seinem Leben geworden. Ich bin ruiniert.

Seine Frau streckte ihre Finger nach dem Geld aus. An diesem Streit
wiurde ein Anwalt richtig viel verdienen ... an meinem Geld. Er lie3 den
Kopf in die Hande sinken. »Mein gottverdammtes Geld.«

Ich hoffe, die kleine Hure ist die Halfte deiner Kohle wert gewesen, hatte
seine Schlampe von Frau gehéhnt — und vermutlich wirde sie das
bekommen, was sie forderte: die Hélfte seines Geldes ndmlich. Sein
eigener Anwalt schien keine groRen Hoffnungen zu hegen. Wenn Fotos
gemacht worden waren ...

iese verfluchten Fotos. Er hatte sie geschickt. Dieses Schwein von
Erpresser. Der mein Leben ruiniert hat. Er blickte zwischen den Fingern
hindurch auf das Bild, das ihr Anwalt seinem Anwalt geschickt hatte.
Barney konnte sich noch an die Nacht erinnern. Der Sex war gut
gewesen. Nicht berauschend, aber gut. Doch vor allem hatte Shondra
ihm zugehort. Hatte ihm das Geflhl gegeben, wichtig zu sein. Und ...
jung.

Doch nun, da sein Geld weg war, war auch Shondra weg. Die Schlampe
von seiner Frau hatte sich auch dartber kdstlich amusiert. Er wiinschte,
sie waren tot. Shondra und seine Schlampe von Frau. Er hatte es von
allen Seiten betrachtet, hatte sich alles Mogliche ausgedacht, aber es
wurde immer darauf hinauslaufen, dass er der Hauptverdachtige ware.
Nun, wenigstens konnte er (iber die Halfte von dem verfligen, was
geblieben war, sobald sich der Staub wieder etwas gelegt hatte.



»Entschuldigung.«

Barney blickte auf und zog die Brauen zusammen. Ein Mann stand im
Tlrrahmen, die Hande in die Taschen geschoben. Er kam ihm vage
bekannt vor, aber er hatte keine Ahnung, wo er ihn hintun sollte.
»Hausieren ist hier verboten«, sagte Barney. »Gehen Sie.« Er wollte
aufstehen, fiel jedoch auf seinen Stuhl zurlck, als der Mann beilaufig
eine grol3e Pistole aus der Tasche zog. Jetzt sah er auch, dass er schwarze
Handschuhe trug. Barneys Herzschlag beschleunigte sich. Seine Augen
schossen hin und her, entdeckten das Telefon am Rand des Tisches. Zu
weit entfernt.

Und niemand war im Haus. Seine Angestellten waren bereits nach Hause
gegangen. Niemand waurde ihn schreien héren.

»W-wir haben kein Bargeld hier«, stammelte Barney. »A-ber Sie kénnen
meine Uhr haben.« Er begann, sie abzunehmen, aber der andere hob nur
die Waffe an.

»lch will deine Uhr nicht, Barney, sagte der Mann freundlich. Er kam
um den Tisch herum und drtickte Barney die Mindung der Pistole gegen
den Hinterkopf.

»Wer sind Sie?«, fragte Barney, aber dann wusste er es schon. »Du! Du
hast die Fotos gemacht! Du hast mich erpresst!«

»Nun ja, genau genommen war es versuchte Erpressung. Du hast ja nicht
gezahlt.«

»Was willst du? Ich habe kein Geld mehr. Du hast mich ruiniert.«
»Nein, Barney. Du hast dich ruiniert. Du hast deinen Schwanz dorthin
gesteckt, wo er nicht hingehdrt, und nun trégst du die Folgen deiner
Tat.« Der Mann klang tatséchlich vergniigt. »Buh-bye.«

Buh-bye. Das hatte er schon einmal gehort. Jetzt wusste er, woher er den
Kerl kannte. »Du bist ...«

Er wich von Tomlinsons Gestalt zurtick, die nun mit dem Gesicht auf
dem Tisch lag. Oder mit dem, was von seinem Gesicht noch Gbrig war.
Er durchsuchte Barneys Taschen, fand Schliissel, seinen BlackBerry und
das Prepaid-Handy, das er ihm zugespielt hatte. Er steckte Schlissel und
BlackBerry ein und ging um den Tisch herum, wobei er sorgsam darauf
bedacht war, nicht in Hirnmasse zu treten. An der Tur blieb er stehen
und schoss mit dem Handy ein Foto, das er sich ansah, um



sicherzugehen, dass es auch wirklich etwas geworden war.

O ja, das war es. Barney war im Zentrum des Bilds, und das Blut
kontrastierte sehr schdn mit den weien Papieren, die tberall auf dem
Tisch verstreut lagen. Es wirde bei dem nachsten Schwachkopf, der ihn
zu ignorieren versuchte, sicher gute Uberzeugungsarbeit leisten. Und bei
den Vier-minus-Eins vom College, sollten sie auf die Idee kommen zu
kneifen.

Er hoffte, dass die Cops die Patrone finden wiirden, die Barneys
Schadeldecke durchschlagen hatte, damit sie sie mit dem toten Ex-Cop,
der Wachmann geworden war, in Verbindung brachten. Dadurch konnte
er die Schlinge um Erics Hals noch ein wenig enger ziehen.

Er schloss die Tur zu Barneys Buro, streifte sich die Skimaske tiber und
verliel3 das Gebdude auf demselben Weg, den er gekommen war. Wegen
der Kameras machte er sich nicht allzu viele Sorgen. Aus den
Gesprachen zwischen Albert und Eric, die er mitgehort hatte, schloss er,
dass die beiden sich um das Problem kiimmern wiirden. Das einzige
Video, das heute Abend Bedeutung hatte, wiirde das sein, das er drehte.
Auf dem Weg hinaus schloss er den Hundezwinger auf, so wie
Tomlinson es jeden Abend machte, bevor er ging. Der Hund konnte
Tomlinson nicht ausstehen. Es war Tomlinsons Geschéftsfihrer, der das
Tier fltterte und morgens wieder in den Zwinger sperrte, wo es den
ganzen Tag auf und ab lief. Er hoffte, dass Eric und Albert das Tier nicht
umzubringen gedachten. Der Hund war ein Prachtexemplar.

Er schloss das Tor zum Hinterhof und zog an dem Strick, der an der Tar
zum Hundezwinger befestigt war, genau wie Tomlinson es immer
machte. Der Hund stlirmte mit einem wilden Knurren heraus und sprang
mit gefletschten Zahnen gegen den Zaun. Ja, er war wirklich ein
Prachtexemplar.

Buh-bye, dachte er, als er in Barneys Wagen stieg und davonfuhr. Er
wiurde ihn ein paar Blocks entfernt abstellen und sein eigenes Fahrzeug
holen. Auf diese Art wirden Eric & Co. nicht auf die Idee kommen, dass
etwas nicht stimmen konnte — dass Barneys Leiche im Biiro lag, zum
Beispiel. Sie wiirden das Feuer legen und sich damit unwiderruflich in
seine Hande begeben.

Montag, 20. September, 20.57 Uhr

»Ich bin drin.« Eric hing Uber seinen Laptop gebeugt und starrte auf die



Daten von Tomlinsons Firmenserver.

»Wurde auch Zeit«, war alles, was Albert sagte, der den
Fernsehbildschirm fixierte. Er sah Nachrichten, um herauszufinden, auf
welchem Stand die Polizei bei der Ermittlung zu dem Brand der
vergangenen Nacht war.

Eric lield Alberts murrische Bemerkung an sich abprallen. Er konnte sich
im Augenblick nicht um ihr gestortes Verhaltnis kiimmern, sondern
musste herausfinden, wie sie die Alarmanlage umgehen konnten, sonst
gab es ohnehin bald kein Verhéltnis mehr. Es hatte langer gedauert als
gedacht, in Tomlinsons Server einzudringen, aber er war nervos und
konnte nicht klar denken, was die Verzdgerung zum groften Teil
erklarte.

Er 6ffnete einen Ordner mit dem Titel »Wartung« und nickte. »Das
Alarmsystem ist schon ziemlich alt. Aus dem, was ich hier lese, hat man
es vor zehn Jahren installiert.«

Alberts Kiefer pressten sich zusammen. »Modell und Alter sind mir
vollig egal. Kannst du das Ding ausschalten, ja oder nein?«

»Klar. Kein Problem. Ich muss nur ...«

Albert hielt abwehrend die Hand hoch. »Scht. Es ist neun.«

Auf dem Bildschirm erschien ein Nachrichtensprecher, der ernst in die
Kamera blickte. »Guten Abend. Die Polizei hat das Opfer identifiziert,
das gestern in dem Gebdudebrand am See umgekommen ist. Das
Mé&dchen hieR Tracey Mullen und war erst sechzehn Jahre alt.« Der
Bildschirm teilte sich und zeigte neben dem Sprecher das Foto eines
hibschen Madchens mit groRen braunen Augen.

Erics Magen drehte sich um, und er war froh, dass er seit Stunden nichts
mehr gegessen hatte. Tracey Mullen. Er blickte auf den Bildschirm, doch
was er sah, war das Gesicht, das sich an die Scheibe presste, der zum
stummen Schrei aufgerissene Mund. Neben ihm war Albert erstarrt, und
Eric fragte sich, ob das Schuldgefiinl wohl Albert genauso auffral® wie
ihn.

Nun wechselte das Bild, und man sah eine Frau mit leuchtend rotem,
langem Haar, die eine Jacke mit den aufgedruckten Buchstaben SAR
trug und einen Schaferhund an der Leine hielt. Frau und Hund betraten
das ausgebrannte Geb&ude, wahrend drei andere Personen zusahen: eine
blonde Frau, ein dunkelhaariger Mann und ein grof3er Bursche mit einem



Filzhut. Hat Squad, dachte Eric. Das Hutkommando. Der Kerl mit dem
Hut war ein Mordermittler.

»Am Nachmittag hatte ein Leichensplrhund den Tatort nach
menschlichen Uberresten abgesucht«, horte man den Sprecher sagen.
»Zum Gluck wurden keine weiteren Toten gefunden.«

Eric stiel? erleichtert die Luft aus. Wenigstens hatten sie nicht noch
jemanden umgebracht. Das mit dem Madchen war eine Tragtdie, aber
sie hétte einfach nicht dort sein dirfen.

Nun wechselte das Bild abrupt und zeigte eine graue, kdrnige Aufnahme,
»News 8 wurde diese Aufnahme einer Handykamera von einem
zufalligen Beobachter zugespielt. Sie zeigt den Suchhund, der die
Ermittler nach der Suche im Gebaude um das Haus herum und zu diesem
Uferstreifen am See flihrte. Polizeichef Bruce Abbott gab keinen
Kommentar zur Relevanz dieser Spur im Hinblick auf die laufenden
Untersuchungen.«

Auf dem Bildschirm erschien wieder der Nachrichtensprecher. »Weitere
Nachrichten. Bei einem Autounfall am friilhen Morgen starb der
Jurastudent Joel Fischer. Sein Wagen war auf dem Weg zur Universitét
von der Stral3e abgekommen. Der Unfall forderte keine weiteren Opfer.
Das Begrabnis findet morgen Nachmittag statt ...«

»Der Hund hat die Stelle entdeckt, an der der Erpresser abgehauen ist,
nachdem er den Wachmann abgeknallt hat«, sagte Albert kalt.
»Dennoch kreiden sie es uns an«, gab Eric mit Furcht in der Stimme
zurick.

»Von uns wissen sie nichts. Noch nicht. Wir missen dafiir sorgen, dass
es auch so bleibt.«

Montag, 20. September, 21.02 Uhr

Olivia rieb sich tGber die Oberarme. Die Geste entsprang teils einem
Frosteln, teil Nervositat. Am meisten der Nervositat, wie sie zugeben
musste. Der Wohnraum der Huitte, in der sie stand, wurde von einem
grofl3en Holztisch dominiert, der mit einem weif3en Tischtuch, Kerzen
und weilsem Porzellan gedeckt war. Der Mann wusste, wie man eine
schone Tafel herrichtete. Und er wollte fiir sie kochen.

Und was dann? Nichts, sagte sie sich bestimmt. Nichts, bevor ich nicht
ein paar Antworten bekommen habe.

Er hatte »auf sie geachtet«. Mich beobachtet.



Aus dem Augenwinkel erhaschte sie den Blick auf etwas WeilRes und
wandte den Kopf. Er hatte sein Hemd aus dem Bad in einen Wéaschekorb
geworfen. Was bedeutete, dass er nun halb nackt war. Olivia sog die Luft
ein. Ihr war nicht langer kalt. Ihr war ganz und gar nicht mehr kalt. Sie
wusste, wie er halbnackt aussah.

Sie wusste auch, wie er ganz nackt aussah. Darin lag ja das Problem. Das
Wasser begann zu rauschen, und Olivias Fiil3e setzten sich in Bewegung,
als fihrten sie ein Eigenleben, und hielten vor der offenen
Badezimmertir an.

Er wusch sich im Waschbecken, den Kopf zum Hahn hinabgebeugt. Er
trug noch seine Hose, was gut war, wie sie sich sagte. Andernfalls wére
ihre Entschlossenheit auf eine harte Probe gestellt worden. Ich muss
Antworten haben, bevor ... Na ja, vorher halt.

Sie lehnte sich unbemerkt gegen den Ttrrahmen und sah ihm einfach nur
zu. Eigentlich sah er sogar noch besser aus als damals, kraftiger, die
Muskeln definierter ... besser eben, was total unfair war. Dennoch fiel es
ihr im Augenblick schwer, sich zu beklagen.

Das dunkle Haar in seinem Nacken war feucht und lockte sich ein wenig,
und es juckte sie in den Finger, ihn dort zu beriihren, doch sie blieb
stumm stehen, wo sie war. Er hatte sie noch immer nicht gesehen, doch
nun griff er nach dem Rasierer, hob den Blick und erstarrte, als er sie im
Spiegel hinter sich sah. Als sie sich nicht riihrte, begann er sich zu
rasieren und begegnete ihrem Blick jedes Mal, wenn er die Klinge
absplilte.

Es hatte etwas Intimes, einem Mann beim Rasieren zuzusehen, fand sie.
Sie hatte Doug stets zugesehen, und sie vermisste die Intimitat. Ja, sie
vermisste auch den Sex, doch die Intimitat noch viel mehr. Das Gefihl,
zu jemandem zu gehdren, und jemanden zu haben, der zu ihr — und nur
zu ihr — gehOrte. Sie hatte einmal geglaubt, Doug sei derjenige gewesen,
doch sie hatte auf die harte Tour lernen missen, dass dem nicht so war.
Sie sog bebend die Luft ein, um sich innerlich zu wappnen. Auch er war
es nicht. David Hunter wiirde niemals zu ihr gehoren, das wusste sie.
Fragte sich nur, ob er es auch wusste.

Und wéhrend sie zusah, wie sich seine Muskeln bewegten, begegneten
sich ihre Blicke, und mit einem Mal wurde ihr heil3. War die
Exklusivitat, zu jemandem zu gehoéren, wirklich so bedeutend? Nur allzu



bald war er fertig mit der Rasur, doch statt sich umzudrehen, betrachtete
er sie weiterhin im Spiegel.

»Warum hast du mich im Auge behalten?«, fragte sie heiser.

Sie sah, wie sich sein Kehlkopf bewegte, als er schlucken musste. »Ich
wollte mich vergewissern, dass es dir gutging. Du hast an diesem
schlimmen Fall gearbeitet, stdéndig mit den Leichen aus der Grube zu tun
gehabt. Du warst blass und wirktest zu Tode erschopft. Evie sagte, du
wardest nicht schlafen. Nicht mehr essen. Ich habe mir Sorgen
gemacht.«

Sie hob das Kinn. »Warum hast du mich dann nicht angerufen?«
Endlich drehte er sich um, und plotzlich wirkte der Raum sehr viel
Kleiner, die Luft sehr viel diinner. Sein silbergrauer Blick war
durchdringend und doch unsicher.

»Als0?«, hakte sie nach und hatte nur eine Sekunde, sich mental darauf
einzustellen, als er mit wenigen Schritten bei ihr war und seine Finger in
ihr Haar schob.

»Tut mir leid, aber ich muss es wissen, sagte er rauh, und dann konnte
sie nicht mehr atmen. Sein Mund lag auf ihrem, und es war genau so,
wie sie es in Erinnerung hatte. Heil3 und notwendig. All die Griinde,
warum es dumm war, ihn zu kissen, 16sten sich in Nichts auf, und sie
stellte sich auf die Zehenspitzen, legte ihm die Hande flach auf die
nackte Brust und spiirte glatte Haut und harte Muskeln. Meins. Jetzt und
hier — alles meins. Dann schlang sie die Arme um seinen Hals, zog ihn
an sich und schmiegte sich gegen ihn.

Ein Laut entrang sich seiner Kehle, heiser und verlangend. Eine Hand
griff in ihr Haar, die andere fuhr ungeduldig tber ihren Ricken abwarts,
wéhrend er den Kuss vertiefte, und ihr fiel wieder ein, wie es sich
angeflhlt hatte. Sein Mund auf ihr, seine Hande auf ihr, Herrgott, der
Mann hatte so erstaunliche Hande. Fass mich an. Sie hatte es am liebsten
herausgeschrien, aber sie bekam nicht genug Luft. Das Kleid strich tiber
die Ruckseite ihrer Beine, als er eine Handvoll Stoff packte und
zusammenknillte. Visionen von ihm, wie er ihr das Kleid tber den Kopf
zerrte, blitzten vor ihrem geistigen Auge auf. Lockten sie.

Wie beim letzten Mal.

Abrupt lieB er von ihr ab, und seine Brust hob und senkte sich heftig,
wahrend sie seinen Atem heild und schnell an ihrem Haar spuirte. Doch



obwohl sich sein Griff lockerte, lieR er sie nicht los. Eine Hand umfasste
ihren Hinterkopf und zog ihre Wange an seine Brust, die andere lag auf
ihrem Kreuz, als wollte er verhindern, dass sie floh.

Genau wie beim letzten Mal.

Sie liel sich wieder auf die Fersen herab, und ihre Hande glitten an
seiner Haut abwarts, bis sie an seinem Ricken zur Ruhe kamen. Und sie
hielt ihn umarmt, weil sie musste. Wiirde sie versuchen, sich
loszumachen, wiirde er sie gehen lassen, aber sie tat es nicht. Konnte es
nicht. Er legte seine Wange auf ihren Scheitel.

»ES war also echt«, murmelte er, und ihr jagte ein Schauder tber den
Ricken. »Ich habe es mir nicht bloR eingebildet.«

Sie dachte daran, wie sie ihn verlassen hatte, wie er leise schnarchend
auf seinem Bett gelegen hatte. Er hatte viel zu viel Champagner
getrunken auf Mias Hochzeit, wahrend sie hundert Prozent niichtern
gewesen war. Noch viele Monate danach hatte sie sich gefragt, an was er
sich wohl erinnerte. Ob er wusste, was sie getan hatten. Was er gesagt
hatte.

»Kommt drauf an«, sagte sie zogernd, »was du glaubst, dir eingebildet
zu haben.«

»lch erinnere mich an den Freitag«, gab er zuriick. »Ganz genau an den
Freitag. An den Samstag nicht so gut.« Freitag war die Hochzeitsprobe
gewesen. Das erste Mal, dass sie ihm begegnet war. Am Samstag die
Hochzeit selbst, und Samstagnacht ... tja, wegen dieser Samstagnacht
war sie nun hier.

Seine Finger kreisten sanft Gber ihr Kopfhaut, und ihr fielen automatisch
die Augen zu. »Ich habe auf der Treppe zur Kirche gesessen«, murmelte
er, »und mich gefurchtet, hineinzugehen.«

»Wieder eine Hochzeit, von der du allein nach Hause gehen wirdest,
sagte sie leise.

Seine Finger verharrten. »Das habe ich dir erzéhlt?«

»Am Samstagabend, direkt nach dem Empfang. Nach dem einen oder
anderen Glas Champagner hast du mir ... ziemlich viel erzéhlt. Und ich
konnte es nicht glauben. Konnte nicht verstehen, wie ein Mann mit
deinem Aussehen allein sein kann.«

»Das ist nur das AuRere, Olivia.«

Sie lehnte sich zuriick, um ihn anzusehen, um das Gesicht zu betrachten,



bei dessen Anblick alle Frauen weiche Knie bekamen. Seine grauen
Augen wirkten traurig. Er war einsam.

Sie strich ihm mit den Fingerspitzen tber den Kiefer, splrte ihn zucken
und erkannte, wie angespannt er stets war. »Es war nicht nur dein
AuReres. Ich dachte die ganze Zeit, dass du wenigstens blod sein
musstest, arrogant, dumm, irgendwas. Ich habe Schwachen gesucht, aber
keine gefunden.«

»Ich habe genug, glaub mir.«

Sie legte den Kopf wieder an seine Brust. »Keine, die ich sehen kann,
flUsterte sie.

Seine Finger nahmen die Massage wieder auf, und sie spurte, wie sie
dahinschmolz. »Du hast zu dem Probedinner dieses Kleid getragen. Ich
kann nur hoffen, dass das ein gutes Zeichen ist.«

»Und ich hatte mich gefragt, ob du dich erinnerst.«

»Wie ich schon sagte. Was den Freitag angeht, erinnere ich mich an
alles. Ich sal} auf der Treppe, und du bist mir fast in den SchoB gefallen.«
Sie fuhlte sich bem(Rigt, sich zu verteidigen. »Ich bin gestolpert, bin mit
dem Absatz auf einen Stein getreten.«

»Ein Grund mehr, euch Frauen fiir hohe Absétze dankbar zu sein,
murmelte er. »Ich habe mich nicht beschwert, oder etwa doch?«

»Nein.« Er war lieb und witzig gewesen, hatte ihr einen Arm um die
Taille geschlungen, in den Seiteneingang der Kirche geholfen, sie dort
auf einen Stuhl gesetzt und ihr aufgeschlagenes Knie verarztet, wahrend
sie mit wild hdmmerndem Herzen in sein Gesicht gestarrt hatte. Und es
war weit mehr als »nur das AuBere« gewesen. Sie war wie hypnotisiert
gewesen. »Du hast mir ein Kinderpflaster mit der kleinen Meerjungfrau
aufs Knie geklebt.«

»Ja. Meine Nichte Grace hatte sich an dem Nachmittag Ellbogen und
Knie aufgeschirft.« Auch jetzt noch klang er leicht verlegen, und wieder
bezauberte er sie damit. »Ich hatte das Pflaster noch in meiner Tasche.«
»Das sagtest du.« Er hatte aufgesehen und sie angegrinst, und in dem
Augenblick war es um sie geschehen gewesen. Er hatte weder klug noch
hoflich noch riicksichtsvoll sein missen, aber das war aulRerdem noch
hinzugekommen, und so hatte Olivia sich nicht wehren kénnen. Der
Mann war perfekt gewesen. »Ein schoner Freitag war das.« Perfekt eben.
»Ja. Ich wollte nicht, dass er zu Ende geht.« Sie beide hatten das nicht



gewollt. Nach dem Dinner waren sie bei Moe’s gelandet, einem
Restaurant, das Freunden von ihm geh0rte, und sie hatten Kaffee
getrunken und Pie gegessen und geredet, bis die Besitzer um sie herum
gefegt und schlieBlich das Licht ausgeschaltet hatten. »Ich glaube, ich
bin noch nie geblieben, bis man mich rausgeworfen hat.«

»Als Moe erfuhr, dass ich hierherziehe, hat er mir aufgetragen, dich zu
griRen.« Eine lange, lange Weile sagte er nichts mehr, hielt sie nur fest,
doch dann seufzte er. »Das tue ich hiermit. Und ich hatte es schon vor
Monaten tun sollen.«

Sie rickte von ihm ab, sah ihm in die Augen, und ihr Blick verhartete
sich. »Und warum hast du es nicht getan? Warum bist du tberhaupt
hierhergezogen?«

Er blinzelte nicht. »Wegen des folgenden Abends. Wegen
Samstagnacht.« Er hielt inne und sah sie an, ohne mit der Wimper zu
zucken, und Olivia wurde rot. »Es gibt einiges, an das ich mich nicht
mehr erinnern kann, aber ich erinnere mich an genug.«

Sie hob ihr Kinn. »Und das wéare?«

Sein Blick veranderte sich. »Wie du dich angefiihlt hast, als wir getanzt
haben. Wie tief dein Brautjungfernkleid ausgeschnitten war.« Er nahm
die Hand nach vorn und zeichnete mit dem Finger die Konturen des BHs
unter dem diinnen Kleid nach, und es war, als stromte pure Elektrizitat
durch ihren Korper. »Dass ich wissen wollte, wie du ohne das Kleid
aussiehst.«

Er senkte den Kopf und strich ihr mit den Lippen Gber die Schulter,
wéhrend seine Finger sanft auf ihren Brlsten liegen blieben. »Aber ich
weild es«, flisterte er. »Ich weil3, wie du darunter aussiehst. Ich sollte es
nicht wissen, aber ich weil} es trotzdem, nicht wahr?«

Sie zitterte jetzt. Halte ihn auf. Aber sie konnte nicht. Wollte einfach
nicht. »Ja.« Es war kaum horbar, aber als er scharf Luft holte, wusste sie,
dass er es mitbekommen hatte. Bertihre mich, wollte sie ihn anflehen,
aber wieder schien sie nicht genug Luft in den Lungen zu haben.
Abrupt nahm er beide Hande herunter und legte sie ihr aufs Hinterteil.
Ihr erleichtertes Wimmern wurde durch seine Lippen gedampft, die sich
erneut auf ihre legten, und er kisste sie heil und verlangend, bis er sich
mit einem Schauder von ihr lGste.

»Gott. Ich weill noch genau, wie du dich anfiihlst«, murmelte er und



knetete ihre Pobacken. Sie stellte sich auf Zehenspitzen und presste sich
gegen ihn. Er war bereits hart.

Sie wusste, wie es sich anflhlte, sich gegen die harte Schwellung zu
schmiegen, und sie wollte es wieder spiren, und zwar jetzt. Sie stield
einen frustrierten Laut aus, und endlich hob er sie hoch, drtickte sie
gegen den Turrahmen und drangte seinen harten Korper zwischen ihre
Schenkel.

Das war noch nicht genug. Genau wie beim letzten Mal. Sie bewegte
sich an ihm und horte, wie er fluchte, dann spurte sie seine Hande auf
ihren blofl3en Beinen.

Zogernd hauchte er Kiisse auf ihren Hals, dann aufwarts bis zu ihrem
Ohr. »Ich weil noch, wie du schmeckst, Oliviak, flUsterte er heiser, und
ein Stéhnen kam von ihren Lippen. Fest rieb er sich zwischen ihren
Beinen, und ihr Kopf fiel zurlick gegen den Tilrrahmen, als sie die
Erinnerungen zuliel3. Ja. Danach hatte sie sich gesehnt, all die vielen
Monate. All die Monate, die er sich nicht gemeldet hatte. »Nicht wahr?«,
flisterte er. »Nicht wahr?« Seine Kiisse wurden drangender. »Weil ich,
wie du schmeckst?«

Sie nickte, jeden Muskel angespannt.

»Und ich weil3, wie du klingst, wenn du kommst.«

»Ja.« Das Wort klang fast wie ein Schluchzen.

»Und dann ...« Er atmete schwer, grub seine Finger in ihre
Oberschenkel und drangte sie weiter auseinander, schmiegte sich
dazwischen, und er wére in ihr gewesen, waren da nicht noch ein paar
Schichten Kleidung gewesen. Sie begegnete seinen StolRen, presste sich
fester gegen ihn, war schon kurz davor, und das nur von ein paar
Huftbewegungen und geflisterten Worten.

Sie schluckte. »Was dann?«, brachte sie heiser hervor.

»Dein Mund ... Ich kann deinen Mund noch auf mir spiiren. Heif3 und
nass.« Er schauderte. »Ich war mir nicht sicher, ob ich es getraumt habe.
Sag mir, dass es kein Traum war.«

»Es war keiner.« Die Erinnerung durchfuhr sie, und sie riss den Kopf
zurlick. Lass es sein! »Warum?«, brachte sie barsch hervor. »Warum
hast du nie angerufen? Wenn du dich so gut erinnerst, wieso hast du dich
dann so lange von mir ferngehalten?«

Er hielt inne. »Am néchsten Morgen erwachte ich mit einem hollischen



Kater. Allein. Die letzte wirklich klare Erinnerung war die, wie ich
Champagner beim Empfang getrunken hatte. Und mit dir getanzt hatte.
Und dann wachte ich in meinem Bett auf.« Er schluckte. »Nackt. Ich
hatte keine Ahnung, wie ich nach Hause gekommen war. Was
Wirklichkeit war und was ich mir zusammengetraumt hatte. Doch dann
roch ich deinen Duft auf meinem Kissen.« Er vergrub sein Gesicht in
ihrem Haar. »Und wusste, dass du da gewesen warst. Aber du warst ohne
eine Verabschiedung, ohne eine Nachricht gegangen.«

Er hob den Kopf, und sie schlug die Augen auf. Sein Blick war
eindringlich. Sie sah Verwirrung, auch Kréankung. Und noch etwas, was
sie nicht definieren konnte.

»Warum?«, fragte er drangend. »Sag mir, warum du gegangen bist.«
»Lass mich runter.«

Zbgernd gehorchte er. Ihre Knie waren schwach, aber ihre Fii3e standen
fest auf dem Boden, wo sie sie auch unbedingt hatte lassen sollen. Sie
wollte zur Seite blicken, zwang sich jedoch, ihn weiterhin anzusehen.
»Als ich ... als ich gekommen bin, was habe ich da gesagt?«

Er zog erstaunt die Brauen zusammen. »Meinen Namen. Wieso?« Seine
Augen verengten sich noch weiter, als sie nicht antwortete. »Wieso? Was
habe ich denn gesagt?«

Sie sog bebend die Luft ein. Vor David Hunter hatte sie sich noch nie in
ihrem Leben auf einen One-Night-Stand eingelassen, obwohl er es
vermutlich nicht glauben wiirde. Und nur selten hatte sie das getan, nicht
einmal mit Méannern, die sie schon seit Jahren kannte, aber — Herrgott.
Sie musste unter einer Art Bann gestanden haben, denn ihn nicht in den
Mund zu nehmen, wére ihr niemals in den Sinn gekommen. Sein Korper
hatte sich aufgebaumt, und er war so verdammt schon anzusehen
gewesen. Dann hatte er den Kopf zuriickgeworfen, hatte die Z&hne
zusammengebissen und ... das eine Wort herausgepresst, das alles gesagt
hatte.

Erst jetzt bemerkte sie, dass auch sie gerade die Zahne zusammenbiss.
»Dana, brachte sie hervor. Die beste Freundin meiner Schwester. Die
mit jemand anderem verheiratet war.

Der Blick aus seinen grauen Augen verschloss sich sofort und war nicht
mehr zu deuten. »Und?«

Olivia blieb der Mund offen stehen. »Und? Mehr hast du nicht dazu zu



sagen?«

Er schittelte den Kopf. »Nein, das habe ich nicht so gemeint.«

Und? Als hétte es nichts zu bedeuten. Als hatte ich ihm nichts bedeutet.
»Lass mich gehen.«

»Olivia. Warte!«

Sie stiel’ ihn gegen die Schultern. »Nein! Lass mich jetzt gehen!« Sie
wand sich, und das Kleid fiel ihr wieder tber die Beine. Er streckte den
Arm nach ihr aus, aber sie schlug ihn weg.

»Olivia, warte doch.«

Ein Schluchzen stieg in ihrer Kehle auf, und sie wollte verdammt sein,
wenn sie zulieB3, dass er sie weinen sah. Sie durchquerte den Wohnraum
und riss ihre Tasche auf der Kiichentheke an sich, doch er tberholte sie,
rannte zur Tur und schlug mit der flachen Hand dagegen.

»HOr mir doch zu.«

»Das habe ich, rief sie aus. »Das war ja das Problem. Lass mich jetzt
gehen, oder es wird dir leidtun, das schwore ich.«

Langsam wich er zurtick. »Das tut es mir schon. Es tut mir leid.«

»Ja, na Klar«, brachte sie veréchtlich hervor und riss die Tur auf. Dann
zwang sie sich, stehen zu bleiben, um sich zu sammeln. Es war
geféhrlich, derart witend zu fahren. Sie blickte stur geradeaus, da sie es
nicht wagte, ihn noch einmal anzusehen. »Ich hab’s nicht so mit
One-Night-Stands, David, und das kannst du glauben oder auch nicht —
ist mir egal. Aber hér mir genau zu: Ich will nicht die zweite Geige
spielen. Wenn ich mit einem Mann zusammen bin, dann sollte er nur an
mich denken. Nur an mich.«

»Olivia, bitte. Ich kann als Entschuldigung nur hervorbringen, dass ich
zu viel getrunken hatte.«

»Und?«, fragt sie beiBend. »Vergiss es einfach. HOr auf, mich zu
beobachten. Bitte.«

»Also gut«, sagte er tonlos. »Ich werde dich nicht mehr belastigen.«
»Schon.« Sie schaffte es ins Auto und hinaus auf die StralRe, dann setzte
das Zittern ein, und sie fuhr rechts ran. Das passierte immer, wenn die
Gefiihle sie zu Uberwaltigen drohten, weswegen sie es auch nicht leiden
konnte, wenn es geschah. Sie kramte in ihrer Tasche nach dem Handy
und driickte die Kurzwahl eins.

»Wie war’s?«, fragte Paige, ohne sich mit einer BegrifRung aufzuhalten.



»Sal’s Bar, sagte Olivia duster. »Halbe Stunde.«

»Dann ist es nicht so gut gelaufen?«

»Was glaubst du wohl? Ich schicke Brie eine SMS, vielleicht kann sie ja
auch.«

Paige seufzte. »Bei dir alles klar?«

»Q sicher. Mir geht’s blendend. Bis gleich.«

David stand in der Tur zu Glenns Hiitte und drtickte die Fingerkndchel
gegen seine pochenden Schléfen. Und? Und? In seinen Eingeweiden
brannte es. Er hatte es schon wieder verdorben. Und er hatte ihr schon
wieder weh getan. »Du damlicher Vollidiot!«

Aber hier herumzustehen brachte ihn nicht weiter. Traurig schloss er die
Tuar und begann, den gedeckten Tisch abzurdumen, als das Telefon
klingelte. Es war Paige.

Klar. Was hatte er denn erwartet. »\Was?«, fragte er misstrauisch.

»HOr mal, fir einen Traumtypen mit einem scharfen Verstand kannst du
manchmal ein echt bescheuerter Blédmann sein.«

Er schloss die Augen. Er war zu mlde, um sich zu wehren. »Vielen
Dank auch, Paige. Wir sehen uns morgen im Dojo. Dann kannst du mir
gleich noch mal den Kopf abreif3en.«

»lch bin auf dem Weg ins Sal’s, wo ich mir mit thr und Brie ein paar
Liter Mojito antun werde. Was hast du getan?«

»Das geht dich wirklich tberhaupt nichts an.«

»lch muss ihr sagen, dass du uns beide kennst. Ich habe sie noch nie
belogen, und ich will jetzt auch nicht damit anfangen.«

Na, groRartig. »Nur zu. Viel mehr verderben kannst du damit auch
nicht.«

»S0 schlimm?«

»0Oh, ja.« Ich will nicht die zweite Geige spielen, hatte sie gesagt. »Paige,
wer hat ihr so weh getan?«

»Auler dir, meinst du?«

Er zog eine Grimasse. »Weift du, sehr hilfreich bist du nicht gerade.«
»Entschuldige. Ich ertrage es nur nicht, sie so fertig zu sehen, und ich
mache es wahrscheinlich noch schlimmer, wenn ich ihr erklare, dass ich
mit dir befreundet bin.«

»Tja, wenigstens sind wir noch Freunde, sagte er dister.



»Gott, David, es tut mir wirklich leid. Ich will das Messer nicht auch
noch umdrehen. Du willst wissen, wer ihr weh getan hat? Zuletzt
jedenfalls ihr Ex-Verlobter.«

David verengte die Augen. »Micah Barlow?«

»Du kennst Micah? Oh, Moment, er ist ja jetzt bei der
Brandursachenermittlung — klar. Also, ja, Micah war sozusagen daran
beteiligt, aber er ist nicht ihr Ex-Verlobter. Das war sein bester Freund.
Doug.«

Zweite Geige. »Und er hat sie wegen einer anderen verlassen, stimmt’s?«
Eine Pause entstand. Dann: »Ja. Und es hatte sie fast umgebracht.«

Toll gemacht, Hunter. »Tu einfach, was immer notig ist, damit sie sich
wieder gut fuhlt. Bezeichne mich, als was du willst, wenn’s hilft. Ich
werde sie nicht mehr beldstigen.«

»David ... ach, verdammt.«

»Sag mir einfach morgen im Dojo, ob mit ihr alles okay ist.«

»Uns féllt schon etwas ein. Wart’s ab.«

Doch er hatte zu lange gewartet. Das war ja das Problem. Gab es noch
eine Losung?

Montag, 20. September, 23.15 Uhr

»Es ist einfacher, wenn das Zeug schon hier ist«, murmelte Albert.
Genau wie Eric trug er in jeder Hand einen Benzinkanister. Schweigend
folgte Mary ihnen mit der Spule Ziindschnur. Ihre Augen waren noch
immer rot und geschwollen.

Auch ich sollte trauern, dachte Eric. Joel war mein Freund. Aber er
konnte an nichts anderes denken, als an diese Sache, die vor ihnen lag,
und seine anschlielRende Flucht.

»Das letzte Mal haben wir einfach Gliick gehabt«, gab Eric zurlick. »Der
Kleber stand eben da. Aber die Gabelstapler hier werden mit Propangas
betrieben, und das kdnnen wir nicht benutzen.«

Sie waren ganz in Schwarz gekleidet und trugen Skimasken und
Handschuhe. Nun stiegen sie tiber den Hund, der nach dem Verzehr des
Steaks endlich eingeschlafen war. Sie hatten das Fleisch mit einem
starken Betdubungsmittel versetzt, das Mary noch von einer
Rickenverletzung besal3. Sie blickte zurtick. »Er atmet«, sagte sie. »Gult.
Ich will nicht, dass noch jemand verletzt wird.«

»Das ist ein Hund, kein >Jemand<«, murmelte Eric und stellte die



Benzinkanister neben der Tur ab. Kein Madchen. Dessen Gesicht er
jedes Mal sah, wenn er die Augen schloss.

»Lass uns das Benzin drauRen auskippen«, drangte Albert. »Dann
riskieren wir nicht, den Alarm auszuldsen.«

»Nein. Wir sollen das zerstoren, was innen ist.« Eric schnitt ein Loch in
das Fenster der Tir und brach genligend Glas heraus, um
hindurchsteigen zu kénnen. »Und wir brauchen das Video der
Uberwachungskameras, das ebenfalls da drin ist. Komm, schieb mich
mal an.«

Missmutig tat Albert wie ihm geheiRen und setzte dann an, ebenfalls
einzusteigen.

»Warte«, sagte Eric, der auf die Alarmschalttafel blickte. »Das System
ist gar nicht eingeschaltet. Wer immer abgeschlossen hat, muss es
vergessen haben.«

»QOder wir werden gleich geschnappt«, sagte Albert gehetzt. »Mach auf.
Ziehen wir es durch, damit wir schnell wieder abhauen kbnnen.«

Eric 6ffnete die Tlr, nahm die Kanister und machte Platz, damit die
anderen eintreten konnten. »Ich hole zuerst das Band. Mary, du kannst
schon mal die Zlndschnur ausrollen.«

Das Video war dort, wo es laut Tomlinsons Sekretérin sein sollte. Eric
konnte sich vorstellen, dass sie sich an das Telefonat mit ihm erinnern
wiurde, wenn die Polizei kam, um Fragen zu stellen, aber das war nicht
weiter schlimm. Er hatte das Prepaid-Handy des Erpressers benutzt, und
vielleicht wiirde es die Cops ja zum wahren Tater fihren.

Er holte das Band aus dem Aufnahmegerét, dann schittete er das Benzin
zwischen den Kisten aus, die neben der Verladeluke standen, bevor er
wieder zu Albert und Mary ging. »Ich habe das Band. Mary, ziinde die
Lunte an.«

»Fur Joel«, sagte sie, dann hielt sie das Streichholz an die Zindschnur,
»L0osl«

Als sie zum Auto zuriickrannten, blickte Eric Uber die Schulter, um den
Moment abzupassen, an dem sich die Flammen aus dem Inneren nach
drauf3en fralien. Als er das Feuer sah, schoss er mit dem Erpresserhandy
ein Foto.

»Was sollte das?«, wollte Mary wissen, als sie davonfuhren. »Wozu hast
du das Bild gemacht?«



Eric und Albert sahen einander an. »Lasst uns von hier verschwinden,
sagte Eric. »Dann kdnnen wir reden.«

Albert fuhr schnell und bog bald in eine Seitenstrale ein, um am
Strallenrand zu halten. Sie sprangen heraus, setzten die
Nummernschilder, die sie zuvor abgenommen hatten, wieder auf, dann
stiegen sie ein und nahmen die Skimasken ab. Albert fuhr wieder an, und
Eric wandte sich zu Mary um. »Okay, es ist so«, begann er.

Ihr Gesicht wurde immer blasser, wahrend er sprach. »O mein Gott. Wir
sind also ... O Gott! Der Wachmann ... er ist tot? Bist du dir sicher?«
Eric nickte. »Ilhm wurde in die Brust geschossen.«

Sie schloss die Augen. »Ich ... ich kann das nicht.«

»Du musst«, sagte Albert barsch. »Bis wir diesen Kerl gefunden und
umgebracht haben.«

Sie riss die Augen wieder auf. »lhn toten? Wir?«

»Wir kdnnen sonst nicht sicher sein, dass er die Filme von uns nicht
doch veroffentlicht«, sagte Eric.

Sie schittelte den Kopf. »Nein. Ich kann niemanden toten. Das geht
nicht.«

»Das hast du schon«, sagte Albert bdse. »Und wag es ja nicht
abzuhauen, es sei denn, um dir selbst das Licht auszublasen, wie Joel es
getan hat. Damit hat er uns eine Menge Arger erspart.«

Sie presste die Kiefer zusammen. »Ich hasse dich.«

»Das beruht auf Gegenseitigkeit«, sagte Albert. Dann senkte sich
Schweigen tber den Wagen, als die drei zurick in die Stadt fuhren.

Nachdenklich tippte er mit den Fingerspitzen auf das Lenkrad seines
unauffalligen weiRen Lieferwagens. Interessant. Die drei gingen sich
zwar untereinander an die Gurgel, blieben aber nach wie vor ein

Team ... noch zumindest. Man musste abwarten, wie sich ihre
Beziehung in den né&chsten Tagen entwickelte und ob sie letztendlich
beschlossen, die Flucht zu ergreifen.

Er hatte gewartet, bis Tomlinsons Lager auf3er Sicht war, bevor er sich
ihnen an die Fersen geheftet hatte. Nun hielt er an der Seitenstralle, wie
sie es getan hatten, und wechselte ebenfalls die Nummernschilder, die er
ausgetauscht hatte fuir den Fall, dass er von der Uberwachungskamera an
einem der umliegenden Lager erfasst worden ware.



Zurtick im Auto, griff er nach seiner Videokamera. Er hatte ein Stiick die
Stral3e hinab geparkt und aus dem Fond des Lieferwagens gefilmt, wie
die drei bei Tomlinson eingestiegen waren. Sie hatten heute Skimasken
getragen, aber er hatte ihre Augen drauf — vor allem Mary, die nach dem
betdubten Hund gesehen hatte. Er hatte sogar Eric aufgenommen, der
von dem Brand ein Erinnerungsfoto gemacht hatte.

Das Video wiirde ein paar hiibsche Clips ergeben, die man Eric und
seinen Kumpanen schicken konnte. Doch nun ab nach Hause. Er hatte zu
tun. Es war ja nicht so, als galte Eric und seinen Freunden seine einzige
Sorge. Nein, Sir — er wére wohl kaum so weit gekommen, wenn er
immer alles auf eine Karte gesetzt hatte. Noch ware es ihm gelungen,
wenn er nicht dann und wann einen Joker geopfert hatte. Tomlinson war
definitiv raus aus dem Spiel. Zeit, sich ein paar neue Favoriten zu
suchen.

Montag, 20. September, 23.55 Uhr

Olivia schob energisch ihr Glas in die Mitte des Tresens. »Mir langt’s.«
»lch dachte, du wolltest deinen Kummer ersaufen«, sagte Brie, die zu
ihrer Linken sal3. »Jetzt hast du dich den ganzen Abend an diesem einen
Drink festgeklammert!«

»Vielleicht brauchst du einfach Zeit zu verarbeiten, was immer
geschehen ist«, sagte Paige zu ihrer Rechten, woraufhin ihr Olivia einen
scharfen Blick zuwarf. Normalerweise war es Paige, die sie anstachelte
und ihren Zorn auf das andere Geschlecht schiirte, doch sie war heute
Abend ungewdhnlich zuriickhaltend gewesen.

Zu dritt salRen sie an der Bar und starrten duster auf inre Abbilder im
Spiegel dahinter. Eine Rothaarige, eine Blonde, eine Briinette, wie die
Huhner auf der Stange. »lhr zwei héttet das Zeug, auf einem
Zeitschriftencover zu erscheinen, sagte Olivia, »aber keine von uns
kann einen verntnftigen Kerl finden — wieso nur?«

»Weil Manner Schweine sind«, erklarte Brie angewidert. »Im Ubrigen
bist du auch schon.«

Olivia lachelte ihr im Spiegel zu. »Und du bist betrunken, Herzchen.«
Brie seufzte. »Eine von uns muss es ja sein.«

»ESs war nicht leicht, Micah zu begegnen, hm?«, fragte Olivia leise.

Brie schloss die Augen. »Nein.«

Paiges Augen weiteten sich. »Du hast heute Micah getroffen?«



»Ich ermittle in einem Fall von Brandstiftung«, erklarte Olivia. »Micah
ebenfalls. Wir brauchten einen Leichenspilrhund.«

»Das wundert mich«, bemerkte Paige. »Ich dachte, er ware lieber
gestorben, als Brie um Hilfe zu bitten.«

»Er hat zuerst alle anderen angerufen«, gab Olivia zu. »Aber er nimmt
seinen Job schliel3lich doch ernst.«

»Sein Job war ja auch nie das Problem«, murrte Brie. »Aber eigentlich
bist du das Thema heute. Ich kann nicht fassen, dass du in Chicago mit
einem Feuerwehrmann geschlafen hast und ich nichts davon wusste.«
Olivia seufzte. »Ich habe nicht mit ihm geschlafen. Nicht wirklich.«
Brie beugte sich vor und stiitzte das Kinn auf die Faust. »Aha? Was hast
du dann mit ihm getan?«

»Vielleicht will sie einfach nicht dartiber reden«, meinte Paige voller
Unbehagen.

Brie runzelte die Stirn. »He. Auf welcher Seite stehst du eigentlich?«
Paige wand sich auf ihrem Stuhl. »Du stellst vielleicht Fragen!«

Brie beugte sich noch ein Stlick vor, so dass sie Paige besser sehen
konnte. »Was ist los mit dir heute Abend?«

Olivia wandte sich ebenfalls Paige zu. »Stimmt — was ist mit dir?«
»Nichts. Ich finde eben nur, dass man manchmal nicht vorschnell
urteilen sollte.«

Olivia. »Tja, er findet es anscheinend ganz normal, dass man im ... im
Rausch der Leidenschaft den Namen einer anderen erwahnt.«

Brie tatschelte ihre Hand. »Obwohl >Und?< manchmal wirklich mehr
bedeutet, als einfach nur >und«<.«

Olivia schittelte den Kopf. »Du brauchst einen Kaffee.«

»Nein. Ich will nicht nlichtern sein. Ich habe mich bloB gefragt, was er
wohl gesagt zu haben glaubt.«

»QOder glaubt, getan zu haben, fugte Paige hinzu. Sie winkte dem Wirt.
»Sal, konntest du unserer Freundin hier einen schon starken Kaffee
machen?«

Brie schaute sie bdse an. »Spielverderberin. Seit wann bist du so
vernunftig?«

Sal setzte ihnen drei Tassen Kaffee vor. »Brauchst du ein Taxi, Brie?«
»Schétze ja, brummelte Brie. »VVerdammt.«

»lch fahre sie schon, sagte Paige, dann holte sie tief Luft. »Liv, ich



finde ja blof3, dass du es dir noch mal tiberlegen solltest. Der Kerl ist
nett. Von dem, was du so erzéhlst, meine ich.«

Brie blickte immer noch bdse drein. »Nee, der ist nicht nett.
Konzentriere dich, Paige. Er ist ein Schuft.«

Paige zbgerte, dann platzte sie heraus: »Ho6r zu Liv, wir missen ...«

In diesem Moment brummte Olivias Handy in ihrer Tasche. »Moment.«
Sie sah aufs Display. »Barlow. Ich muss drangehen.«

»Der ist auch ’n Schuft«, murrte Brie.

»Scht, zischte Olivia. »Sutherland. Was ist 1057«

»Noch ein Feuer, sagte Barlow. »Du solltest herkommen.«

Sie liel3 sich vom Hocker gleiten. »Wo?«

Er gab ihr die Adresse. »Wir haben auch wieder einen Mord. Sieht aus,
als habe man den Kerl mit Kopfschuss erledigt und dann zum
Verbrennen im Gebadude gelassen. Und, Liv, wieder eine glaserne
Kugel.«

Olivias Puls beschleunigte sich. »Ich rufe Kane an. Wir kommen so
schnell es geht.« Sie driickte das Gesprach weg und legte Geld auf die
Theke. »Madels, ich muss los.«



10. Kapitel

Dienstag, 21. September, 00.10 Uhr

Der Garten hinter dem Wohnhaus war zu Davids Refugium geworden.
Die Gorski-Schwestern pflegten ihn mit Hingabe, und daftir kam er
ihnen mit der Miete entgegen. Die zweiundsiebzigjéhrigen eineiigen
Zwillinge besallen beide einen griinen Daumen, und die Luft duftete
nach den letzten Rosen des Jahres. Wenigstens kein Geif3blatt.

Hinter ihm Offnete sich die Schiebetir, dann schloss sie sich wieder.
Einen Moment spater liel} Glenn sich neben ihm auf dem Gartenstuhl
nieder und sog tief die Luft ein. »Gott segne die Gorski-Schwestern.«
David hob seinen Teebecher. »Hort, hort. Habe ich Sie geweckt?«
»Nein. Ich konnte nicht schlafen. Habe das Licht von deinem Laptop
gesehen.« Er deutete auf den Computer auf Davids Knien. »Liest du
Immer noch das Geschmiere von diesem Bl6dmann?«

David warf einen Blick auf Preston Moss’ Rede, die er ein zweites Mal
gelesen hatte. »Bei dem Brand gestern Nacht hat jemand diesen
Burschen kopiert. Weil er dahintersteht oder ein anderes Motiv
vertuschen wollte.«

Glenn nickte amdsiert. »Und du spielst jetzt Detektiv?«

Es &argerte ihn, dass Glenn recht hatte, denn genau das hatte er zu tun
versucht. Er hatte verstehen wollen, worum es bei der Brandstiftung, bei
der das Madchen gestorben war, ging. Hatte verstehen wollen, wie der
kaltblutige Mord an dem Wachmann geschehen konnte. »Unter anderem.
Aber ich habe mich auch gefragt, ob sich diese Umweltaktivisten wohl
noch auf Preston Moss berufen wiirden, nachdem man ein paar Tote aus
der Asche gezogen hat, sagte David. Dann versuchte er, die diistere
Stimmung abzuschitteln. »Hatten Sie einen netten Abend mit meiner
Ma?«

»Ja. Nur dass Martino schamlos mit ihr geflirtet hat.«

Sein Tonfall war so mirrisch, dass David lachen musste. »Wann haben
Sie sie wieder nach Hause gebracht?«

»Etwas friher, als du wieder zurtickgekommen bist, Dad! Ich bin davon
ausgegangen, dass du langer bleibst.«



Davids Grinsen verblasste. »Tja. So ist es dann leider nicht gekommen.«
»Tut mir leid, Junge.«

David seufzte. »Ja, mir auch.«

Eine Weile lang schwiegen beide. Dann ergriff Glenn wieder das Wort.
»Was hast du deinem htibschen blonden Cop denn angetan?«

David lehnte sich zurtick und blickte in den Sternenhimmel. »Haben Sie
jemals Mist gebaut, Glenn?«

»Bei einer Frau? Ein-, zweimal, sagte er aufgeraumt. »Was hast du
angestellt?«

Vielleicht lag es an Glenn, vielleicht an der Nacht, vielleicht brauchte
David auch einfach nur dringend einen Rat. »Mir ist, &hm ... der Name
einer anderen rausgerutscht, als wir ...«

»Oh.« Glenn zog eine schmerzvolle Grimasse. »Da hast du nicht nur
Mist gebaut, sondern kolossalen Mist.«

»Ja, schon klar«, gab David trocken zuriick. »Danke schon.«

»Gern geschehen. War die andere Frau denn VVergangenheit oder
aktuell?«

»Eher niemals.« Er starrte wieder in die Sterne. »Man nennt es, glaube
ich, unerwiderte Liebe.«

»Ah. Tja, das ist extrem blod.«

»Ist es.«

»Und warum hast du es gemacht? Den Namen der anderen gesagt, meine
ich?«

»lch war besoffen«, murmelte David.

»Herrje, und wieso?«

»Es war auf einer Hochzeit. Ich hasse Hochzeiten.« Aber er hatte sich
vorher noch nie auf einer Hochzeit betrunken, nicht einmal auf Danas.
Warum also auf der von Mia? Das fragte er sich nun schon seit
zweieinhalb Jahren.

»Hat Frau Polizistin dir die Alkoholausrede abgekauft?«

»Nein«, gab er grimmig zurck.

»Tja, kein Wunder. Und was willst du jetzt machen?«

»Noch einmal mit ihr reden.« Er hatte ihr zwar versprochen, dass er sie
nicht mehr belastigen wirde, aber nun, da er zwischen den duftenden
Rosen der Gorski-Schwestern sal3, kam es ihm vor, als habe er nie ein
diimmeres Versprechen abgegeben.



Glenn zog die ergrauten Brauen hoch. »Und dazu willst du noch einmal
zweieinhalb Jahre warten?«

David schnaufte tberrascht. »Nein.«

»Weildt du«, meinte Glenn nachdenklich, »ich habe noch nie gesehen,
dass du mehr als ein Bier trinkst.«

»Ich betrinke mich nie«, sagte David tonlos, fligte dann aber hinzu: »Fast
nie zumindest.«

»Was ist beim letzten Mal passiert, als du betrunken gewesen bist? VVor
der Polizistin, meine ich?«

David schloss die Augen. Jemand, der mir wichtig war, ist gestorben.
»Etwas sehr Schlimmes.«

»Aber du hast dich dennoch betrunken, als du mit dieser Polizistin
zusammen warst. Ich denke, du solltest herausfinden, warum das so war,
bevor du versuchst, die Scherben zu kitten.«

»Ja, ich weild«, sagte er. »Ich weil3 nur nicht, wie.«

»Doch, das weil3t du schon.« Er begegnete Davids Blick. »Ich beobachte
dich jetzt seit sieben Monaten, mein Junge, und du kannst keinen
Moment stillsitzen. Die ganze Zeit rennst du herum und hilfst anderen
Leuten. Laut deiner Mama, die nach einer guten Lasagne und ein paar
Glasern Rotwein geplaudert hat, gibt es sonst nichts in deinem Leben.
Sankt David, Beschitzer der Witwen und Waisen, Retter aller kaputten
Dinge.«

David knirschte mit den Zahnen. Nicht schon wieder. Er brauchte dieses
Gesprach kein zweites Mal. »Es ist wohl kaum etwas Schlimmes daran,
wenn man anderen Leuten hilft.«

»Doch, wenn man es tut, um sich nicht mit sich selbst beschéftigen zu
mussen. Du rennst schon so lange vor dir selbst weg, dass du nur noch
den eigenen Hintern siehst. Und irgendwann sehen auch die anderen
nichts anderes mehr von dir.«

David stemmte sich aus seinem Stuhl hoch. »Gute Nacht, Glenn.«

»Setz dich gefélligst wieder, Junge«, knurrte Glenn, und David verdrehte
die Augen und gehorchte. »lst sie dir wichtig?«

David verschrankte die Arme vor der Brust. »Wer?«

Glenn schnaubte veréchtlich. »Deine hiibsche, blonde Polizistin.«

David stellte sich Olivias gekrankten Blick vor, und sein Zorn verpuffte.
»Ja.«



»Warum?«

David sog die Luft ein und lie3 sich vom Rosenduft beruhigen, wéhrend
er Uber eine Antwort nachdachte. »Als ich sie kennenlernte, kam es mir
vor, als wiirden wir einander schon eine Ewigkeit kennen. Da war etwas.
Ich kann es nicht erklaren, aber es hatte etwas von ... Geborgenheit.«
»Und obwohl du wusstest, dass es eine schlechte Idee ist, hast du
getrunken und etwas gesagt, womit du sie verletzt hast. Willst du wissen,
was ich denke?«

David warf dem Mann mit dem zerfurchten Gesicht einen verstohlenen
Blick zu. Der Alte betrachtete ihn mit einer Mischung aus Mitgefiihl und
Klugheit, die David seit dem Tod seines Vaters so vermisste. »Okay.«
»lch denke, du hast etwas Besonderes wahrgenommen und Angst
gekriegt. Du hast dieser anderen Frau so lange hinterhergeschmachtet,
dass das Alleinsein fiir dich bequem geworden ist.«

»Aber ich bin gar nicht gern allein.«

»Hab ich auch nicht gesagt. Ich sagte, es ist bequem geworden, und das
ist ein grolRer Unterschied. Wenn ich eines in den vielen Jahren meiner
Ehe gelernt habe, dann, dass gute Beziehungen Zeit brauchen. Und Mut.
Und Vertrauen. Vielleicht wolltest du ihr all das nicht schenken.«

David schluckte. »Wie lange sind Sie verheiratet gewesen, Glenn?«
»Fast vierzig Jahre. Und sie fehlt mir noch immer jeden Tag. Sie hat
mein Leben ... gut gemacht. Mehr kann man nicht verlangen.« Er erhob
sich und wandte sich zum Gehen, drehte sich aber noch einmal um.
»Bevor ich hinauskam, habe ich tber Funk mitgekriegt, dass ein Lager
abgebrannt ist. Wahrscheinlich Brandstiftung. Definitiv Mord. Und man
hat wieder eine Glaskugel gefunden.«

David kam auf die Fuf3e. »Und das wurde tiber Funk durchgegeben?«
»Nee. Dein Captain ist am Tatort. Hat versucht, dich auf dem Handy zu
erreichen, ist aber nur auf der Mailbox gelandet, also hat er mich
angerufen. Bat mich, dir zu sagen, dass du ihn anrufen sollst.«

David schob die Hande in die Taschen und suchte nach dem Handy,
dann fiel thm ein, dass er es zum Aufladen in der Wohnung gelassen
hatte. »WWarum haben Sie mir das nicht sofort gesagt?«

Glenn zuckte mit den Schultern. »Deine Mama macht sich Sorgen um
dich, also wollte ich meine Meinung dazu loswerden. Deine hiibsche
blonde Polizistin wird am Tatort sein. Pass also auf.«



David wartete, bis Glenns Hand auf dem Knauf der Hintertir lag.
»Danke, alter Mann.«

Glenn blickte ihn Gber die Schulter an. »Gern geschehen. Bau nicht
wieder Mist.«

Montag, 20. September, 23.59 Uhr

Er sal’ in seinem Sessel und griff nach dem Handy, das er fur Eric
benutzte, als es piepte. Keine Nachricht, sondern nur ein Anhang. Das
Foto war kornig, aber er konnte die Flammen, die an Tomlinsons Lager
hochschlugen, erkennen. Sie hatten sich Zeit gelassen, es ihm zu
schicken, was so nah an einem »Leck mich« war, wie sie es wagten.
Etwas in ihm bewunderte sie flr diesen Mumm.

fast hattest du das ultimatum verpasst. der nachste auftrag kommt
bestimmt.

Er klappte das Telefon zu und kehrte zu seiner tblichen né&chtlichen
Beschaftigung zuriick: Er ging die E-Mails seiner Kunden durch und
Uberprifte, wer fur einen Erstkontakt in Frage kam. Ah, hier war jemand
beinahe reif zum Pfllcken.

Ein Blroflirt, den er verfolgt hatte, schien zur néchsten Stufe
Ubergegangen zu sein: Der Mann hatte der Frau einen Link zu einer
idyllischen, abgelegenen Pension geschickt. Noch gab es keine
Einladung, keine Einzelheiten. Aber das wiirde noch kommen, dessen
war er sich sehr sicher.

Anfangs hatten die beiden nur zusammen zu Mittag gegessen und Gber
nichts weiter als ein berufliches Projekt geplaudert. Aber sobald er sie
gesehen hatte, hatte er Bescheid gewusst. Er konnte stets vorhersehen,
wer letztlich zusammenfand. Nach nur wenigen Wochen fingen sie an,
personliche Dinge auszutauschen. Irgendwann erzahlte sie, dass sie
unglicklich in ihrer Ehe sei, woraufhin der Bursche voller Verstdndnis
seine Hand auf ihre gelegt hatte. Ob sie von Anfang an beabsichtigt
hatten, eine Affare anzufangen, spielte keine Rolle. Jetzt steuerten sie
jedenfalls darauf zu.

Und sobald sie ungezogen wurden, wiirde er ins Geschaft einsteigen.
Und im groflRen Stil kassieren.

Er wusste auch immer sofort, wer nur auf einen Flirt aus war und wer
sich mehr erhoffte. Die AufreilRer wussten hdufig, dass es besser war,
ihren Betrug ganz offentlich zu begehen, anstatt im Schatten



herumzulungern, wo man mehr Aufmerksamkeit auf sich zog. Und diese
Strategie war tatsachlich manchmal erfolgreich — nur nicht, wenn ich
zuhore!

Er loggte sich in sein Ubersee-Bankkonto ein und lachelte. Alles
punktlich. Er sah sich jede Buchung ganz genau an und nickte. Die
meisten seiner Klienten zahlten pinktlich und regelmaRig. Bis auf einen.
Dorian Blunt hatte eine Folgezahlung ausgelassen. Im vergangenen
Monat war er geduldig gewesen, als Dorian die hohen Arztrechnungen
flr die Behandlung seines Kindes und die Arbeitslosigkeit seiner Frau
anfuhrte. Er hatte um einen Aufschub gebeten.

Und diesen habe ich ihm gewahrt. Dieses eine Mal. Er nahm ein neues
Prepaid-Telefon aus der Kiste neben seinem Sessel und schickte eine
SMS an Dorian Blunts Privathandy.

du bist spat dran. Wahrend er wartete, Uberprifte er Dorians Konten.
Der Mann hatte tatsachlich ziemlich viele Rechnungen, sein Kontostand
war erschreckend niedrig. Dennoch hatten sie eine Abmachung. Nach
ein paar Minuten kam die Antwort.

Bin pleite. 100T missen reichen. Nicht mehr.

Verargert sog er die Wangen ein. Pleite? Wohl kaum. Dorian hatte
einfach nur noch nicht auf seine illegal erworbenen Ersparnisse
zurlickgegriffen, weil er flrchtete, erwischt zu werden. Wenn der Mann
sich nicht an die Spielregeln halten wollte, hétte er keine Geschéftsgelder
veruntreuen dirfen. Und er hatte definitiv keine Spur hinterlassen
durfen, die ich sogar mit verbundenen Augen gefunden hatte. Er wusste,
wo Dorian das unterschlagene Geld aufbewahrte. Er konnte es sich
jederzeit holen. Aber das ware ja Diebstahl gewesen.

Er betrachtete Erpressung als eine Art poetische Gerechtigkeit mit einer
ironischen Note. Die mich reich macht. Wenn die Leute nicht erpresst
werden wollten, durften sie eben nichts Verbotenes anstellen. Oder sie
mussen es schlauer tun. Gelassen schrieb er zurtck.

denk lieber noch mal nach. du hast 12 stunden. schau nachrichten. sieh,
was ich fir dich auf lager habe.

Das musste reichen. Wenn Dorian nicht zahlte, hatten die drei vom
College den né&chsten Auftrag. Anschliel3end wiirde er Dorians illegale
Kasse plindern und der Witwe die Versicherungssumme tiberlassen.
Wann immer maéglich, hinterliel3 er etwas fiir die Witwe, ob sie nun



trauerte oder nicht. Es war einfach anstandig.

Dienstag, 21. September, 0.20 Uhr

Olivia war eine der letzten Personen, die am Lagerhaus eintrafen. Sie
hatte zuerst nach Hause fahren und sich umziehen mussen. Nie im Leben
waére sie in dem Kleid am Tatort erschienen.

Und? Elender Mistkerl. Die Tatsache, dass ihm der Name einer anderen
uber die Lippen gekommen war, wahrend sie ihm ... Okay. Er war eben
ein Arschloch. Sie warf mit Schwung die Autotlr zu, erstarrte dann aber,
als ihr einfiel, dass sie sich wieder an einem Tatort befand. Die Wut auf
David hatte so sehr in ihrem Bauch getobt, dass sie die Furcht vor dem
néchsten Opfer, das sie sich ansehen musste, verdrangt hatte.

Wie Karl dem Kojoten, der pl6tzlich bemerkt, dass er mitten in der Luft
steht, wurde Olivia flau im Magen, und sie musste sich gegen den
Wagen lehnen, als ihre Knie nachzugeben drohten. Na, toll. Nun lag ihr
nicht nur David, sondern auch die nachsten Leichen schwer im Magen.
Dartber hinaus schwappten ein Mojito plus ein paar fettiger
Hahnchenteile darin. Sie schluckte.

Sich hier zu Gbergeben war keine gute Idee.

Beweg dich. Such Kane. Sie holte tief Luft und bereute es sofort.
BeilRender Rauch hing schwer in der Luft und brannte in ihren Lungen.
Was fur eine Scheilinacht.

Sie zwang ihre FiiRe voran. Wenigstens wirde David nicht hier sein,
denn er arbeitete erst am Mittwoch wieder. Wie immer dauerte es nicht
lange, Kane in der Menge auszumachen, der seinen »Feuer-Fedora« in
den Nacken geschoben hatte. Kane winkte ihr, als er sah, dass sie auf ihn
zukam.

»Wieder dasselbe Muster«, sagte Kane. Er stand bei Barlow und Captain
Casey von der Feuerwache. Casey trug die volle Ausriistung und blickte
grimmig drein.

»Aber diesmal scheinen sie Benzin benutzt zu haben, setzte Barlow
hinzu. »Und haben im Geb&ude vier leere Kanister hinterlassen.
Eingedrungen sind sie durch ein zerbrochenes Fenster in der Hintertiir.«
»Und das Opfer?«, fragte Olivia und konzentrierte sich auf das Sprechen
statt auf das Magengrimmen.

»Wahrscheinlich Barney Tomlinson, der Besitzer der Firmax, sagte
Kane.



»Wabhrscheinlich?« Die Mauern des Lagerhauses standen noch. »Hat das
Feuer so gewltet?«

»Ziemlich«, sagte Casey. »Aber es ist noch genug tbrig. Unmengen
geschmolzenes Chrom.«

»Tomlinson hat Sanitarbedarf verkauft«, erklarte Barlow. »Es gibt keine
offenkundige Verbindung zu der KRB Corporation oder der Baufirma
Rankin & Sons — bisher jedenfalls nicht.«

»Tomlinson ist also verbrannt?«, fragte Olivia.

Casey schttelte den Kopf. »Das war jedenfalls nicht die Todesursache.
Er wurde an seinem Schreibtisch im Buiro getotet. Der grof3te Teil seines
Gesichts ist weggerissen worden. Man hat ihn in den Hinterkopf
geschossen.«

Ihr Magen vollfiihrte eine Extradrehung. »Wer hat ihn gefunden?«
»Einer der Feuerwehrleute der Company Forty, sagte Barlow. »Das
Biro befand sich im Zentrum des Lagers, ein mit Wanden abgetrennter
Raum. Separate Decke, zirka zwei Meter vierzig hoch. Das Opfer lag
dort mit dem Gesicht auf dem Schreibtisch. Das Team hat versucht,
wahrend der Ldscharbeiten den Tatort moglichst unberthrt zu lassen.«
»Und es gibt eine weitere Glaskugel?«

»Mit Gel Uberzogen«, sagte Barlow. »Genau wie vorher.«

»Als die Feuerwehrleute die Kugel sahen, haben sie es ihrem Captain
erzahlt, der mich angerufen hat, sagte Casey. »Alle hatten von der
Kugel gehort, die Hunter gestern aufgefangen hat. Niemand hat vor, mit
der Presse zu reden, aber ich bezweifle, dass wir es lange geheim halten
konnen. Barlow ist hier, weil ich ihn angerufen habe.«

»Und ich habe ihn gebeten, Hunter herzuholen«, sagte Barlow, und
Olivias Blick schoss zu ihm. »Ich wollte, dass er durch die Halle geht
und mir sagt, wie das Gebaude gestern im Vergleich hierzu aussah. Ich
brauche die Information so schnell wie mdglich. Ich darf noch nicht
hinein, aber Hunter ist jetzt drin.«

»Okay«, sagte Olivia ruhig, obwohl sich ihr Herzschlag bei der ersten
Erwahnung von Davids Namen rasant beschleunigt hatte. »\Was ist mit
der Videolberwachung?«

Kane zeigte auf einen Mann, der neben den uniformierten Polizisten
stand. »Das ist der Geschéftsfihrer. Ich habe noch nicht mit ihm reden
konnen. Es gab auch noch einen Wachhund.«



Olivia verzog das Gesicht. »Und der wurde getotet?«

»Nein«, antwortete Barlow. »Offenbar nur betdubt. Der Geschaftsfihrer
hat ihn hinter den Zaun gezerrt, wo er aufl3er Gefahr war, und dann den
Notruf gewahlt. Der Hund war noch bewusstlos, als die Feuerwehr kam,
und ich habe einen Tierarzt angerufen. Ich hatte fast den Eindruck, der
Geschéftsfiihrer sei wegen des Hundes aufgewthlter als wegen seines
Chefs. Tomlinson war anscheinend nicht besonders beliebt.«

»Wir wirden auch gern mit Hunter und den Feuerwehrleuten reden, die
den Toten gefunden haben«, sagte Kane und wandte sich Olivia zu.
»Aber zuerst der Geschéftsfiihrer.«

Sie nickte. »Dann 10s.«

»lch wusste auch nicht, dass Hunter hier ist«, murmelte Kane, als sie auf
den Geschéftsfihrer zugingen, der inzwischen aufgeregt auf und ab
wanderte. »Hast du, &hm, mein Fernglas wieder?«

»Nein. Ich ... ich bin vorher gegangen. Ich hole dir dein bldes Fernglas
spater, okay? Soll ich hier Gibernehmen?«

»Tu dir keinen Zwang an, Kleine.«

Der Mann blieb stehen, als sie zu ithm traten. »Ich bin Detective
Sutherland, und das ist mein Partner, Detective Kane. Und Sie sind?«
»Lloyd Hart. Ist der Tierarzt schon hier?«

»Ich denke nicht«, gab Olivia zurtick. »Aber ich weil3, dass man ihn
angerufen hat. Gehort der Hund Thnen?«

»Nein, aber ich bin derjenige, der sich um ihn kiimmert. Seit funf Jahren
schon. Er heil3t Bruno.«

Olivia notierte es sich. »Ich sorge dafiir, dass der Tierarzt mit Ihnen
Kontakt aufnimmt, Mr. Hart. Dann kdnnen Sie sich vergewissern, dass
man sich gut und richtig um ihn kiimmert.«

»Danke.« Er schluckte. »Wahrscheinlich halten Sie mich fur herzlos,
weil ich mich in einer solchen Situation mehr um den Hund sorge.«
»lch habe selbst einen Hund. Okay, was kdnnen Sie uns zu dem Feuer
und Tomlinson sagen?«

Er rieb sich (ber das Gesicht. »Ich bin zu meiner Ublichen Zeit
gegangen — so gegen sechs. Barney war noch hier und kiimmerte sich um
die Buchflhrung. Ich habe gehdrt, dass man ihn erschossen hat. War es
ein Uberfall?«

»Das wissen wir noch nicht, wir waren noch nicht drin. Mr. Tomlinson



hat also Uber den Biichern gesessen. Steckte das Unternehmen in
irgendwelchen Schwierigkeiten?«

Hart verdrehte die Augen. »Und ob. Tomlinson und seine Frau befanden
sich gerade in einem schmutzigen Scheidungskrieg. Er hat sie betrogen,
und sie hat Fotos davon. Sie hat dafiir gesorgt, dass jeder von den Fotos
wusste und auch, mit wem Barney es getrieben hat — mit einer jungen
Frau, die von einer Zeitarbeitsfirma kam. Niemand war berrascht, weil
wir alle wussten, warum er sie eingestellt hatte. Die Frau hat noch kein
einziges Mal den Hintern bewegt, aul3er fur ihn.« Er verzog das Gesicht.
»Verzeihung, Detective.«

»Schon gut. War die Scheidung der Grund, weswegen es der Firma
schlechtging?«

»Nicht nur. Wir hatten schon vorher einige Probleme durch die
schwéchelnde Baubranche. Die meisten unserer Kunden kaufen
Geschaftsimmobilien. Aber Weezie hatte eine Buchprifung gefordert,
bei der wir alle Ausgaben genau belegen mussten. Ich denke, sie glaubte,
dass Barney von den Geschéftskonten Geld fur die andere abgezweigt
hatte.«

»Und - hat er?«, fragte sie.

»Ja. Ich habe ihm mehrmals gesagt, dass er das lassen soll, weil er sich
damit nur selbst in Schwierigkeiten bringt, aber er hat nicht auf mich
gehdrt. Ein Finfzigjahriger mit einer Zwanzigjéahrigen im Bett. Da hort
doch jede Vernunft auf.«

»Mrs. Tomlinsons Vorname lautet >sWeezie<? Die Abkurzung fur
Louise?«

Er nickte. »Es ist eine Schande. Ich mag sie. Das hat sie nicht verdient.«
Olivia begegnete seinem Blick. »Aber Mr. Tomlinson schon?«

»Nein, das verdient niemand. Aber ich will Sie nicht anlligen. Barney
war ein Ekel. Er hat Weezie betrogen und war ziemlich grob zu seinen
Angestellten. Er hat einem nie in die Augen gesehen und hing entweder
am Handy oder surfte im Netz. Sah sich wahrscheinlich Pornos an. Und
er konnte Bruno nicht ausstehen, figte er hinzu, als sei die Abneigung
dem Hund gegeniber das Mieseste tberhaupt.

»Und was ist mit Ihnen, Mr. Hart?«, fragte sie. »Konnten Sie ihn denn
ausstehen?«

»Auf keinen Fall. Er war ein Rassist und Sexist — jede unangenehme



Bezeichnung mit >-ist¢, die man sich vorstellen kann, traf auf ihn zu.
Aber er war mein Chef, und wenn er mir etwas aufgetragen hat, habe ich
brav »Ja, Sirl« gesagt. Nur was Bruno anging, mochte ich ihm nicht
entgegenkommen. Und bevor Sie fragen: Gestern, als das Haus hier in
Flammen aufging, habe ich mit meiner Frau und einigen Freunden
Bridge gespielt. Ich kann Ihnen die Namen geben.«

»Gern. Dann kénnen wir Sie rasch von der Liste streichen. Sergeant
Barlow sagte, Sie hétten die 911 gewéhlt. Warum waren Sie hier?«

Ein verlegener Ausdruck huschte Gber Harts Gesicht. »Ich hatte in
Brunos Zwinger vorsichtshalber einen Rauchmelder installiert. Er sendet
einen Alarm an mein Handy. Wir waren gerade mit dem letzten Spiel
fertig, als mein Telefon sich meldete. Ich kam her, entdeckte das Feuer
und rief die Feuerwehr. Dann habe ich Bruno hinter den Zaun gezerrt.
Ich wollte nicht, dass er in den Flammen umkommt oder man
versehentlich auf ihn tritt.«

»Warum war der Hund tberhaupt hier?«, fragte Kane. »Wurde
eingebrochen?«

»Fruher lagerten wir hier das Porzellan. Es war einige Male zu
Vandalismus gekommen — ein paar gelangweilte Jugendliche, die Spald
daran hatten, Kloschiisseln zu zertrimmern. Also kaufte Barney den
Hund, um sie abzuschrecken. Die Kids suchten sich etwas anderes,
Bruno blieb.«

»Videolberwachung?«, fragte Olivia.

»Wir haben drauflen Kameras, drinnen keine. Die Aufnahmen gehen auf
ein Band. Alles ganz altmodisch. Barney war der Meinung, solange
Bruno hier war, brauchte er keine ausgefeilte Technik.«

»Wir hatten gern eine Liste der Angestellten und Kunden, sagte Olivia.
»Reden Sie mit Jake Mabrow. Er ist unser IT-Mensch. Ich konnte vor
ungefahr einem Jahr Barney uberreden, einen Server einzurichten, so
dass unsere Daten gesichert werden. Jake hat Zugriff auf unsere Dateien.
Und Weezie auch. Einen Tag bevor sie die Scheidung einreichte, kam sie
rein und kopierte alles, was sich auf Barneys Computer befand. Und er
hatte nicht den blassesten Schimmer, dass sie tber seine Affare Bescheid
wusste.«

»Und Sie?«, fragte Kane. »Was machen Sie nun, da das Lagerhaus hier
vernichtet ist?«



»lch gehe in Rente. Das hatte ich ohnehin vor. Weezie hat mir Bruno
versprochen.« Harts Kopf schoss herum, als ein Minivan rechts
heranfuhr. »Da ist der Tierarzt.«

Olivia erkannte ihn sofort. »Barlow hat Bries Vater gerufen, sagte sie
zu Kane, dann wandte sie sich wieder an Hart. »Er ist ein wirklich guter
Tierarzt. Er behandelt auch meinen Hund. Bruno ist bei ihm in guten
Handen.«

»Kann ich jetzt gehen?«, fragte Hart und war schon weg, als Olivia noch
nickte.

»Wir brauchen Tomlinsons Kundenkartei«, sagte Kane. »Vielleicht
haben KRB oder Rankin & Sons ja bei ihm Sanitarbedarf eingekauft.«
»Und wir sollten baldmoglichst zur Witwe Tomlinson fahren. HOrt sich
S0 an, als sei sie gar nicht so in Trauer. Zumindest durfte es nicht so hart
werden wie bei Mrs. Weems. Ich bin dran, oder?«

»Ja. Das mit Mr. Hart hast du Gbrigens gut gemacht.«

Ihr Mundwinkel zuckte aufwarts. »Das sagst du nur, damit ich das jetzt
an dich abtrete.«

Er zog die Brauen hoch. »Hat’s geklappt?«

»Nein.«

»Verdammt.« Kane verengte die Augen. »Feuerwehrmanner auf sechs
Uhr.«

Olivia sah Uber die Schulter. Barlow und drei Feuerwehrleute kamen auf
sie zu, und David war einer von ihnen. Dass ihr sofort der Atem stockte
und ihr Magen sich zusammenballte, war ein Argernis, an das sie sich
wohl einfach gewohnen musste. David Hunter sah gut aus. Phantastisch
sogar. Ein echter Leckerbissen. Und ein Mistkerl. Also leb damit und tu,
wofur du bezahlt wirst.

Als die Ménner bei ihnen angelangt waren, hatte sie sich wieder im
Griff.

»lch bin Cunkle, das ist Sloan, sagte einer der Feuerwehrmanner.,
»Company Forty. Und das ist Hunter, Company Forty-Four. Barlow
sagte uns, Sie wollten mit uns sprechen.«

»Genau«, sagte Kane. »Wir hétten gern von lhnen gewusst, was Sie da
drin gesehen haben.«

»Die Wande des Biros brannten in voller Ausdehnung«, sagte Cunkle,
»und die Decke stirzte ein. Sloan und ich haben die Wande



niedergerissen, und da lag er.«

»Er lebte nicht mehr. Man hat ihn erschossen.« Sloan presste die Lippen
fest zusammen. »Das Gesicht ist futsch.«

»Und sein Schreibtisch?«, fragte Olivia. »Haben Sie etwas gesehen?«
»Einen Haufen Papiere voll mit seinem Blut. Sie sind nicht véllig
verbrannt, also habe ich mit der Taschenlampe genauer hingesehen. Es
war nicht viel zu erkennen, aber es sah nach Sexbildchen aus.«
»Sexbildchen? Sie meinen Pornografie?«, fragte Olivia, und Sloan
schittelte den Kopf.

»Nein, sah eher so aus, als sei er es selbst auf den Bildern. Schwabbelig,
viel weilde Haut. Sehr weil.«

»Dieses Mal haben sie ihren eigenen Brennstoff mitgebracht. Vier
Benzinkanister.«

»Die Schittmuster waren denen ahnlich, die wir im Wohngebaude
gestern Nacht gesehen haben, sagte David. »Sie haben das Benzin in
einer halbwegs geraden Linie ausgekippt, dann den Rest in einer Pfltze.
Und es sieht aus, als seien sie von der Ost- und Westseite hergekommen
und hétten sich in der Mitte getroffen.«

»Und die Kugel?«, fragte Olivia, und er begegnete ihrem Blick, ohne
dass sie seinen hatte deuten konnen.

»Hielt eine Tlr offen, genau wie du es gestern vermutet hast. Wieder ist
sie mit Gel Uberzogen. Ich habe ein Bild gemacht. Sieh mal, wo die
Kugel den Boden berthrt.« Er reichte ihr die Kamera, und Olivia
schaltete sie ein und drehte sie so, dass auch Kane das Display sehen
konnte.

»Und was sehe ich da?«, fragte sie, und David sah ihr tiber die Schulter,
wobei sein Kinn fast ihr Ohr berihrte. Ihre Lungen verweigerten ihre
Arbeit, als er auf das Display zeigte.

»Da. Ein Stiick Zindschnur. Mit der Kugel wurde das Ende der
Zindschnur am Platz gehalten.«

David zog sich zurtick, und Olivia konnte wieder atmen. »Wann konnen
Wir rein?«

»In ein, zwei Stunden, sagte Barlow, »wenn das Gebaude ausreichend
abgekdhlt ist. Ich rufe euch an.«

»Danke«, sagte Olivia, dann schenkte sie Barlow ein kleines Lacheln.
»Danke, dass du Bries Dad angerufen hast. Er wird sich gut um Bruno



kiimmern, was Mr. Hart sehr kooperativ macht.«

Barlow nickte. »Hat der Mann ein Alibi?«

»Ja, aber wir missen es noch Uberprifen. Zuerst fahren wir zur Witwe.
Sie hat auf jeden Fall ein Motiv gehabt, Tomlinson umzubringen und das
Lager in Brand zu setzen. Sie soll die Daten vom Computer kopiert
haben, so dass wir vielleicht eine Personalaufstellung und die
Kundenkartei von ihr bekommen kdnnen.« Sie wandte sich an die
Feuerwehrleute. »Vielen Dank fir die Informationen. Wir bleiben in
Kontakt.«

Ohne ein weiteres Wort zu David machte sie kehrt und ging, aber sie
splrte seinen Blick im Riicken. Kane hielt mit ihr Schritt, warf aber
einen Blick zurtick.

»Er sieht dir nach, Liv.«

»Na, dann sollte er besser damit aufhdren, presste sie zwischen den
Zahnen hervor, zwang sich aber, sich zu konzentrieren. »Ho6r mal, ich
habe nachgedacht. Was ist, wenn Barlow mit dem, was er gestern gesagt
hat, recht hatte — wenn es sich nicht um eine SPOT-Aktion handelt?«
»Du meinst, wenn der glaserne Globus nur ein Tduschungsmandver
Ist?«, fragte Kane.

»Ja. Wenn es bloR darum ging, eine bestimmte Person umzubringen.
Vielleicht war das erste Feuer nur dazu gedacht, den Eindruck von einem
Muster zu erzeugen. Vielleicht war Tomlinson von Anfang an das Ziel.«
»S0 etwas Ahnliches habe ich mir auch schon tberlegt. Tomlinsons
Witwe scheint echten Hass zu empfinden.«

»Finden wir heraus, wie weit der geht.«

Sloan und Cunkle machten sich wieder an ihre Arbeit und lieRen Barlow
und David allein zuriick. Einen Moment lang sprach keiner von beiden
ein Wort, dann sagte Barlow: »Autsch.«

»Was denn?«, brummelte David. »Sie war doch nett zu lhnen.«

»Zum ersten Mal seit ungeféhr zwei Jahren, aber von mir habe ich gar
nicht gesprochen.«

David zOgerte, dann zuckte er mit den Schultern. »Wer war Doug?«
Barlow warf ihm einen tiberraschten Blick zu. »Mein Freund. Ist es
noch. Er war mit Liv verlobt. Ich habe sie sogar miteinander bekannt
gemacht.«



»Er hat sie verlassen.«

Barlow seufzte. »Richtig. Und ich habe dazu beigetragen, weswegen ich
zur Persona non grata geworden bin.«

David dachte an das, was Paige ihm erzahlt hatte. »Und wie haben Sie
dazu beigetragen?«

»Doug war lange vor Liv schon einmal verlobt gewesen, mit einer Frau,
die er vom College kannte, aber sie hat ihn verlassen. Er ist nie tUber sie
hinweggekommen, aber als er Liv kennenlernte, dachte ich wirklich, die
zwei seien fureinander bestimmt. Die Zeit verging. Sie verlobten sich,
wollten heiraten, und ich sollte Trauzeuge sein. Alles lief gut. Aber zwei
Wochen vor der Hochzeit tauchte plétzlich seine Ex-Verlobte wieder
auf. Und flehte ihn an, zu ihr zurtickzukommen.«

»Und er tat es?«

»Nicht sofort. Er kam zu mir und bat mich um Rat, und dummerweise
lie3 ich mich mit hineinziehen. Eine der blodesten Entscheidungen, die
ich je getroffen habe.«

David sah ihn finster an. »Sie haben ihm geraten, mit Olivia Schluss zu
machen?«

»Nein«, sagte Barlow mit Nachdruck. »Ich habe ihm gesagt, er sollte
sich vorstellen, wie sein Leben mit achtzig ist, und tberlegen, mit wem
er dann wohl gliicklicher wére. Er tauchte fiir ein paar Tage ab, um
nachzudenken und entschied sich fiir Angela. Und Olivia war« — er
seufzte — »so niedergeschmettert, wie ich es niemals ftir moglich
gehalten hatte.«

Ich will nicht die zweite Geige spielen. »Und wie hat sie herausgefunden,
welche Rolle Sie gespielt haben?«

»Tja, ich hab’s ihr gesagt, was eine noch damlichere Entscheidung von
mir war. Wissen Sie, eine Woche nach dem Aus ihrer Beziehung starb
ihr Vater. Er war wohl auch Polizist gewesen. In Chicago.«

»Ja, ich weil3. Ich bin gut mit Olivias Halbschwester Mia befreundet. Sie
haben denselben Vater.« Davids Schultern sackten nach vorn. Nun ergab
die Bemerkung mit der zweiten Geige sogar noch mehr Sinn.

»Sie kannten Livs Vater?«

Als David an das Schwein dachte, das Olivias und Mias Erzeuger
gewesen war, stiegen unweigerlich die Erinnerungen an Megans
Stiefvater in ihm auf, und pl6tzlich war er so wuitend, dass er am liebsten



jemanden erschlagen hétte. Behutsam 6ffnete David seine Faust. »Nicht
personlich, Gott sei Dank.«

Barlow blickte auf Davids Hande hinab, dann wieder in sein Gesicht.
»S0 schlimm?«

»Olivias Vater war ein elender Mistkerl, der die Luft, die er atmete, nicht
verdient hatte. Mia wusste nichts von Olivias Existenz, bis ihr VVater
starb. Und Olivia wusste nur, dass es noch eine andere Familie gab, die
ihr Vater ihr vorgezogen hatte.«

Barlow schloss kurz die Augen. »Mist. Und dann lasst Doug sie wegen
einer anderen sitzen.«

Und dann habe ich den Namen einer anderen gesagt, als ich mit ihr im
Bett war. »VVerdammt und zugenaht.«

»lch habe Liv an dem Tag gesehen, an dem sie erfahren hatte, dass ihr
Vater gestorben war. Sie packte, weil sie zu der Beerdigung nach
Chicago wollte. Das wusste ich aber zuerst nicht und dachte, sie wollte
wegen der Enttduschung tber Doug ganz weg von hier. Also versuchte
ich, sie zu beruhigen und zu tberreden, nichts Ubereiltes zu tun, und
dabei habe ich auch irgendwie zugegeben, was meine Rolle in der
ganzen Sache gewesen war.«

»Und? Was hat sie getan?«

»Sie hat mich nur mit ihren grof3en blauen Augen angesehen, als hatte
ich ihr ein Messer in den Bauch gerammt.«

So wie sie mich angesehen hat, als ich »Und?« gefragt habe. Er seufzte.
»Den Blick kenne ich.«

Barlows Augen verengten sich. »Und was haben Sie getan?«

Einen Moment lang war David versucht, ihm zu sagen, dass es ihn rein
gar nichts angehe. Aber vielleicht brauche ich seine Hilfe. Allein war er
bisher nicht besonders erfolgreich gewesen. »Sie glaubt, dass ich jemand
anderen wollte, aber sie hat mich falsch verstanden. Es lag nie in meiner
Absicht, sie zu verletzen, aber genau das habe ich getan. Dann habe ich
versucht, es wiedergutzumachen ...«

»Und haben sich nur noch tiefer hineingeritten«, beendete Micah fur ihn.
»Werden Sie’s noch mal versuchen?«

David sah rasch zu Olivia hinlber, die sich an Kanes Seite mit dem
Geschaftsfuhrer unterhielt. »Wie — jetzt, meinen Sie?«

Barlow verdrehte die Augen. »Nein, nicht jetzt. Haben Sie vor, das



wieder auszubigeln?«

»Ja. Das habe ich.«

Barlow nickte. »Gut. Okay, gehen wir wieder an die Arbeit.«

Langsam kehrten sie zum Lager zurlick. »Das hier war keine politisch
motivierte Brandstiftung von Umweltaktivisten, Micah. In diesem Lager
befand sich nichts, was man verbrennen musste, auf3er vielleicht dem
Kerl ohne Gesicht.«

»Ja, das sehe ich auch so. Irgendetwas verbindet die beiden Félle. Sie
haben ein gutes Auge. Haben Sie jemals Uberlegt, in die Ermittlung zu
gehen?«

David schiittelte den Kopf. »Ich habe eine Weile gebraucht, um die
Brandbekampfung fir mich zu entdecken, aber nun kann ich mir nichts
anderes mehr vorstellen.«

»Es macht Ihnen Spal3, durchs Feuer zu gehen«, bemerkte Barlow mit
einem Hauch Neid in der Stimme.

David grinste. »Es ist ein Rausch wie kein anderer. Aber tatsachlich 16se
ich auch gern Rétsel. Olivias Schwager in Chicago ist auch bei der
Brandursachenermittlung. Ich bilde mir ein, dass ich ein, zwei Dinge von
ihm gelernt habe.«

Barlow hangte sich seine Werkzeugtasche tber die Schulter und holte
den Camcorder hervor. »Dann wollen wir doch mal sehen, was unsere
nichtaktivistischen Brandstifter zurlickgelassen haben.



11. Kapitel

Dienstag, 21. September, 0.55 Uhr

Klopf noch mal«, sagte Kane, als Mrs. Tomlinson nicht an die Tur ging.
Olivia hob gerade die Faust, als sich die Tir 6ffnete und eine sehr grol3e
Frau in einem seidenen Morgenmantel vor ihnen stand. Auch ohne
Make-up war sie schon und ganz und gar nicht das, was Olivia von einer
Frau erwartet hétte, die sich Weezie nennen lieR.

»Ja?«, fragte sie.

»Wir mochten mit Mrs. Louise Tomlinson sprechen, sagte Olivia.
»Nun, Louise bin ich, aber Mrs. Tomlinson nicht mehr lange«, gab ihr
Gegenuber zurtck.

»lch bin Detective Sutherland, mein Partner, Detective Kane. Wir
mussen mit Ihnen tber Thren Mann sprechen.«

Sie zog eine perfekt gezupfte Braue hoch. »Was hat er denn jetzt wieder
angestellt?«

»Er ist tot, Ma’am«, antwortete Olivia. »Er wurde heute Nacht
ermordet.«

Louise Tomlinsons hochmitige Haltung I6ste sich véllig Gberraschend
komplett auf. Sie erbleichte, und ihr fiel die Kinnlade herab. »Das gibt es
nicht! Er ist tot? Barney ist tot? O nein.« Ohne auf eine Antwort zu
warten, begann sie zu weinen. Sie senkte das Kinn auf die Brust,
umfasste ihren Oberkdrper und schluchzte so herzzerreiRend, dass Olivia
schlucken musste.

»Durfen wir reinkommen, Ma’am?«, fragte Olivia.

Louise lieR sich von ihnen zu einem Sofa in einem geschmackvoll
eingerichteten Wohnzimmer fiihren, wo sie niedersank und das Gesicht
in den Handen vergrub. »Wie ist es passiert?«

»Er wurde im Biiro in seinem Lager erschossen.«

Louise blickte panisch auf. »Er hat sich doch nicht selbst getotet, oder?«
»ES scheint nicht so«, gab sie zurtick. »Wieso?«

»Er war so witend auf mich. Und aufgebracht. Ich hatte alle unsere
Konten einfrieren lassen.«

»Wir haben gehort, dass Sie sich mitten in einer unangenehmen



Scheidung befinden«, sagte Olivia ruhig.

»Oh, ja. Er ist fremdgegangen.«

»Das muss Sie sehr witend gemacht haben«, kommentierte Kane.
Louises tranennasse Augen blitzten. »Natirlich hat es das. Wir waren
fast dreil3ig Jahre verheiratet. Ich wollte, dass er es biif3t, aber nicht, dass
er stirbt. Bin ich verdachtig?«

»Im Augenblick reden wir nur mit den Menschen, die Ihren Mann
kannten«, antwortete Olivia. »Aber damit wir Sie von der Liste streichen
konnen: Wo waren Sie heute Nacht?«

»Hier. Allein.«

»Wohnte Mr. Tomlinson hier?«

»Nein, er hat eine Wohnung in der Stadt in der Nahe der Universitét.
Unser Sohn studiert dort und hat ein Zimmer im Wohnheim. O Gott. Ich
muss ihm sagen, dass sein Vater tot ist!«

Olivia legte ihr sanft eine Hand auf den Unterarm. »Das wurden wir
ubernehmen.«

Louise wurde leichenblass. »Sie glauben, dass mein Sohn etwas damit zu
tun haben konnte?«

»lch glaube, es ware das Beste, wenn Sie mit uns kdmen, bis wir einige
Dinge geklart haben.« Olivia stand auf. »Ich begleite Sie, wéahrend Sie
sich umziehen.«

Dienstag, 21. September, 2.35 Uhr

»Und?«, fragte Abbott.

Olivia stand am Fenster zu Verhorraum zwei und schiittelte den Kopf.
Louise Tomlinson sal wie betaubt am Tisch. Ihr Anwalt tatschelte ihr ab
und zu die Hand.

»Sie war wutend auf ihren Mann und wird von seinem Tod und dem
Brand finanziell profitieren«, sagte sie. »Aber falls sie nicht jemanden
bezahlt hat, thn umzubringen, kann ich mir nicht vorstellen, dass sie
etwas damit zu tun hat. Sie hat keine Schmauchspuren an den Handen.
Die Nachbarn, mit denen wir gesprochen haben, haben sie nicht das
Haus verlassen sehen, und der Motor ihres Wagens war kalt. Nichts
davon ist ein echter Beweis fir ihre Unschuld, aber momentan I&sst sie
sich auch nicht eindeutig der Tat zuordnen.«

»Der Sohn sitzt in Verhor eins«, fligte Kane hinzu. »Er hat die ganze
Nacht auf einer Party gefeiert. Wenigstens flinfzig Leute haben ihn dort



gesehen. Auch bei ihm keine Spuren an den Handen.«

»Dann lasst sie laufen«, sagte Abbott. »Finden Sie heraus, wer auRer
Frau und Sohn einen Grund hatte, Tomlinson zu toten. Und finden Sie
auBerdem heraus, wie dieser Brand mit dem gestrigen zusammenhangt.
Ich sehe Sie um Punkt acht.«

Olivia sah Abbott mit einem giftigen Blick hinterher. »Warum muss es
immer Punkt acht sein?«

»Geh nach Hause, Liv«, sagte Kane freundlich. »Und schlaf ein
bisschen.«

»Ja, mach ich, wenn wir mit den Tomlinsons gesprochen haben. Ich
hoffe, dass sie die Kopie, die sie von der Festplatte ihres Mannes
gezogen hat, rausrickt, wenn ich nett genug zu ihr bin. Anderenfalls
mussen wir zu dem IT-Kerl gehen, und der will bestimmt einen
richterlichen Beschluss.«

»Ach, und du meinst, du konntest ihr Honig um den Bart schmieren,
nachdem du sie mitten in der Nacht auf die Polizeiwache gezerrt hast?«,
fragte Kane.

Olivia zog eine Braue hoch. »Ich wette einen Zehner.«

Kane grinste siegessicher. »Bin dabei.«

Olivia sammelte sich einen Moment lang, um sich in die altere Frau
hineinzuversetzen. IThr Kummer war echt gewesen, ihr Zorn jedoch auch.
Auf beides hatte sie Anspruch. VVorausgesetzt, sie hatte niemanden daftr
bezahlt, die Drecksarbeit fir sie zu erledigen, aber in diesem Fall wiirden
sie ihr durch die Spur des Geldes auf die Schliche kommen.

»Mrs. Tomlinson, sagte Olivia, als sie die Tur hinter sich schloss.

Der Anwalt sprang auf die FiiBe. »Wie lange wollen Sie meine
Mandantin denn noch hier festhalten?«

»Nicht viel langer«, sagte Olivia. »lhr Sohn kommt her. Ich mdchte mit
Ihnen beiden sprechen.«

»Aber ich nicht mit Ihnen«, erwiderte Louise beil3end. »Sie haben mich
wie eine Kriminelle behandelt.«

Olivia nahm ihr gegeniber Platz. »Nein, Ma’am, ich habe nur meine
Arbeit getan, und das so respektvoll, wie es mir méglich war. Der Tod
Ihres Mannes tut mir sehr leid. Ich kann nicht so tun, als wiisste ich, wie
Sie sich im Augenblick fuihlen, aber ich arbeite in der Mordermittlung.
Und damit bin ich Ihrem Mann gegenlber verantwortlich. Ich muss



herausfinden, wer ihn umgebracht hat, und ich hoffe, dass Sie und Ihr
Sohn dasselbe wollen.«

Louise schluckte und presste die Lippen zusammen. »Sie haben meine
Fingerabdricke genommen. Und die meines Sohnes auch.«

»Damit wir sie von allen anderen im Buiro oder seiner Wohnung
unterscheiden kénnen. Das ist das Ubliche Prozedere. Wieder kann ich
nur sagen, dass es mir sehr leidtut, aber jede Stunde, die verstreicht, ist
eine Stunde, die ein Mdrder drauf3en frei umherlauft.«

Louise schloss die Augen. »Jemand hat ihn erschossen.«

»Ja, Ma’am. Wie es aussieht, hat er am Schreibtisch gesessen und
gearbeitet. Jemand hat ihn von hinten erschossen.«

Louise verzog das Gesicht, dann fuhr ihr Kopf zur Tur herum, durch die
gerade ihr Sohn eintrat. Er wirkte sogar noch wiitender als seine Mutter
zuvor. Er nahm sie in die Arme, woraufhin sie wieder zu weinen begann.
Seth Tomlinson sah Olivia finster an. »Wie kdnnen Sie es wagen?«
»Bitte«, meinte Olivia, »bitte setzen Sie sich.« Seth gehorchte noch
immer witend, nahm aber beschitzend die Hand seiner Mutter. »Es ist
schlimm genug, dass wir das durchmachen missen.«

»Damit haben Sie recht«, sagte Olivia, und Seth verengte die Augen.
»Sie sind also der gute Bulle. Wo ist der bdse?«

Olivia erwiderte freundlich seinen witenden Blick. »Genau hier auf
diesem Platz. Ich kann beides sein, und es hangt immer davon ab, wer
auf Ihrer Seite sitzt. Ich brauche Ihre Hilfe.«

»Nein«, sagte Seth. »Vergessen Sie’s.«

»Sie haben selbstverstandlich ein Recht auf Wut und Frustration. Aber
im Moment sollten Sie Ihren Zorn auf die Person richten, die Ihrem
Vater die Kugel in den Kopf gejagt hat. Das Feuer hat viel von dem
zerstort, was wir normalerweise als Spuren untersuchen — Anzeichen fir
einen Kampf zum Beispiel. Anzeichen, dass jemand eingebrochen ist.
Kannte er seinen Maorder? Oder war er nur zur falschen Zeit am falschen
Ort? Hatte er Bargeld im Biiro?«

Louise schittelte den Kopf. »Nein. Wir lieRen nie bar bezahlen, unsere
Kunden tberwiesen die Summen oder zahlten mit Schecks. Alles, was
Barney an Geld im Buiro gehabt hatte, war zum Privatgebrauch, und viel
hatte er nicht mehr. Daflir habe ich gesorgt.«

»Momg, sagte Seth warnend, aber sie tatschelte seinen Arm.



»Sie macht nur ihren Job, Seth. Sie wird wahrscheinlich auch meine
Finanzen Uberprifen, um sich zu vergewissern, dass ich keinen
Auftragskiller angeheuert habe.« Louise sah Olivia direkt in die Augen.
»Das habe ich aber nicht. Ich wisste nicht einmal, wie ich es anstellen
musste.«

»Ja, Ma’am, sagte Olivia. »Ich weil3, dass Sie ihn dennoch geliebt
haben.«

»Ja. Er hat mir furchtbar weh getan. Aber ich hétte ihm nie korperlich
schaden wollen.«

»Und wer hétte das gekonnt?«

Louise wirkte pl6tzlich geistesabwesend. »Ich weil} nicht. Sprechen Sie
mit Lloyd Hart, unserem Geschaftsfiihrer. Er kennt alle unsere Kunden.«
»Das habe ich schon, jedenfalls ein paar Worte. Er schien sehr um den
Hund besorgt.«

»Bruno«, murmelte Louise. »Ist ihm auch etwas passiert?«

»Er wurde betdubt, wird aber vermutlich durchkommen. Mr. Hart sagte
mir, dass Ihr Mann nicht gerade beliebt bei den Angestellten war.«

»Das stimmt nicht«, fuhr Seth auf, aber wieder tatschelte seine Mutter
ihm die Hand.

»Doch, es stimmt.« Sie wandte sich Olivia zu. »So war es nicht immer.
Friher kannte Barney jeden beim Namen, sorgte dafiir, dass jeder eine
Rentenversicherung hatte, zahlte viele Extras. Doch je erfolgreicher er
wurde, umso starker veranderte er sich. Wir hatten Lager in drei Staaten,
und er begann zu reisen. Kaufte sich teure Autos.« Sie hob das Kinn.
»Und teure Frauen, obwohl ich es damals noch nicht wusste. Irgendwann
war er nicht mehr der Mann, den ich geheiratet hatte. Und dann ging es
abwarts mit dem Geschaft, und Barney bekam Angst. Reagierte
richtiggehend fies. Wir hatten stdndig Streit.«

»Nein, das stimmt doch gar nicht«, protestierte Seth. »Mom!«

»Nicht in deiner Gegenwart. Du solltest nichts davon mitbekommen.«
Wieder richtete sie ihren Blick auf Olivia. »Ich hatte mich lange Zeit
nicht mehr um das Geschaft gekiimmert. Als ich von Barneys Afféaren
erfuhr, verschaffte ich mir Kopien aller Dateien, die auf dem Rechner
abgelegt waren. Ich wollte meinem Anwalt so viel Munition wie méglich
verschaffen.«

»Haben Sie die Kopien noch?«, fragte Olivia.



»Auf einigen CDs, ja.«

»Das Feuer hat viel vernichtet. Wir kdnnten sehr viel schneller
vorankommen, wenn wir wissten, wo wir mit der Ermittlung beginnen
sollen.«

Louise wandte sich zu ihrem Anwalt um, und der zuckte mit den
Schultern. »Deine Entscheidung, Weez. Ich kenne die Dateien. Es ist
nichts darin, was du ihnen nicht bereits gesagt hast.«

»Sie befinden sich bei mir zu Hause. In meinem Feuersafe.« Louise
verzog die Lippen. »Was fir eine Ironie, nicht wahr?«

Olivia seufzte. »In unserer Branche hat man es oft mit bitterer Ironie zu
tun. Ich weil3, dass Sie mude sind, aber nur noch ein paar Fragen, bitte.
Wie haben Sie herausgefunden, dass Ihr Mann fremdgegangen ist?«
»lch hatte eine Privatdetektivin beauftragt. Eine Freundin hatte etwas
Ahnliches durchgemacht und jemanden angeheuert, also traf ich mich
mit ihr zum Lunch und brachte irgendwie den Mut auf, sie nach dem
Namen der Ermittlerin zu fragen. In weniger als einer Woche hatte ich
die belastenden Fotos. Ich war am Boden zerstort.« Sie schluckte. »Am
néchsten Tag ging ich in Barneys Biiro, als er beim Golf war, und
kopierte die Dateien der Festplatte. Noch am gleichen Nachmittag
reichte ich die Scheidung ein.«

Seth betrachtete das miide Profil seiner Mutter. »Kénnen wir jetzt
endlich gehen? Sie hat Ihnen doch genug geholfen.«

»Ja, hat sie und, ja, Sie kénnen jetzt gehen. Mrs. Tomlinson, ich danke
Ihnen. Ich werde Sie personlich tber die Ermittlungen auf dem
Laufenden halten. Kann ich Sie nach Hause bringen?«

»Darum kiimmere ich mich schon, sagte der Anwalt. »Sie héatten die
CDs gern noch heute Nacht, nehme ich an?«

Olivia warf einen raschen Blick zur 